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HRABIA BRUTTO BIJE BANK.

Dom gry w Monte-Carlo jest to pretensjonalny
i brzydki patac postawiony w bardzo pieknej miej-
SCOWOSCI.

Patac zbudowano 30 metréw nad poziomem mo-
rza.

Jezeli byt tu kiedy Heine, napewno obserwowat
dom gry, odwrécony plecami, zato niewatpliwie za-
chwycal sie morzem.

Perspektywa jest w tej zatoce urocza.

A dom gry?

Tort podarowany fortunie na imieniny.

Moze kiedys, ta Villa Fortunae uderzyta okaza-
toscig, z tern zastrzezeniem, ze nie jest zbudowana
z kamienia, lecz zwyczajnie z cegly, pokrytej tynkiem,
pretensjonalnie pomalowanym.

To sprawia, ze liczne rzezby bronzowe na da-
chach patacu robig wrazenie zgranych do nitki gra-
czy.

Marmurowy Massenet usmiecha sie z cokotu po-
mnika, zupelnie jak wodwczas, gdy za 300.000 fran-
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kow wykonywat, jako dyrygent, na czele trebaczy,
wilasnej kompozycji hejnat mysliwski, na polowaniu u
stynnego gracza i utraéjusza, Boni de Castellane,
szczesliwego towcy posagu panny Gould.

Przepych wewnetrznego urzadzenia Casina sie-
ga nie dalej, niz do kieszeni. W dolnych salach z ru-
letg zdjeto z powodu kryzysu miekkie dywany.

Starsi wozni i doswiadczensi krupierzy maja mi-
ny znudzone, jakby kazdemu przybyszowi wydawali
Swiadectwo ubostwa. Ztotem niewolno gra¢, tylko tak
zwanemi sztonami.

Gracz, zmieniajacy tysigc frankéw i rzucajacy na
stot czerwony krazek stufrankowy — robi wrazenie.

—eTu es mourant? spytat przy mnie krupier
krupiera, wskazujgc grabkami na ubogo obstawiony
stot.

Szalejacych graczy nie wida¢. Zapewne czytajag
w tlomaczeniu Strooskiego, naszego ,,Robotnika",
gdzie na kazdej szpalcie stoi wyraznie:

— Szalejacy kryzys.

W ogrodzie przylegtym kwitng agawy, ale nikt
nie zwraca uwagi na ten rzadki wysitek, nie majacy
nic wspolnego z gra.

Zauvta czytelnik:

— Czyz sama gra — chociazby kryzysowa — nie
przedstawia pola do obserwacji?

Jeszcze iakieb

Skoro wiec o gre chodzi, o gre ,jako takg" —
zwracam sie z tego miejsca zar6wno do przegranych,
jak i wygranych (o ile nie poszli znowu graé), azeby
jedni i drudzy zechcieli uda¢ sie ze mng nad brzeg
morza. Wymysli¢ szampana mégt tylko narod, ktory
ma wybrzeze pomiedzy Marsyljg a granicg wioska.



Skad pochodzi piana morska?

Zapewne z gniewu: z raptownego spotkania, z
niezastuzonego odtracenia, z rozbicia. Zamet wody
w potgczeniu z grzechotem kamykdw nadbrzeznych
wywotuje szampanskie wrazenie i, jak powiedziatem,
francuzi zakorkowali to wrazenie w butelce.

Butla szampana — to mocny tyk piany morskie;j.

Stanmy nad brzegiem i studjujmy.

Niewiadomo, jak i kiedy powstaje pierwsza spie-
niona fala tuz u naszych stop.

Czekamy nastepnej w tern samem miejscu.

Daremny trud.

Ta fala rozleje sie i zaszepce ponownie, dzwo-
nigc klejnotami kamykéw, ale zupelnie gdzieindziej.

Gdy rozbawieni, czy rozegrani pedzimy tam,
gdzie wlasnie piana sie iskrzy — naraz wszystko ci-
chnie, a gra zaczyna sie w miejscu, ktore opusciliSmy
przed chwila.

Wszystko odbywa sie wedtug jakiego$ odwiecz-
nego prawa, ale nie na nasze zawotanie. Ta sama fa-
la igra z nami na stotach rulety, bakarata, trente et
guarante.

Zielone stoly gry pienig sie ustawicznie, ale nie
dla tych samych ludzi i nie w tern samem migjscu.

Nieprawdg jest, ze wszystko zagarniajg krupie-
rzy, natomiast prawda jest, ze nie mozna ciggle wy-
grywac.

Oto wrazenie i cata nauka, czy tez system.

System fal.

Trzebaby rozstawi¢ na brzegu morskim kilka ty-
siecy ludzi, azeby zgarneli pienigce sie fale do kie-
szeni.



Podobno wieksze wygrane osiggane sg w ten
sposob.

Jeden z dyrektoréw Casina opowiedziat mi na-
stepujace zdarzenie z wiasnego zycia.

— Pracuje tu dwadziescia pie¢ lat, od krupiera
zaczawszy, ale nie miatem nigdy podobnej przygody.
Pewnego dnia zameldowat sie u mnie miody cztowiek
z prosba o zwiedzenie sal. Oswiadczytem mu, ze po
wykupieniu biletu wejscia moze to sam uskutecznié.
Po zatatwieniu formalnosci biurowych oswiadczyt
mitody cztowiek, ze chce mi cos pokaza¢ przy stole
gry. Udalem sie za nim. StaneliSmy za krupierem,
ktéry wiasnie puscit w ruch biatg gatke.

— Powinno by¢ 14-cie, prosze pana — szepnat
moj towarzysz.

Padta czternastka.

Mitodzieniec usmiechnat sie, a ja rzeklem:

— Codziennie widuje takie rzeczy.

Krupier znowu cisnat ziarnem szczescia.

— Bedzie ponownie 14-tka — szepnagt niezna-
jomy.

Padta czternastka, na ktérg nic nie postawit.

W ten sam sposdb zgadt ten dziwny pan jeden
po drugim jeszcze cztery cyfry. To juz mnie, prosze
pana, zastanowito. Mialem ochote zajrze¢ pod stot,
ale sie opanowatem.

— Dlaczego pan nie zagra? — spytatem gtosem
zdecydowanego na wszystko gospodarza.

— Owszem, zagram.

— Postawit trzy razy na cyfre i ku memu nie-
ujawnionemu zadowoleniu nie zgadt ani razu.

— Wiec niech pan dla mnie zgaduje — zapropo-
nowatem.
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— Owszem — usmiechnat sie.

Postawitem trzy razy z rzedu. Przegralismy. Mio-
dego cztowieka nie zrazito to.

— Pozwoli pan teraz, ale bez stawiania. Przy-
kryt sobie oczy reka i zgadt bez bledu cztery razy,
raz po raz.

— Co to jest? — zawotlatem.

— Prosze pana, zgadywaé, a wygrywaé¢ — to zu-
petnie co innego. Gdy co$ postawie, mam przed sobg
inny cel, ogarnia mnie chciwos¢ chwilowa i — nic
nie widze. Gdyby notowano zgadywane wygrane bez
pieniedzy, a wyptate uskuteczniano na drugi dzien,
w trzy dni bytoby po was.

— No, no, przesada.

— Naturalnie, ze przesada, ale sam pan widziat,
panie dyrektorze.

— Tak jest, nie przecze. Gdy pomysle, ze ta-
kiemu jak pan myslicielowi, nie przeszkadzatoby sta-
wianie pieniedzy, to, rzeczywiscie....

Po obejrzeniu salonéw pozegnat mnie i opuscit
patac.

— Skad pan wie? spytatem bezwiednie.
— Kazatem go sledzi¢. Na drugi dzieri wyjechat
z Francji — zakonczyt wesoto dyrektor.

— Ale — dodat — ten cztowiek miat racje. Od-
gadywanie wymaga spokojnego, niczem innem nieza-
ktoconego pola widzenia, a sama gra? ona jest dzie-
tem nerwoéw, nastrojonych innym kluczem. W roku
zesztym pewien jegomo$¢ zgarngt nam blisko dwa
kro¢, stawiajac pie¢ razy z rzedu na 16-ke.

— A potem?

— Zwrocit nam to uprzejmie w przeciggu trzech
dni i....



— | dodat troche swego grosza?

— Cokolwiek... niewolno mi, nie wypada obma-
wia¢ nawet nieznanych graczy.

Tyle o grze.

Podobno w ostatnim roku zwiedzit Monte CaTlo
Naczelny Prezes Produkcji i Zarobku (,Pro-za ), pan
Dyogenes Niedobicki.

Pan Dyogenes przeszedt hall patacowy kontre-
dansowym krokiem.

Odrazu zauwazyt brak dywanow, o ktorych czy-
tat w Bedekerze.

U Kanta nie mégt o tem wyczyta¢, gdyz, po
pierwsze Kant o rulecie nie pisatl, a po drugie, pan
Dyogenes wszelki ,kant* wyczynia praktycznie.

Obszedt stoty gry, jak w Ministerstwie Przemy-
stu i Handlu, gdzie dawnemi czasy, jeszcze przed
majem, mial pan Niedobicki swoich krupierow.
{Moze ich ma jeszcze i obecnie).

Pan Dyogenes Niedobicki jest numerem, na kté-
ry mocno postawiono i ktéry nie — wypadt.

Wyglada, jak gdyby zstgpit na posadzke zycia
wprost z ambony, ma tez w glosie stodycz Z'Ambo-
niego.

Przemystowcy postanowili kupi¢ p. Dyogenesowi
posiadtosé.

Kto$ poradzit bez namystu:

— Kupcie mu ogrdd, a w ogrodzie beczke, niech
pan Dyogenes w niej zamieszka.

Kupiono patacyk.

Pan Dyogenes obojetnie patrzy na rulete.

Jest juz wygrany.

Przy jednym stole wyjgt sto frankéw i rzekt
z warszawskim akcentem:
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— Pour les employers, messieurs...

Poniewaz nie grat, krupierzy spojrzeli na niego,
jak dzokeje na brykajgcego zrebaka.

W warszawskim ,Podwieczorku® napisano o tem
depesze, dyskretnie skracajgc nazwisko:

.Dar Dyogenesa. Tak sie gra¢ powinno“.

Ale pan Dyogenes powiedziat w Monte proécz
tego dowcip.

Dyrektor Casina zawidzt go autem do Muzeum
Oceanograficznego, utrzymywanego, jak wiadomo,
kosztem ksiecia Monaco.

Pan Niedobicki odezwat sie z poprzedzajagcym
usmiechem do dyrektora muzeum, znanego uczonego:

—.Pan szuka na dnie morza miejsca na dom
gry?

— Jezeli nas pan tam odwiedzi — otworzymy
niebawem — odpart uczony, demonstrujgc Dyogene-
sowi gwiazdy morskie, starsze od orderowych.

Bohaterem tego opowiadania jest hrabia Eusta-
chy Brutto.

Na zapytanie, dlaczego ten bogacz oddawat sie
wysokiej grze hazardownej, oczywiscie, nie w towa-
rzyska rulete, lecz w baka, — trudno da¢ odpowiedz.

Mogt przeciez wybra¢ sobie inne pole dziatania.
Mogt stawiac fabryki, budowac koleje.

Nie czynit ani jednego, ani drugiego.

Porazony widokiem walgcych sie tronéw, z nie-
jednym z tych tronéw spowinacony, przestat widocz-
nie wierzy¢ w jakikolwiek czyn konstrukcyjny.

Zaczagt uprawia¢ gre, gdy miat juz trzydziesci
kilka lat.

Byt zbyt wielkim potentantem finansowym i zbyt
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niedostepnym towarzysko, azeby mu kto$ osmielit sie
czyni¢ uwagi.

Po $mierci Dominika ksiecia Roburta byt gtow-
nym wykonawcg woli zmartego magnata. Wybrnat
pomimo gry z tego zadania, poniewaz powierzyt kio-
poty z tern zwigzane ksiedzu Wdowcowi, przyjacie-
lowi obydwu pandw.

— Gdyby nie ty, Wdowcze,— mawiat pézniej —
posztoby — Roburtowo. «

—i Nie posztoby, nie posztoby, jestem o to spo-
kojny.

Brutto nachylit sie do ksiedza i odpart, jak pod-
czas spowiedzi:

— Posztoby, poszto, nie badz ksigdz tak bardzo
o to spokojny. Posztoby, do kogos, w inne rece. Gra-
cze przys$pieszajg obieg pieniadza. Coprawda, nigdy
nie sprawdzatem co sie z moimi miljonami dziato —
po przegranej.

— Szkoda —eszkoda wielka.

— Kaznodziejo, napewno ani jednego nie spa-
lono. Za kazdy mdj grosz co$ kupiono. Pienigdz jest,
uwazasz, ruchliwy, wyszedt dawno z beczki. Mydj
pradziad po matce — ksigze Ostrogski — zostawit
w piwnicach 10 tysiecy beczek srebra. To rozumiem,
to mozna byto zabra¢ jedynie ,manu militari“. Tak
tez zabrano. Ale ten dzisiejszy pienigdz, ten papi-
lot kapitatu, jest dostepny. Nie ja postawie szkote,
postawi jg ten co mnie ograt.

— No, rzadko kiedy....

— O, zaraz sie obrazite§ na szkote =z kart...

Ksieze drogi, cale zycie wspobtczesne — to wielki
dom z kart. Mozesz go postawi¢ z samych aséw,
albo, jezeli lubisz baka, — to z samych dziewia-
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tek, a jednak bedzie to tylko dom z kart. Wystarczy
lada podmuch, lada cug, albo kurs, a karty walg sie
plecami, albo brzuchami do gory — i robi sie ptasko
i nudno.

Smiat sie Brutto, wiedzac, ze ksiedzu dokucza 'ta
filozofja.

Ktdrego$ wieczora wyjgt czekowa ksigzke, co$
napisat i podat ksiedzu wydarty blankiet.

__ Masz tu pét miljona, przyjacielu i skoriczmy
z tem.

Ksigdz Wdowiec wzigt czek i powaznie rzekt:

— Jestem tylko w potowie przekonany.

— Jeste$ najgrozniejszym graczem! To znaczy:
te pot miljona i jeszcze dla ciebie péd?

— Dla mnie? — zachnat sie ksigdz.

— Nie znasz pokiera, ale wtasnie dlatego, ze nie
znasz, nasci drugie pét, ty, ty, miljonerze, ty, wyzy-
skiwaczu! Tylko, pamietaj, przestan mnie sgdzi¢ i
sondowaé, bo nie jestem ztodziejem, ani zatokg mor-
ska.... Przestaniesz?...

—. Na dluzszy czas, gdyz bede zajety tg mojg
wygrana.

— Oddasz mi to, gdy zostane kiedys$ bez grosza,
co?

— Z czego?

— A widzisz, tak samo i moi partnerzy nie zwro-
cili mi dotad ani szelagga.

Ale, czy wiesz, od pewnego czasu stale wygry-

wam, styszate$?, wygrywam od tego bankiera Neses-
sera. Co to za pan?

— Chrzczony zyd.
Czy ksiedzu taki zyd nie odpowiada?
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— Owszem, odpowiada, chociaz przestat odpo-
wiada¢ na moje listy w sprawie zakiadu dla dzieci.
Teraz rozumiem....

— Co rozumiesz? co rozumiesz? Dopiero co
dostate$ ,Brutto” od Nesessera.

— Tak, ale demoralizacja...

— Jak, jak, jak sie to nazywa? Ale pieniadze
wzigte$. Siedzisz przy mnie, jak totalizator i jeszcze
ci zle? M¢j grzech, Tadeuszu, nie jest grzechem hra-
biego jednostki. Jest to grzech budowy spotecznej.
Dziwi cie to? Wiesz, ksieze, co ci powiem na tej
spowiedzi? Raz nareszcie musza zasias¢ do wszela-
kiej gry — rzady, madre rzady.

Ale, alel... wczoraj wypisates o mnie cuda w ja-
kiej§ gazetce, ze kazatem ponaprawia¢ drogi u siebie.
Przestan to robi¢, bo nie dostaniesz wiecej ani grosza.
Zadnego zwracania na mnie uwagi, styszysz? Nie
wprowadzisz mnie na zaden ztoty rydwan i nie za-
ciggniesz na plac publiczny, bo cie kiedy spoje i kaze
zawiez¢ tam, gdzie zaproponujg ci swe ustugi jedyne
w swoim rodzaju siostry mitosierdzia.

Zawsze chcesz widzie¢ we mnie dzialacza.

Céz mi pozostaje? A, wiem, literatural

Czuje, ze nie napisatbym nic oryginalnego.

Nie, moj drogi, chociaz parokrotnie w zyciu ko-
chato sie na boku i $Srodkiem drogi, nie umiatbym
tych przygdd opisaé, a rozpinaé¢ spodni Zeromskiemu
po jego Smierci nie mam zamiaru. Przeciez ci nasi
literaccy amanci tylko to robig bez rdznicy portek,
czy majtek. Czytaj, to sie przekonasz.

Nawet ksigdz wstydzitby sie ich spowiadac.

Co6z pozostaje?

Gra! Gra karcianall
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Podczas gry mam przed sobg oblicze cziowieka,
ktéry mnie blaga oczami, zebym mu dat lepszg kar-
te, a ja doznaje pogardy i dla tych oczu, i dla tych
moich, czy jego tysiecy.

Wodzem nie jestem. Rozumiem grv wojskows.
Kto§ nazwat niedawno te gre — sztuka. Ma racje,
ale to nie dla mnie.

W swoim czasie co trzeba wykonatem, ale na
grze wojskowej nie znam sie.

A przy kartach moge rzadzi¢ i — rzadze!
Nie jeste$ graczem, wiec tego nie rozumiesz.
Zapewne powiesz — i stusznie, — ze gra karcia-

na nie jest zajeciem rycerskiem, ale w takim razie,
czemu to Napoleon oszukiwat w grze, (coprawda,
zwracat pienigdze} i dlaczego Chiopicki chodzit z
kartami (coprawda, majac w kieszeni dobre karty,
w duszy nosit ztg karte)?

Przygotowatem sie gruntownie do tegorocznej
spowiedzi przed tobg, Wdowcze. Mam dla ciebie
pare fez Leonarda da Vinci.

Oto co méwi tworca ,Ostatniej Wieczerzy".

-Przyczyng rozmnazania sie jest uzycie *

Styszane rzeczy, ksieze?

— No to bylo w epoce renesansu wioskiego.

— A ty nie chcesz renesansu polskiego7

Prawdziwe zycie — to nieustanny renesans.

Postuchajno dalej:

.Zartoczno$¢ podtrzymuje zycie".... (Brutto za-
toczyt sie od Smiechu). 1 ty pozwolite$ Leonardo-
wi namalowac ,Ostatnig Wieczerze". Chyba cie nie

byto wtedy, co? Zartoczno$¢, la gourmandise! co?
Stuchajno jeszcze:
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.....,Obawa, lub strach przedtuza zycie, a bdl jest
zbawieniem organizmu“....

....Albo to:

~W miare jak zwierzeco$¢ wystawia zycie na
szwank, strach zabezpiecza je“.

tadne przykazania! Czy nie wynika z nich, ze
zdrajca Judasz pierwszy ucatowal rodzgce sie chrze-
scijanstwo, czyli nas obu? Co?

Skad wiesz, czy nie gram ze strachu o swojg for-
tune?

— tadny strach o fortune....

— Nietadny? Taki on tadny, jak kazdy strach
o fabryke, o wystany okretem towar: wygram —
przegram! Nigdzie nie znalaztem, w co grat Leo-
nardo....

— A widzisz?

— Nic nie widze! Boga tez nie widze, a stale
twierdzisz, ze Bég jest. Leonardo grat napewnoL.

Nagle spowazniat.

— Poniewaz nieboszczka zona nie znosita gry,
nie gratem, dopoki zyta, gdyz kochatem ja wiecej,
niz gre.

Moja coérke, Terese, gra nie interesuje, wiec
gram, majac na uwadze, zeby jej starczylo na wy-
prawe, gdy ze mnie kiedy skére zedra.

— No, to nie przyjdzie im fatwo....

— tatwiej, Wdowcze, niz ci sie zdaje. Nie
masz pojecia, co to jest karta, ta nastepna, a po niej
ta jeszcze nastepna, coraz grozniejsza, im bardziej
kusi swojg tajemnica!...

— Wiesz, Eustachy, nie moge stuchac....

— Czuje, ze mozesz kiedys spdzni¢ sie o caty moj
majatek.
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—W.iec, przez Boga, dlaczego nie przestaniesz?

— Nie pytaj, dlaczego! Masz mojg spowiedz, i
skonczmy na tern, bo jeszcze mi karte na dhluzszy
czas sploszysz.

...Gratem Kkiedys z bardzo przesgdnym i nie-
zwykle bogatym argentynskim poganiaczem bizonow.
Byt hrabig, wyobraz sobie, a nazywat sie Desperato.

PuszczaliSmy mu kota z pod stotu i, czy dasz
wiare, ze zawsze wygrywal, az ktoregos dnia wy-
puscilismy morskg mewe, i wtedy przegrat, oczy-
wiscie tylko to, co miat przy sobie. Wowczas dla
zartu oswiadczyliSmy na moj wniosek, ze w dalszej
grze zadnych czekéw nie przyjmujemy, gdyz i nas
jakoby mewa przestraszyta.

Czy wiesz, co zrobit? Miat cudny o zjawisko-
wej skali gtos tenorowy. Wyszedt na taras, a bylo
to przed wojng, gdy ludziska bawili sie wkasnemi pie-
niedzmi. Wyszed}, prosze ja ciebie, na taras i zaczat
$piewac. Byto to w Monte. Kwartet muzykdw przer-
wat swdj numer i wpadt w jego melodje. Stalismy
ukryci na gérnym balkonie naszego prywatnego sa-
lonu i patrzyliSmy na ttum. Gdy Desperato skoriczyt
rungto brawo, jak wiosenny grzmot. A ten hycel
bawoli zdjgt kapelusz i z najniewinniejszg ming za-
czagl zbieraé pienigdze za swoj Spiew...!

...Wiec nowe brawo wsrod brzeku ztotych plak,
ktére kazdy wtedy miewat na wszelki wypadek, jak
naboje, w tadownicy. Czy uwierzysz, ze zebrat co$
okoto 20 tysiecy frankéw. Podziekowat i w te pedy
do nas na gore. Kazdg plake przed rzuceniem
na stot catowat i gral dalej, gral, az przegral tej
nocy caty majatek, gdyz przy wiekszej przegranej,
nie moglismy czekdw odnowic. I c6z sie okazato:
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nic umiat rzadzi¢ sobg. Wyjechat do Wenecji i tam
znaleziono go w gondoli z przebitem sercem.

Powiedz, Tadeuszu, tylko szczerze, czy morali-
zowatbys, gdybym ciggle wygrywal?

— O ile cie znam, Eustachy, to jedno mozeby
cie znudzito.

— Zgadtes$, to jedno by mnie odpedzito od gry,
ale zjawisko takie jest absurdem. Muszg by¢ prze-
grane, jak muszag by¢ kryzysy. Za c6z u licha Chry-
stus dal sie umeczy¢? Przepraszam cig, ze moze
bluznie, ale tak witasnie te sprawy pojmuje. Prosze
0 rozgrzeszenie

— Udzielam, gdyz cie... kocham, Eustachy.

— | znowu racja! Tylko mito$¢ jest mocniejsza
od gry. Wiec graj o mojg dusze mitoscig, skoro nie
chcesz o nig karty postawic.

— Notabene z tobg balbym sie zagra¢, bobys
mnie ogolit, jak strusie jajko.

— Zwrocitbym, oczywiscie...

— Tak zwrocitbys — potowe, a reszte rozdatbys$
swym niepoprawnym klijentom, ktdérzy sa uporczy-
wie biedni.

Przestan mnie kusi¢, bo zostane graczem. —
zazartowat Wdowiec.

— Nie usiadtbym z toba, na honor, ty bowiem
jestes moja maskota poprzez tysigce wiorst, ktore
nas wkrotce rozdziela.

Brutto przed kazdym wyjazdem zagranice, prze-
wodniczyt na posiedzeniu naczelnej rady towarzyst-
wa ,Proza" pod nazwg ,Pierwozysk".

Ksigdz Wdowiec bywat na tych posiedzeniach.

Brutto zachowywal niezmgcong powage, gdy

18



Dyogenes Niedobicki witat go zawsze jednakowo, ale,
jak sam o tem moéwit, ,,z pamieci“.

— Panie hrabio, obecno$¢ Twoja wposréd nas,
to nasz dochéd Brutto.

Na to Brutto odpowiadat niezachwianie:

— Prosze szanownych panoéw, majgtki nasze be-
dg zabezpieczone jedynie przez prace.

A po posiedzeniu moéwit do Wdowca:

— Widzisz co sie dzieje: Chrystus wygnat ich

kiedy$ z kosciota, a jednak wrdcili.
Poczem charakteryzowat dosadnie uczestnikow.
— Ten Dyogenes giestykuluje, jak matpa na roz-
nie. Ma wade serca i wadliwie prowadzone ksiegi
handlowe.

Nie spowiadaj ich nigdy, zwlaszcza jednego po
drugim, bo tak pluniesz, ze Wista przybierze,

— Poprawig sie, poprawig... pocieszat Wdowiec.

—" A tak, poprawig na kirkucie, prawg nogg w
lewym buciel...

Brutto kochat sie w tak zwanym andrusim stylu.

— Gdyby nie dowcip, zaden snop nie datby sie
powrostem obwigzaé. Rosng sobie te klosy, rosng,
az nagle co$ jest powiedziane takiego, ze kiladg sie
ze Smiechem na ziemie, i juz mozna miocié, Ale ten
nasz ,Pierwozysk“ to golebnik ze zgnitemi jajami.

— A jednak — wierze w to — ze kiedy$ zwig-
zesz sie blizej z przemystem.

— Nigdy! Nie umiem tanczy¢ z nimi: za dtugie
majg brzuchy i ryje im $mierdza. — Zeby$ mi nie
wiem co zagrat, nie zatanicze ze $winig. Gdyby ich
znali nasi socjalisci, ale—na szczescie, albo moze i na
nieszczescie — socjaty szukajg wychlanej przez nas
butelki szampana, albo znieksztatconego dziewiczego
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tona, na ktorem zbyt ditugo lezata burzuazja,—i wo-
gole zajeci sg tem, zeby sie brzydko nazywato wszy-
stko, co my robimy. Jak na ,sumienie spoteczne", za
mato wiedza. Sa dzwonki na sprezynie nade
drzwiami, przez ktdére nikt nie wchodzi. Taki dzwo-
nek trzeba zdzieli¢ kijem, zeby zadzwonit.

Wiec, drogi Tadeuszu, zostaw mi karty.

Ze mnie jest, uwazaj to sobie, taki japonski gejsz,
meski gejsz, ktdry sie zastonit przed ludzmi wachla-
rzem z kart. Gdybym zyt ze trzysta lat temu moze-
bym zostat taszczem, ktory mial ferezje podszytg
236-ma dekretami opiewajgcemi banicje powszech-
ng i 37-ma — banicje z infamjg. Miat na imie po-
dobnie jak Zborowski — Samuel.

Zatatwit go Wisniowiecki, ale nim go zalatwit,
Samuel taszcz grat zyciem, jak karta.

-Bywatl szczodrym w jatmuznach", jak mu to
przyznaje Szajnocha. Swojg bande, podobng do dzi-
siejszych, jak ich tam zowig, Tasiemkoéw, czy tokiet-
kéw, zenit z corkami szlachty, a po Kilku weselach
zamykat sie w klasztorze.

Dzi$ nie mozna, jak tamci, grasowac.

Mozna po cichu grabié. Wole graé.

Moim klasztorem po grze jest moja coérka Tere-
sa. Gdy na nig patrze, dziekuje Bogu, ze stworzyt
kobiete, Gdybys byt Orzechowskim wydatbym jg za
ciebie, Wdowcze, i przestatby$ by¢ Wdowcem.

Tylko, ze z toba mogtaby nic nie urodzi¢, naj-
wyzej szpital, albo szkote.

Gdy Brutto méwit o corce, miat w oczach du-
me i ol$nienie.

— Ani zona nieboszczka nie byta pieknoscig, ani
ja nie mam -wybitnej urody, a patrz, jaka ona piekna.
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— Rasa, rasa, drogi Eustachy, a co do taszcza,
to byt to awanturnik, a ty nim nie jestes.

— Nie jestem istotnie, ale czy wiesz, dlaczego?
Bo mam Terese.

Rzadko przebywam z niag, a jednak, kto wie, na
jej rozkaz jednej chwili przestatbym gra¢. Tylko nie
zwracaj sie do niej, bo nic nie wskérasz.

— Zwracatem sie niedawno — wyznat ksiadz.

— | c6z, i coz?...

— Przeprosita mnie uprzejmie, ale zaznaczyia,
ze nic nie wie o twojej grze i nic o tern nie chce wie-
dziec.

Brutto przeszedt dionig po ogolonej twarzy i
odstonit zatzawione oczy.

— Nie mam jej za kogo wyda¢, a juz zaczeta
dwudziestke. PoradZ mi kogo, tylko nie z przemystu
i handlu, bo nie chce by¢ dziadkiem prosigt.

— A wydatby$ ja za cztowieka z ludu?

— Z ludu? Moze z okolic Wierzchostawic?

Z ludu, z ludu... Wszyscy jesteSmy z ludu....

Ktoz to taki?

— Niestety, od czasu Japonskiej wojny straci-
tem go z oczu, ale mam nadzieje, ze go odnajde.

Nazywa sie Jan Glorjan, syn niezyjacego juz ro-
botnika. Sliczny chiop.

Brutto wpatrywat sie w ksiedza zyczliwie.

— Sadzitem, ze wymienisz ktérego z ksigzat i
juz miatem gotowg odpowiedz, az tu nagle syn robot-
nika. Ty jeste$s takze ,rasa", masz rozum. Znajdz
go, alez on dla niej za stary....

— Podczas wziecia Portu Artura miat lat dwa-
nascie.... a ostatnio widziatem go, gdy miat lat 17-cie.
Jezeli czuje, musi imponujgco wygladac.
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— W kazdym razie dwa razy starszy od Teresy,
no, ale odszukaj go, zobaczymy tego Glorjana. Ma
w nazwisku petno stawy.,,.

— Wiasnie, i gdyby o stawe chodzito, to mdj
Glorjan ma juz ciekawg przesztos¢ osobistg | w
swoich antenatach.

— Co0z chcesz, Eustachy, swat musi wywlec
wszystkie zalety swego klijenta.

Przypominasz sobie, Eustachy, jak ci impono-
waly pierwsze préby naszych robotnikéw przy zdo-
bywaniu carskich pieniedzy? Mazowieck, Lubartow,
Lo6dz?

— Tedzy gracze! nie cofam. Czy twodj Glorjan
bawit sie w to?

— Syn jeszcze nie, ale ojciec. Opowiem ci zda-
rzenie, ktérego bytem Swiadkiem. Rodzice Glorjana
mieszkali na czwartem pietrze w oficynie na Diugiej,
w kamienicy, zwanej Neseserka.

A, w chatupie mego wspoétpartyjnika do baka?

— Tak jest. Matka Glorjana prata mojg bieliz-
ne i ktorego$ dnia wezwata mnie do chorego meza.
Zastatem w nedznym pokoiku, mieszczacym kuchnie
i sypialnie, robociarza, ktéry oznajmit mi, ze lezy na
120,000 rubli odebranych carowi. Nikt w partji o tych
pienigdzach nie wiedziat, gdyz Glorjan uratowat je
w poptochu i przydzwigat do domu. Umierajgcy pro-
sit mnie, dajgc adres, zebym pienigdze oddat part;ji
na dalszg robote.

Czy wiesz, Eustachy, jakie byly jego ostatnie
stowa?

Spojrzat mi w oczy i spytat:

22



— Tylko czy ksigdz na jaki inny cel tego nie
przeznaczy?

Odpowiedziatem:

— Dajg panu stowo, ze nie.

A on na to:

— Ulzycie Chrystusowi....

I z temi stowami na ustach umart.

Przezegnatem go, jako wyspowiadanego.

Brutto diugo sprawdzat, czy cygaro ciggnie i
wreszcie, nie patrzac na ksiedza, rzekt:

— Wiedzial, czem cie zaklgcé..,.
Pokaz mi potomka tego rycerza, Wdowcze.
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POCHODZENIE JANA GLORJANA.

Jedyng szanujaca sie i prawdziwie starg czes-
cig Swiata jest Azja. Przez Europe i Ameryke prze-
szty wedrdwki narodéw, przez Azje nikt. Anglicy
rzadza na potudniu Azji, na tej czesci z europejska
poszarpanej przez morze.

Gdy inne czesci Swiata przechodzg wypadki —
Azja — trwa, nawet gdy Japonja szarpie Chiny.

Rzym, Hiszpanja, Niemcy, Francja — to proby
wypadu na Swiat, proby, konczace sie kleskami Azja
nie chce wtada¢ Swiatem, gdyz w Azji Swiat sie za-
czat. Matka nie potrzebuje swych praw dowodzi¢.

Cos$ kiedy$ gwattownie odsuneto sie od Azji na
zachod, moze ocean peten lodu, i w ten sposob po-
wstata barokowa linja europejskich brzegow.

Azja — to wielki obszar, gdzieniegdzie tylko po-
szarpany, gdyz Rosja jeszcze diugo bedzie azjatyc-
ka, ale Europa — to nieprzerwana awantura.

Niektdérzy préobujg traktowaé Azje z europejska:
wréza Chinom rozpadniecie, wprowadzeni w btad
przez walki domowe generatéw chinskich. Nic po-
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dobnego. Chiny powtérnie wchtong Japonje i beda
trwaly.

Jezeli Hindusom uda sie odrodzi¢, zrobig to dla
siebie, dla nikogo innego, dla zadnej ludzkosci.

Chrystus, wskrzeszajacy parjasa, to wielkie wta-
jemniczenie, idace z Azji.

Chrystusa odnajdziemy ws$réd muréw Verdun,
jak opatruje rannego.

I to jest wiasnie Azja Chrystusowa, samarytan-
ski opatrunek.

Wtajemniczanie Chrystusa odbywato sie w Azji.
Wtajemniczanie polskich rebeljantow odbywato sie
na Sybirze, w Azji.

Azja posiada tajemnice trwania i przetrwania.

Azja posiada tajemnice przewagi ducha nad cia-
tem. Dlatego to w Azji ciato wytrzymuje gtod,
pragnienie, a nawet Smierc.

Chrystus zostat ukrzyzowany w Azji.

Nikt w Europie Chrystusowi reki nie podat.

Zaden z wodzow europejskich na procesie Chry-
stusa nie stangt, a Rzym umyt rece.

Po ukrzyzowaniu dopiero wszczeli wodzowie
Europejscy bdéj o Chrystusa.

Pierwszy cesarz Konstantyn chciat uczyni¢ sto-
lica chrzescijanstwa Konstantynopol, ale Rzym odbit
mu Chrystusa.

W dziejach Polski istniat okres niewoli Azjatyc-
kiej, poéttorawiekowej. Gdyby Chrystusa ukrzyzowa-
no wéwczas w Polsce, egzekucja odbytaby sie podob-
nie, jak tam w Palestynie:

Drzataby ziemia, rozdartyby sie zastony na otta-
rzach, ale synedrjony cywilny i duchowny polskiego
ujarzmionego narodu trwalyby u stop krzyza i uspo-
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kajaty mdlejagca Matke koniecznoscia wykonania roz-
kazu wiadz ze stolicy.

Rzymem dla Polskiego Chrystusa bytby — Pe-
tersburg.

llez to razy zdarzato sie w Polsce to samo mniej-
szym od Chrystusa meczennikom.

Na ich grobach stawiano krzyze.

Polsce tez nikt swojego czasu reki nie podat.

Nazwano Polske Chrystusem narodéw, ale ponad
nazwe nie wymyslono nic wiece;j.

Dopiero Azjata zestaniec Chrystusowym cier-
niem podraznit serca mscicieli, ktérzy nie z paryskie-
go hotelu Lamberta, lecz z polskich laséw, ze wsi i z
fabryk wywodza swoéj rod. Ludzie 1830 r., ludzie
1863 roku.

Nad ich grobami synedrjony polskie uspokajaty
matki, pokazujac przywieziong z Petersburga chu-
steczke Mikotaja do ocierania tez matczynych.

Az ktorego$ dnia wrocito do Polski kilku azja-
tow z Sybiru i rzucili sie na azjatéw najezdzcéw.

Synedrjony zostaly zmiecione z pod krzyzéw,
a w pociagu carskim uklgkt przed bojowcem generat
rosyjski w orderach.

Opierajac sie o rzesze maluczkich, poprowadzit
tych mscicieli kto$s pokumany z bohaterami Japoniji,
Chin i Sybiru.

Bowiem Azja jest ojczyzna bohaterstwa, nie
napasci.

Azja posiada ceche, ktérg warto nasladowac,
a ktéra zaczynajg uznawac i przychodzi¢ z nig na
Swiat polscy msciciele. Ta cechg jest wytrwanie.

Bohaterowi zwycieskiemu rzecze cesarz chinski:
-Bandyto z pod znaku wiernosci, smoku, ktdrego
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Scierwa nie ima sie wrogi pocisk, a miecz sie¢ po nim
zeslizguje, ogarnij mnie, bym dotrwat niezwyciezony
ja, twoj wiadca".

A przytulajac go do swej nietykalnej piersi, mo-
wi: ,Mamie cie kaza¢ zemle¢ na tabake dla wszyst-
kich djabtéw, a z twoich kosci natoczy¢ paciorkéw do
modlitw? —

tono matki w Azji jest otwarte przez miecz.
Dlatego to w Azji syn — to wojownik.

Polsce nie braklo zadnej z cndt europejskich,
a Jan Zamoyski nie ustepuje w niczem Richelieu mu
a moze go przewyzsza.

Zborowski mdgt sie uczy¢ knowan u ksiecia de
Guise. A jednak Polska zostata ujarzmiona. <Ale
upomniat sie o nig czas, ten sam czas, ktéry jest i
bedzie puklerzem Azji.

Mieli Japonczycy swoje szlacheckie domowe nie-
snaski, majg teraz generalskie knowania wewnetrz-
ne Chinczycy, a jednak jedni i drudzy przetrwajg i
— gtosniej niz poset z Labour Party — zawotajg
krélowi Anglji i cesarzowi Indji:

— Wstydzcie sie!

Tylko, ze tamto ,wstydzZcie sie!" bedzie powie-
dziane nie w parlamencie i nie pnzy ryzu.

Péteuropejezykami Azji sg moskale.

Ich cesarstwo trwato tylez lat, co niewola Pol-
ski, od Piotra Wielkiego, ktory juz najscie zamyslat,
— do $mierci Mikotaja li-go.

Tron Polski réwna sie trwatoscig francuskiemu
i upadt razem z francuskim w blyskawicach tej sa-
mej rewolucji. Tu i tam widywano Chrystusa, we
Francji, w celi matego Ludwika XVII-go, — a w

Polsce, gdy ocierat czoto niesionemu z pola walki
Kosciuszce.
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Od tego czasu Chrystus uzyczyt Polsce grobu,
z ktorego sie wstaje.

Wtajemniczony w A zji Chrystus dobrze wie, co
czyni¢ w Polsce.

Gdy Polska wynurzata sie z dziejow niepew-
nych, urodzit sie w Japonji Nichiren (Nicziren), ja-
ko syn rybaka, na potudniowo-wschodniem wybrzezu.
Zyt na ziemi dwa razy dtuzej od Chrystusa, gdyz u-
mart majac lat 60. Byt to rok 1222-gi, przetomowy
dla Japonji. Nichiren zwalczat przez cale zycie
przesady i pouczat zaréwno w sprawach religijnych,
jak spotecznych i panstwowych.

Przed rokiem 1221-ym sprawa bezpieczenstwa
spoczeta w reku rycerzy (brak nam danych, czy zna-
li sie wowczas z polakami). Cesarz i dworzanie upra-
wiali literature, réwnoczesnie jednak grzezli w biuro-
kratyzmie. W roku 1221-ym ponosza kleske i uste-
puja Hojom (Hodzio), ktérych tytut urzedowy ,shik-
ken“ rowna sie wspotczesnemu ,komisarz“ (stara
nazwa, jak sie okazuje ajatycka nazwa rewolucyjna
Lelewela, St. Justea, Lenina i innych).

Nichiren wystapi przeciw zniewiesciatemu dwo-
rowi. Rybak przeciwko cesarzowi (co$ znajomego?).

W jedenastym roku (znowu podobienstwo) zy-
cia postany do klasztoru opuszcza go, jako 15-letni
mnich i stacza wewnetrzng walke pomiedzy Budda
Sakyamuni, (pan wszechswiata), a ,Amita budda",
bogiem nieskonczonego Swiatta i zycia. Amita zwy-
cieza w duszy Nichirena.

Gdy sie ma na uwadze po6zniejsze walki szogu-
natu i szintoizmu japonskiego, to jednak ten XIll-ty
wiek, wiek Niczirena jakze sie wydaje niedawnym.
Ten japonski, prawie ze chrystjanizm, bohaterski
Wychowat pézniejszych twdércéw potegi panstwa, a
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Janowi Glorjanowi pozwolit pozna¢ bohaterskie typy
aimji japonskiej woéwczas, gdy jeszcze polskiej armji
nie byto, ale gdy zyli juz polacy, ktérzy jga w mysSsli
i niekoniecznie w mysli organizowali.

Ci ludzie nie czekali, az na wielkim froncie pra-
cy rozwinie sie tyraljera Karola Marksa, lecz rozpo-
czeli mustre polskg dla przysztego panstwa, dla ro-
botnika i dla Radziwita, dla gtodnych i sytych. Byli
to zestancy, ktérzy nie konczyli na zestaniu, lecz od
zestania zaczynali. Jeden z nich, juz wdéwczas zna-
ny, a pézniej najpierwszy ze znanych, Jozef Pitsud-
ski, zwiedzit Azje, jako zestaniec. Na nieobjetych
przestrzeniach poznat to samo stonce polskie tam,
gdzie ono tyska w oczach reniferéw i rzadko jest ro-
zeSmiane. Przekonat sie w podrézy diuzszej, niz
przez cztery Europy, ile jest miejsca na Swiecie na
tesknote za wtasng chata. W ubogiem, skosnem z

mongolska Swietle stonca Sybiru ogrzat swojg mysl
0 Polsce.

Tak to Azjata — zestaniec Pitsudski zostat ze-
stany z powrotem do Polski pod Chrystusowe Oko.
Wrécili i inni i poczeli nowg nauke o panstwie

polskiem gtosic.

Kto widziat maskarady sybirskie, tego nie mogty
wprowadzi¢ w biad reduty warszawskich rejentéw i
regentow. Kto widziat zorze poéinocne, tego nie mo-
gto ol$ni¢ warszawskie ,likopodjum?".

Kto$ wreszcie zatrzasngt ksiege Panendektow i
zaklgt, skohczywszy na ,psie”. Jednakowe psy sg tu
1 tam, na dalekim wschodzie, jak jednakowe kwitng
tu i tam azalje. Moze kiedys, kiedy$ przed tysigca-
mi wiekéw miaty te kwiaty wspdlny lgd?

Dzi$ dla zestanca tu i tam pozostat wierny pies,
tam — do sanek, a tu do klatwy.
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Tego tegjonowego psa chcg wypedzic¢ z literatury.
Daremny trudi  Gdy nikt reki nie podat, musiat
przyjs¢ — pies. Pies — towarzysz!

Pies, ktory da zna¢ w pore, zeby zatrutej wody
nie pic.

Mogt by¢ noszony w Polsce tatarsko perski zu-
pan, kotpak z piérami i turecka szabla, mégt by¢ jez-
dzony tamany w karku kon arabski, to dlaczego nie
miatby przywedrowaé z Sybiru — pies?

Z takim psem wrocit z Sybiru Pitsudski i pozy-
czyt go swojej ukochanej Brygadzie.

Ale Pitsudski powrdécit z Azji rowniez z bogiem
trwatosci, z Buddg siedzagcym, ktérego praojciec wi-
dziat wedrowke Azjatycka Chrystusa cztowieka.

Nicziren z x 111 wieku—to japoriski Modrzewski.
Nicziren budzi zniewiesciatych cesarzy dotknieciem
Buddy. Wzywa cesarza do $wigtyni po wiadze. Ni-
cziren otwiera przed cesarzem ksiege lotosu, gdzie
serca maluczkich chca bi¢ w takt serca cesarza.

Madry Monsignor Ratti odczut w zestancu Pit-
sudskim tego dalekiego boga, ktérego znat Chrystus.
Przyszty Papiez pozostat w Awinjonie Warszawskim
podczas najazdu wroga.

Dzierzynskiego odpedzit sybirski pies i uczen
Chrystusa — Nicziren, a Monsignor Ratti miat na co
patrze¢. Zaden Papiez tak zbliska nie ogladat me-
stwa polskiego i nie przekonat sie, komu sg oddane
sybirskie psy.

Nigdy tyle Boga nie byto w Polsce, co w roku
1920-tym. Moze dlatego Ratti zostat Papiezem.

Europa ma w Genewie Budde z fajka pokoju,
wbitg w zlote usta. Europa ma socjalizm obrabo-
wany, a raczej obskubany z wiadzy. Jak za czaséw
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Niczirena istnieje socjalistyczny Budda Marksa, Bud-
da Fouriere'a, Budda Lassalle'a, Budda Lenina, Sta-
lina i innych. Te socjal - budy zapomniaty zbyt tat-
wo, ze ten tylko miat thum za sobg, komu go pozy-
czyt Chrystus Azjata.

Nie radze z Chrystusa czyni¢ Europejczyka. Be-
dzie to dopiero istotne bluZnierstwo.

Wiec mamy przekresli¢c caty dorobek tacinski?

Nie jest moim zamiarem zegnaé, ani wita¢ kogo-
kolwiek i czegokolwiek, ale w orszaku papieskim,
jeszcze nie skasowano wysokich wachlarzy egipskich,
ktéremi powiewano nad gtowg Aleksandra Macedon-
skiego. Strusie piora nie pochodzg ze skrzydet go-
tebich, lecz wydarte sg gladjatorskim strusiom, ktoé-
re ginely na arenach.

Nie lekajmy sie Chrystusa ze wschodu.

Chrystus — Azjata, tam w Azji byt wyrdézniony
i przez Rzym cielesnie stracony za to, ze sie ogtosit
synem Boga. Obrazato to Zeusa. 0 Messjasza Rzym
by sie nie upomniat. Ale przypatrzmy sie, ilu to
Messjaszow powstato w Europie po ukrzyzowaniu
Chrystusa? Karol Wielki, Filip 1l-gi hiszpanski,
Napoleon, Marx, Hitler, Mussolini. Wilhelm Il-gi
i Mikotaj Mikotajewicz uwazali sie za pomazancow.
Kazdy ogtaszat wobec rzeszy swe zbawcze zamiary.
Krole, cesarze, filozofowie (Owen), gladjatorzy
(Mussolini), trybuni i po6tprorocy (Towianiski) po
azjatycku zapowiadali, ze Swiat odrodza.

Czyn krzyzowy Chrystusa zwyciezyt, gdyz” nie
zagtade wrozyt, lecz owladniecie Swiata przez ofiare.

Chrystus po dawnemu, albo zgota nie po daw-
nemu, lecz, jak wczoraj, tak i dzi$ zwycieza.

Wszystko, co jest poswieceniem i ofiarg — stato
sie wczoraj: dzisiaj — juz sie zyje i — korzysta.
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Podczas najwiekszej rzezi $wiata widziano Chry-
stusa, jak przemknat pomiedzy walczgcemi samolo-
tami, gdy jednemu z lotnikéw zepsut sie karabin ma-
szynowy, a drugi, widzgc to, odjechat.

Chrystus ocierat pot z czota Kosciuszce, gdy ten
pisat list hotdowniczy i prosiebny do Aleksandra
Pierwszego, Ojca ludéw Europy.

Na oczach Chrystusa hotdowata Europa Aleksan-
drowi, Messjaszowi w generalskim mundurze, nastep-
cy cara Pawta. Rzucano mu palmy i laury pod nogi.

Aleksander | nie byt juz wiedy azjatg: on sie
pchat w Napoleony.
Trzeba azjatyckos$¢ podnies¢ i oczysci¢, gdyz

jest ona niewyczerpana i nia zyjemy.

Kto chce widzie¢ postannictwo czynne nie przed
ottarzem w Notre Dame z Towianskim, ale wcielenie
czynu legjonowego, ten musi wyobraznie swojg uzbro-
ic w ciemne szkta przed bialtym $niegiem, a rozum
przyuczy¢é nowego rachunku — prawdopodobienistwa.

W dniu 6 Sierpnia 1914 r. szedt Chrystus do Kielc.
Istnieje kamien szosowy, na ktorym Jezus odpoczy-
wat. Tym kamieniem rzucano na Pierwszego Pre-
zydenta, zeby Chrystus od meki nie odwykt.

Kamieniami przywitato stare pokolenie nowych
ludzi —<legjonistow.

Legjonisci zastuguja na nazwe nowych ludzi,
chociaz dostali ja od legjonéw Dabrowskiego, a
tamci — od legjonéw rzymskich. Byli nowymi ludz-
mi, jak Achilles byt kim$§ nowym dla Aresa, jak Ale-
ksander Macedonski nowym dla Achillesa. Podobni,
a nowi. Im podobniejsi, tem nowsi.

Legjonisci Pitsudskiego sa nowi nietylko przez
polska maciejowke.
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Sa nowi, gdyz w ogromie i $rod ucisku niemozli-
wosci zjawili sie na zawotanie.

Pognali ku Betleemskiej gwiezdzie rodzacej sie
Polski.

To byto grozniejsze od kul. Mogli byli w te
gwiazde nie uwierzy¢, a wowczas kto$ zostatby prze-
konany, ze porwal sie zawczesnie, ze trzeba prze-
czeka¢ w sobie a moze i w grobie. Przybiegli, i w tern
jest Azja rodzacych sie nowosci, od ktorych pét nie-
ba sie pali. Po ostatnim zajezdzie Mickiewicza —
byt to pierwszy zlot. Nowos$¢ nie zwotywana przez
sejmiki, lecz poczeta w tupocie studenckich nog po
alejach parku Jordana i Btoniach po opadnieciu wod
Rudawy Krakowskiej.

Btonia krakowskie widziaty rzecz starszg od
wszelkich kopcow. Odbyt sie tu jeden ze starszych
obrzadkéw zestania ducha.

Mickiewicza kanonizujemy za $miatos¢ wzgle-
dem papieza, Norwida kanonizujemy za obrone pa-
pieza w r. 1848. Na btoniach krakowskich nie cho-
dzito o zadng Swieto$¢ szargalng, czy nieszargalna,
lecz o Chrystusowg rase legjonisty. Byli to aposto-
towie z menazkami, zgarniajacy tyzka egipskg kasze
ze skwarkiem z Apisa.

Jedyni ,ludzie“ w Polsce byli na Bloniach, i to
jest selekcja i elekcja azjatycka w najszlachetniej-
szem znaczeniu. Szli w kurtkach zamiast tatarskich
kontuszow.

Jan Glorjan pochodzi z tych szeregow, chociaz
dziatat przed legjonami w Japoniji.

Zeromskiemu moéwit podobno Maksym Gorkij, ze
chciatby ,miekkos¢” polakéw przenies¢ do Rosji i
rzuci¢ nig w czarng sotnie.
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Miekkoscig nie mozna rzucaé, tylko na niej wy-
godnie siadac.

— Jan Glorjan nie jest miekki.

Sam Zeromski byt wiasnie twardoscig genialny.

Kto$, oponujac Glorjanowi w jakiej$ dyskusiji,
rzekt ironicznie:

— Alez, panie Glorjan, czytatem te same ksigz-
ki, co i pan.

Na to Glorjan bez namystu:

— Nie zna¢ po tych ksigzkach, ze pan je czytat.

Glorjan jest polskim azjatg, potomkiem azjatéw
1795-go, 1830-go, 1848-go, 1863-go i 1920-go roku.

Zreszta, kto jest wiekszym azjatg: Ghandi, gto-
dujacy, czy wicekrdél Indji, rzucajacy bomby na pro-
cesje religijne...

Powie kto$: zwyczajne poszukiwanie Chrystusa.

Tak jest, poszukiwanie Chrystusa z ciagle odna-
wianym Judaszowym pocatunkiem.

Niedawno w braku Chrystusa ucatowat kanclerz
Bismarck socjaliste Lassalle’a.

O Chrystusa niech sie nikt nie leka, ani pastu-
szek pod krzyzem, ani wziety do wojska profesor,
z epruwetkg tyfusu nad studnig. Chrystus jednemu
i drugiemu nie ucieknie.

Analiza moja nie wazy sie lokowa¢ nanowo
Chrystusa w dziejach, lecz jest prdbg znalezienia
mozliwosci powstania Glorjana.

Mamy w tej ksigzce Chrystusa w Glorjanie.

Na tern musi czytelnik poprzestac.

Tacy, jak Glorjan, przyszli nareszcie!

Znamy ich teraz.

Dotykalismy ich ran i obliczylismy kilkadziesigt
tez Pitsudskiego w roku 1920-tym.
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Istniejg!

Nieoczekiwani dla ttumu, poczem Wielcy, Wiel-
cy, Wielcy! z palmami pod nogami.

Gdyby Europa nie przyrosta do Azji, gdyby nie
byla jej postrzepionym dodatkiem, nie bytoby ani
jednego renesansu, nie miatoby sie co odradzac.

Zadecydowali uczeni, ze biblijny Adam znaczy:
~Cztowiek ze wschodu*.

Zaiste wszystko co umiato i8¢, szto ze wschodu
na zachod, az do Ameryki.

Samowystarczalna Polska w azjatyckim zupanie
i w azjatyckiej sukmanie — trwata.

Europa musi sie modli¢ wysoko, a handlowac
daleko, gdy Azja modli sie w kazdym zakatku swe-
go wielkiego ladu, w najmniejszej S$wigtynce, nad
klateczka z wattym Swierszczykiem.

Ale gdy nadchodzg prawdziwe rewolucje, Euro-
pa milknie i nastuchuje wiesci ze wschodu.

Stamtad Robespierre wezwat Istote Najwyzszg,
boga Indjan, ktorych Rousseau widziat przywiezio-
nych przez okrety francuskie, jako okazy z dalekich
wypraw.

N6z gilotyny — to rozptaszczony gwoédzdz Chry-
stusowy.

Jan Glorjan jest azjatg Odrodzonej Polski.

Przy ulicy Diugiej w Warszawie znajduje sie
dom, majacy Nr, hipoteczny 1932-gi. Stary ten bu-
dynek o kilkakrotnie odnawianym froncie patacowym
przechodzit rozne koleje.

Prawdopodobnie nalezat kiedy$ do Pacow, po-
czem do staroscica Krochmalg, wrescie dostat sie w
spadku pani wojewodzinie Zelatynowej.

W drugim dziale ksiegi hypotecznej przy nazwi-
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sku JWPani Zelatynowej dopisano: tertio voto Ne-
sesserowej.

Byt to rok juz 1845-ty.

Od tego czasu kamienica owa zostata przezwana
-Neseserkg".

Lecz dopiero w czterdziesci lat po6zniej nazwisko
Nesesserow zastyneto w Polsce i to bynajmniej nie
z przyczyny posiadania domu przy ulicy Dtugiej.

Bank Nesessera zawdzieczatl stawe zrecznemu
operowaniu akcjami zwiaszcza ,Putitowskiemi” (wa-
gony) w Petersburgu.

Domu przy Diugiej nie wyzbyli sie Nesesserowie
ze wzgledu na tradycje. Dobudowano czteropietrowe
oficyny, ale front zawsze przypominat patac. Pozo-
stata tez tradycja i w wydziale hypotecznym.

Stary wozny na zadanie, by przyniost ksiege Nr.
1932, rezolutnie zgadywat:

—i Wiem, panie mecenasie, wiem... Neseserka!

— Neseserka za trzy miljony....

—eMoze i wiecej....

W czteropietrowej oficynie kamienicy Nesessera,
na samem poddaszu zatozyt bank Jezus Chrystus,
w mieszkanku robotnika fabrycznego, Jana Glorjana.

| oto zaszty w tym samym dniu dwa zdarzenia
do$¢ znamienne.

Pani Nesesserowa otruta sie w swoim patacu,
przegrawszy na gietdzie caty swdj posag, a robotnik
Jan Glorjan przynidst tejze nocy i ukryt w sienniku,
na czwartem pietrze sto dwadziescia tysiecy rubli,
zdobytych przez rewolucjonistow polskich na rzadzie
carskim w jednem z miast powiatowych.

Nedzarz Glorjan ukryt w t6zku majatek partji.

— Swiete pienigdze — szeptat wiasnie zascieta-
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jac zrecznie t6zko, gdy w tem zona jego Karolina,
praczka, wpadta do mieszkania z krzykiem:

— Janek, Nesesserowa sie otrutal

— Nie krzycz!

— Wszyscy juz wiedzg!

— Nie krzycz, powtarzaml...

— Owa, nie sekret, a skoros taki sekretny, to
mi oddaj syna, mego Janka kochanego.

— Syna ci nie zabralem. Sam poszedt.

—. Jakes zaczagt gadaé, a szeptaé¢ o tej Japonji,
chtopak zwarjowat i uciekt.

Glorjan wyjat co$ w rodzaju kartki z kamizelki:

— Patrz, niewiasto, nie zwarjowat, czytaj:

Drzacemi jrekami wyprostowata kartke i przeczy-
tata tylko te stowa:

»lde pomaga¢ Japonczykom. Janek".

Zaiskrzyly sie jej oczy:

— Dawno to masz? czemu$ przedemng ukrywat?

— Bo krzyczysz! Jak bedziesz cicho, to ci wiele
rzeczy opowiem.

Tu wskazat zonie na obraz Chrystusa z trzcing
na nagiem ramieniu:

— Widzisz, on milczy, a wszystko wie...

— Co sie bedziesz Nim zastawiat....

— A kim?

Porwat jg za reke.

— Shuchaj kobieto, teraz nie czas na gadanie,
jak to u prezydentowej, gdzie bielizne nosisz. Tam
sie gada, ale tu, uwazaj sobie, niel

—i Zawsze chcesz by¢ inny, niz wszyscy.

— Bo jestem inny!..,. Patrz na Niego!

— Nie pokazuj palcem!

Rozesmiat sie Glorjan. Co$ sobie przypomniat:
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— Tak mnie uczysz z tym palcem, jak naszego
Jasia, gdy byt jeszcze maty: nie pokazuj palcem!
To jest cate wasze babskie wychowanie.

— A bo to byto catkiem panskie dziecko.

— Ale z robotniczej klasy...

— Mam wszystkie klasy z pieciu domoéw o w
tych trzech baljach!...

Glorjana ztos¢ wzieta:

— Stuchaj, babo, nie o klasach teraz czas mowic,
a o caltym narodzie. Patrz na to t6zko: tam lezy duza
gotéwka, cosmy jg na carskim rzadzie zdobyli.

— Wiec co?

— Wiec jak ja wyjde, to ty siedz, bo moze kto
sie dobrad...

— Moze do t6zka wlezie, jak ciebie niema?
To nie ze mna. Nie boj sie.

Niestety Glorjan podczas ostatniej przygody za-
ziebit sie a ztozony niemoca juz z tdzka sie nie pod-
niost. Poczuwszy zty stan zdrowia, postat zone po
ksiedza Wdowca.
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PORT ARTURA.

Polska poznata Japonje bez mapy.

Japonski taran ostabit, nawet rozgromit Rosje.
Nie trzeba byto na to mapy, azeby w Polsce poko-
chano Japonje.

Pierwsza wielka wojna Japonji miata jako pod-
ktad terytorjalne zdobycze.

Podczas wojny Swiatowej Japonja juz jako mo-
carstwo otrzymata terytorjum, za to, ze nie nalezata
do boju militarnie.

Towary japoniskie, zwtaszcza przedza, zaczynaja
dokucza¢ innym narodom, nie wytgczajac polakow.
Dlatego to obecnie juz mniej kochamy Japonje.
Mamy wilasng ojczyzne, wilasne interesy.

Japonja w Polsce juz przeszta z ust i serc — do
kieszeni.

Ale nasza opowie$¢ dotyczy Japonji ubdstwia-
nej, o ktorg nikt nie pyta, gdzie lezy, jaka ma prze-
strzen i co produkuje.

Jest i bije caral

Sfery rzadzace Rossji odeszty z pietnem zdrady.
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W Rossji od czasu Piotra zakradia sie zdrada
wewnetrzna, jako system narazie paristwowo - twor-
czy, a na schytku tronu Romanowych juz tylko dla
interesu osobistego.

Kurlandczyk Witte nie zdradzat Rossji.

Byt spokrewniony z Naryszkinami, ktorzy na-
wet tytutdow nie przyjmowali od nikogo. Witte do-
starczyt Mikotajowi Il-mu ogromna na owe czasy
ilos¢ ztota na przeprowadzenie wojny Japonskiej,
w ktérg nie wierzyt. Maltretowany przez Mikotaja,
dat mu na odchodnem pieniedzy i podpisat na poze-
gnanie pokdj w Portsmouth.

Podawal reke wozacym go po Ameryce maszy-
nistom pociggéw pospiesznych i wyrabiat Rossji, jak
mogt, dobre imie. Niemcy pomogli Wittemu w za-
ciggnieciu prawie dwumiljardowej pozyczki wbrew
woli Wilhelma li-go, ktdry Wittego nienawidzit, nie
mniej od Bismarcka.

Willy and Nicky powiedzieli swym niankom,
Bicmarckowi i Wittemu, kazdy swojej niarce: teraz
ja sam, zostaw mi swobode ruchul!

Tylko ze otoczenie Willy stuzyto niemcom, a oto-
czenie Nicky — takze niemcom. Podobienstwo tej
stuzby zgubito carat rosyjski. Zgubito go bezpowrot-
nie, gdyz zdrada byta wieksza i gtebsza, niz ucieczka
do Varennes Ludwika XVI. Carat upadt w opinji
wilasnego narodu, a jedyny zwycieski wodz rosyjski,
wojny Swiatowej, Brusitow, przypieczetowatl zdrade
tronu w spos6b nieodparty. Ten nasladowca Suwo-
rowa byt kochany przez zotnierzy i nie moze by¢ po-
dejrzany o zadne knowania przeciw ojczyznie. Prze-
szedt on na froncie przez takie przezycia, ze prze-
klat wiasnego monarche i jego zone, a sam zgtosit
sie na stuzbe pod nowym rzadem bolszewickim.
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Zdrada tronowa tak dalece naczelna zrewolto-
wata nawet oportunistycznie myslace warstwy.

Lenina powitaty te warstwy ludnosci, jako lep-
szego cara. Czy miat zaprzeczy¢?

Leninowi utorowali droge zdrajcy czasu Japon-
skiej wojny. Wiemy dzisiaj, ze Port Artura ulegt
nietylko mestwu japonczykéw, ale i ich zlotu. Nalezy
to opisa¢ z szybkoscig sadu polowego. Zadna hanba
nie zastuguje na to, zeby jg malowaé. Niech trwa
krotko, tak wiasnie, jak sie odbyta.

Mitody Jan Glorjan dazyt do Japonji, jako
ochotnik armji rosyjskiej z utajonym zamiarem
przejscia na strone japonska.

Glorjan styszat wiele od ojca o partji, do ktdrej
nalezat. Jan opowiadat Janowi o czynach Pit-
sudskiego, kiedy warszawska publicznos¢ jeszcze
0 poOzniejszym Naczelniku Odrodzonego panstwa
nic nie wiedziata. Posta¢ Pitsudskiego wzbu-
dzata w chiopcu zywy entuzjazm, juz nie ten, ktéry
wywotywato przedtem ogladanie odsieczy Wiednia,
albo Ractawic. Janek przekonat sie, ze mozna by¢
w Polsce bohaterem zyjacym. Nie znajac go, styszat
0 jego czynach. Wzbudzaty one w chiopcu nietylko
podziw, ale i potrzebe czynu. Gdy ojciec Jan umie-
rat, rzekt mu tylko kilka stow:

— Shuchaj, nie zmarnuj zycia, ale przystgp do
walki.

Ogarniety dalekonosnem przeczuciem umiera-
jacego, stary Glorjan wierzyt w jakas bliska polska
potrzebe,wskazujgc drzacemi palcami na dalekie wy-
spy Japonskie. Gdyby to umierat krél Stanistaw
Leszczynski, a miat syna, mozeby nazwal Japonje
wyspg Utopii Polskiej. Stary Glorjan nie umiat mé-
wi¢ stylem krolewskim, wiec dodat jeszcze:
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— Tam bijg sie dla ciebie, Janku, pamietaj!

A i te jeszcze ledwo styszalne stowa umieraja-
cego doszty czujnych uszu syna:

—i Pitsudski byt u Mikada, u cesarza Japonji
i radzit... mu..., jak ma... cara... wykonczyc...

W catej Owczesnej Polsce takie stowa magt
ustysze¢ tylko syn robotniczy, Glorjan.

Bajkowa naiwnos¢ tych stow — dzis to wiemy —
posiadata site ciosu rozstrzygajecego. Kto$ przecie
musial w Polsce tak moéwi¢, skoro ktos inny, car,
z wysokosci swego tronu zdradzat ojczyzne.

Janek byt pasowany na rycerza. — Niedawno
czytat Konrada Wallenroda, i oto nieoczekiwanie
stat sie mtodym Wallenrodem. Uciekt do armji ro-
syjskiej, jako ochotnik. Poniewaz byt piekny, zajety
sie nim damy z oddzialéw Czerwonego Krzyza.

Poznat Petersburg. Plac przed Zimowym paia-
cem zrobit na nim wrazenie areny Colosseum Po6t-
nocy. Ciemna Newa byta chyba tg rzeka, w ktorej
maczali piéra wszyscy piszacy do cara czarnym atra-
mentem.

W swoim czasie Glorjan spotkat w Warszawie
ksiedza Wdowca. Ksigdz, zwiedzajgc dzielnice za-
mieszkiwane przez rodziny robotnicze, znalazt Glo-
rjana, czytajgcego ,Ogniem i Mieczem".

— Kto ci sie najwiecej podoba?

— Jarema, prosze ksiedza.

— Nie Zagtoba, nie Skrzetuski, nie Wotody-
jowski?

— Nie, Jarema. On jeszcze raz wroci do Polski
i wygna moskali.

Na stoliku w Swietle lampki naftowej Wdowiec
dostrzegt ,Ludzi Bezdomnych".

— A co powiesz 0 Judymie?
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— Za smutny. Onby sie litowat, jakby co do
czego przyszto, a Jarema — nie!

— Jarema tez byt smutny...

— Ale jak zobaczyt wszystkie oddzialy razem,
to nie byt smutny. Jarema wr6ci i zwola wszyst-
kich! Judym musi stucha¢ Jaremy! A ten Marx (po-
kazat na portret, wiszgcy nad 16zkiem obok Chry-
stusa i KosSciuszki) — to za gruby na wojne.

— Nie pokazuj palcem — rzekta matka, ociera-
jac rece o spodnice i omiatajgc fartuchem krzesto
dla goscia.

Widzgc takie przygotowanie chiopca, Wdowiec
zajat sie nim.

Miodego Glorjana pochtaniata polityka.

— Ktora partje wolisz, P.P.S., czy S.D.K.P. i L.?
spytat go ksigdz.

— S.D.K.P. i L., prosze ksiedza.

—eDlaczegéz to?

— Bo ona sie nazywa: Socjaldemokracja Kro-
lestwa Polskiego i Litwy. Chca nanowo potgczy¢
Polske z Litwa.

Ksiedza zastanowit ten komentarz, i pomyslat
sobie, ze jednak dzisiejsi Litwini nie wstgpiliby do
tak pojmowanej partji. Niemniej musiat przyznaé,
ze potaczenie stow w tytule partji bylo dziwnie ne-
cace. Obcujac z Glorjanem, Wdowiec poraz pierwszy
moze doszedt do wniosku, ze polskos¢ tego syna ro-
botnika byta zupeinie pozbawiona lokajstwa. Zna-
laztszy w duszy miodego ucznia ten cenny pierwia-
stek samodzielnosci, ksiadz nigdy nie zabierat gtosu
podczas jego wywodow i dociekan, do ktérych mio-
dzieniec zdradzat niemate upodobanie.

—- Europy djabet pilnuje, a w Polsce Chrystus
sie okopat. Snit mi sie Chrystus w zbroi. Pedzitem
na koniu przez wielki bor, a orzechy roztlukiwaty sie

43



0 jego pancerz, a ja jaditem te biate ziarna. Byty az
ciepte, prosze ksiedza. Jadiem, a ciagle bytem obok
konia, chociaz pedzit cwatem. Widocznie we $nie tak
mozna, zresztg w tym $nie konia dla mnie zabrakto.
Musiatem chyba fruwaé. WypadliSmy z lasu na

pota. Zyto i pszenica na bacznos$¢
przed Chrystusem. Po stronie zyto,
a po drugiej — pszenica, a my w $rodku. A co
za tany! Ani jednego drzewa, ani domu, ani chtopa,
ani konia, tylko rosnie i rosnie! Nareszcie zdata

ukazat sie piekny patac z fontanna. Chrystus, nie
zwalniajgc, dat znak mieczem, az tu drzwi gtdwne,
— taka brama patacowa — otwarly sie i ze Srodka
patacu wali chtopstwo. Jakby wychodzili z kosciota.
Podeszli tak do zyta i do pszenicy, a kazdy chtop
chwytat w otwarte ramiona klosy, jak pijany. Z po-
czatku zgieci byli ku ziemi, a potem w gére ku kito-
som i, — patrze, — juz maja worki na plecach. Chry-
stus schowat miecz, jak jezyk w usta, i podniést dwa
biate palce. Blogostawit, a oni niesli worki droga...
Szli tak, szli, jak szare owce S$rodkiem tanéw, ktére
sie zmienity na rzyska, podobne do tba rekruta.
Potem sie obudzitem. Widocznie bedzie urod:zaj,
prawda?

— Daj Boze — ustyszat Glorjan.
Matka Glorjana pochodzita, jak wiekszo$¢ takich
matek, ze wsi. Juz mieszkajgc w Warszawie, opo-

wiadata synowi o swojej matce, gospodyni w jednym
dworze.

— Z poczatku matka moja, a twoja babka, miesz-
kata na wsi w chatupie rodzicéow. Byta piekna, ty
wida¢, jej wnuk, jeste$ po niej, bo ci mody nie brak.
Wiec to ona byta dobra zniwiarka i za przodownice
szta na dworskich polach, a na dozynkach z wiehcem
na gtowie. Zaspiewata kiedys:
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Hej, zdrowe ziarno niosa na gtowie,
Niech Polski strzegg nam aniotowie.
Od dworu idzie szeroka droga,

Zelaznym kiosem wyktujem wroga!

—'Te stowa, zrozum to sobie, napisat matce mo-
jej panicz, syn dziedzica, a ja pytatam zawsze, co to
jest zelazny klos, a matka moéwi: poznasz, jak wyj-
dziesz za zoinierza polskiego. | sprawdzito sig, bo
twdj ojciec, Janku, chociaz przy obrabiarce pracowat,
byt zotnierzem polskim i nosit w zelaznym kiosie po
siedem ziaren, a resztg w magazynie, rozumiesz?
Wiec i ty staraj sig zawsze mie¢ co$ przy sobie w ra-
zie czego.

Opowiadania takie zazwyczaj usypiaty Janka,
sprowadzajgc sny fantastyczne. W szkole poczatko-
wej zapytat nauczyciela, skad sie biora sny, a peda-
gog w diuzszym wywodzie starat sie na pytanie catej
klasie odpowiedzie¢. Wreszcie dodal, ze jedna
z przyczyn snow jest zotgdek. Na to wstat Janek
i oSwiadczyt:

— Prosze pana, sny nie sg z brzucha, tylko z hi-
storji polskiej.

Nauczyciel rozejrzat sie po klasie i odpowiedziat:

— By¢ moze, chiopcze.

Po Slubie Glorjanowie szukali jaki$ czas pracy
na prowincji. Janek miat juz piec¢ lat i pamietat, jak
to po wypadkach we Wrzesni z dziatwg polska, przy-
niosta do domu niemka kolonistka $wieze masto. Glo-
rjanowa rzekla podniesionym gtosem:

— Wynosi¢ sie! Jestem polka, — Swiniom
sprzedaj!

Ktéregos dnia ksigdz Wdowiec goscit u siebie
Jana Glorjana, juz wowczas dwunastoletniego chio-
pca, gdy stuzacy zaanonsowatl znanego historjozofa,
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pana Dezyderego Klipe. Ten Klipa wprowadza do
polskich dziejéow nowag tze. Mowi o sobie, ze ma
psie przywigzanie do Ojczyzny. Pod kazdym stupem
granicznym ptacze, podnoszac noge. Zwilza dzieje.
Nie byt ostatnio na kongresie historykéw tylko dla-
tego, ze uczeni traktujg swdj przedmiot zbyt sucho.
Dzieli on historje Polski na okresy: ptaczliwy, rze-
sisty, zaptakany i obsychajgcy. W opracowaniu ma
okres podcierajacy.

— Szkoda, — zrobit uwage ksiedzu wycho-
dzac, — ze chiopak jest wychowywany na poktadzie
socjalnym; to go wykolei.

— Panie Dezydery Klipa, to nie sztuka dowies¢,
ze Stanistaw Potocki byt masonem. O tem wiedziat
nawet Mikotaj I-szy. Daleko trudniej bedzie panu
znale$é, gdzie Stanistaw Potocki miatl kostke. Gdy
pan i to odnajdzie, niech pan poréwna Kostke Po-
tockiego z kostka Glorjana, ktory jg ma w tem sa-
mem miejscu. Ale niech pan sie kostkg Glorjana nie
udtawi, boby na gronostaje rektorskie dla pana da-
remnie polowali.

Pan, panie Klipa, nigdy nie bedzie wiedziat, co
to jest ,urodzony® proletarjat. On jest liczniejszy
od pariskiego masonstwa, i moéwi kazdemu ,bracie"
bez wtajemniczania i catlowania pociemku w byle co.
Pan nigdy nie wychodzit z kancelarji dziejéw i dla-
tego nigdy pan nie wie, co sie dzieje na dworze hi-
storji. Jako historyk oficjalista, nie potrafit pan za-
uwazy¢ w dziejach rzadzacego tlumu. Dla pana
istniejg kréle, hetmany, cesarze, wozni i inni. Panski
protektor dat panu prozektor, a pan spojrzat w prze-
sztos¢ i rzekt: delector. —<Pana razi podktad so-
cjalny? Wierze panu: pan nie zmieni podktaddw i tak
dokotacze sie pan do Kalwarji zastug. — Pan sie
przekrada, podczas gdy Glorjan zdobywa.
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Gdy Glorjan znikt z Warszawy prawie bez po-
zegnania, ksigdz uspokoit matka i obiecat jej, ze
chiopca odnajdzie.

— Byle nie dostat sie w zte rece —emyslat.

Nie byly to rece zie, ale niebezpieczne. Rece
najpiekniejszych kobiet z arystokracji rosyjskiej, nie
wytaczajgc cztonkin rodziny carskiej.

W Charbinie pracowat Glorjan przy rannych.

W skromnych strojach sanitarjuszek rozszalata
sie koto mitodzienica pokusa.

— Z tego szelmy cud wyrosSnie — szeptaly po-
Swiecajgce sie znawczynie zycia.

— Pojde na front — rzekt w rozmowie z ksiez-
niczka.

— Oto twdj front — zawotata rozbawiona i sta-
neta przed chtopcem wyprezona.

— Nie rozumiem — rzekt, mijajac ja.

—ePoczekam, az zrozumiesz! dogonity jg stowa.
Tej samej nocy obudzit go szelest w jego po-
koiku.

Stata przed nim w plaszczu japoriskim.

— Pani sie zaziebi.

Siadta na jego t6zku.

— Patrz: ciepta jestem, a zapig¢ tego nie ma na
co, zresztg przeszkadzajg piersi. Ty masz dwie i ja
mam dwie, ale ty masz tylko mate znaczki, a ja,
patrz, mam daleko wiecej od ciebie. Przekonaj sig,
pogtadZz reka. Posun sie, Jean.,,

— Jezeli sie posung, to spadne, bo t6ézko bardzo
waskie.

— To ty naprawde nie wiesz, co trzeba zrobi¢,
zeby nie spasc¢?

— A pani wie?

— Domyslam sie. Domyslajmy sie we dwoje,
dobrze?
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— Nie moge, obiecatem ksiedzu Wdowcowi.

— Wdowcowi? Ksieza polscy nie zenig sie, nie
moga by¢ wdowcami.

— i On sie tak nazywa.

— A ty wiesz, jak sie nazywasz? Kochana
szelmal!

Rzucita sie na niego i wpita miedzy jego wargi
rozpalone usta.

Zepchnat ja na podioge, az upadita.

— Nie hatasuj! — poskarzyta sie jako$ smutno
i uciekta na palcach.

Innej nocy obudzit sie na czyj$ ptacz.

Uklekta przed nim inna piekno$é, duzo starsza
od ksiezniczki. Trzymata obie rece na jego cienkiej
kotdrze w taki sposéb, ze nagle usiadt.

Rece nie cofnely sie jednak, mocno przylegajac.

— Co pani jest?

— Stracitam syna. BadZz moim synem. Jestem
bardzo bogata, uczynie cie najszczesliwszym.

— Mam matke.

— Gdzie?

— W Warszawie. Jest praczka i kocha mnie.

— Matka Boza tez prata pieluszki dla syna.

Wreszcie charbinskie damy daty spokdj.

— On jeszcze nic nie wie, a najgorsze, ze nie
chce sie dowiedzie¢. Zanim zechce, wojna sie skon-
czy. Przegraty$my z nim, jak przegramy wojne.

Ale starsza dama, wiecej doswiadczona, nie data
za wygrane. Skorzystata z tego, ze Glorjan dostat
goraczki i nie odstepowata od jego t6zka. Wiedzac,
ze Glorjana interesuje bardzo Japonja, ubrata sie
w bogato haftowane kimono, majgc pod niem tylko
cieniutkg koszule.

Otworzywszy oczy, Glorjan ujrzat przed sobg
zjawisko z wachlarzem, jak pawi ogon.
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— Woyglada pani, jak cesarzowa chinska.

—eCzemu chinska?

— Bo taka nieprawdziwa, jak w bajce.

Chiopiec zadrzal, bowiem kimono nieznacznie
rozsuneto sie i odstonito zlekka rozchylone I$nigce
czystoscig kolana. Glowe ukryto za wachlarzem.

Nie odrywajgc oczu, chiopiec szeptat:

— Chciatbym... chciatbym sie przedostac...

— Dokad? zaszeptata.

— Do Japoniji.

— Masz Japonje, kochany. To prawdziwe Ki-

— Chce pojechad...

— Masz tam kogo?

— Nikogo.

— Wiec po co? Jak pobijemy japonczykéw, za-
wioze cie do nich.

—eNie pobijecie...

— Czemuz to?

— Snitlo mi sie, ze smok potknat wszystkie
damy...

— | mnie?

— Nie. Pani zostata, zeby...

— Zeby?...

— Zeby mi pomdc sie tam przedostaé... Czy pani
kocha Rosje?

— Jestem ksiezng rosyjska, arcyksiezna...

— A ja kocham... Polske... jestem synem robot-
nika.

—eJestes synem aniola, ktéry sie zapoznit na
ziemi.

— Nie, nie... robotnika, ktéry strzelat...

— Do kogo?

— Do was...

Zdumiona stuchata tej gorgczkowej spowiedzi.
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Nagle Glorjan usiadt i wspart sie drzacemi re-
kami na jej kolanach. Przysuneta sig, a on szeptat:

— Jestem synem Polski, ale moge by¢ pani
wdzieczny, gdy bedziesz dobra... Gdy wyzdrowieje
pomozesz mi?...

— Hospodi... hospodi... hospodi! ustyszat mo-
dlitwe wsréd tez.

Nie mogac wiecej osiagngé, porwata go w ra-
miona.

— Zrobie wszystko, ale przytul sie do mnie...
tak, och tak, och... tak!

W Kkilka dni p6zniej damy zdziwione dowiedziaty
sie, ze Glorjan znikt

— Odfrungt do nieba — rzekta pewnym gtosem
arcyksiezna.

Tymczasem Glorjan dostat sie do Japonji. Prze-
szedt z pod opieki Chrystusa pod skrzydia Buddy.
Z pod ciata, ktére zawisto na krzyzu pod takie, ktore
zasiadto na ziemi. RoO6znica postaci Jezusa i Buddy
rowna sie roznicy pomiedzy poswieceniem a trwaniem.
Chrystus zawist, jak owoc, Budda wyrasta z ziemi,
jak drzewo. Chrystus cierpi za patrzacych nan, Budda
patrzy na cierpiacych. Chrystus byt pierwszym Bo-
giem cierpienia. Budda pozwala cierpie¢, patrzac na
trudy i meki z pod ztotych powiek.

Chrystus odnowit Budde.

Mamy wiec opisa¢ kraine, w ktérej znalazt sie
rewolucjonista, bojowiec, Jan Glorjan.

Japonja jest czescig ziemi, jeszcze nie wygasta po
zaslubinach gwiazdy - ziemi z rodzing gwiazd i storic.

Z gwiazdami trudno rozmawia¢. Mozna je nazy-
wac, przezywaé, przyzywaé, ale, jak dotgd, — nada-
remnie.

Rozmowa gwiazd jest straszna!

Oto bratnie storice spojrzy czutem okiem na oce-
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any innego stonca, i cata masa waod, biljon razy wiek-
szych i gtebszych od Oceanu Spokojnego rusza w jed-
nej sekundzie na wysokosé septyljona kilometréw pod
postacig pary. Huku przytem nie ma kto shtuchac,
wraca on jak parowy miot o wadze kwadrymiljona
tonn, spada i zmusza do zycia i do drgania. Podczas
ukrzyzowania Chrystusa odbyt sie nikly djalog sit
nieba i ziemi, gdyz byt on zakrojony na miare wy-
trzymatosci ludzkiej.

Maluczki cztowiek wynalazt tuk, armate i gaz
trujacy, ale tak uzbrojony nie wytrzymatby nawet
potszeptu kosmosu. Nasza nieskoriczonos¢ jest bar-
dzo mioda, ziemia nosi zaledwie S$lady kosmicznych
rozmoéw, przez ktore przeszta. Moze wiele opowie-
dzie¢, tym ktoérzy jg pytaé zamierzajg. Jakze wiec
przystgpi¢ do opisu kraju, ktéry jest jak gdyby ko-
smiczng przygoda bez swiadkéw. To — Japonja —<
kraina wulkanéw. — Wielki nardd, ktory nie ma
wstepu do amerykariskich doméw prywatnych, narod,
ktoremu nie kazdy da corke za zone. Narod z obra-

zka, na ktorym jest jasne niebo i gatgzka sosny
u samego dotu. Nardd, malujacy kota, jak wojo-
wnika, a bogow w rycerskich zbrojach. — Naréd, ma-

jacy litery podobne do budynkéw, a budynki i bramy
podobne do liter swego alfabetu.

Drobne wysepki w Matsushima majg na grzbie-
tach czupryny sosen, zjezone strachem po rzeczach
widzianych. Mosty Swiete, czerwone ze szczapek so-
snowych, przemalowanych na koral, prowadza z brze-
gu na brzeg potoku, rwagcego po skroniach ziemi.
Najbardziej nerwowe z rysow ludzkich, rysy Chry-
stusa, dojrzewaly nad brzegiem martwego jeziora,
a najbardziej nieruchoma z postaci, Budda — strzeze
wybuchowego pejzazu Japonji. Posta¢ Chrystusa wy-
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zwala sie z materjatu, na Budde trzeba materjat
gromadzic.

Jeden i drugi pochodzi z Azji, z czego wniosek,
ze Budda trwa, czekajgc na Chrystusa. Z Buddy wy-
zwala sie Chrystus. Widziano Chrystusa w Japonji
nad Buddg zapadajgcym sie w szczeling nagle roz-
wartej ziemi. Gdy oto roztrzesiona ziemia tyka przy-
nalezng sobie miedZz boga, zjawia sie Chrystus, kto-
ry, gdy ziemia peka, wraca do Ojca.

Pobtogostawiony znakiem krzyza, stangt Glorjan
na ziemi Buddy.

Buddyzm przeszedt przez Azje od Benares do
Kamakura, od przesytu panstw, ktére ujarzmit Ale-
ksander Macedonski, do Japonji, gdzie przynidst idee
trwania i bohaterstwa. Wbrew ostatnim stowom
Buddy, ze wszystko co powstato, musi odejs¢, Ja-
ponja wchioneta buddyzm jak mozna najdemokra-
tyczniej — i trwa. Politycy i historycy wspotczesni
powinniby zwrdci¢ baczniejsza uwage na stosunkowo
krétki okres w zyciu polityczno - gospodarczem Ja-
ponji, powiedzmy pomiedzy r. 1890 a data dzisiejsza.
W ciggu czterdziestu kilku lat przeszia Japonja przez
wszystkie etapy, od taré wewnetrznych do zwycie-
skiego faszyzmu cesarskiego, rozwijajac flote handlo-
wg i wojenng, wciskajgc swe towary wedtug najnow-
szych praw konkurencji. Odrodzenczy buddyzm zdo-
tat da¢ klasyczng konstrukcje nowoczesng panstwu
japoniskich azjatéw na dtugo przed Mussolinim.

~Nieoczekiwane" japoriskie zwyciestwa, bohater-
stwa bezprzyktadne beda nas zaskakiwaly w Europie
coraz czesciej, im bardziej damy sie zagtusza¢ wiel-
kiej orkiestrze zastug ,zachodnich" z najdtuzszemi
armatami i z najkrdtszg pamiecig, skad sie pochodzi.
Budda nie chciat da¢ uczniom odpowiedzi na pytanie,
co bedzie po Smierci. Zostawit to Chrystusowi.
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W czasach, gdy Sciany majg naprawde uszy, my,
europejczycy zanadto ufamy radioodbiornikom, ze
one nam wszystko co trzeba przyniosa. A potem nagle
musimy wszystko porzucaé¢, wanny, tusze, kontusze,
anteny i Antoniny, by z plecakiem petza¢ po okopach.
Japonczyk nie porzuca niczego. Wie, ze po Smierci
bedzie miat na imie Ryochi - Doji, a jego dziewczyna
— Myoyo Donyo. Wie, ze bedzie po Smierci dosiadat
konika, Warauma, a maty wot, Waraushi, bedzie
go wyreczat w pracy. Wie, ze gdy zginie bedzie
wspominany w domu herbatg. Wszystko to wie prosty
zotnierz i admirat, do ktérego Glorjan przywiézt listy.

Admirat przyjat listy, o nic nie pytajgc i oznaj-
mit, ze zaraz wroci po przeczytaniu.

Po pewnym czasie dygnitarz wrécit z piekng
corka, ktora, ujrzawszy Glorjana, zawotata po ja-
ponsku:

— Ach, jakiz on piekny! i na znak ojca szybko
opuscita komnate.

W pierwszej rozmowie generat wypowiedziat ta-
kie zdanie:

— Czyn, ktorego sie pan podjat, grozi smiercia.
Gdy tygrys ginie, zostaje skora, gdy czlowiek ginie
— zostaje mysl. Czy pan jest polskim samurajem?

—<Jestem synem robotnika —eodpart Glorjan.

— Bedzie pan stawny, jak Kuroki. Kuroki tsu-
tsi, znaczy czarna ziemia. A co u was znaczy: Ada
Miki - wi (Adam Mickiewicz).

— To najwiekszy polski poeta.

— A co znaczy?

— Nie wiem, kocha go cata Polska...

Glorjan byt na przeglgdzie wojsk i widziat ce-
sarza.

— Czy to mikado?

— Nie pokazuj palcem.

Glorjanowi przypomniata sie matka.
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Stopniowo przekonat sie, ze Japonczycy maja
swych moskali. Tymi moskalami sg Chinczycy. Ja-
ponczyk nowoczesny gardzi warkoczem. Chociaz
Lao - tse byt juz starcem, gdy spotkat poraz pierw-
szy Konfucjusza, to jednak Japoriczyk wzdryga sie,
gdy mu kto przypomni pochodzenie z Chin.

Glorjan odrazu pojat, ze Polska tatwiej sie wy-
zwoli od Moskwy, niz Japonja od Chin.

Zaproszony do domu admirata ktdrego$ dnia za-
stat Glorjan sama corke.

Opowiedziata mu doskonatg francuszczyzng, w
jakich krajach studjowata.

Pokazata Glorjanowi album Rzymu:

~— To od waszego arcykaptana Buddy — Pa-
pieza.

Pokazata piekny wizerunek mszy pontyfikalnej
z papiezem na tronie.

— Panie, jeste$ bosko piekny. Lekam sie 0 inne
kobiety.

— Nie znam zadnej.

— Lekam sie, ze same sie znajda.

— Jestem o to spokojny.

— Ale ze mng nie badZ spokojny.

Wszedt admirat z jakim$ wojskowym.

Wskazujgc na Glorjana, rozkazywat opanowa-
nym gtosem, jakby recytujgc co$, co jest oddawna
znane i gdzie$ utrwalone.

Glorjan zostat zaproszony na drugi dzien.

—eBede uczesana — Maruwage. — Mam dtugie
piekne wiosy. Mogtabym nasladowa¢ Kwan-au, albo
Beuten ze $cian naszych wielkich $Swigtyn. Wolata-
bym o — tabakobon, ale juz nie mam siedmiu lat.
SzczeSliwe sg nasze proste dziewczyny. Uczag sie
krotko, i zaraz wychodza zamaz.
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Czestowata Glorjana papierosami, a szczebiotata
jakby kto perty podrzucat na srebrnej blasze.

Czesto przestawali z sobag, ale dziewczyna juz
nie powrdcita do wynurzen, dowiedziawszy sie od
ojca, po co Glorjan przyjechat. Byli razem na Swie-
cie dziewczgt w trzecim dniu trzeciego miesigca, gdy
wisnie zakwitaja.

W dniu pigtym pigtego miesigca byt Glorjan na
Swiecie chtopcow. Widziat strzelanie z tuku do fru-
wajgcych papierowych Kkaitpi.

Zdawato sie juz Glorjanowi, ze w Japonji nic sie
nie dzieje, gdy nagle otrzymal zaproszenie i zostat
zaprowadzony do sztabu.

Admirata wsrdd wojskowych nie byto.

Ku zdziwieniu Glorjana putkownik sztabu odczy-
tal po polsku list pisany z Warszawy.

Pot zrosit miode czoto Glorjana, gdy padly wy-
raznie czytane stowa:

~Jan Glorjan jest wystannikiem bojowej organi-
zacji Polskiej Partji Socjalistycznej. Organizacja ta
podejmuje od pewnego czasu dywersyjne akcje w
stosunku do rzadu, sprawujgcego wiadze nad czescig
dawnej Polski. Akcja ta, polegajgca na terrorze, oraz
na eksproprjacji pieniedzy rzadowych, nie przedsta-
wia dla panstwa rosyjskiego zadnego niebezpieczen-
stwa militarnego.

Putkownik zapytatl Glorjana z usmiechem:

— Czy tak jest?

Glorjan otart pot z czota i odpowiedziat po
polsku:

—i Wstyd mi, ze tego musiatem wystuchad.

Odpowiedz przettomaczona nie wywotata zad-
nego wrazenia poza wzrokowg baczniejszg obserwacja.

Putkownik czytat dalej:

-Dlatego tez wszelkie deklaracje polityczne,
sktadane przez wodzéw tej organizacji spiskowej,
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nie powinny by¢ brane pod uwage przez rzad cesar-
sko - japonski. Wszelkie préby wywotania zamie-
szek na tylach armji rosyjskiej moga tylko zaszko-
dzi¢ spoteczenstwu polskiemu, nic natomiast nie da-
dza dowddztwu dzielnej armji japonskiej".

— Czy tak jest?

— Wszystko to jest klamstwem! Niestety, znaj-
dujgc sie oddawna w niewoli, mamy wsrod siebie juz
wnukow niewolnikéw. To oni tak klamia, ale wiasnie
ich klamstwo moze tylko wzmocni¢ Rossje, a my,
walczgcy Polacy, — naréwni z Japonja — chcemy
i musimy zwyciezy¢. Petersburg boi sie naszych bomb
warszawskich, a Japonji powinno zaleze¢ na tern, ze-
by sie Petersburg ciggle czegos bat.

Gdy tak moéwit szesnastoletni Glorjan, zauwazyt
usmiechy zgody na twarzach oficeréw. Osmielito go
to do zadania pytania:

— Kto pisat ten list?

— Nie wiem... nie wiemy... — odpowiedziat spo-
kojnie lektor.

— Ja sam wiem. To pisat endek.

— Czy to imie wodza?

—eNie: imie wodza jest inne, ale endek oznacza
takiego szoguna, ktory pogodzit sie z wladza cesa-
rza Ross;ji.

— Car? Ni - ko - ta?

— Tak jest. Polski wodz, Pitsudski, przystat
mnie do wykonania rozkazow.

— Cha-ra-szo! odezwat sie ktorys oficer.

Glorjana podrzucito:

— Charaszo! méwi car, a Polak méwi: dobrze!

Ale gdy Polak bojowiec méwi: dobrze, to wtedy
car nie méwi: charaszo!....

Sztabowcy roze$mieli sie zyczliwie.

— Bedziesz za kobieta... travesti... bien?
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— Bien, oui...

— Nie bac¢ sie?

— Bojowiec niczego sie nie boi.

— Dobrze, dobrze...

Posiedzenie bylo skonhczone. Glorjanowi przy-
dzielono oficera, ktéry moéwit po polsku.

Duma rozpierata pier§ milodzienca, gdy szedt
przez lasek sosnowy, podobny pod wieczér do rodzin-
nego zagaju. Zdawalo mu sie, ze jest wystancem
mestwa polskiego w te dalekie kraje, gdzie na jego
przyjecie sosenki zasadzono. Tylko ten list prze-
klety! Zawierat najpodlejsze tchdérzostwo, przyoble-
czone w szate postannictwa. Niewolnicy, strzegacy
spokoju najezdicy. Upolowana zywcem i oswojona
zwierzyna w pigtem pokoleniu!

Nim doszedt do restauracji, ustyszat swoje na-
zwisko i poznat domniemanego autora listu.

—- Czem moge stuzy¢é? spytat z pozorami uprzej-
mosci.

— Stuzy¢é — mnie? Pan stuzy komu innemu...

— Stuze Polsce!

— Oczywiscie: wszyscy jej stuzymy...

— | to by¢ moze. Chciatbym pana ostrzec.

m~ Przed czem?

— Przed hazardem.

— Prositbym o wyrazniejsze okreélenie tego
hazardu.

—eTu, gdzie nas moga zauwazyc?

— Mnie juz zauwazono, a pahski los mnie nie
dotyczy.

— Dobrze wiec: na oczach wszystkich, skoro
panu to nie robi ré6znicy. Ot6z, niech pan wie, panie
Glorjan, ze Europa nie cala jest po stronie Japonji.

— Czy pan ma na myséli Rossje europejska?
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— Nie zartujmy... Mam na mysli Wiochy, An-
glje, Francje, a poza Europga — Ameryke.

Glorjan nabrat pewnosci siebie i zaczat ironizo-
wac:

—mGdy do tych panstw dodamy jednak Rossje,
to catly globus bedzie przeciw Japonji, précz garstki
bojowcoéw Pitsudskiego.

— Prawie, ze tak, panie Glorjan. Pan zapo-
mina, ze to my, stronnictwo narodowo - demokra-
tyczne, zdjeliSmy ojczyzne z krzyza...

— | zamo6wili panowie trumne...

— Nie obrazajmy sie. Tu chyba nie miejsce po
temu.

—mWszedzie jest miejsce. Ojczyzne mojg nosze
tu, w sercu!

— Tak, ale tam na miejscu zostata jednak po-
ta¢ ziemi, zaludniona przez polakéw, ktérzy maja
prawo do zycia.

— Jezeli tylko do zycia, to niech wygina!..,

— Za pozwoleniem. tatwo to powiedzieé¢, ale
przeciez nie Japonka uczyta pana pacierza.

— Nie, panie, nie japonka, ale dzi§ rano japonh-
czyk czytat mi panski list do sztabu. — Dlatego py-
tam pana, kto ciebie uczyt pacierza?

— Miodziehcze, nastrojami nie zebrano ziarnka
ryzu, ani zyta. Skad pan wie, ze my, narodowi -
demokraci, nie budujemy wolnej Polski?

— Skad wiem? Wiem z najlepszego zZrédta,
z tego, co pan pisze, méwi, z panskiego wyrazu oczu...
Z pana nawet Witte sie usmiat.

— Panie Glorjan, z Chrystusa $mieli sie zot-
dacy...

— Pan wie, co francuzi méwia o comparaison?

— Ma pan dowcip, panie Glorjan, ale brak panu
wyrobienia politycznego.
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— A oni, japonczycy, majg -wyrobienie?

— Maja instruktoréw niemieckich, a zresztg
mogg przegrac...

— Oni — przegra¢?! sam pan chyba w to nie
wierzy.

— Tu chodzi nie o wiare, lecz o mozliwosci.

— Widziat pan te pudia, na ktérych plynie Ro-
zestwienski?

— Nie méwie o morzu, ale na ladzie Rossja ma
ogromne ilosci wojska...

— Nie liczytem.

— Anglik by obliczyt, a dopiero potem rozumo-
wat.

— Z anglikami tez sie obliczg, a Irlandczycy juz
probuja.

— Czy pan wie, panie Glorjan, ze ojca pan-
skiego uczytem czytac?...

— Daobrze, ze nie pisac, jeszczeby takie listy, jak
pan, wysyiat.

— Wiec nie porozumiemy sie? Oto6z oswiad-
czam, ze sie wam nie da po Swiecie buszowac!...

— Da sie, da sie, szanowny panie! Niech pan
straszy Wittego i lzwolskiego, a nie mnie! My lata-
my za wysoko nad pariskg pozyczang nahajka...

— Bedziesz, chamie, jeszcze baty odemnie braf!

Na to rozjasnita sie twarz Glorjana.

— A widzi pan, jak to z pana nowoczesny polak
wylazt. Wyciggnat go pan zurawiem ze studni car-
skim sztofem. Ja nie mierze ani polskiej wddki, ani
polskiej krwi sztofem, lecz kwaterkg i garncem, panie
demokrato narodu!

— Duzo zbudujesz...

— Umaczaj palce w pierwszem lepszem gniez-
dzie jaskdtczem i przezegnaj sig, to sie dowiesz, co
zbuduje ja, a nie ty, endecka wiorsto.
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Tego wieczora pokazano Glorjanowi dwu Mo-
skali. Nazywali sie lwan Kotorygin i Andrzej Sem-
per. Byli to oficerowie z armji rosyjskiej, ktérym
powierzono tajny wywiad. Mieli wolny wstep do
kwatery japonskiej, odkad zdradzili che¢ porozumie-
nia sie, azeby daremnie krwi rosyjskiej, no i japon-
skiej nie przelewac.

Zanim do ukfadu doszto, przedostawali sie
z obozu do obozu nocg. Na wszelki wypa-
dek byli starannie ogoleni i mieli na rekach cywil-
nych ubran czerwone krzyze. Reprezentowali od bie-
dy neutralno$¢ amerykanska, gdyz méwili po angiel-
sku.

Glorjan obserwowat ich przez uchylong Sciane
z matowego papieru.

Tanczacym gejszom robili kokardy z papiero-
wych pieniedzy i wtykali we wiosy.

— Wanka —<diengi powinno sie wydawac tyl-
ko w Japoniji.

— Dlaczego tak?

— Bo dienga — to taka papierowa ozdoba.

— Wierno, wierno! Tylko nie krzycz, bo kontr-
wywiad nie $pi. Oni majg nawet polakéw na stuzbie.

Na te stowa sciana domkneta sie bez szelestu,

Glorjan postanowit stuchac.

— Wiec jutro cérka admirata przyjedzie z cze-
kami?... i

Glorjan zrozumiat, ze corka tg jutro bedzie on.
Domyslat sig, a nawet byt pewien, dlaczego zostat
przeznaczony do tej tranzakcji. Rozumiat, chociaz
mu o tern nawet nie napomknieto, ze admirat chce
rodzine trzyma¢ zdata od tej zdradzieckiej afery.
Glorjan byt z czego$ dumny, ale jaka$ krotkg duma,
ktéra wnet konczyta sie utajonym bélem. Szedt zgu-
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bi¢ cara, ale czut sie dotkniety na honorze. Nie miat
z kim podzieli¢ tego bélu.

...Kiedys, kiedys, gdy juz bedzie Niepodlegtosc,
miody cztowiek nie podejmie sie tego. A jezeli ka-

7g?... Chyba ze kaza... Hej, co tez tam porabia ksigdz
Wdowiec?..,

Onby mnie rozgrzeszyt... On sie nawet nie spo-
dziewa, co ja jutro bede wyczyniat... Nie kazdemu
taka sprawa sie przytrafi.. 1 znowu ciche zastrze-
Zenie, ze jednak istnieje bardzo duzo spraw daleko
szlachetniejszych, a réwnie niebezpiecznych. Na
tamte sprawy to napewno japonczykéw posytajg, bo
dla japonczyka umrze¢ to to samo, co dla endeka list
napisac.

Nie wiedzial Glorjan, ze na dzien jutrzejszy
wyznaczono atak branderéw, gdzie, jak wiadomo,
pieniedze nie odegraty zadnej roli. Dzi$§ wiemy, ze
brandery byty wielkg bohaterskg manifestacjg, ze
jednak cios decydujacy zadata fortecy rosyjska
zdrada.

W Polsce wéwczas o tej zdradzie nie wiedziano.
Polacy byli tak pewni, ze car mial gorsze okrety,
gorsze armaty, gorsze karabiny, i, co najwazniejsza,
gorszych wodzow, ze w zadng zdrade nie uwierzo-
noby. Ta $lepa wiara polakéw w genjusz Japonji
byta bardziej zrozumiata, niz p6zniejsze owacje czy-
nione francuzom w roku 1920-tym, gdy mielismy juz
i wlkasne wojsko i wlasnego wodza. Na szczescie
widziano pod Kostiuchnéwka i na reducie Pitsudskie-
go, Chrystusa, jak szedt z karabinem i z fadownica
wprost z Grottgerowskiej $ciany na cara, — no i cud
francuski jako$ nie przyjat sie, a poniektore sikorki,

ani na ptytach, ani w odbiornikach jako$ nie wy-
chodza.
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Dlatego to warto zanotowac: Glorjan czut, ze w
Porcie Artura dokona samodzielnego, jakgdyby pol-
skiego czynu. Nauczyt sie od ojca, ze miljonowag
armje cara moze przestraszy¢ pareset brauningéw,
oraz pare bomb tylko dlatego, ze sg polskie. Do-
Swiadczyt w Warszawie, ze sg strzaly polskie, za-
sadzki polskie, wybuchy polskie.

Rozumial, ze tu, na krawedzi $wiata, nad oce-
anicznem urwiskiem odda swe miode zycie w przy-
godzie, ktorej nikt nie nazwie polskg, nawet na
czwarte imie, ale doskonale wiedziat, Zze najmniejsze
op6znienie moze fortece matowac i da¢ carowi prze-
wage. A tego Glorjan nie chciat catg mocg ducha.
Jego udziat moze by¢ i bedzie napewno nieznany,
ale czyn sam przez sie bedzie wielkim. Zapamietat
sie Glorjan tak dalece, ze modlit sie o to, by jego
blizni zdradzit swoja ojczyzne, by sie czasem nie
rozmyslit, by sobie nie uprzytomnit, co czyni.

Coérka admirata nazwata Glorjana pét serjo O —
Jezu — Jan.

—<Bedziesz musiat jutro uczyni¢ Nuke — Kkubi,
czyli wydtuzy¢ szyje, by ocali¢ gtowe.

— Tylko gtowe? czy to nie za mato? Zartowat
Glorjan.

— Nie zartuj! Caly uciekniesz, tylko nie zartuj.
Przed wielkim czynem Zzaden wojownik nie zartuje,
bo obraza przodkdéw, ktorzy myslg, patrzac na niego,
ze woli $miac sie, niz umrzec.

Glorjana ujety te stowa wypowiedziane bez
zalotnosci. Byt niemi namaszczony.  Spowazniat,
ale nie rozstat sie z dziewczyng, dopdki nie odbyli
doktadnej rozmowy, ktdra potem przydata sie w de-
cydujacej chwili.

Dwaj moskale, Semper i Kotorygin, nie wiedzieli,
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ze bedg zabici — zaraz po wzieciu pieniedzy, jako
zbyteczni Swiadkowie. Wiedzieli tylko, ze majag pra-
wo zabi¢ tych, od ktorych pienigdze wezmg. W ten
sposob do pewnego stopnia — za zgodg sztabu ja-
poriskiego — zagwarantowang byta pewnos¢, bezkar-
nos¢, bezpieczenstwo zdrady.

Glorjan z opowiadan ojca, wytrawnego bojowca,
wiedzial, ze istniejg zdrajcy, ktdrzy =za pienigdze
sprzedajg zycie swych bliznich. Takiego nikczemni-
ka wyobrazat sobie przy suto zastawionym stole, z
oczami zatzawionemi z przepicia, z gebg Swiecaca od
tluszczu. Tu w Japonji dowiedziat sie, ze msciwe
demony Pana Smierci Emma Dai- 0 wrzucajg to-
tréw do rozpalonych zelaznych taczek. W Warsza-
wie strzelano do szpiegéw celnemi strzatami.

Port Arthura wgtebiony w morze Zéte, na tuku
linji ladowej, niezwykle dla Japonji doniostej, owa
koronkowa linja ladu rosyjskiego na potnocno-
wschodniej rubiezy Azji, nie byla przez rosjan prze-
studjowana. Rabowano lasy, sprzedano fortece, jak-
by to byt las.

Obywatele panstwa rosyjskiego, Semper i Ko-
torygin, mogli bezpiecznie, przez wywiad japonski
niekrepowani, watesa¢ sie po miastach Japonji, obje-
tej pogotowiem wojennem. Panowie ci zaopatrywali
swe rodaczki i nierodaczki w wachlarze z Tokio, w
satsumy z Kioto, w tkaniny z Osaka.

Glorjan widywat ich na walkach w Kokugikan,
w Tokio i podczas golfa w Komazawa (przedmiescie
Tokio) i w Toyoda, w zachodniej czesci Tokio. Byli
razem na kwietniowych tancach gejsz, na Miyako
Odori, w Kioto i na Azuma Odori, w Tokio. Agenci
wywiadu, zdezorjentowani, niejednokrotnie ostrzegali
kogo nalezy, ze po kraju widczg sie oficerowie ro-
syjscy w cywilu. Agentow uspokojono. W Osaka
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agent popetnit harakiri, nie chcagc bra¢ na siebie od-
powiedzialnosci. Gdy po tym incydencie panowie
Semper i Kotorygin korzystali nadal z wolnosci, za-
przestano ich $ledzi¢, stosujac system obserwacji.

Podczas spektaklu w teatrze zauwazyt Kotorygin
na tylnej dekoracji stylizowang rozgateziong sosne.

— Popatrz no, bracie, sosna — nie sosna, a po-
dobne do polipa. Wiesz, co ci powiem: oni nas wy-
cisng z Azji.

—No jeszcze nie jutro...

— Ktbéz mowi, ze jutro, ale zauwaz ich teatr.
Gdyby japonczycy o czem w historji zapomnieli, to
za nich dorobig na scenie aktorzy. Tak musieli gra¢
starozytni grecy.

— Nie przypominam sobie...

— Nie zartuj, Wanka, wspomnisz moje stowo:
zejdziemy z azjatyckiej sceny i to niedtugo. Jedno
moze nas na pewien czas uratowa po przegranej
waojnie.

— Mianowicie?...

— Jezeli zjawi sie jaki seminarzysta, ktéremu
narod uwierzy, ze on naprawi to, co zepsut car.
Beda go nawet nazywali carem, bo u nas lubig sa-
mozwancéw. Tylu carow nadusiliSmy, ze ktoremus
mogto sie uda¢ umknag...

Ktoregos dnia Glorjan, przebrany za japonczyka,
ponownie zajal sasiedni stolik w nowoczesnie urzg-
dzonej restauracji. Byto to w przeddzien ostatecz-
nego spotkania dla dokonania wyptaty. Rossjanie
byli powaznie nastrojeni, szczegélnie Semper, ktorego
Kotorygin nazywat ,Sempjer" ttomaczac z francuskie-
go brzmienia — S-ty Piotr, albo Pietrusza. Koto-
rygin przy szampanie nabrat rezonu.

— Uwazasz, Pietrusza, Japoncy sg na drodze
do zajecia stanowiska modnego narodu. Zobaczysz,
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jak nasze ministrowe i ksiezne zaczng ich rozkrecac
z tego ,,kimono“. Byt i jest jeszcze taki nardd szczes-
liwy — to francuzi. Calemu Swiatu sie spodobali,
a nawet Rewolucja francuska wszystkim do gustu
przypadta.

—. Do pewnego stopnia...

— Pietrusza, zauwaz, nic nie jest ,zupetnie” —
wszystko odbywa sie do pewnego stopnia. Bardzo
dtugo francuzi rzadzili Swiatem. Rzadzi¢ — gouver-
ner! Stad powstata guwernantka, ktéra caty Swiat
objechata. Anglicy tez madrale, wystali na swiat
Jnerse" — zywicielke. Oni lubig caty swiat zywic,
byle im za to grubo ptaci¢. Ale nersa — to nie
guwernantka. Toistoj, chociaz hrabia, a zaczyna
swojg Anne Karenine od guwernantki. Guwernantka
— to duchowna nersa, uwazasz? Moze jedna i druga
rozebra¢ sig, gdy juz bardzo po6zno, i dzieci $pig, ale
jest roznica... Niemiecka bona, to niby facinskie —
dobra. Moze to jedyna dobra rzecz, ktorg niemcy
na swiat wysytaja.... A jedna Bona to pochodzita
z Wioch, ale ta byla odrazu krdlowg tego tam Si-
gizmunda Jagajtowicza.

—=a Jagiellonczyka...

— Jagajto, czy JagieHo... Uwazasz, gdy sie dla
polakow skonczyto w niebie wspomagajlo — to za-
raz sie wszystko pod naszg wiadzg ugieHo, albo, je-
zeli chcesz, ugajto, ale czy to na dtugo? Swojg dro-
ga honorny nardd, Lachy! Tak, jak my, cosSmy poszli
do waregow i powiedzieli: rzadzcie nami!

Polaki takze potrafili przyjs¢ do matki Katarzy-
ny i poprosili o rzady, a krél Stanistaw nawet....

— Z Poniatowskim, jako krolem, juz nic nie byto.

— Nu, ja, Pietrusza, w romansach historycznych

niemocny, wole dzisiejsze... masz co na noc, Pie-
trusza?
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— Nie méw tak gtosno po rosyjsku, bo jaki gu-
werner, albo guwernantka doniesie....

— Widze, ze ostatnio zeskromniates, cha, cha?...
co?

— Nie chce wisiec...

— Nasby rozstrzelali...

— Nie jesteSmy na stuzbie, wiec...

— Powiedz lepiegj, nie jestesmy ludzmi: jesteSmy
najbardziej wysunietymi na wschéd draniami.

Jestem dran i nic z tego, co potrzebne, aby sie
byto draniem, nie jest mi obcel... to po tacinie.

Glorjan stuchat o polakach bez gniewu. Odrazu
byto wida¢, ze ci dwaj rdzennie rosyjscy totrzykowie
wyznawali w stosunku do Polski jakas teorje dobro-
wolnego ukiadu, nie dopatrujgc sie i nie poczuwajac
do zadnej przemocy.

Glorjana przykula tymczasem do krzesta naste-
pujaca tyrada Kotorygina.

— Ot, Pietrusza, zdawato sie naszym wodzom,
ze to chryzantema i parawan, a tu tymczasem chry-
zantema zjezyta sie rojem bagnetéw, a za parawanem

—tTo byto do przewidzenia...

— Moze i bylo, Pietrusza, do przewidzenia, ale
nie do zrozumienia. Ot, kurlandczyk Witte dostar-
czyt pieniedzy.

— Witte nie chciat i nie chce wojny.

—<A mama do synka moéwi: nie chce, zeby$
szedt do dziewczyny, ale masz tu 5 rubli syneczku,...
czy nie tak?  Atu raptem car batiuszka dostat na
dziewczynke pottora miljarda rubli. Jest za co zy¢!

— Jest i za co ginac...

— Zostaw smutek, Pietrusza. Smutkiem nikt
Swiata nie zbuduje, od tego sg klasztory i wiezienia,
ale nie porzadna restauracja. Ot ja ci to wszystko
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wyjasnie na wesoto. Czy wiesz ty, bracie, dlaczego
Japonja nas zwyciezy? Bo ona wczesniej stala sie
panstwem kapitalistycznem. Kapitatl, Pietausza, bez

panistwa, to ryba bez wody. Nowoczesne panstwo—
to kapitat.

— Na socjalizm zeszedes?

— Na jaki tam socjalizm? Zresztg z socja-
lizmu niejedno warto wzigé, ale nie po to, zeby zo-
stawa¢ socjalistg. Stuchaj mnie, Pietrusza. My,
rosjanie, mieliSmy pienigdze, ruble, imperjaty, ale
to nie byt kapitat. 1 na te wojne car dostat nie ka-
pitat, tylko zwykie pienigdze. A z kapitatem to
weszty do naszych fabryk niemieckie bony, francus-
kie guwernery i inna swotocz parszywa. To, co we-
szto, to byt kapitat, ale cudzoziemski. On i naszg
Polske zalat. Jezeli dostaniemy mocno w skére i kie-
dys tam Polska od nas sie oderwie, to bedzie ona na
nas dobrze narzeka¢ za ten francuski guwernerski
kapitat.

My, rosjanie uzywamy pieniedzy przewaznie
na tapowki.

Nie ma co i mowi¢, to takze obrot, z reki do
reki, ale to jeszcze nie kapitat.

Japonja zdazyta wczesniej od nas gospodarowac
kapitatem. Widzialem fabryki — przedzalnie. Zo-
baczysz, ze nie ditugo bedg w obrocie japonskie sa-
mowary, tylko ze trzy razy tansze od naszych. Te
btazny nie bojg sie taniosci, ani ubdstwa. Oni ca-
femu Swiatu za paznokcie wleza, zobaczysz! Jezeli
sie ocalimy po tej przegranej, to musimy rzuci¢ w
kat dubine, a nakupi¢ maszyn i nie zartowaé sobie
z anglika, co 'wymyslit maszyne za maszyna.

A teraz pije za zdrowie kapitatu, ktory jutro....

Nagtym ruchem dtoni Semper zastonit moéwig-
cemu usta.
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— Dziekuje, ze$ ostrzegt, Pietrusza... A wez
jeszcze pod uwage, ze japoriczycy majg mato wyz-
szej szlachty, ze rézne kwasoku i Szizoku, z sokiem,
czy bez soku, — tego u nich pare miljonéw, reszta
chamy, jak u nas. Ale c6z? zwachali sie z kapita-
tem. Zaciagneli sie dymem z tej kuchni, gdzie ta-
poéwka wychodzi z piecyka, jak przyzwoita akcja, za
ktorej posiadanie juz nie tak tatwo zamykajg do ko-
zy. A na czemze polega zycie jednostki? Zeby
umrze¢ nie w kryminale, a nawet, jezeli sie uda,
przezy¢ bez kryminatu...

— To juz trudniej....

— Ja wiem, ze trudniej, ale od czego kapitat?...

Glorjan zastonit sie gazetg i ustyszal jeszcze
taki szept:

— NO6z masz przy sobie?

— Footbalowg pitke przybijam do stolu, — wy-
starczy?

— Jednak jutro nie pij duzo, bo w kark trudniej
trafi¢, niz w pitke....

Glorjan usmiechnat sie i rzucit okiem na gazete...
Wielkiemi literami widniat tytut: nowe zwyciestwo
japonczykdw...

— Nic dziwnego — pomyslat.

Nadszedt wreszcie dzien czynu Glorjanowego.

Corka admirata poszta z nim do Swigtyni.

— Ja juz sie modlitem....

— To sprawa Japonji, wiec musze sie pomodlic¢
i jal

Glorjan przyznat racje dziewczynie, niemniej
uczut pewien zal, ze cata sprawa nie jest wytacznie
polskg sprawag. Czul, Ze mu tu przeznaczajg po od-
bytych towach zajeczg tape.

Udali sie autem i w odlegtosci siedemdziesieciu
kilku kilometrow od Kioto Glorjan ujrzatl przecudny
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most niebianski, wazki pas ziemi, przecinajacy zato-
ke morskag grzywa starych sosen. Miejscowos¢ znaj-
duje sie pod wladzg usmiechu Buddy-Amida.

— Tu przed wiekami pokochali sie Kintaro i
Yone-ko.

Bogowie ustali im most na morzu, aby sie mogli
spotka¢ wbrew woli ojca Kintaro.

Dziewczyna patrzyta w oczy Glorjanowi bardzo
wymownie, ale zaraz dodata:

— To byto bardzo dawno, ale piekny widok
trwa wiecznie.

Weszli do swigtyni.

— Nie pokazuj palcem i zt6z rece.

Kleczeli przed ottarzem, a dziewcze co$ szeptato.

Wracajgc, mineli cztowieka z Polski, ktéry po-
witat Glorjana ironicznym usmiechem, a przepro-
siwszy panne po angielsku, odprowadzit Glorjana na
bok.

— Jezeli pan tej dziewczyny nie zna, to radze
sie dowiedzie¢, kim jest jej ojciec.

— Nie mam zadnych wzgledem niej zamiaréw.

— Ale ona moze mie¢ zamiary wzgledem pana.
To na jedno wychodzi.

— W kazdym razie dziekuje za wskazéwke....

— Mozna bardzo wpas¢. —i dodat tamten i za-
migotat oczami.

Pozegnali sie.
— Jednak ziemia jest mata — pomyslat Glorjan.
—"'Jezu — Janie, idg tamci dwaj z Moskwy.

— Niech pani na nich nie patrzy: znam ich z
widzenia.

— Albo francuz, albo polak — zauwazyt Koto-
rygin i nagle zawrdcit w kierunku Glorjana.

Powtdrzyta sie ta sama rozmowa z ta roznica,
ze panne przeproszono po francusku.
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— Vous la connaissez, monsieur? Si non, et bien,
faites attention!

— Pas de danger, et grand merci...

Gdy odeszli, dziewczyna, ktéra wszystko zrozu-
miata, rzekita:

— Od pewnego czasu cudzoziemcy strzegg sie,
gdyz byto pare skandali, a nasi ojcowie nie zartuja.

— Maja racje...

— Tak, maja... spojrzata na Glorjana.

— Kocha pan kogo w Polsce?

— Nie.

— A tu u nas?

— Takze nie.

— To dobrze. Modlitam sie za pana. Modwitam
0 panu do Buddy. W modlitwie to wolno, A mo-
dlitam sie tak:

Ho-ho, ho-ho!

Uacho-uacho! Uacho-uacho!

Jest to modlitwa do storica, ktdre jest naszym
przodkiem, moim i panskim. My czcimy naszych
przodkéw, a pan?

— Ja takze. To, co czynie tu w Japonji, to dla
nich.

— Tak, to dobrze. Bedzie pan wieczorem w
kostjumie. Z tego kostjumu trzeba umie¢ wymknaé
sig, zostawiajac go przy stole tak, jak gdyby pan
siedziat po dawnemu.

— A pocéz to? — spytat Glorjan przez cie-
kawos¢.

— Trzeba uciec pod stolem, bo w przeciwnym
razie zabijg pana.

— Wiec ona wie? — pomyslat Glorjan.

— Musi sie panu uda¢. Modlitam sie 0 moja
sprawe i 0 pana.
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— Dziekuje.

— O pana modlitam sie, zety nasza sprawa sie
udata.

— Dziekuje i za to.

— Niewolno mi pana kocha¢, ale wolno mi pa-
nu pomagaé¢, dobrze?

— Prosze o te pomoc.

— Bylem wczoraj w Nara, naszej starej stolicy,
widziatam S$wiete tanie w parku i modlitam sie na
gorze wiosny, Kasuga, w Swiatyni.

Ani corka admirata, ani Glorjan nie znali calej
inscenizacji oddania fortow Portu Arthura. Toby
przeszkadzato przy wykonywaniu planu.

Zdrajcy rosyjscy stawili sie na miejscu w dniu
umowionym.

Na widok wchodzacego w przebraniu Glorjana,
ostrozniejszy Kotorygin szepnat:

— Te dziewczyne juz gdzie$ widzatem...

— Tobie sie zawsze kobiety trojg w oczach

— Ech, i to za mato....

— Zazgdali wina i muzyki, ale Glorjan przynidst
gitare.

Strzelity korki, a Kotorygin poprawit néz na
piersi pod mundurem, co nie uszto uwagi Glorjana.
Traktowatl kazde posuniecie, jak szachista, nie zapo-
minajac o tem, ze gra jest falszywa.

Zaczeto pi¢, a gejsza wzieta akord na gitarze.

Zabrzmiat Spiew...

— Ma gleboki glos — pomyslat Kotorygin...

— Wiesz, ona $piewa 0 ojczyznie... znam japon-
ski jezyk....

— Ojczyzna? Gdzie tu ojczyzna? Za daleko do
ojczyzny.

— Ta gejsza wie, ze zaraz po wreczeniu czekéw
zginie. Przyznaj, ze to bohaterstwo...
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— A jest w tem i nasze bohaterstwo, za ktore
nie zal zaptaci¢! Poc6z my tu mamy ging¢ o tysigce
wiorst od Moskwy? Ze faktory lesne i namiestnik
batiuszki chcg zarobkéw i stawy, to my i nasze sot-
daty mamy zdychaé¢? Moge wotac: Boze caria chra-
ni, ale nie tu do ucha Buddzie, bo i co Budde car
obchodzi?

— Przestan, juz co$ wyjmuje z za pazuchy.

Glorjan poczut sie nagte reprezentantem. Przy-
nidst pienigdze nie swoje, ale w sprawie, ktéra ob-
chodzita Polske ponad wszystko.

Glorjan w mysli zanurzat jakies wielkie stalowe
piéro, niby bagnet do pisania, w roztopione ztoto
i ktadt podpis za otrzymanag z powrotem Ojczyzne.

Na piersi miat ukryte 20 miljonéw czekami, ale
te czeki brzeczaty troche jak ztoto, troche jak pszczo-
ty. Pod czaszka zapachniaty mu wszystkie polskie
lipy i rozspiewaty sie ptaki. Przebrany w dziewicze
szaty — udawat Polske. Do czeg6z to doszedt on,
syn robotniczy? Z calego jarmarku Swiata jego wy-
brano do wyptaty. Czytat Kkiedys, ze byla krdlowa,
ktora kochankéw zabija¢ zdradziecko kazata, a byta
tak cudna, ze ofiary szty dobrowolnie. Zupetnie, jak
Polskal...

—mSprébuj ktéry mnie wzigé! —i pomyslat.

A Kotorygin, patrzgc nan, czego$ sie domyslat,
ale sam nie wiedzial, czego. Moze dlatego, rozej-
rzawszy sie po pokoju, tracit Sempera w bok i rzekt
po rosyjsku:

— Ta biedna zuzula nawet nie wie, ze....

— Pamietaj, Kola, ja gasze Swiatlo, a ty wal!...

— A wiesz ty, gdyby Tolstoj nie sSmiat sie z
wodki w ,Wojnie i Mir".. Pamietasz jak hrabia opi-
suje pijanych chtopoéw, zupetnie, powiada, jednako-
wych z przepicia, jak $piewajg razem: oj, wodka! oj,
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wddka! bo wiecej nie pamietajg... A sam osobiscie
filozof z Jasnej Polany szampana golit.... gdyby wiec
wodki nie wysmiatl, mozebysmy teraz zwyciezali, co,
jak myslisz?,...

Glorjan stuchal, trzymajac dton na czekach.

Mysl jego przebiegata po kieszeniach wszystkich
polakow.

— Przeciez oni mogliby da¢ duzo ze wszystkich
zaboréw wraz z amerykanskimi emigrantami.... Moze
juz dawno bytoby po wszystkiem ,ale c6z... nie chcag
dac... Wiec ja za was wszystkich dam, utyttana
wasza dolal.... Zeby tylko Pitsudski dotrwat.... Ale
on nie odejdzie tam, jak ja nie odejde tu od tych
Totstojowcow....

Glorjan wyciagnat reke z czekami, a widzac, ze
Semper juz je trzyma w swojej dioni, runat niby
nieprzytomny na stot, a jednoczesnie tokciem tracit
w kontakt, i Swiatto zgasto.

— Ot wypadek! ryknagt Kotorygin.

— Czekaj, wiem, gdzie kontakt....

Kontakt znaleziony po ciemku zgrzytnal, i
Swiatlo zalato na nowo zadymiony pokéj, tylko, ze
Glorjan wysunat sie juz z kostiumu i obserwowat
oficerow przez Sciane sgsiedniego pokoju,

Kotorygin sunat ku lezgcej postaci. Podczas gdy
padat cios w szyje gejszy, Swiatto zgasto ponownie,
a oficerowie znalezli sie na korytarzu.

— Zostawitem ndéz.... az w stole... ani krzykneta.

Glorjan szedt za nimi. Na jednym z zakretow
ulicy rosty geste krzewy. Z pomiedzy tych krzewow
padly dwa celne strzaly i oficerowie bez jeku osu-
neli sie na ziemie. Kto$ zrewidowatl Sempera, zna-
lazt to, czego szukat, i znikl w ciemnosci.

A na drugi dzien w otwartg ze zdumienia pa-
szcze kulturalnego Swiata szty japonskie bandery.
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V.

POWROT.

Niektorzy romantyczni bohaterowie przygéd ry-
cerskich z roku 1904, 1905 i 1906-go uwazali, ze po
zawarciu pokoju japonsko - rosyjskiego nastapito
Smiertelne zacisze w polskim ruchu rewolucyjnym.

Dzi$ z oddalenia prawie 30-tu lat mozemy do-
ktadnie stwierdzi¢, co mianowicie skonczyto sie, a co
zaczeto. Skonczyta sie heroiczna improwizacja, kté-
ra Pitsudski usprawiedliwia w kazdej epoce przeto-
mowej (patrz: pisma, mowy, rozkazy), a zaczeta sie,
(o dziwo, panowie z Pionu i z Poziomu) zwykta pra-
ca organiczna, majgca na celu wychowanie zoinierza
juz nie na miare przysztej improwizacji, lecz na po-
trzeby ojczyzny. Pitsudski, or@anicznik Pitsudski
(panowie endecy, nie cieszcie sie) zaczat ,wychowy-
wac" kadry legjonowe. Kiedy$ napewno jaki$ aka-
demik, albo kandydat do Akademji dowiedzie, ze
-Kroél Duch* Stowackiego, przettomaczony na proze,
da w rezultacie ,Duchy" Aleksandra Swietochowskie-
go. Juz nie poraz pierwszy moéwie i pisze o tem,
a panowie furmani i furmaniki przechodzg koto tego
obojetnie. Czy to nie cale szczescie, panowie, ze wy
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przechodzicie koto pewnych spraw, dzieki temu bo-
wiem te sprawy zostajg nieuszkodzone.

Cien romantyzmu,ktory rzucat na Polske Pitsud-
ski, przesunat sie i juz ogarnat Swietochowskiego.
Po romantykach podrecznikowych (wielka Trdéjca), —
ten pozytywista, wywotywacz Arjosa, zostaje niniej-
szem pasowany —mtymczasem przezemnie — na ro-
mantyka.

Arjos w zetknieciu z Pitsudskim — pdjdzie do
Kielc.

Czyja to zastuga? Panowie endecy, napewno
nie wasza. Roman Dmowski juz nic nie napisze na
pochwate Kielc, ale Swietochowskiemu uciekt do
Kielc Arjos. Po Swiecie rozumu trafit Arjos
na swieto putku. To samo trafito sie Napoleonskim
zotnierzom, odbywajgcym catodzienne marsze w nie-
catych spodniach.

Ot6z, zanim Arjosowi kazano is¢ z Krakowa do
Kielc, dano mu bytego oficera, zeby go oswoit z no-
woczesng bronig. Napisano Arjosowi regulamin mu-
stry. Czuje, ze pionowi panowie majg ochote za-
wotac:

— Drogi panie, co to ma wspdlnego z Arjosem?

Pitsudski uczyt nie Arjosa, tylko rekruta rewo-
lucji.

—aUspokadjcie sie, pionowi i pionkowi panowie,
nikt was nie wzywa i nigdy juz was nie wezwie do
wyznaczania nagréd, ani do przyznawania zashug.
Wam sie pewne zjawiska wyjasnia, i oto wszystko.
Korzystajcie, albo przechodzcie obok. Czy tak, czy
owak, sprawa zostanie dla przysztosci wyjasniona.

Panowieby chcieli, zeby was wymalowaé, jako
aniotki, sptywajace na Polske z obtokdw, wiec gnie-
wacie sie, gdy uczciwie ktos zamelduje, ktdremi
drzwiami weszliscie do dziejow?
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Gdyby z nieba, gdyby nawet z jakiego ziemskie-
go wulkanu, toby was byto wiecej. A was byto bardzo
na razie niewielu, az kleliscie paskudnie na te reszte,
ktéra nie przyszia.

Arjos w pierwszej chwili przyprowadzit gromad-
ke. No bo chyba nie Tarnowski obstugiwat pobdr
Pitsudskiemu, ani Puzyna, ani Piltz, ani Dmowski,
ani  Paderewski. Wiec Kkt6z? Sami przyszli?

Doskonale! Otéz za czaséw Hurki i Apuchtina,
Arjos Swietochowskiego i Wokulski Prusa tez sami
przyszli.

Pozytywista Prus posyta Wokulskiego do lasu,
a potem na zestanie, a Arjos Swietochowskiego gi-
nie w Duchach tylekro¢, ilekro¢ ofiara z zycia staje
sie obowiagzkiem.

Prosze i zadam, aby pionowo i poziomo, wzdtuz
i wszerz przeczyta¢ ,,Duchy" Swietochowskiego. Nie
czekajcie, az wam to kazg czyta¢ wizytatorzy szkolni.

Widze w waszych oczach che¢ wymkniecia sie
innem wyjsciem, stysze czyj$ glos:

— Szan. Autorze, poco wywleka¢ Arjosa?
Wszak Pitsudski dostat ludzi z P.P.S.-u.

Czyz tak? Przedewszystkiem nie wszystkich
dostat z P.P.S.-u, a nastepnie tu was witasnie przy-
trzymam. Niechno panowie daty posprawdzajg, a
zobaczg, ze whasnie Arjos i jemu podobni pouciekali
Swietochowskiemu i do bojéwki P.P.S.-owej i do
Strzelca.

Tak tedy Jan Glorjan mdgt bez przeszkod po
powrocie z Japonji zatrzymac sie w Krakowie i wejsé
do terminu w organizacji wojskowej.

Byt tu przez krétki czas, ale zauwazyt, ze sam
Pitsudski zmuszony jest zamykaé sie przed tak zwa-
nymi ,swoimi“, z ktdrych jedni chcieli juz trgbi¢ hej-
natly, inni wddke na znak zwyciestwa.
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Od roku 1910-go prawie do korica 1920-go byt
Glorjan swiadkiem, jak Pitsudski korzystat z kazde}
chwili samotnosci, nie wylaczajgc Magdeburga, aze-
by sie uwolni¢ od swoich i cudzych.

Bytly chwile, ze w duszy Glorjana czaita sie za-
truta mysl:

— | po co to wszystko?

Wowczas jednak przypominat sobie list z Polski,
odczytany przy nim w sztabie japoriskim, — i odpe-
dzal zdradzieckie zniechecenie.

Myslat nieraz:

— tatwiej strzela¢, niz budowag....

| zaraz potem:

— Po tamtych strzatach mozna teraz budowac.

Po powrocie do Warszawy, Glorjan nie mogt po-
rozumie¢ sie z Wdowcem, gdyz ksigdz bawit w Ame-
ryce, gdzie regulowat czes¢ spadku po zmartym, ksie-
ciu Roburcie.

Glorjan zastat Warszawe zmieniong.

Miastem rzadzit jakis pan, ktéry ogromnie pred-
ko rozebrat jaki$s gmach.

Zwiedziwszy pieszo przedmiescia, przekonat sie
Glorjan, ze ten sam pan, ktory sie za czem$ upedzat,
rowniez przed czems uciekat, jezeli nie wymykat sie.

Latwiej jest rozebra¢ najwiekszy gmach, niz u-
trzymac¢ w czystosci i porzadku najmniejszg uliczke.

Oczywiscie Glorjan z wielkiem wzruszeniem
zwiedzit ulice Dhugg i co mozna byto posprawdzat.

Podczas jednego z podmiejskich spaceréw ujrzat
pedzacy powdz najwyrazniej ponoszony przez pare
koni. Glorjan zbiegt z chodnika i roztozywszy rece
czekat. Konie chciaty go wyming¢, ale w tym mo-
mencie zostaly ujarzmione.

W powozie jechat bankier Nesesser.
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— Czy pan zajmuje sie ratowaniem ludzi? —
spytat roztrzesionym gtosem bankier.

— Nie, panie, tylko wiem, ze zwierzeta wolg
oming¢, niz stratowad.

— Niech pan to opowie na gietdzie. WysSmiejg
pana.

—iNo, na gieldzie sg ludzie — zazartowat Glor-
jan.

— Ma pan racje, ani jednego konia. Czy pan
zna jezyki?

— Owszem, angielski i francuski.

Glorjan otrzymat posade sekretarza osobistego
u bankiera Nesessera.

Ktorego$ dnia, przechodzgc przez hall banku,
ujrzat hrabianke Terese Brutto w stroju sportowym.
Odbierata jakas gotéwke. Glorjan ukryty za fila-
rem obserwowatl jej ruchy i stopniowo doszedt do
wniosku, ze jego przejscie akurat w tym dniu przez
hall bedzie miato wptyw decydujgcy na dalsze jego
zycie. Rzecz rozpoczeta, powiedzmy, banalnie, data
pewnos¢ Glorjanowi, ze do programu jego zaje¢ przy-
byto jakie$s generalne zajecie, ktérego nikomu i za
nic nie odstapi.

Zrozumiat odrazu, ze do wyscigu o Terese nie
moze stangé z tymi, ktérych dopuszcza do startu,
ale nie chcial siebie pozbawia¢ prawa myslenia o
cudnej pannie, jak o najwiekszej wygranej, o ktorej
WSZyscy marza.

Stopniowo z dziedziny mysli zaczelty sie wyla-
nia¢ czyny, wiasciwie zalgzki czynow, ktore, przed-
siebrane prawie w tajemnicy przed samym sobg, —
miaty narazie ten urok, ze skracaty Glorjanowi czas
w ludnej Warszawie. Byl nawet dumny, ze na tle
kryzysu sSwiatowego dobrowolnie pozwolit sobie na
jedyny w swoim rodzaju kryzys w bilansie, gdzie hra-
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bianka Teresa ciggle jeszcze byta dopiero po jednej
stronie ksiegi gtéwnej.

— To jest Port piekniejszy, ale trudniejszy od
Portu Arthura — $miat sie Glorjan wewnetrznie.
Nie miat zadnej pewnosci czy trudny port podda sie
Glorjan wrocit do Polski bez dumy z bohaterskich
czynéw. Przyjechat gnany tesknotg, nie pretensjami.

Ale ten uroczo piekny mezczyzna nie mogt za-
pomnie¢ o uroku, ktéry wywierat.

Jezeli Teresa jawita mu sie nieraz na portretach
przy zwiedzaniu Wilanowa, zamku, czy tazienek, to
rownoczes$nie lustra tych zabytkowych patacow nie
mogty zatai¢ przed nim jego wiasnej postaci. Nie
pokazujac palcem, azeby cieniow matki nie obrazic,
czut sie Glorjan pieknym i do zdobywania uprawnio-
nym. A jednak, rzecz dziwna, nie uciekt sie do
zwyklej taktyki poszukiwania Teresy osobiscie
Dziatata tu diuna, a bardziej od dumy — wiara w
przypadek.

Nadewszystko oddziatalty na Glorjana warunki
zycia w odrodzonej Warszawie.

Glorjan nie przewidywat zgietkliwych zabiegow,
ktorym oddali sie polacy w odzyskanym domu. Za-
chowywano sie jak w wielkiej sali licytacyjnej.
Brano w rece przedmioty, sprawdzano jedwab makat,
prawdziwosé gobelindw. Przy tej okazji potrgcano
sie, jak gdyby kazdy z osobna byt w swoim domu,
w ktérym jest ciasno. Glorjan usuwat sie z drogi
wszystkim i kazdemu.

Nie przewidziat, ze spotka Terese.

Gdy ktorego$ dnia cata Warszawa stawita sie
w tazienkowskim parku na konkursy hippiczne Jan
Glorjan znalazt sie w segmencie tanich miejsc. Byt
lak rézny od innych, ze bezwiednie dopuszczano go
do samej barjery, a mieszczki i stuzace warszawskie
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zerkaty ku niemu z niedowierzaniem, skad sie za-
btgkat w tym zasieku demokratycznym.

Ogtoszono przez gtosnik konkurs pan, ktére wy-
legty na teren dla sprawdzenia kolejnosci i trasy
przeszkod.

Glorjan miat program. Wyczytal, ze w biegu pan
wezmie udziat hrabianka Teresa Bruttéwna. Poznat
ja odrazu, zanim sprawdzit tozsamo$¢ osoby po nu-
merze na czapraku podczas biegu.

— Ta blondyna to jak tania! Djabta przeskoczy
— zauwazyta jakas panna.

—i Byle kon miat dtugi ogon — dodat stojacy
obok strazak.

— A jak krotki, to co?

— Kon z krétkim ogonem nie ma cugu, panno
Maniu.

— Ojej, to jak wam strazakom zabrali konie,
a dali te auta czerwone, toscie stracili cug?

— Totez gasimy ogien odrazu, jakby kotdrag
przykryt.

— Moze pikowang?

— Moze by¢ i pikowanal!... Panna Mania lubi?

— E, na dwoje babka wrozyta....

— Dobra babka, zawsze wrézy na dwoje...

Glorjan nie spuszczat oka z Bruttéwny.

Szta w towarzystwie oficera. Zatrzymali sie tuz
przy barjerze. Zolnierze 1-go putku szwolezerow
dzwigali zielong lisciastg przeszkode i ustawiali jag
na whasciwem miejscu.

Jaki$ zolnierz w czapie ogromnej, jak tort, z
daszkiem, jak przytutek, otrzepywat kurz z rak, a
widzgc, ze to nie pomaga, otart dionie o tylko co
polang trawe, poczem o spodnie.

Drugi zotnierz co$ mu szepnat do ucha, a zawsty-
dzony elegant poprawit kurtke na sobie, odszedt na
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bok i usiadt pod debem, na ktorym c¢wierkat wrdbel,
zapedzony tu wypadkiem i lekajacy sie odfrunag,
ponad wielkim tlumem.

Hrabianka Bruttéwna certowata sie o podwyz-
szenie przeszkdéd. Glorjan podzielat w mysli jej po-
glad i nierad byt, ze oficer odmowit.

Zasygnalizowano bieg.

Po dwoch wylamaniach wskutek narowu koni
zle trzymanych wyjechata przez otwarte wrota Brut-
téwna.

Musiata zrobi¢ trzy przeszkody, sadzac na bar-
jere, za ktdrg stat nieruchomy Glorjan. Jakoz zoba-
czyt jej gtowe w czarnym meloniku trzykrotnie w
gorze podczas skokéw, a thtum wielotysieczny milczat,
aprobujgc powodzenie amazonki.

Trzymata cugle do$¢ wysoko, energicznie i krotko.
Kotyszgc sie, przytulona do pieknego skaro-gniadego
konia, ulegata wszystkim nakazom doskonatej jazdy.

Glorjan wiedziat, ze za jedng z dalszych prze-
szkdd jest szeroki row z woda.

Kon dostat batem i przeSmignat lekko.

Tu byta cata trudnos¢ biegu.

— Byle na ostatku nie zgorgcowata — myslat
Glorjan — i juz jg miatl powtdrnie przy barjerze.

— Hoo! hoo! hoo! — krepowata rozedrganego,

rytmicznie chrapigcego angleza i wioneta przez biate
dragi bez zaczepienia.

Glorjan zamknat oczy.
Jeszcze zoOHe belki i jeden plot...

Huragan oklaskow odprowadzit zwyciezczynie
za barjere.

— Zuch baba! — kto$ krzyknat.
— Panna, nie babal,...

Glorjan patrzyt na wiadcéw odrodzonej Polski,
ktérg zdobywat krwawo jego ojciec, a i on do jej
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blasku przyczyniat sie po tamtej stronie Azji. Ujrzat
Terese w lozy. Trzymata bukiet, ktory jej wreczyt
w imieniu Prezydenta piekny generat.

Zatowat Glorjan, ze kwiaty nie od niego pocho-
dza.

Jakis mokotowski djabet, moze esdecki, przed-
wojenny Mefisto, szepngt Glorjanowi do ucha:

— No i cdz sie zmienito, robociarski synu? Tak
samo niedostepni ci, jak byli tamci....

Otrzasnat sie Glorjan....

Odlegtos¢ do panny zostata bez zmiany, jak za
caratu, ale to nie dlatego.... ha! zobaczymy....
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V.

RAUT U NESESSEROW.

W okragte] sali patacu barona Adolfa Nesessera
odbywat sie raut.

Tancerka Lola Zatoma tarnczyla co$ nowoczes-
nego, manewrujgc laseczkg, =z wielkim brylantem.
Zatoma tanczyta ,pod“ fortepian i wiolonczele.

Byta wyjatkowo usposobiona.

Nie stawala na palcach, bowiem to, jak upew-
niata, pudle w cyrkach lepiej robia.

— Ona kazda melodje napycha ciatem, co?.,.,
szepnat baron do sasiada.

Kostium tancerki skladat sie z marszczonego
seledynowego tiulu na rézowym podktadzie.

— Ja mozna zje$¢ razem z tg salatg prosto z
rozna — zauwazyt hrabia Liliput ojciec.

—f Hrabio, w naszym wieku rozen staje sie po-
grzebaczem.

— Jadatem kury z pogrzebacza w braku rozna.

— A co te kury przedtem tanczyty — zagadnat
Nesesser.

Lola snufa sie po dywanie, udajgc, ze kogo$ wy-
patruje. Podczas tego spaceru nie pokazata ani ptat-
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ka zywego ciata, ktére zakontraktowano na catly
wieczor.

Nietylko panowie, ale i damy zaczety wykony-
wac¢ ruchy oczekujgce, sprawdzajgc przez szkita, czy
istotnie taniec ma by¢ do konca przyzwoity.

Doswiadczensze panie zerkaty na barona, ktéry
wyczuwat te zbiorowa niecierpliwos$é¢, ale tylko u-
Smiechat sie, jak magik przed wyjeciem kurzego jaj-
ka z cudzego ucha.

— Co$ musi nastgpi¢ — zdecydowatla ksiezna
Brygida, bo to, to i ja potrafie.
— Nietylko to — ustyszata, ale udata, ze nie

styszy.

Wreszcie tancerka odrzucita rece w tyt i pchneta
ciato do skoku.

Tiule cofnety sie i przez chwile szty za nig, jak
ztozone skrzydetka, az opadty.

Szta naga z ledwie dostrzegalng rézowa prze-
paska.

— Niech ksiezna bedzie spokojna: wszystko ma-
my zastoniete.

— Tak sadze, baronie, gdyz inaczej nie przy-
sztabym z coérka.

— Bez corki to kto wie, tylko obawiam sie, co-
by zrobita cérka bezemnie... teraz takie czasy...

— Zawsze bytly czasy, ksiezno, tylko nie takie
drogie...

— Ma pan racje. Chciatabym chodzi¢ na staros$¢
o takim kijku. Toz ten brylant wart z miljon. Trze-
ba mie¢ bardzo niewiele, zeby dosta¢ tak duzo.

— Zdowcipniatas, Bryga, na wsi...

— Nie... tylko wypoczetam...

— Z kim?...

— Fel! to meczace....
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—i Zalezy od systemu...

— Nie krzycz, R6zo, pomysla B6g wie co..

— Masz racje: juz tylko Bég wie, co oni mysla.
tadnie tanczy ta szelma, a biodra ma Sodomskie...

— Nie znam sie na Sodomie....

— Nie brata$ nigdy biodrami, tylko rekami...
biednas ty....

Lola biegta teraz na wielkie lustro, jak gdyby
wyzywata do walki te druga.

Taniec przed lustrem podnieca tancerki: pragna
zwyciezy¢é nawet wiasne odbicie.

Byto umoéwione, ze muzyka ustanie po dojsciu
do zwierciadta.

Jakoz Lola padta sobie w objecia rozkrzyzowana
na szklanej tafli.

Po oklaskach zaczeto tancerke ogladac¢ z blizka,
pozorujac ciekawos$¢ zwykla rozmowa.

— Masz racje — rzekta ksiezna — jeste$ mioda,
wszystko masz tadne... i to, i to...

Wzieta jg za piers.

— 0, c'est trés necessaire, madame la comtesse.

— Panie Nesesser, prosze przejag¢ z rak moich
swoja witasnos¢ — wezwata ksiezna gospodarza po
polsku, z czego Lola $miata sie, nic nie rozumiejac.

—<Baronie, zapale z gustem panskiego Maho-
meta.

— Zaraz przyniose, ksiezno.

Baron Nesesser, znalaztszy sie w pokoju, poprze-
dzajgcym swo6j gabinet, zamiast przekreci¢ kontakt,
nagle znieruchomiat i ukryt sie za kotarg. Stuchat,
widzac na tle pétotwartych okien dwie sylwetki.

— No, prosze mnie objgc!... prosze... prosze...

— Nie wolno mi, pani baronowo...

— OSmiel sie... no!..,

— Niewolno mi...
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Blysneto Swiatto. —

Lekki krzyk, a nastepnie takie stowa:

— Prosze przepedzi¢ tego draba!

Baronowa, poprawiajgc wiosy, wybiegta do sa-
lonu.

Przed Nesesserem stat jego sekretarz, Jan Glo-
rjan.

. — Panie baronie, bede musial podziekowaé za
prace.

—i Panie Glorjan, styszatem wszystko, ale teraz
nie mam czasu. Dostaniesz pan dobre miejsce. Pro-
sze 0 panska dion.

— Jakto, panie baronie?...

— Slyszatem wszystko. Nie zawiodiem sie na
panu. Znam ludzi. Prosze, podaj mi pan reke. Nie
odmawiaj mi pan, panie Glorjan.

— Dziekuje, panie baronie.

— AKkcje na gieldzie sg przyzwoitsze od kobiet.
Gdy upadaja, to wszystkie razem i bez udawania,
co?... Dam panu posade...

— Dziekuje panu baronowi...

— Nie ma za co, nie ma za co... to dziwne, ze
taki cztowiek, jak pan, musi pracowac zarobkowo.

W rozkotysanej tancem sali odbyta sie w chwile
pdzniej taka rozmowa pomiedzy baronowa a hrabia
Tolem:

— Mery, sekretarz Glorjan $ledzi nas...

— Juz nie jest sekretarzem...

— Zaawansowat?,..

— Tak: za drzwi...

Tolo Barbakan tanczyt z baronowag walca wia-
snego ukiadu.

Nazywat go agitacyjnym.

Uradowana sukcesem Lola szeptata co$ do ucha
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baronowi, ktory oklaskiwal hrabiego Tola, dziekujac
2a walca.

— Drogi baronie — spytat Barbakan — ten
twoj sekretarz skad on pochodzi?

— Juz odchodzi, hrabio...

— Za co?...

— Za nic, panie hrabio. Na wiasne zadanie.
— Kawat chiopa...

—<Tak, hrabio, kawalt...

Baronowa poprawiata wiosy.

Sekretarza Jana Glorjana pokochat miody baro-
net Nesesser, zwany przez matke ,Kod“ (Nikodem],
a przez ojca —,Kodeks".

— Stuchaj, Kod, zakochaj ty sie — mawiata
matka.

— Niech pani baronowa pokaze, jak to sie
robi...

Matka bata sie tych odpowiedzi.

Rozmowy Kodeksa z ojcem dotyczytly przewaznie
strony finansowe;j.

Baron nie zatowal synowi pieniedzy, ale kryty-
kowat jego wydatki.

— Przepij, przehulaj, ale te dziwactwa? Roz-
dajesz naokoto, a sam chodzisz ubrany, jak nauczy-
ciel wiejski.

— Woystarcza mi ojcze, to ubranko...

— Predzej — rozebranko... Daruj komu te tachy
i chodz ze mna do Kilisza...

—i U Klisza pozwalam zamoéwi¢ dla mnie ubra-
nie do trumny...
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— Z nikim tak glupio nie rozmawiasz, jak ze
mna.., Stad wniosek...

— Stad wniosek?... powtdrzyt syn, i obaj par-
skneli $miechem.

Glorjan czesto bywat swiadkiem tych sporéw.

— Panie Janie, czy nie mam racji, ze méj syn
nie wie, co robi?

— Panie baronie, pan Nikodem wie, co robi, tylko
nie zawsze utrafi.

Za takg odpowiedz wdzieczni byli Glorjanowi
ojciec i syn.

Gdy baron wsiadat do limuzyny, patrzyli nan
z uSmiechem, a Kodeks rzucit kiedys$ takg uwage:

— Nie zawsze umiem utrafi¢, panie Glorjan?

— Moze sie myle, panie Nikodemie...

— To mnie pociesza, ale czy wie pan, jak sie
nazywa taki jegomos¢, co zawsze utrafi?

— Wiem, nazywa sie totalizator.

— Otdz to! otdz to! przy kasie...

—i To tez poniewaz pan baron jest zawsze przy
kasie, chce, azeby go pan nasladowat.

—ePan kocha starego? A mnie?

— Z panem rozmawia sie, jak z dzieckiem...

— Ach, jakzebym chciat by¢ dzieckiem, panie
Glorjan! Zdziecinnie¢ tak, zeby wszystko oddac,
a potem zaklaska¢ w takie drobne raczeta i naprawde
ucieszy¢ sie... Nie gardzisz mng?

— Nie, panie Nikodemie, ja pana szanuje.

Kodu$ przyskoczyt do Glorjana i opart mu gitowe
na piersi.

— llez nedzy jest na Swiecie... Naméwmy ojca,
zeby wszystko rozdat.

— Nawet nie poczujg — ustyszat meski gtos.

— | tak mu odbiora: nie gietda —<to rewolucja...

— Takze nie poczuja...
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— A kiedyz poczujg?

— Niepredkao,,.

— A przez ten czas?,,.

— Beda zyli, jak kto moze...

Kodti$ drzat...

— Shuchaj pan! Gdys$ wdwczas wykryt te gar-
derobiane, zlodziejke, co to ukradia matczyne bry-
lanty, gdy$s mnie oczyscit w oczach matki — bo ona
w pierwszej chwili mnie posadzita — poznatem —. ze
pan jeste§ mocny. Przepowiadam ci, ze sam kiedys
rozdasz miljony....

Glorjan rzekt usmiechniety:

— To sie sprawdza: rozdatem liczne miljony,
gdyz nie mam nic...

— Nie zartuj pan, nie zartuj, zobaczysz! W tobie
jest sita, ktéora gardzi ztotem, a ta sita, to rzadka
rzecz! Bedziesz traktowat ztoto, jak psal... Znienawi-
dzitem matke za jedno jej spojrzenie wtedy przy bry-
lantach... Méwita mi oczami: oddaj! nie wiedzgc, ze

traci syna... Zobaczysz jeszcze, do czego ona zdolna...
ta...

— Nie zobacze — przerwat Glorjan — jutro od-
chodze....

— Pan od nas?! Dlaczego? Czy ojciec co za-
uwazyt?

— Co pan ma na mysli, panie Nikodemie?

— Wszystko co trzeba, panie Glorjan. Nie-
zawsze utrafiam, ale teraz jestem pewien!

—i Odchodze, panie Kodeksie, na wiasne Zzgdanie,
bo mnie praca zmeczyta...

— Kto pana zmeczyt, praca?

— Tak, praca — odpart Glorjan, mimowoli roz-
gladajac sie.

— Czemu sie pan rozglada?
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— Za praca...

Zamilkli. Kodus$ szybko przetknat tzy i zaczat
z innego_tonu:

— Zegnaj, przyjacielu... Mam przeczucie, ze
jeszcze sie spotkamy... Bedziesz bardzo bogaty, zo-
baczysz... W twoich rekach znajdg sie miljony mo-
jego ojca...

— Co pan mowi?!....

— | wiele, wiele innych miljonéw, a wszystko
oddasz dobrowolnie, zobaczysz...
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V1.

WIZYTA U POZYTYWISTY.

Pan Nesesser umiescit Glorjana w tajemnicy
przed zong w klubie mysliwskim.

Nie urok wysokiej gry ciggnat bankiera do klubu.
Postanowit skorzysta¢ ze stosunkdw klubowych, aze-

by raz wreszcie pozna¢ blizej magnata Eustachego
Brutto.

To ,blizej* nigdy nie nastgpito, a Nesesser mu-
siat poprzesta¢ na wymianie czekéw przy zielonym
stoliku.

Glorjan zaczat czesciej widywa¢ hrabiego
Brutto, ojca Teresy. Patrzac na niego, nie umiat so-
bie nigdy zda¢ sprawy z wyrazu, ktéry musiatby na-
da¢ swej twarzy magnat, gdyby tak ustyszat oswiad-
czyny Glorjana.

Roéwnoczesnie jednak wyrozumowat sobie, ze on,
Glorjan, dos$¢ juz dtugo chodzi z wizerunkiem Teresy
w sercu i ze wskutek tego nabyt jakichs$ praw. Jakze
zatowat, Zze nie zastat w Warszawie ksiedza Wdowca,
Ten mistrz nad mistrze napewnoby mu te skaze z ser-
ca usunat, a przynajmniej ulzyt doli. A, kto wie, —
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mozeby ksigdz co$ nie co$ wyttomaczyt hrabiance Te-
resie?

Barona Nesessera 0 pomoc w swojem zmartwie-
niu z wiadomych przyczyn nie chciat prosic.

Baron, niegdy$ apuchtinowski student uniwersy-
tetu cesarskiego w Warszawie, entuzjazmowat sie
dzietami i artykutami Aleksandra Swietochowskiego,
Posta Prawdy z epoki, gdy jeszcze postow nie byto,
a prawde trzeba byto bardzo zrecznie przemycac .

Baron opodatkowat sie dobrowolnie na cele, pro-
pagowane przez Posta Prawdy. Pienigdze odsytat
przez syna, ktérego w ten sposéb zblizyt do zadan
i zainteresowan Swietochowskiego. Ten ostatni prze-
znaczat pienigdze na zatatanie wielkiego diugu, dotad
w odrodzonej Ojczyznie niesptaconego, a mianowicie
na oswiate ludu.

Ktérego$ dnia Kodu$ Nesesser upowazniony za-
prosit Glorjana do filozofa, ktory o Glorjanie styszat
i rad byt poznac, jak sie wyrazit, japonskiego Wallen-
roda robotniczego pochodzenia.

Zastali starca przy lekturze.

Aleksander Swietochowski miat juz osiemdziesigt
kilka lat.

Jego spojrzenie ze stalowego stato sie jakgdyby
zamglone, a rzucane pozegnalnie stowa, przestaty
brzmie¢, jak nakaz.

Glorjan podziwiat biatg gtowe brodatego nauczy-
ciela. Wkrotce zaczat stuchac.

— Prosze panéw, (Swietochowski méwit juz bar-
dzo powoli), nigdy mi sie nie zdarzyto by¢ w Paryzu
i klecze¢, jak Towiariski, na stopniach ottarza w No6-
tre Dame, azeby potem oznajmi¢ spoteczenstwu, ze
zaczynajg sie oto nowe dzieje....

Za moich lat meskich mawiata miodziez, znajaca
mnie, ze mam wyglad proroka, (wybaczcie panowie
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staremu cztowiekowi te kokieterje), ale nigdy nie da-
tem sie tej mitodziezy ukostiumowac.

Moje mysli nie miaty w sobie nigdy nic koczo-
whniczego, dlatego moze czynitem tu z Warszawy wy-
cieczki myslowe znacznie dalsze, niz przed ottarze
Notre Dame, albo do Konstantynopola...

Byto mi trudniej pracowac, niz Mickiewiczowi,
niz Towianskiemu. Nigdybym nie miat nic do powie-
dzenia Skrzyneckiemu na zadnem z pobojowisk po-
napoleonskich. Kostium Skrzyneckiego nie moéwitby
mi nic, a sam Skrzynecki jeszcze mniej.

Nie umiatbym poprostu porozumiec sie z mezem
pani Skrzyneckiej.

A jednak robiono to na emigracji, robi sie to do
dzi$ dnia w Warszawie, ktéra, — pozal sie Boze, —
wielez to razy czyni wrazenie gminy emigranckiej...

Glorjan sam nie spostrzegt, kiedy przestat wi-
dzie¢ mleczno - bialg gtowe staruszka, natomiast
uznat wewnetrznie, ze jest zaciekawiony, ze musi stu-
chac.

— Prosze pandéw, udato mi sie przez zbyt moze
dtugie zycie bardzo duzo zobaczy¢ i poznac.

My europejczycy, zezarliSmy Europe zotgdkowo
i myslowo....

Owszem istnieje na wschodzie przeszto sto mil-
jondéw istot ludzkich, ktore jeszcze nie jadly i nie
myslaty.

To Moskale.

Przeraza mnie ten ogrom gtodu i ciemnoty, ale
i zaciekawia..

Dekabrysci czasu Mikotaja 1-go, pozniejsi socjal-
rewolucjonisci czasu Stolypina, odeszli na emigracje,
a tym pozostatym kolosem ciemnoty administruje bol-
szewicki inteligent.
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Sami rosjanie nazywali swoich inteligentow, ,,wo-
jujacemi mnichami nihilistycznej religji ziemskiego
szczescia". Niejaki Kirytlow u Dostojewskiego na-
zywa siebie ,gentilhnomme, séminariste misse et cito-
yen du monde civilisé".,.

Rosyjskie ,precz" urabiato sie nie pod pira-
midami, nie u ottarza w NoOtre Dame, lecz w domu,
pod nahajka, maczang w stabej wodce. Ale tez ci lu-
dzie wychowali sie w domu na witadcéw, stali sie
wiadcami pozytywnymi...

Zastanawia panéw ten wyraz ,pozytywny". Przy-
znam sig, ze ja sam, uznany za tworce polskiego po-
zytywizmu, uzywatem go bardzo rzadko.

Czem jest pozytywizm i na co on sie moze przy-
dac?

Pozytywizm jest filozofjg czynu.

Poza lljadg i Odysseg zaden system, zadna ksie-
ga nie jest w swej istocie ideologjg czynu.

Materializm nowoczesny jest zagwozdzeniem
czynu i zbudowat jedynie stacje odbiorcze grzecznych,
lub niegrzecznych drgan spotecznych.

Jezeli socjalizm chce sie odrodzi¢, i z emigran-
ckiego, z koczujgcego stac¢ sie organizacyjnym, musi
sie przyznaé bez zastrzezenn do pozytywizmu.

Czemze on jest, czego uczy?

Pozytywizm oducza pokazywania palcem na to,
co sie koto nas odbywa.

Nie pokazujmy palcem!

(Glorjanowi przypomniata sie znowu matka i ja-
ponski admirat, ale nie uSmiechnat sie tym razem).

Swietochowski wywodzit tak:

Czem jest czyn?

Czyn jest przejsciem ze stanu dawnego do ju-
trzejszego, Ba, uzywam zbyt diugoterminowych wy-
razéw: dawny, jutrzejszy... To za dlugie wyrazy dla
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oznaczenia czynu. Bo prosza zwazy¢: pociag naj-
szybszy jest natychmiast zbyt powolnym, a mysl,
ol$niewajgca nowoscia, tejze chwili powszednieje...

Wszystko, co w dziejach powraca, nie powraca
w tej samej formie.

Japonczycy z bohateréw portu Arthura — stali
sie obecnie zaborcami, rozumnymi, ale zaborcami
(Glorjan zadrzal). Nasi polscy socjal-demosotdaci, czy
demokraci prébowali dowodzi¢, ze, materjalistycznie
rzecz biorgc, rozwoj dziejow, to przestawianie kukie-
tek na tej samej scenie. Ani na tej samej scenie, ani
tych samych. Pozytywny czyn nie istnieje, nie ma
czasu istnie¢ i dlatego jest nieustannie pozgdany.

Prébowat Hegel nazwa¢ to zjawisko imieniem:
.Ja" przez duze jot.

Ta latarnia zawiodla Hegla na bezdroza,
a uczniow na trony.

Najmocniej, najprosciej skapitalizowat czyn
Chrystus, najwiekszy bankier czynu, ktéry amorty-
zujemy do dzi$ dnia i moze po wieki, wiekdw.

Dlatego tez na moje stare, bardzo stare lata, pa-
nowie, uzywajgc towarzyskiego zargonu, powracam
do Chrystusa, jako do pozytywisty.

Trzeciego dnia zmartwychwstat.

Nie znam i nikt nie pokaze bardziej pozytywnego
rozstrzygniecia, jak ,trzeciego dnia zmartwychwstac".

W trzy dni Chrystus — po Chrystusie.

Oto pozytyw czynu, oto rozdarcie zastony. Nie
majgca granic i kresu wyptacalnosc!

Ludzie biedzg sie nad tem, kiedy socjalizm sig
ucielesni. Biedni realisci! Niech tylko socjalizm
trzeciego, a chocby czwartego dnia zmartwychwstaje.
Oto ujecie pozytywne!

Oto Bank Chrystusa i zarazem pozytyw rzeczy
i zdarzen!
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Ale nie materjalizm! Materjalizm — to trwanie
a pozytywizm to — czyn!

Wracajac do Rossji, zobaczymy zaraz, jak trudno
jest pokazywac palcem. Bolszewicka Rossja staneta
pod znakiem wiladzy. Czyjej wiadzy? Pokazmy jag
palcem. Czy to wladza przestrzeni? Nie. Czy wia-
dza ciemnoty? Chyba nie. Czy to wladza Lenina, a po
nim Stalina? | to takze nie. C6z wiec stanowi te
witadze? Moze rdéznica miedzy Rossja a Europg?

A co bedzie, panowie, jezeli za lat dziesie¢ kapi-
talistyczna (tak!!) Rossja bedzie szlakiem Aleksan-
dra 1-go uspokajata zbolszewiczatg (tak!!) Europe?

Nie daj, Boze! prawda? Tak jest, nie daj, Boze!

Nie chce panéw przestraszaé¢, ani kotysaé sto-
wami.

Prosze mi darowac to, co teraz powiem, ale zda-
rzyto sie, ze ani ja, ani Mickiewicz nie byliSmy po-
wstancami czynnymi. O Mickiewiczu nie bede moéwit,
gdyz on tego nie potrzebuje, ale o sobie powiem, ze
moja praca ,,0 powstaniu praw moralnych" byta pi-
sana w ogniu powstariczych zamierzenn nie mniejszych
od ,Dziadow". Nie chodzi mi o artyzm i o wizjoner-
stwo. Mdj Boze, tyle jest materjatu tworczego i tyle
roznorakich dotknie¢, czy ugniatann tego samego ma-
terjatu, ze miejsca nie zabraknie dla nikogo.

Otéz, panowie, nie pojde do Rossji po nic, ale
musimy mie¢ na uwadze, ze gdy Europa jest prze-
zarta Rossja jest gtodna. Zwyczajny fizyczny gtod!
Pozytywnie ten gtod nie ma poczgtku, ani konca.

Co sie z niego wytoni?

Co w tym glodzie zatopiono, jak w oceanie?

Gdzie nurkoéw opusci¢ na dno, azeby to co$ wy-
dobyli?
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Pan Struwe, niegdys$ ,eser", obecnie rosyjski na-
rodowy demokrata na emigracji, powie do Stalina:
— Dlaczego nie doskonalisz sie duchowo?

A na to Stalin:

—*WHtasnie puszczam w ruch traktory i traktaty
0 nieagresji, a zarazem traktuje o sprzedaz lasu.
Reszte pozostawiam duchowi. Juz nawet jestesSmy,
panie Struwe, na dobrej drodze, bowiem prawie nic
nie jemy. ]

Glorjan potozyt sobie dlon na czole. Swiegto-
chowski dostrzegt to i moéwit:

— Nie péjde po nic do tych odwrdconych Ja-
poniczykdw, Rossjan, ktorzy zamienili siekierke cara
na kijek Stalina. Oni nas przed niczem i przed ni-
kim nie obronig. Ta wielka, ogromna geba glodu
zamknie sie z toskotem na wiasnej tyzce. Ale i Pol-
ska musi swoj gtdéd wiasng tyzka ukoic.

A gtod jest mocarzem!

Do oceny rosyjskiego gtodu wiedzie jedynie te-
orja pozytywizmu, gdyz ona jest naukg nakazu,

Chrystus umiat rozmnozy¢ chleb, ale nie wiedzia-
no w zaslepieniu materjalistycznem, ze On, ten Chry-
stus, potrafi i gtéd rozmnozyc.

I oto chleb i gtéd chodza po S$wiecie réznemi
drogami, jak dwie przypowiesci w rézne dni méwione.

Przerywajgc tok filozoficznych rozwazan, musimy
dojs¢ do wniosku praktycznego:

Nasladujmy Rossje!

Jedzmy mniej!

Innego sposobu nie widze narazie. Zrobicie mi
zarzut, ze proponuje, azeby Smier¢ kotysata dzieci.
Nie proponuje tego bynajmniej, ale chce panom dalej
wyjasnic¢ istote pozytywizmu.

Jednym ze sposobdw nauczania byto w starozyt-
nosci, a i pézniej tak zwane zastepowanie drogi bliz-
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niemu i namawianie go, azeby za nami poszedt. Tak
uczynit Sokrates z Alcybiadesem, Chrystus z Pawlem,
Lassalle z rzesza nadrenska, a moze i z Bismarckiem.

Ale to byli ci, ktorzy zastepowali droge watpia-
cym, lub nieszczesliwym biedakom.

Byt jednak ktos, kto zastgpit droge potentatowi
nielada, jakim byt Napoleon I-szy. Tym cztowiekiem
byt filozof pozytywista, Auguste Comte. Byt inzynie-
rem. Robit obliczenia irtygacyjne Nilu, ktére Napo-
leon studjowat dopiero na wyspie sw. Heleny.

Odtrgcono go. Napoleon nie miat czasu na
Augusta Comte'a.

I mnie spotkato to samo w niepodlegtej ojczyznie.

Przez cate zycie gtositem bunt przeciwko prze-
mocy i ciemnocie, tym insygniom wewnetrznym caratu.

Najwieksze imponderabile —mto zajrze¢ w oczy
despotyzmowi i poskromié¢ go.

Tego potrzebujg wtadcy naréwni z bertem i mie-
czem.

Pozytywizm widzi we wiladzy korone istnienia
i zdobi te korone wiedza.

Jak weze, pobudzone dzwiekiem surmy Napole-
onskiej, podniosty narody gtowy ku zréwnaniu swych
praw.

Polska miata inzyniera Kosciuszke, ktory nie dat
carowi targng¢ sie na mtody konwent republiki fran-
cuskiej, ale Polska dla siebie, na swoj uzytek i ,pro
salute propria“ nie miata mysliciela wiadcy.

Dostata go Polska pdzniej. Dostala — mnie.
Moéwie to do was, przytomny, pelny jeszcze spraw-
nosci myslenia.

Jestem, jak byt Comte, pominiety przez twoérce
panistwa polskiego, Jozefa Pitsudskiego, ale nie
mniej przez cate zycie statem mu droge.

Nazywali mnie ostatnio endekiem. Nigdy nie by-
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tem endekiem i dlatego mogg uwazac¢ siebie za po-
przednika Pitsudskiego.

Grozit nam zalew Normanéw wschodu, Moskali.
Bylem jednym z ostatnich wodzéw obrony czynnej,
wewnetrznej, sktaniajacej mysl polskg ku Zachodowi.

Prus bezwiednie byt pozytywistg nardéwni ze mna.
Nie obliczalismy sity nosnej Wolgi, lecz Wisty..

ByliSmy Brutusami, dla ktdrych nie byto chwili
odpoczynku w Atenach.

To wam oznajmiam, panowie, nie dla chwaty,
ani nawet podziwu, lecz dla prawdy.

Starzec przeciggnat dionig po biatej brodzie
i przymknat oczy.

Nesesser szybko ztozyt na stole koperte. Czujny
gospodarz spostrzegt ten ruch.

— Znowu haracz?

Zwrdcit sie do Glorjana:

— Ojciec pana Nesessera opodatkowat sie na
szkoty ludowe.

Ksigze Monaco opodatkowat Swiat na poszukiwa-
nia tajemnic dna oceanu, oczywiscie, poza sutg dy-
widendg od hazardu. Ja bez dywidendy korzystam
z dobrej woli niektérych znajomych, ktérych opodat-
kowatem w celu o$wietlenia dna duszy chitopskie;j.
Wszystkie drogi prowadzg do tego celu. Moje
Swieto rozumu, w mojem wykonaniu obywa sie bez
gilotyny.

Mam wrazenie, Ze jestem totalizatorem. Oho,
az 3 tysiace?... Dziekuje... Wracajgc do praw mo-
ralnych, czy panowie przypuszczacie, ze Polske od-
rodzong moznaby umoralni¢ tak odrazu w ciggu 15
lat, gdybysmy tego nie czynili w niewoli?

Jest u Kanta bajeczne zestawienie, gdzie ten fi-
lozof parafrazuje przykazanie: ,Kochaj Boga nade-
wszystko, a blizniego, jak siebie samego“ i proponuje
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takie brzmienie: ,Kochaj siebie ponad wszystko, ale
Boga i sasiaddw wedtug swej woli.”

Z tern przykazaniem byto duzo kiopotu: czy egip-
cjanin jest bliznim?

Czy Fenicki kupiec jest bliznim?

Wiedziano juz, ze Jowisz, Atena i Wenus nie sg
bogami, gdyz Swiety Pawel Apostot nazwat w Ate-
nach wszystkie Swigtynie wraz z Partenonem pogan-
skiemi, a posagi klasyczne — balwanami. Ale bliz-
niego trzeba byto okresli¢. Czy zyd, czy niemiec, czy
rosjanin jest bliznim?

Piedziesigt lat temu ogtositem manifest w trzech
powiastkach: Chawa, Rabin (zydowka), Carl Krug
(niemiec) i Damian Capenko (moskal), ze to sa blizni.

Z Jowiszem i z Ateng juz nie miatem tego kito-
potu, co Sw. Pawel, ale z tymi bliznimi trzeba byto
sprawe okresli¢ wyraznie.

To byty 3 akty o nieagresji w Polsce, jeszcze
ujarzmione;j.

Zresztg i W przykazaniu, i u Kanta blizni jest
okreslony, jako ,der Nachste", czyli kto$ z rodziny,
z rodu, czy z plemienia, kto$ blizki. Kochaj blizniego...
tak...

Jest to pozytyw klanu, rodu, ale nie narodu.

A skoro nardéd musi juz kocha¢ inne narody, to
skad sie wzigt najazd Normanéw na Anglje, a norma-
now japonskich na Koree?

Dzisiejsze przykazanie nazywa sie ,nieagresjg"“.

Sto lat temu nazywano je: przymierzem. Japon-
czycy kochaja przodkdw wiecej, niz samych siebie,
a od wszystkich biorg, co sie da.

Jestem, panowie, pominiety przez Wodza na-
rodu polskiego, Jozefa Pitsudskiego.

100



Zostatem uderzony, ja, objektyw logiki i prawdy
przez pozytyw polskiego czynu, o ktérym cate zycie
marzytem.

Pan, panie Glorjan (pieknie sie pan nazywa), byt
emisarjuszem Pitsudskiego do Japonji w roku 1905.
lle pan ma lat?

— Czterdziesci.

— Mial pan lat czternascie... Admirat N., jak
styszatem, powierzyt panu intymne funkcje, czy tak?

— Tak jest.

— Czy admirat liczyt na parniskg nienawis¢ do
rossjan?

—» Do Rossji. Zresztg znatem jezyk rossyjski.
To wykorzystano.

— Nalezate§ pan do tajemnicy zwyciestwa.
W kazdem zwyciestwie jest Chrystus jako pozytyw.
Przekupit Judasza...

— Chrystus!? — zawotat Glorjan.

— A Kkt6z? Zezwolit, panie. To jest wiasnie ta-
jemnica zwyciestwa! Inaczej z ludzmi nie mégt po-
stgpi¢ nawet Bog...

— Nie rozumiem..,.

— Nie rozumiesz? a nasladowate$ Chrystusa w
porcie Arthura, przekupujgc Moskala. Chrystus za-
tozyt cudowny bank, ktdry wypuszcza akcje dla zdraj-
céw, zeby Swiat ratowac. Kazdy pokoj jest kupiony,
azeby ludzkos¢ mogta sie przygotowaé¢ do nastepnej
walki 0 zawsze te samg prawde.

Chrystus, zostawszy cztowiekiem, uprawiat ludz-
kg mitos¢, czyli kantowska ,praktische Liebe* (wska-
zatl palcem) o, ma jg pan tutaj.

Praktyczna mito$¢ ze srebrnikami, z dolarami,
z funtami i z tutem szczescia.

Moze pandw mecze? — zapytatl prawie dziewie-
dziesiecioletni starzec.
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Milczeli.

Glorjan czut w czaszce starca gniazdo bezkres-
nych mysli, ogarniajgcych ludzkosé.

Nagle Swietochowski przerwat:

— Podobnie jak Kant, nigdy nie opuszczatem
Warszawy. Studjow uniwersyteckich i parokrotnych
wycieczek kuracyjnych nie licze, a mam te wyzszos¢
riad Augustem Comte'em, ze nigdy nie bylem i juz
nie bede warjatem.

Ale podobnie jak Comte, ktéry proponowat oba-
lic kolumne Venddéme z posagiem Napoleona, trzy-
matem cate zycie w reku powr6z uwigzany u szyi
przemocy.

Wstat.

— Doszedtem do wniosku, ze tam w Belwederze
przeszkadzatbym, ale mam prawo i musze przeszka-
dza¢ —i pomagac stad, a nawet wkrotce — z grobu.

Takie jest prawo praktycznej mitosci polskiego
pozytywisty w Polsce odrodzonej, panowie. Jest to
wyscig nietylko mdzgéw, ale i serc.

Z tg mitoscia w duszy dostates sie pan, panie
Glorjan, roku pariskiego 1905-go do Portu Arthura.

W przebraniu gejszy (musiates by¢ pieknym
chiopcem) przemykajgc sie pod gateziami klonu, chla-
stany przez sosnowe gatezie, ztozytes w tape Judasza
srebrniki Chrystusa.

Skoro méwimy o Japonji, to macie panowie
przed sobg starego Japonczyka. Tak jest. Ja i moi
wspoétczesni po powstaniu 1863-go r. dopedziliSmy
Europe nie dla samochwalstwa i nie przez pr6znos¢,
lecz zeby polski chtop przestat modli¢ sie do cara za
otrzymang ziemie. Na folblutach, wyhodowanych
w buksach mysli postepowej Europy, gnalismy za
chiopskyg szkapa.
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Po koleinach piasczystej drogi dzwigaliSmy prze-
waznie pod gora.

Japonski wyscig pracy!

Nie bytem i juz nie bedag socjalistg, ale w latach
najcigzszej niewoli szerzylem prawdy socjologiczne,
bulwarowatem Polske, jak Comte — Francja.

Gdyby nie ten wyscig, endecja rzadzitaby Polskg
Odrodzong. Nie dopusciliSmy do tego.

Mielismy iscie japoriska cierpliwosé i wytrzy-
matos¢ w tepieniu polskiej ciemnoty.

Niech pan mnie odwiedzi, panie Glorjan, opowie
mi pan swoje przygody.

Wielkos¢ ideowej zastugi poprzedniego pokole-
nia zajasniata przed Glorjanem w catej petni. Ta po-
przednia ideowos$¢ ustrzegta nas przed papierowemi
podeszwami dla pierwszych zotnierzy polskich. Ucz-
niowie pozytywizmu nie umieli zdradzac.

Leader partji rewolucyjnej przywitat Giorjana
w Sejmie mniej wiecej w ten sposob:

— Jak sie macie, kochani, tylko nie strzelajcie
tu na sali,

— A gdzie? spytat Glorjan.

— Nigdzie, kochani. Nie ironizujcie. Zapiszcie
sie do zwigzku zawodowego, albo wstgpcie do nasze-
go ministerstwa Pracy,

— Dlaczego do naszego? A Kktore ministerstwa
sg nie nasze?

Dzwonek, wzywajacy na posiedzenie, uwolnit
leadera od kiopotliwej odpowiedzi.

Natknat sie rowniez i na wodza endec;ji.

— C0z, wynagrodzili pana, panie Glorjan? spytat
mruzac oczy.

— Owszem, otrzymatem moskiewskie wydanie
»-Mysli Polaka“.
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— Nie znam takiego wydawnictwa.

— Bo nikt nie zna siebie samego.

W tej chwili mingt méwigcych marszatek pier-
wszego Sejmu. W oczach miat zmeczenie po stawie
oreza polskiego, a w brzuchu orez na nowe zmecze-
nie. Gdy ten transport miesa znikt na zakrecie, Glo-
rjan odetchnat, gdyz réwnoczesnie ulotnit sie endecki
wddz.

Glorjana umieszczono prowizorycznie w jakiems
biurze weryfikacyjnem.

Weryfikacja jest to jedna ze $luz do zatrzymy-
wania ludzi przy wejsciu.

Wiosy stawaty Glorjanowi deba, gdy odczytywat
samochwalcze opisy dokonanych czynéw. Gdyby
czes¢ tych czynéw byta prawdziwa, to Anglja powin-
na przyjs¢ na kleczkach i prosi¢ nas juz tylko o zo-
stawienie jej na wiasnos¢ dzungli Kipplinga.

Bezczelnos¢ tych sar - (ko) - matéw odrodzonej
Ojczyzny — czut to odrazu Glorjan — bedzie wy-
magata, jak pola buraczane, wielkiej iloSci przery-
waczy.

Nie byto dnia, zeby go nie odwiedzit jaki$ upo-
wazniony widocznie komentator mysli i czynéw Pit-
sudskiego.

— Panie Glorjan, wszyscy stoimy przy Nim.

— Stalem przy nim, gdy panscy rodzice nara-
dzali sie, czy pan ma by¢ brunetem, czy blondynem.

— Tamto, panie Glorjan, nie liczy sie.

— A co sie liczy, chcialbym i to wiedzie¢?

Oczywiscie, posade porzucit.

Wkrotce tez podzielit urzednikéw na dwie ka-
tegorje. Jedna, liczna, to biedacy, ktérzy gtosno
chrzgkaja, i jeszcze gtosniej kaszlg, azeby odstraszyé
dymisje, albo przeniesienie z Poznania do Lublina.
Druga grupa, to odprowadzacze rewolucji do stajni.
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Niektérzy z tych stajennych wmawiajg thumowi, ze
prowadzg rewolucje do ogiera, ale nikt w to nie wie-
rzy od czasu, gdy ,Robotnik” stajnie zwinat.

Bezrobotni dojezdzacze porewolucyjni odbyli
Anabazis i Katabazis wedlug zasad, ktére zostawit
potomnym Ksenofont i saksofon.

Tworzg Synadrjon, jako synowie ,Adrji".

Glorjan zdobyt, tutajgc sie po swiecie, spory fun-
dusik, ktéry powstat z licznych nagréd sportowych.
Nie zdajac sobie sprawy z tego co czyni, zaufat
jednemu z tych panéw, ktdry zajat sie umieszczeniem
jego kapitatu w akcjach.

Gdy w slad za Teresg udat sie do Nicei, otrzymat
w hotelu niemitg wiadomos$¢, ze jego kapitat w ca-
tosci zostat wyczerpany przez ostatnig rekonstrukcje
i racjonalizacje przemystu metalowego, czyli ze Glor-
jan, mowigc jezykiem wydatkéw, pozostat nagle bez
moznos$ci przedsiebrania takowych.
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VII.

KSIADZ FILISTER.

Ksiadz Wdowiec na stare lata zostal przyjety,
jako filister, do grona korporacji: Varsovia.

Chtopcow cieszyto, gdy razem z nimi ,sympa-
tyczny klecha" spiewat: Gaudeamus.

— To jest u nas przyjete, jako stary zwyczaj —
uprzedzit go wprowadzajacy student.

— Nie porzucajcie tej pieSni — poradzit Wdo-
wiec.

Nalewano' mu wddke i piwo, ktorych nie ruszat,
majac na uwadze inny codzienny kielich.

Do ,,Varsovji" nalezat réwniez, Nikodem Neses-
ser. Miodzieniec ten, nie zmieniajac nazwiska, przyjat
chrzest dla tatwiejszego, jak moéwit, porozumienia sie
z polakami. Whkrétce za jego przyktadem poszedt
ojciec, Samuel, dla tatwiejszego porozumienia sie z
synem, ktorego ubostwiat.

Bronit sie do ostatka.

— Niepodlegtos¢ nie wymaga chrztu... Mdéj ojciec
bez chrztu byt w lesie z powstaricami... No ale trud-
no, w braku powstania —iniech bedzie chrzest.

Po chrzcie podczas toastu rzekt stary do ksiedza
W dowca:
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Ten szampan pieni sig, ze go pije taki miody
katolik.

Staremu dano imie Bronistaw.

— Jako Samuel, bylem sedzig rodu, teraz, jako
Bronistaw, bede bronit stawy Nesesserow, bylescie
mi nie kazali zmieni¢ ,Nesessera" na — ,Potrzebnic-
ki - chociaz przy tym kryzysie — wszystko mozliwe.

, Pani Ré6za Nesesserowa, z domu Donauwetter,
wzieta chrzest w katedrze i postata do skarbca Ja-
snogorskiego pieknag kolje brylantowa. Nesesser sko-
mentowat to biblijnie:

— Przestanie w domu lezy¢ kamieri na kamieniu.

Mtody Nesesser pokochat ksiedza Wdowca, nie
narzucajac mu sie zreszta.

— Wole panska tajemnice od naszej — wynu-
rzyt sie przed ksiedzem.

— Jaka tajemnice? nie mam zadnej....

— Ja tak czuje, prosze ksiedza filistra. Panska
tajemnica tatwiejsza, pan jg ma przy sobie na co-
dzien, a po te mojg to trzeba bylo ksiegi otwierad,
albo i$¢ na Ttomackie.

— Nie nalezy pogardzag..,

— Alez nie mam pogardy, tylko przedtem leka-
tem sie, a teraz kocham...

I dzi$ i przedtem lekatem sie i lekam jedynie
bankructwa — ocenit sytuacje Nesesser ojciec.

— No, ojcu chodzi o pienigdze. Ja pieniedzy
nie miatem, nie mam i nie bede miat...

— Styszy ksigdz? A moje pienigdze, to czyje?

W kazdym razie — nie moje, prosze ojca.
Styszy ksigdz? to jest nawet nie po kato-
licku,.. Jego matka, a moja zona, tak samo moéwi, ale
przynajmniej wydaje, ile wlezie, a ten nic nie chce...

— To przyjdzie z czasem — pocieszat, ubawiony

Wdowiec.
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— Byle nie zap6zno. Zona przynajmniej pusz-
cza w ruch, jeszcze jak, ale m¢j syn to nawet nie
zna sie na pienigdzach... Dziwne pokolenie ... Ten
moj syn, to jest pieniezny ateista, a moégtby, gdyby
chciat, zostaé¢ gladjatorem...

~.Gladjator® byt ulubionem wyrazeniem barona
Nesessera. Mussolini byt gladjatorem. Nazywat tak
innych dziataczy wspdtczesnych, tylko Hitlera prze-
zwat, przymruzajac oko, ,Myszygeneta“, albo zwa-
rjowany dzieciot.

— Dlaczego dzieciot? pytano.

—i Bo kuje ojczyzne w serce...

Oczywiscie nie obyto sie bez narad co do losu
zobojetniatego na pienigdze syna. Przy ksiedzu
ojciec czut sie widocznie Smielej.

— Wez sie do czego... tyle jest pieknych fachow...

— Oto6z to, prosze ojca, same fachy. Ludzie sie
chrzcza, a pojecia zostaty nieochrzczone.

Fach, fach... przypomina mi to: ,einfach“.,. Juz
wole: zajecie...

— A ja nie, bo zajecie przypomina — komornika.
Wiesz co, Kodus, boje sie, zeby$ nie zostat niczem...
Juz taki jeden byt ten, co to wywotat wojne Swia-
towa...

— Kto taki? padty dwa pytania syna i ksiedza.

— No, ten filozof, Nietzsche... Chcesz by¢ — ni-
czem?

Ws$rod Smiechu ojciec Nesesser niezrazony do-
wodzit:

— Nie czytatem tego pana, ale zato Réza powta-
rzata mi cale stronice... Uebermensch, co$ wiecej od
cztowieka, czyli — pruski sotdat.

Wilhelm widocznie go czytat, o ile to cesarzowi
wypadato, no i doczytat sie. Hitler takze sie doczyta...
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Pomnik Nitzsche'go powinien sta¢ przed kazdg
gielda.

—ePan to méwi? — zawotatl szczerze zdziwony
Wdowiec.

— Ja to mowie, jal Panowie, chociaz jeden jest
ksiedzem, a drugi — niczem —, panowie nie wiecie,

i dobrze, ze nie wiecie, co gielda potrafi...
Z pieniadza zrobiono $wietos¢ i ksigdz na to po-
zwoli#?

— Robie, co moge: nic nie posiadam.

— Oto6z to, moze dlatego gietda posiada wszy-
stko?...

— Bardzo mozliwe... ale skad pan?...

— Wiasnie, ze ja, a kt6z ma to wiedzie¢, jezeli
nie ja?... Wiec, drogi Kodusiu, wez sie do jakiej pra-
cy... Dobre wyrazenie? Praca: bez pracy nie ma
kotaczy...

— A z pracg cztowiek sie kotacze...

Stary Nesesser zgniétt cygaro i, patrzac na ksie-
dza, szepnat:

— Kryzys jest nie w kieszeni, tylko w gebie, a
do geby idzie z duszy, czy jak tam...

Pogarda dla pracy i u tych, co pracujag i u tych,
co moga nie pracowac... Zepsute pojecia, zepsute
stowa nie mogg da¢ dochodu...

—<Poprawimy sig, odnowimy sie...

— Czy warto odnawia¢ cmentarz, czyli ochrzczo-
ny kirkut?...

— Zbyt wiele pesymizmu...

— Nawet nie wiem, co to pesymizm! Powtarzam,
ale osobiscie nie wiem... Optymizm, to jeszcze ta-
twiej pojmuje, bo mi przypomina optyka z lornetka,
ale pesymizm, pesymista? Nie wiem, co trzeba no-
si¢, zeby byC¢ pesymista. Jestem z natury wesoly,
moze dlatego mi smutno...

109



Kodus, pociesz mnie...

— Prosze mi da¢ troche czasu...

— Wolatbym, zeby$ o troche pieniedzy poprosit...

— Poprosimy i 0 to — uspokoit bankiera Wdo-
wiec.

— Razem prosicie? A gdziez on z ksiedzem
pojdzie? Do kosciota?...

— Nie obrazaj, ojcze!.,.

—i Nie czuje sie obrazonym, panie Nikodemie...
Jestem bardzo rad, ze ta rozmowa odbyta sie przy
ranie. Pozwoli pan, panie Bronistawie, ze wprowa-
dze syna do towarzystwa..,

— Owszem, owszem, tylko czy on pozwoli?

— Porozumiemy sie... Panie Nikodemie, jutro
urzadzam u siebie pogadanke przy herbacie.

Przystatbym wina na te pogadanke... zauwazyt
Nesesser ojciec.

— Ach, ojcze, c6z znowu?...

—<Nie mozna po catlych dniach mysle¢, — po-
pijcie troche.y Kochanowski popijat, Rzymianie po-
pijali, nawet Noe popijat, chociaz nie byt chrzczony.
Wina nie zabraknie, a mysli bez pracy mogg sie wy-
czerpac...

— Bedzie i wino. Jako filister, chce moich
miodych przyjaciét ugoscié.

— Zaniesiesz koledze ksiedzu kilka butelek me-
go renskiego...

— Nic nie zaniose, prosze ojcal

— A ja przyjmuje na szczescie... Kodeksie, wierz
mi, reformowa¢ nalezy siebie przedewszystkiem.

Parterowe mieszkanie Wdowca wychodzito na
stary ogrdd. Miat cztery pokoje, z tych gabinet z
duzg bibliotekg. Skladata sie ona ze wspaniatego
zapisu przyjaciela, ksiecia Dominika Roburta. W te-
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slamencie byto dopisane reka zmartego: ,niech to
kto$ wreszcie chociaz raz przeczyta".

Z biblioteki tej, dopetnianej przez Wdowca, maégt
korzysta¢ teolog, socjalista, anarchista, kazdy, gdyz
wiasciciel grupowat ksigzki na tematy, ktdre go swe-
go czasu interesowaty. Wdowiec miat w pokoju wy-
soki klecznik. Rozktadal na gérnym pulpicie ksigzke
i czytywat, stojac.

—*Gdy siadam, zdaje mi sig, ze mam glowe nizej
niz rozum.

Wdowiec grat pieknie na fortepjanie, ale zamy-

kat wtedy okna, niechcac sie nikomu z sgsiadéw na-
rzucac.

Nikodem Nesesser zastat ksiedza
Mysli Leonarda da Vinci.

— Przynosze wino na znak, ze nigdy nie prze-
staniemy — ja i moj ojciec — by¢ zydami.

— Nie unos sie, chlopcze,... a przytem — mylisz
sie... masz bardzo dobrego ojca, ktory cie ubostwia.

— Nie przestajac by¢ zydem...

— Kodeksie, nie uno$ sie, powtarzam. Postuchaj,
co mowi Leonardo: ...,widziatem we Florencji ghu-
chego, ktory nie rozumiat gtosnej mowy, ale chwytat
kazde stowo, gdy je moéwity twoje wargi bezgtosnie...
wystarczyt mu ruch ust“. Przekonuj ludzi, jak gdyby
byli gtusi.,, moze wtedy... moze wéwczas...

— Moze wdwczas zapomnag, ze jestem zydem?
W Polsce?... nigdy!

Ksiadz potozyt mu reke na ramieniu i zaczat po-
rusza¢ ustami...

— Co ksigdz mowi?

— Nie wiesz?

— Nie wiem, nie jestem Leonardem...

— Mowie: dziekuje miodemu chrzescijaninowi
za stare wino. A przy tern postuchaj, przyjacielu:

czytajgcego
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tylko dzikus moze by¢ antysemita... Ludzi nalezy po-
znawac i kocha¢, nalezy ich poznawaé przez mitosc...

— Nie umiem sie tasi¢. Gdy widze na estradach
i na scenach zyddéw, taszacych sie przed publicznoscig
polska, albo gdy stysze, jak wysSmiewajg swe zydo-
stwo dla zyskania oklaskdw, wsciektos¢ mnie ogarnia.

— A nie litos¢?

— Nie mam wtedy czasu na te dwie rzeczy naraz.

— Bo nie umiesz jeszcze szepta¢ wargami, nic
nie mowigc... Chcesz, naucze cie...

Korporanci zaczeli sie schodzi¢. Meldowat ich
stary Konstanty, niegdy$ kamerdyner Roburta, ktdry
zabrat tez kosz z winem Nesessera.

— Dobry trunek — szepnat, zaledwie dojrzat
etykiete.

— Widzisz, nie krzyczy, a poznat sie...

—iTo co innego...

— Naucze cie tego...

— Czego? lokajstwa?

— Nie: wiadzy... nad sobg i nad innymi... rozu-
miesz?...

Kodus$ spojrzat znacznie pokorniej na gospo-
darza.

Po powitaniu usadowiono sie na wygodnych me-
blach. Mtodziez ogladata ksiezy pokdj ze specjalng
ciekawoscig. Ksigdz tego nie widziat.

—i Czy nie za ciemno?

— Nie, nie, bardzo mite Swiatlo...

— Jak w kosciele — odezwat sie student — ko-
mik,

— Sztufada, tu nie kuchnia! —muspokojono go.

— Bedzie i co$ z kuchni, ale potem. A teraz,
moi panowie, prosze sie czu¢ zupetnie cywilnie. Kon-
fesjonatu tu nie ma. Wyspowiadam sie przed wami
ja z tego co mysle, z tego co obiecatem opracowac
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dla was. Musimy zgota po Swiecku uczyni¢ przeglad
mysli polskiej. Skoro méwie o mysli polskiej, chce
mie¢ na uwadze mysl wogéle. Zdawaloby sig, ze w
dobie szalejgcego, jak moéwiag, kryzysu, nie czas na
rozmys$lania. Mnie sie jednak wydaje, ze wlasnie
dzi$ pekaja tamy, ktére mysl krepowaly, ze ruina
powszechna upowaznia mys$l tworczg do szybkiego
uprzatania pobojowiska Swiatowego.

— Dobrze gada — mruknat Sztufada, ale usty-
szat szept przy uchu:

— Zapus¢ gebe...

— Ksigdz stat za wysokim pulpitem i tak dalej
mowit, patrzagc w oczy Kodusiowi.

— Dzisiejsza ludzko$¢ moznaby przytapa¢ na
czem$, co nazwalbym bigamjg. Poslubita ta
ludzkos¢ pewne prawdy, jako to: mitos¢ bliz-
niego, prace, piekno i tym podobne. Po woj-
nie Swiatowej uderzyla na front ludzki niepo-
skromniona fala kryzysu. Przybor energji wojennej
wzniést fale, ktora z okopéw idzie na ogniska domo-
we straszniejsza, niz wojna. Zadziwia ona swym o-
gromem nawet bylych Zoinierzy. Ma owa fala wia-
sciwosci gazéw trujacych. Wszedzie przenika. | oto
pod wptywem tego zjawiska ludzkos$¢ wznawia stare
Sluby ze staremi prawdami: z mitoscig blizniego,
z pracag, z piecknem. Czy to nie bigamja? A jednak
rad jg witam i rad udziele powtornego $lubu. Powie-
cie sobie, ze zacofany ksigdz czyni z sutanny parasol
przed deszczem z kryzysowego Wezuwiusza. Nie le-
kajcie sie mnie. Jestem filistrem waszej korporacji.
Nie ja was przyjatem, lecz wy mnie. Podczas dy-
skusji bedziecie sobie mogli pozwoli¢ na dowolng
argumentacje. Mam cale Sciany zastawione odpo-
wiedziami na naj$mielsze wasze zapytania. Bedzie-
cie pytali o wszystko z mtodzienczg odwaga. Prosze
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0 to. Ale przedtem nieco pofilozofuje. Uczynie to,
jak umiem. Zaatakujecie mnie.

Wdowiec podgarngt wagzka biatg rekg szpako-
watg czupryne i obiegt oczami miode gtowy gosci.

— Jedynie cziowiek powiedziat o sobie, ze be-
dzie sie doskonalit, co wiecej, ze udoskonali swoje
otoczenie.

Wegiel tego o sobie nie powiedziat.

Cztowiek spotkat wegiel juz gotowy i postanowit
go uzywac dla swoich celow.

Pozytek pochodzi od cziowieka, nie od wegla.

Wegiel mozna pali¢, wdwczas daje on ciepto.

Ale mozna wegiel sprzedawaé, wtedy daje on
zysk.

Bardzo ciekaw jestem, kto, kiedy i komu sprze-
da kule ziemska, albo na co jg zamieni?

Nie jest pewne, czy wegiel formowat sie po to,
zeby go palono. A moze tak? Moze cztowiek pod-
palacz nasladuje ziemig, ktéra w koricu musi sie obro-
ci¢ w ogien.

Moze lokomotywa pedzi coraz predzej, azeby nie
zosta¢ w tyle, gdy wszystko razem potoczy sie w od-
met ptomienia?

Wiec owo wszechogarniajgce hasto: coraz jasniej,
coraz predzej! — skonczy sie we wspolnem ognisku
— stoncu?

A ludzie zyja i walcza...

...0d czasu do czasu kto$ przepowiada koniec
Swiata, ale przewaznie $miejag sie z niego. To, co
przewiduje nauka, nie jest zreszta koricem Swiata,
tylko nowem storicem, korong wszystkich poprzednich.
Na pocieche ludziom moéwi nauka, ze ten powszechny
stop gazowy nastgpi dopiero za biljony lat. W tern
obliczeniu mogg jednak zaj$¢ niespodzianki. No-
we Swigtynie — obserwatorja gtoszg coraz nowe
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prawdy, ktorych thum nie zna. Ustawiane sa ottarze
w miejscach, skad najtatwiej obserwowa¢ mozna za-
¢mienia storica. WKkrdtce zapomocag drgajacych fal
mozna bedzie chwytaé¢ odgtosy z najdalszych gwiazd.
A moze zwykta nasza mowa dojdzie do krancéw nie-
ba, jak dawna modlitwa?

Wreszcie nadejdzie czas, gdy bedziemy widziani
i styszani wszedzie.

Rzecz godna uwagi: gospodarka ludzka na ziemi,
— tak zwana cywilizacja, trwa nie wiecej, powiedz-
my, ponad 10 tysiecy lat. Jest to zaledwie drobna
chwila w poréwnaniu z istnieniem ziemi. Mozna
tedy nie bez stusznosci powiedzie¢, ze dopiero ,ostat-
niemi czasy" ukazal sie na ziemi — cziowiek, zata-
czajacy kregi dnia i nocy, wpadajacy z W|osny w zime
i z zimy w wiosng, prazony ogniem piorundw, ginacy
w odmetach potopoéw i pod klami potworéw. Tepi
i nasladuje ptactwo, lata ponad ziemig, podkopujac
sie pod tono zywicielki. Jest coraz wspanialszy i
coraz okrutniejszy. Jest zywym stopem serca, mozgu
i zelaza, ale w stosunku do przesztosci i przysztosci
Iz_iemi jest nad wyraz miody, niedoswiadczony i lek-
iwy.

Z wielkiego leku doszedt do prawa wiasnosci.
Powiedzcie mi, koledzy, do kogo nalezy nie poszcze-
golna witos¢, dom, jezioro — lecz cata ziemia? Czyja
ona jest wiasnoscig?

— Do Boga! zawotal Kodu$ Nesesser.

— Swiezy katolik! — ustyszano z kata.

— Ja Swiezy, a ty — zepsuty! Wiec powiedz, do
kogo nalezy cata ziemia?

— Nie wiem, po co ci to? Chcesz kupic?

—<Nie chce kupi¢, ale wiem — do Boga!

bi —aZiemia nalezy do maluczkich! przeczytaj so-
ie...
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— To to samo! — bronit swej tezy Kodus.

Ksigdz Wdowiec nie przerywat. Stawiajgc py-
tanie, rozumial, ze wywota spér na temat: ktd-
redy is¢?

Podniost wreszcie reke, widzac rozognione oczy:

— Azeby da¢ na to odpowiedz nalezy okreslic,
ozem jest posiadanie? Czy to jest to samo, co ciezar,
co waga, co przestrzen? Nie. Posiadanie jest — umo-
wag, umowag ludzka. Anglja nalezy do anglikéw, a po-
szczegdlna ferma nalezy do anglika... Ot6z naréwni
z miodoscig rodzaju ludzkiego posiadanie jest row-
nie bardzo miode i nierozwiniete, jak sam cztowiek.

— Byle sie nikt nie wtrgcat do spraw ludzkich.

— Jakto — nikt? spytat ksigdz.

— No... zadna przemoc, gwait...

— Koledzy, przemoc i gwatt — to takze umowa.

— Chrystus nie umawiat sie — rzucit Kodus.

— Kodusiu, znajdziesz u ewangielisty tukasza,
ze rodzice zaprowadzili syna do $wigtyni, ale innego
dnia przedstawili go urzedowi rzymskiemu. Taka
byta runowa ze Swigtynig i Rzymem.

— A ukrzyzowanie?

— Ukrzyzowanie — to czyn, moi koledzy.

— Ukrzyzowanie prosze ksiedza, tez byto umo-
wa miedzy Chrystusem, a Bogiem Ojcem...

— Nie przerywajcie Kodusiowi i nie Smiejcie
sie, albowiem ma on racje: w ludzkiem rozumieniu
ukrzyzowanie byto umowag, ale przedewszystkiem
byto — czynem.

— Ofiaral — kto$ wtracit.

— Ofiare musi kto$ przyja¢, a te przyjeliSmy
wszyscy! wotat Kodus.

— Ty przyjate$ niedawno...

— Jestescie ghtupcy! przestaliscie myslec!...

Kodus chciat opusci¢ zebranie.
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— Zostan, bedziesz nam potrzebny—rzek} ksiadz
takim gtosem, ze uspokoit obecnych,—Widzicie, moi
mili, macie w mieszkaniach radjo, a iednak rozma-
wialiscie przed chwilag, jak rybacy nad morzem Gali-
lejskiem,.. Tak, tak, cztowiek jest jeszcze bardzo
miodym tworem. Czlowiek radja jest bezradny, jako
rybak nad pustg siecig. Ta pusta sie¢ dowodzi, ze
sie jej nie umie zanurzy¢, albo ze sie nie wie, gdzie
to uczyni¢ nalezy... Historja tych préb — oto dzieje
jakze miodziutkiej ludzkosci.

Sie¢ socjalizmu Marksa patrzy na nas okiem
braci Grakchéw, a stuchacz Lassalle'a jakze przypo-
mina robotnika u Arystotelesa.

— Dobrze, prosze ksiedza filistra, ale kogo przy-
pominajg zydzi?...

W ten spos6b przyjacielska rozmowa utkneta na
zydostwie.

Wdowiec nie bat sie tej kwestji. Posiadat szko-
te myslenia obejmujgca wszystkie narody, nawet ta-
kie, ktére moga powsta¢ w przysztosci. Oprocz Pis-
ma Swietego znat Wdowiec Feuerbacha z jego Heg-
lowskiem przenicowaniem zydostwa na chrzescija-
nizm.  Wiedziat dobrze o roznicy zbawienia tu na
ziemi, a tam, na tamtym Swiecie. Nabyl w szkole
tacinskiej owego spokoju przy traktowaniu rzeszy.
Zdawat sobie sprawe dokladnie z endeckiego antyse-
mityzmu, wiedziat, ze to karta znaczona przez car-
skich Kiszyniowcow i kieszeniowcow, ale wiedziat, ze
dzi$ u siebie w domiu prowokatoréw nie ma.

Razita go jednakze poufatos¢ kolegéw z dopiero
co ochrzczonym Kodusiem wtasnie na punkcie chrztu.
Bezceremonjalnos$¢ ta byta godng skarcenia. Nie byt

pewny, czy mu sie to, jako gospodarzowi, uda, ale
zaryzykowat.
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— Moi mili koledzy i goscie, bgdzmy w tej dy-
skusji swobodni, a nawet bezceremonjalni. Korzy-
stajac z glosu, przytocze tu krotki opis pelikana, po-
dany przez Leonarda de Vinci. Pelikan przynosi swe-
mu potomstwu wielkg mitosé, lecz znajduje piskleta
martwe w gniezdzie zmiji. Wowczas zatapia dziob
W swem sercu i umiera skgpany we wihasnej Kkrwi.
Kazda religja, kazde hasto zbiorowe jest pelikanem
dla swych wyznawcéw. Czy chcecie by¢ dla naszego
Kodusia gniazdem zmij?

— Znam spos6b na zmije! — krzyknagt Kodus.

— Nie przerywaj, prosze! Szukamy prawdy...

—>Nie chce szukaé, juz znalaztem!

— Ale ja chce i to nie dla ciebie! — zaatakowat
Wdowiec.

W komnacie ucichto.

Chtopcy rzucili okiem po $cianach petnych ksig-
zek i skupili wzrok na ksiedzu.

— Przejdzmy od ptakéw do sztuki. Wiecie, gdzie
sie znajduje grecka Venus?

— W Rzymie, w Paryzu!...

— Chce mowic¢ o tej paryskiej. Znaleziono jg w
Matej Azji. Nazywa sie Venus Miloriska. Odkopano
ja bez rak. Bezbronng wniesiono boginie na okret,
przytem odbyta sie o nig walka miedzy francuzami i
anglikami. Czy gardzicie grekami za to, ze pozwolili
wywiez¢ Venus do Paryza? A o Chrystusa walczono,
gdy niést krzyz i znacznie wczesniej, gdy byt dziecie-
ciem. Mordowano niemowleta w poszukiwaniu Chry-
stusa. Czy powazycie sie odebra¢ Chrystusowi meke
urodzenia i meke $mierci? Kto z was osmieli sie to
uczyni¢? Skad wiecie, czy tu i tam nie walczono o
prawde i o piekno?
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—i To jest nawracanie, a miata by¢ dyskusja...

— Pokazcie mi jakakolwiek uczciwg dyskusje
bez nawracania! Czekam!!

— Przy Venus byt entuzjazm, a z Chrystusem —
ohyda...

—iCzyz tak? Wiec macie oto drabinke, dwie dra-
binki... Prosze siega¢ po ksigzki. Kazdg wam otworze
i pokaze przy kazdym entuzjazmie — ohyde! Chce-
cie? Przy wojnach krzyzowych — ohyda! Przy znie-
sieniu niewolnictwa — ohyda! Po odkryciu Ameryki
— ohyda! No co tam jeszcze? Czy mam dalej wy-
licza¢? Niewiele zostanie dla entuzjazmu...

— Owszem, zostang zeby, ktdre od jutra zaczne
wybija¢é — zakonkludowat nagle Kodus,

— Bedzie to dalszy przyktad ohydy przy entuz-
jazmie... szepnat ksigdz wsrod ciszy.

Nagle ustyszano szlochanie Kodusia Nesessera.

Rozlegt sie i czyj$ Smiech.

Wdowiec skorzystat z tego:

— Oto walczg ze soba: Smiech i ptacz. Dwie per-
ty chorej ostrygi Swiata, ludzkosci... Dwa klejnoty...
Przyjaciele, musi gdzies opodal tkwi¢ prawda, — po-
przedzana przez dwa najtrwalsze dokumenty: tzy i
rados¢... Znam zydow, ktdérzy ptacza i Smiejg sie ra-
zem z Polska...

— Czy i bankierzy?

— Nie zazdros$ccie bankierom.

Podano wino.

— Niech zyjg obywatele polscy! — wzniost toast
Wdowiec.

—i Niech zyja!l

Otoczono Kodusia, ktdry stat za biurkiem z po-
ustawianemi kieliszkami, jak za szynkwasem.

Smielszy kolega odezwat sie do niego:

— Kaodeksie, nie badz gtupi!
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Nesesserowi drzaly rece, to tez trzymat swdj kie-
lich oburgcz, zeby wina nie rozlaé. Patrzyt na kole-
goéw Smiato z poza wzniesionej szklanej czary. Zwol-
na pit, szczekajac zebami o szkio.

— Tylko nie zréb ,,a mazettop“...

Kieliszek rzucony nagle rozkrwawit twarz durnia,

ktory tak zazartowat.
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VIII.

DZIALALNOSC KODUSIA.

Wieczdr spedzony u Wdowca wptynat decyduja-
co na dalsze losy Kodusia Nesessera. Utozyt on sobie
program zycia tak dziwny, ze az znalazt echo w pra-
sie.

Przedewszystkiem wobec przyjaciét przeprosit
kolege, ktérego grzmotnat kieliszkiem.

— Mniejsza o to, zastuzylem, ale dobrze sie
stato, ze przedtem wypite$ wino, bo bylto dobre...

— Stuchajcie no, koledzy! Nigdy nikogo nie be-
de przepraszat za to, ze bylem zydem. Nic mnie nie
obchodzi kwestja zydowska, wraz z antysemityzmem.
Obchodzi mnie m¢j los osobisty. Uwazam sie za po-
laka i dowiode tego! Prosze krytykowa¢ moje czyny,
nie zaS moje pochodzenie. Macie dos¢ chyba zydéw,
ktdrzy z estrady i w sztukach teatralnych po btazen-
sku wySmiewajg swoje zydostwo. Niedawno byt w
Polsce polski zyd, obecnie dygnitarz sowiecki. W roz-
mowie 0 morzu polskiem, wyszydzit swoje zydostwo.
Byt to jeszcze jeden murzyn merdajacy ogonem.
Juz wole Trockiego, bo mi przypomina zyda wieczne-
go tutacza, ale ci inni, to btazny w Smiertelnych ko-
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szulach. Mowig znawcy, ze dla zyda innego wejscia
do Polski nie ma, ze wszystko inne bedzie—wyjsciem.
Niech sobie znawcy moéwig co chcg, — mnie to nie
obowigzuje. Pragne porozumie¢ sie z wami co do pro-
gramu moich prac, ktérych sam jeden nie wykonam.
Do wielkich czynéw nie jestem zdolny, ale mozna
przyniesé¢ pozytek malemi czynami, tak zwanemi u-
czynkami.

W tym celu musimy sie porozumieé¢ co do pew-
nych prawd. W moich rozmyslaniach powziatem no-
wy poglad na historje ludzkosci i Polski w szcze-
gélnosci. Znalaztem wiele materjalu  w bibljotece
ksiedza filistra.

Czy ktory z kolegow zastanowit sie kiedy nad
swoim wlasnym zegarkiem kieszonkowym?

Nie usmiechajcie sie, moi mili. Zegarek jest urza-
dzeniem typowo zacofanem, naukowo nieprawdziwem.
Dlaczego? Dlatego, ze pokazuje on godziny w sposdb,
z ktorego wynika, ze stonce obraca sie koto ziemi,
czyli ze ,wschodzi“ i ,zachodzi“. Ten wschod stonca,
ten zachod stonca — to dwa kardynalne klamstwa.
A przecie obserwatorja funkcjonujg od wschodu do
zachodu storica. Nie obchodzi mnie w tej chwili ilosé
btedéw stad wyniklych i taka sama ilos¢ poprawek
i sprostowan. Zostawiam ten kiopot przyrodnikom i
astronomom. Moze oni juz majg opracowane te po-
prawki, chociaz zdaje mi sie, ze Einstein nosi zegarek.
Wielu z was uwaza moje rozumowanie o zegarku za
typowo zydowskie. Uspokéjcie sie, odkrycie to za-
czerpnatem z dzieta znakomitego uczonego austryac-
kiego, Antoniego Mengera, ktdry sprawit swego czasu
wiele kilopotu Karolowi Marksowi. Antoni Menger,
nazywa zegarek narzedziem przesadu, a sktamane go-
dziny przytacza na dowdd, ze zycie nasze codzienne
uptywa wedtug rzekomego obrotu stonca naokoto
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ziemi. Pozorny ruch storica po niebie pozwolit zresztg
na zbudowanie innego kfamliwego przyrzadu — ze-
gara stonecznego, czyli kompasu. Kompas coprawda
jest uczciwszy od zegarka, bowiem przestaje klamac,
gdy storica na niebie nie ma.  Zegarek klamie bez
przerwy. Jest to jedyny niepoprawny kiamca, gdyz,
chcac sie poprawié, musiatby zacza¢ lata¢ naokoto
storica, na co sobie nie moze pozwoli¢ nawet zegarek
zastuzonego profesora Piccarda.

Macie ochote zapytaé, c6z z tego odkrycia wy-
nika?

O to samo zapytatem po przeczytaniu Mengera.
Mianowicie przyszto mi do gtowy, czy historja ludz-
kosci, dzieje cztowieka nie sg zmontowane wedtug
tego samego zegarka, bo¢ przecie wszystko na ziemi,
a przynajmniej ludzkie sprawy odbywaja sie z godzi-
ny na godzine, z czego powstajg lata, wieki i tysigco-
lecia. Zadatem sobie pytanie, czy cala historja nie
jest oparta na jakim$ pozornym rachunku. Co sie tu
mianowicie i koto czego obraca i co jest — sklamane?

Po czasie Grekéw, przyszedt czas Rzymian, a po-
tem ,nadeszia" cywilizacja Europejska,obok niej A-
merykanska, jedno po drugiem. Historycy twierdza,
ze wtedy a wtedy ,skonczyto * sie Sredniowiecze, a
zaczat sie okres dziejow nowozytnych. Zadatem sobie
jeszcze i takie pytanie, czy ten okres nowozytny be-
dzie trwat ciagle i dlaczego to jest on nowozytny w
stosunku do Sredniowiecza?

Kto te zmiany, jezeli zmiany napewno sa, ogta-
sza i zatwierdza, kto je sprawdza?

Uderzyta mnie przy tych mys$lach okolicznos$é,
ze w stosunku do istnienia $wiata tak zwana ludzkos¢
jest, jak to ostatnio zauwazyt stusznie filister Wdo-
wiec, bardzo mioda i ze moze nadejs¢ chwila, ze ca-
ta ludzkos¢ wraz z samolotami i radjo kto$ zupetnie

123



stusznie nazwie starozytng, prabytowa. Po drodze
przyszto pytanie: komu sie tak spieszy, ze tak tatwo
po starozytnosci ogtosit Sredniowiecze, a potem no-
wozytnos$¢? Nadmieniam, ze te rozmyslania popchne-
ty mnie do zmiany wyznania. Powiedziatem sobie:
czas najwyzszy i ostatnia chwila. Czulem poprostu,
ze gdy tego nie uczynie, stane w liczbie spdznionych,
przekreslonych. A zarazem doznatem pewnosci, ze
Chrystus, ktérego posta¢ porwata mnie, byt ukrzyzo-
wany nie dalej, jak onegdaj. Przy takim pospiechu
jest to mozliwe. Przytapawszy, dzieki dowcipowi
Mengera, moj zegarek na klamstwie, uprzytomnitem
sobie, ze wystarczy obmysli¢ jakies jedno storice
prawdy, azeby wykaza¢ klamliwos¢ zegara historji.
Ta historja chce dowies¢, ze jakas prawda wschodzi
i zachodzi, gdy tymczasem dzieje sie odwrotnie.
Gdym sobie wowczas wystawit obraz niewolnictwa
rzymskiego i dzisiejszego obywatela robotnika fa-
brycznego, jak tamten do pracy przykutego, co$ we
mnie zakotowato wielkim wewnetrznym biegiem i po-
znatem, ze to ja przetaczam sie ustawicznie w obrebie
tej samej idei niewolnictwa. Rzecz dziwna, z bezna-
dziejnosci wyprowadzit mnie czyn osobisty: zmiana
wyznania. Powodowany by¢ moze nalogiem zegaro-
wym zmienitem starsze wyznanie na miodsze.

Wtedy doszedtem do wniosku, — ze Cziowiek —
wbrew ,historji" nie tworzy okreséw, lecz biernie
kotuje po orbicie pedu ziemi. Odtad ucichty we mnie
wszelkie zale do imperjalizmu, do cezaryzmu, do
socjalizmu, natomiast wzrosty pretensje do siebie sa-
mego. Przebudowatem w duszy zegar stoneczny dzie-
jéw, na zegarek osobistego rozpedu i oto zawiada-
miam was, Zze 0 tej a o tej godzinie moge was po-
trzebowac.

Czy chcecie pomkngé wraz ze mng wokét idei7
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— Jakiej?

— Bardzo skromnej. Chcg zorganizowa¢ oddziat
ludzi, pilnujgcych tadu w zyciu codziennem? Narazie
zrobimy prébe w tramwajach i przy oczyszczaniu
miasta, potem przyjda inne.

Nikodem Nesesser przedstawiat typ najmniej
semicki. Niezwykle przystojny szatyn o niebieskich
oczach, witosy miat gladkie, ISnigce, czupryna jego
miodziencza nie miata cech gestej orjentalnej czapy
opuszczonej na czoto. Wiosy te zaczynaly sie powy-
zej uszu, nie zamykajgc twarzy obfitym, wymagaja-
cym codziennego golenia zarostem. Zdrowe zeby nie
btyskaty przy usmiechu, lecz zdobity miode oblicze.
Rozmawiat Nikodem oczami, nie rekami. Méwit dos¢
predko, ale w pore pauzowat.

—eKochani koledzy, gdy zajdzie tego potrzeba;
péjdziemy do wojska, ale teraz jest czas na inne
wazne sprawy. Zaczniemy dziata¢ w miescie, w tram-
wajach, na ulicach, w sklepach. Nie jestem tak sta-
rym katolikiem, azeby sie m¢j spryt semicki nie miat
tu przyda¢. Nie odméwie wam sprytu mojego, A na
dowdd opowiem zdarzenie w typie zydowskim skon-
struowane. Swego czasu mnichom nie wolno byto
spozywa¢ miesa w liczne dni postu, ale w podrézy
mieli prawo jes¢, co im podano. Pewnego razu dwaj
minoryci podrozowali, i podano im w oberzy goto-
wang kure. Obecny przy tern kupiec zauwazyt: o ile
wiem, zacni braciszkowie, mamy dzien postu i migsa
jes¢ wam nie wolno. Braciszkowie przyznali racje
kupcowi i poniechali smacznej potrawy. WKkrotce
atoli wypadta droga przez szerokg rzeke. Jeden
z braci podjat sie przenies¢ kupca przez wode. Na

Srodku rzeki zatrzymat sie, jak Krzysztof ze swym
ciezarem.
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— Czy masz ztoto przy sobie? zapytat. Na to
kupiec: a jakzeby kupiec wedrowat bez ztota?

— Racja odpowie braciszek — ale nam nie-
tviko miesa jes¢ nie wolno; nie mamy prawa zlota
nosi¢  Mowiac to, zrzucit kupca do wody, mszczac
sie za kure.

— Typowo semickie ujecie — orzekli koledzy
Kodusia

— Tak jest typowo, moi przyjaciele. Opowiada-
nie to skomponowat w Kodeksie Atlantyckim niejaki
Leonardo de Vinci.

— Alez on nie byt zydem!...

— Nie, on nie by}, ale wy chcecie, zeby byt...

Usmiano sie serdecznie, poczem Kodu$ zabrat
gtos:

— Nasz zwigzek bedzie sie nazywat: Obrona po.
rzadku, w skrocie niech bedzie: ,,Opér“. JesteSmy
cztonkami ,Oporu“ i — od jutra rana spotykamy sie
na Placu Zbawiciela. Zaczniemy od tramwajow,
a dzieje Polski niech sobie ptyng wedlug zegarka.
Tylko, panowie, ani stowa ksiedzu. Wdowcowi. Gdy
nam sie co$ uda, wtedy owszem, ale teraz — sza!

Na drugi dzien zdarzyta sie pierwsza przygoda
tramwajowa.

Trzeba sobie uprzytomnié¢, ze Warszawa posiada
6.000 tramwajarzy, o ktérych walczg cztery zwiazki
zawodowe, cekawistyczny, frakcyjny, zwigzek zwigz-
koéw i chadecki. Dzieki konkurencji tych zwigzkoéw
otrzymali tramwajarze kryte szkiem platformy na
przodzie i w tyle kazdego wozu. Wolno im procz
tego nie spieszy¢ sie na stacjach centralnych. Ci pa-
nowie nauczyli sie kroczy¢ powolnym, urzedniczym
stylem. Nabyli tonu niezawsze licujgcego z ich za-
jeciem. Ludzki byk dostat poztacane rogi i czesto
bodzie Bogu ducha winnych pasazerow. Wtadze par-
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tyjne i zwigzkowe wychodzg z zatozenia tego samego,
co konwencjonista w ,,Nedznikach", a mianowicie, ze
lud cierpi dluzej, ze mu sie przeto wiecej od innych
nalezy. Co $mielsi pasazerowie regulujg sobie do-
raznie nieporozumienia, ale publiczno$¢ polska daje
sie tatwo teroryzowac.

Ktorego$ dnia wsiadt Kodus z trzema kolegami
do tramwaju ,,0" (zero), na placu Zbawiciela. Do-
strzegli woznice i konduktora wesoto rozmawiajgcych,
poczem panowie ci bardzo powoli, palac papierosy,
zblizali sie do wozu. Tymczasem rozlegt sie sygnat.
Nie podziatat on na rozmawiajgcych pandéw. Wow-
czas Kodus$ wezwat ich z tylnej platformy.

— Mozebysmy tak pojechali?

— A pojedziemy, — uspokoit go konduktor, co$
moéwigc do ucha woznicy.

Gdy wsiadt nareszcie, wyjat jaki$ notatnik i po-
czat go studjowa¢. Tymczasem woznica zajat swoje
miejsce. Przepraszam, woznica dawniejszy — to dzi-
siejszy motorniczy, i w tern cala bieda. Zmotoryzo-
wane byczysko — bodzie.

— Dlaczego nie ruszamy? — pyta Kodus.

— Tak panu spieszno? Dojedziemy na czas...

—eCzemu pan nie spetnia obowigzkéw? Prosze
o wydanie mi biletu.

— Przyjdzie czas na bilet, a jak panu sie $pieszy,
to wez pan taksowke...

Kodu$ wydat krétka komende:

— Za tokcie go i — na Sliwke!

Chiopcy skrepowali konduktora w oka mgnieniu,
a Kodus przeciggnat mu po nosie dwoma Scisnietemi
palcami, druga zas$ reka pchnat mu czapke po sama
brode.

— Za drugim razem dostaniesz, tobuzie jeden,
marmelade, zeby$s wiedzial! — ustyszat konduktor,
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ale gdy zdjat czapke z gtowy, nikogo juz na platfor-
mie nie zobaczyt.

Zadzwonit. Tramwaj ruszyt.

Kto$ z publicznosci zauwazyt:

— Jacys pijacy...

Konduktor, milczac, wydawat bilety.

Tego samego wieczoru w Alejach Ujazdowskich,
przy zbiegu z Agrykola, stangt w6z motorowy do
uprzatania Smieci. Motorniczy widocznie na rozkaz
zamiataczy zatrzymat sie na linji chodnika, tamujgc
przejscie pieszym.

Kodus$ zblizyt sie i zagabngt uprzejmie pana
z miotlg:

— Mozeby pan kazat zjecha¢ W ulice, bo przejs¢
nie mozna...

—>A co to? bloto, czy powddz?

—<Nie, tylko musimy obchodzié...

— Mnie to nie obchodzi...

— A kogo?

— Niech pan dalej pogada do lampy naftowej,
bo do elektrycznej za wysoko..»

I znowu pada komenda:

— Tamtego trzymac, a tego pod tokcie i — mar-
meladal...

Rozkaz wykonano, a Kodus$ zrobit miottg masarz
twarzy komus w czapie magistrackiej ze zlotg syrena.
Nim woznica zeskoczyt — panowie umkneli.

— Zdejm mi czapke, bo nic nie widzel—wyt po-
szkodowany magz od $mieci.

— A to cie wyszczotkowat...

— Jak mi jeszcze kiedy staniesz na tretoarze,
to ci teb ukrece

—i Wprzod pojdz do fryzjera, zeby ci twdj teb
zondulowat... W siedzeniu oka nie mam, od tego je-
ste$, zebys wotal, gdzie stangc!
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Przypomnieli sobie odrazu wszystkie obowigzki.

Tego samego tygodnia zgtoszono trzy skargi po-
licyjne, ze kto$ napastuje zamiataczy, ktérzy czynia
na ulicy wielki kurz, nie uzywajac wody przy uprza-
taniu.

Tymczasem Kodu$ z przyjaciotmi wstgpit do
owocarni po truskawki.

— Prosze o kilo truskawek, o— tych...

Sprzedawca zrecznym ruchem siegngt do tylnej
czesci koszyka i wsypat do torebki drobny owoc.

— Prosze o te z frontu, panie szanowny...

— Wszystkie sg na sprzedaz...

— Ale nie wszystkie jednakowe...

— Owszem, jednakowe... czerwone...

Na to Kodus:

— Jednakowe? zaraz sprawdzimy. Chiopcy...
za tokcie pana pryncypata!

Kodu$ nabrat w obie dionie truskawek i rostart
sprzedawcy na gebie.

— Rzeczywiscie — jednakowe! Dzigkuje —m
oto ztotéwka za probe.

Kupiec zostat w sklepie, jak tredowaty w ostat-
niem stadjum.

Gdy ksigdz Wdowiec dowiedziat sie o przedsie-
wzieciu Kodusia, potepit je.

— Prosze ksiedza filistra, wiem, ze lud cierpi, ale
gdy przestaje cierpie¢, inni zaczynajg ponosi¢ ofiary,
a ja tego nie chce. Jak zmiana na lepsze, to ogélna,
a nie dla wybrancéw. Nalezatem do narodu wybra-
nego. Zrzeklem sie tego szczescia nie po to, zeby spo-
kojnie patrze¢ na codzienne bezprawia.

Wreszcie poznat Kodusia konduktor tramwajo-
wy, ktéremu nasz reformator po ,$liwce” chciat zasto-
sowaé¢ ,marmelade”. Konduktor, jakgdyby przeczu-
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wajgc zajscie, miat na platformie trzech kolegéw po
cywilnemu i ci przytrzymali paniczow.

Odbyta sie rozprawa sadowa. Sprawcy zajsc
otrzymali kare z zawieszeniem na dwa lata ze wzgle-
du na motywy czynu. Kodus w obronie wytuszczyt
sprawe zdziwionemu sedziemu, ktdry na szczeScie
jezdzit do sadu tramwajem i kupowat truskawki.

O tym czasie spadt na Kodusia inny klopot,
o wiele bardziej skomplikowany.

Ksiadz Wdowiec wprowadzit go do klubu spor-
towego, i tu miody Nesesser poznat hrabianke Brutto.

Rokrocznie do potowy czerwca Bruttowie bawili
w Warszawie, a Teresa uprawiata sporty, miedzy in-
nemi, tenisowy. Nie stajgc do zadnych nagrod, bita
niejednokrotnie w prywatnych rozgrywkach cham-
pionki polskie i zagraniczne. Dotyczyto to i cham-
pionéw, z ktdérych jeden, wioch, po przegranej,
oswiadczyt jej szczerze:

— Kazdy z nas przegra z panig, gdyz w tej
grze, trzeba uwaza¢, a z' hrabiankg na to nie ma
czasu... il duce Benito przegratby takze...

— No, Benito jest juz nieco ttusty...

— Przegratby, gdy jeszcze byt chudy, hra-
bianko...

Ksigdz Wdowiec nalezat do klubu i miat tam
swojg rakiete. Grywat w czarnym kostjurnie. W dniu
tak waznym dla Kodusia przyszli na plac pierwsi...
Teren w Agricoli jest otoczony rézanym ptotem, przy-
tykajagcym dc pieknej chaty z wysokim dachem i z
gankiem czterofilarowym. Caty ten folwarczek ma
cechy niedostepnosci dla pospélstwa i jest przezna-
czony na odpoczynek dla uprzywilejowanych.

Chiopcy do pitek maja mundurki biate z czer-
wonemi guzami i z literami ,,K" i ,,S* (klub spor-
towy), jak ksigzatka. Wszystko tu tchnie czystosScig
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i porzadkiem, a obowigzujgca cisza sportowa nie do-
tyczy jedynie bawigcych sie pan i panow.

Ksigdz juz prébowat rakiety, gdy nadeszia Te-
resa.

— Cobz to za chéd! — szepngt Kodus.
— Tak, tak, umie chodzi¢, a zobaczysz, jak gra...

Po chwili nastapito powitanie.

— Pan Nikodem Nesesser...

— Pan jest synem...?
Tak, hrabianko, niestety, jestem synem...
— Dlaczego — niestety?

— Gdyz wolatbym w tej chwili by¢ corka...

— Cozby na to ojciec panski powiedziat?

—i Moze i on wolatby by¢ mojg matka...

— Szanowny kaptan sprowadza nam tu tegiego
iliTciarza...

Kodus$ wziagt ksiedza w obrone.

— Hrabianko, ja tak moéwie z nieSmiatosci. Je-
stem, jak ten, co na wszystko pokazuje palcem, pro-
sze mi wybaczy¢. To brak oswojenia.

— Chyba przeciwnie...

— Sliczna pogoda, — przerwat ksiadz, wyglada-
jacy z rakietg, jak czarny Hamlet z siatkg rybacka.

— Niema zadnej pogody, deszcz pada — zarto-
wata panna.

— Jakto? czyzby nas wzrok mylit?

— Wzrok moze panéw nie myli, ale deszcz
pada... i wogole nie wierze ksiedzu...

— Czemuz to?

— Bo pan jest bez sutanny...

Wdowiec podszedt do niej i poprzez siatke ra-
kiety rzekt nieco powazniej:

— Przebaczam ten grzech...
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— A inne?

— Innych nie znam, ale gdyby miata sie prze-
bra¢ ich miara, to i ja sie przebiore...

— Wiec bede grata bez grzechéw, a w nagrode
prosze mnie nazwac¢ po indyjsku latajagcym ptakiem,
dobrze?

—eDlaczego po indyjsku?

— Nie czytat ksigdz? Generat Balbo zostat ho-
norowym Indjaninem z plemienia Siuxéw, i nazwano
go ,latajgcym ortem“. W czasach intryg politycz-
nych co za wspaniata nazwa. Takie to czyste, mo-
ralne, rzadkie...

— | takie do reszty przetrzebione — dodat Ko-
dus.

— Moze pan ma racje... Od czasu Chrystusa
liczba Indjan bardzo zmalata...

—<Bardzo niedawno poznatem nauke Chrystusa
— dodat Kodus serjo.

Niezrazona tym tonem panna rzekta:

— Indjanie nazwaliby pana: ,pierwszym chrze-
scijaninem".

—eW kazdem odezwaniu pani zna¢ rakiete.

— Dostatby pan od wodza indjan bialg szate
i prawo rysowania ryby na piasku... niech pan kon-
cem laski narysuje rybe... prosze...

Kodu$ uczynit zados¢ zyczeniu

— Taka diuga ryba? — spytata.

— Bo to szczupak — po zydowsku...

— Jest z pana mity towarzysz, ale niech pan
tak nie méwi. Tylko w kabaretach zydzi wysmie-
waja samych siebie.

—t Profesor Tadeusz Zielinski dowiodt, ze sam
Jehowa chciat o$mieszy¢ zydoéw, prosze pani.

— Recze panu, ze profesor Zielinski nie Smiat sie
z tego postanowienia Jehowy, czy nie tak?
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— Pani, prosze uroczyscie o przebaczenie za moj
gtupi zart, ktéry sam potepiam.

— Styszalam o panskim sposobie kupowania
truskawek, niech pan mi to opowie.

— Przerwatem te mojg dziatalnosc...

— 0Od kiedy?

— Od dzis, prosze pani.

Kodeks spojrzat na Wdowca.

— Poco6zes mi jg pokazat, niebaczny klecho —
moéwity oczy Kodusia.

— Grajmy, ksieze — wezwata Teresa — a pan,
panie Nesesser, niech pan patrzy...

—e Caly czas patrze...

— No to niech pan przestanie patrzeé¢, niech pan
— popatrzy...

Kodus zdziwiony dostrzegt, ze Wdowiec niezwy-
kle zwinnie biega po korcie. Byta jakas mimowolna
meska ambicja w grze ksiedza.

Wystarczyto daleko gorzej graé, azeby gra byla
dobra, ale to widocznie Wdowcowi nie wystarczato.
Kodus$ uczut $mieszng zazdrosé.

—iOn nas tam ¢wiczy duchowo, a tu skacze przed
baba... alez grajg! Zwlaszcza ona...

Niejeden podskok Teresy odstaniat potyskliwg,
nieskazitelnie czysta tydke. Skoéra bez skazy... Tu-
potanie lekkie, a niezawodne, przysiadanie ku ziemi
rozkosznie prawidiowe... | te nieskrepowane piersi
pod bluza...

Oto idg ku sobie, zwabieni biatg pitka, jak po-
ciskiem grzechu... Sg tuz przy siatce, czynig sobie wy-
znania, ona odrzuca, on atakuje... Pietnascie razy
pitka chodzi na odlegtos¢ czterech metrow, jak po
sznurku... Alez ona nie databy sie objaé wpo6t nawet
stalowemu robotowi, gdyby jej sie nie podobat, a ja,
glupi zydek, przyszedtem tu poznac ja!..
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W tem Teresa energicznym podrzutem wystata
pitke w gore, jak rannego w pier$ gotebia.

— To Swieca pokutna za wszystkie moje grze-
chy! — krzykneta przeciggajac sie na rozstawionych
nieco nogach. W tej chwili zsuneta je po zoiniersku
i zasalutowata rakieta, a pitka spadia, jak oszalata,
na twardy kort.

— Ona chce jeszcze, o jeszcze i jeszcze! — wo-
tata panna, gdy pitka podskakiwata raz po razu.

— Konby sie usmiat, gdybym mogt jej przypasé
do gustu —ezdecydowat Kodus.

Zdenerwowata go ta gra.

Milczac wracali do miasta.

— Czemuz tak milczysz? spytat ksigdz.

— Wszystko, co powiem, bedzie niewazne.

— Kodusiu, w zyciu mato jest rzeczy waznych.

— Moze i mato, ale sa, a nawet chodza...

— Zatuje, ze cie przyprowadzitem...

— Zaluje, zem przyszedt...

— Kodeksie, nie spodziewatem sie, ze tak te
rzecz wezmiesz...

— Nic nie wezme, bo nic nie dadza!

— Doprawdy, nie rozumiem, o co tu chodzi?...

— Nie rozumie ksigdz filister? Doprawdy? Mam
wrazenie, ze przemawia do mnie rywal... Jezeli tak,
to, prosze ksiedza...

— Nie wiedziatem, ze az zgtupiates...

Kodus zatrzymat ksiedza i moéwit potszeptem:

— Co ja mam robi¢ w kraju, w ktérym sa takie
kobiety, co?

— Uspokgj sie...

— Uspokoje sie, naturalnie!  Gdybym sie nie
uspokoit, to mnie uspokojg! Wiem o tem doskonale,
ze nie mam zadnych praw...
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... Jaka ona opanowana! Rzecz prosta, pochodzi
z panéw... A co za dowcip i pogoda... Ona niczego
sie nie leka, jak bogini. Ten brak leku... Taka moze
urodzi¢ bohatera... Mys$latlem, ze co$ zrobie w zyciu,
a teraz wszystko mi zmalato w oczach... Sadzitem, ze
moje miljony beda wielkim orezem, a oto czuje na-
gle, ze te miljony to zwykia sosnowa pata, ktorej
nie bede $Smiat podnies¢ na nig. Co$ sie ze mna stalo,
ze az chce w czary uwierzy¢! — Czuje, ze méj chrzest,
ktéry mnie wprowadzit do wielkiej rzeszy Chrystu-
sowej, zatrzasnagt mi jednoczesnie drzwi przed nosem.
Wpuszczono mnie, ale po to, zeby wygna¢. To mi sie
nazywa chrzest!

— Panie Nesesser, niech pan mnie uwolni od
wystuchiwania podobnych rzeczy...

— A komu to powiem? Komu, komu? Moze
ojcu, ktory mi poradzi, zebym skupit dtugi hrabiego
Brutto, co?

— Co za mysli, Kodeksie?

—eKsigdz nie zna mego ojca.

— Chociazby chciat, nie poradzi fortunie hra-
biego.

— Wiem o tem, i ojciec mdj o tem wie, ale chce
sie zblizy¢, a nie moze inaczej, wiec... Ale skad ona
wie o tych moich awanturach w tramwajach i po skle-
pach? Czy od ksiedza?

— Bron Boze. Wszyscy o tem wiedza. States$
sie glosny...

—eGlosny? Juz przycichtem, juz przycichtem,
jak zgaszona lampa... Boze, Boze... Niech sie aby
ksigdz znowu nie obrazi, ale wczoraj, dzi$ rano jesz-
cze bylem rad z zycia, ze chrztu, z majatku, a teraz
czuje, ze zginel.,, A moze jg obrazitlem ktérym
z moich parszywych dowcipéw? Co?

Ksiadz Wdowiec zyczliwie poradzit:



— Naucz sie szybko w tenisa, a wszystko bedzie
dobrze...

— Ksigdz to méwi? Wiem do samego kohca,
co i jak bedzie! Wszystko widze do konca. Niech
zyje czcigodny profesor, Tadeusz Zielinski! Narod
zydowski zostal przez Boga wystawiony na $miech.
Bede smieszny!

. Patrz, ksigdz, na tego satyra. Smieje sie...
Zna ksigdz tego zydziaka, co to pisze poezje zaraz
po Stowackim? Ten satyr Smieje sie z niego, ale z Te-
resy Brutto nie wazy sie bozek $Smia¢: on sie usmiecha
do niej. Ma racje, i ma wiecej szans odemnie!

Wiem juz, co mnie czeka. Bede 3$mieszny!

Tylko nie radze $mia¢ sie w mojej obecnosci, bo
na ten Smiech mam siedem truskawek w lufie. Nadaje
sie_z mojem nazwiskiem do magazynu, no i mam
zawsze przy sobie dwa magazyny, razem czternascie
odpowiedzi na $miech... Pomimo to bede S$mieszny!..
Czy panna Teresa czesto grywa w tenisa?

— Codzien, dopdki jest w Warszawie...

— No, by¢ poza Warszawa to i ja potrafiel...

- i Mniej za to potrafisz panowaé¢ nad soba...

— Zbyt niedawno poznatem Chrystusa, co
zresztg powiedzialem tej dumnej pannie... A jak to
ona dowcipnie nazwata mnie pierwszym chrzescija-
ninem... Poznalem dzi$ zycie, ksieze filistrze!...

— Ta znajomos¢ utatwi ci zycie...

— tadne ufatwienie... rzekt Kodus$ i dodat, ra-
SOWO:

—, Zeby to wrogowie moi mieli takie utatwienie...

Ze smiechem i bez pozegnania Kodu$ pomknat
pod gdre ku miastu, a ksigdz Wdowiec szedt zwolna,
wpatrzony w jaka$ prastarg prawde, rzgdzacg mto-
dziutka ludzkoscig. Wargi ksiedza szeptaty:
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— Chryste, wystuchaj tych, ktérzy sie wadzg o
swe pochodzenie i 0 swojg wiarg...

Nie powtdrzyt Kodusiowi. ze Teresa na pozegna-
nie szepneta mu:

— Mity cztowiek i bardzo nie w typie...

Wiedziat dobrze, ze w Polsce poza szwindlar-
skim i gazeciarskim antysemityzmem istnieje—jak i
w tylu innych krajach—conajmniej nieche¢ towarzy-
ska do zyddw. Ale czy to przekona ksiedza? Czy jest
taka otchtan faktéw historycznych, w ktoérej mdgtby
utong¢ bdl niewinnego chtopca, najwidoczniej pora-
zonego sercowo. Z doswiadczenia spowiednika wie-
dziat, jak dziata na wrazliwe natury okrutna niespo-
dzianka mitosci, ktdérej oto dzis doznat Kodus,

Jako mezczyzna, Wdowiec doskonale sobie
uprzytomnit, ze nie padto na Kodusia zadne obiecu-
jace spojrzenie, a dowcipy Teresy byly nawet bezna-
dziejnie obojetne.

Wiedziat Wdowiec, ze tatwiej woda zmiekczy
granit, niz te dwa zitota razem sie stopig przez zwiga-
zek malzenski, a nawet przez jakikolwiek inny.
Kazdej przygodzie stanie tu na drodze odmienna ra-
sa. A przecie zioto ciggnie do ziota! Miody to kru-
szec, — jak miodziutkg jest ludzkosé. Miody metal
kuszacy, a plukany jeszcze wczoraj w miskach, w
ktérych onegdaj dawano je$¢ poganskim bogom.
Przez wszystkich uznany tyran, ktéry wladze ma nad
cztowiekiem. Ostatniemi czasy w Ameryce na ratu-
nek skarbu strzelajg do ztota ukrytego w ziemi z ar-
mat wodnych, orzgc grunt hydrantami, przypomina-
jacemi smocze karki i gietkie szyje wezéw oceanicz-
nych.

—a 0O wy, zotnierze rzymscy, ktérzyscie porywali
zony, siostry i corki Frankom, Scytom, hiszpanom
i normanom, ktdérzyscie wlekli do obozu stowianskie
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niewiasty, ktdrzyscie to czynili tak niedawno —
wstawcie sie za biednym Kodusiem Nesesserem!
...Tereso, Tereso! w niedalekiej przesztosci zy-
dowscy zoilnierze w armji Aleksandra Macedon-
skiego, kurna obozowego wszystkich narodéw, mogli,
zwaz to, mie¢ powodzenie u twojej prababki!...

. Dlaczego to Kodu$, — akurat on, — ma tak
cierpie¢, ze kiedy$s na jakim$ postoju wzgardzono
zydami?...

. | za co?

Usmiechnat sie Wdowiec do tych zestawien my-
Slowych i tak doszedt przed swdj dom.
W niszy wneki bramowej stat Kodus.

Niezwykle wzruszony ksigdz zaprosit go do
mieszkania. Nesesser przebiegatl pokoj, jak wielkg
klatke.

— Wiem co zrobie. Mam cel w zyciu. Nie wy-
sadze sie w powietrze, jak szlachcic - kupiec Wo-
kulski, bo dla mnie szkoda polskiego powietrza. —
Zresztag —'mam cel! Teresa przy catej krdlewskosci
jest bezbronna. Mam pewnosé, ze tak jest. Bede ja
broni! Nie dam jej ukrzywdzi¢ i nie dam jej nikomu!
Nie damy jej nikomu, ksieze filistrze, chyba komus

— Prosze ksiedza, jestem troche przyrodnikiem,
ufundowatem nawet laboratorjum dla wielkich cisnien.
Otdéz przekonalem sig, raczej dowiedziono mi tam,
ze z helu moze by¢ tatwo wodor, ze to tylko roznica
energji. A niech no ksigdz wezmie: zyd i polak, co?
To juz nie réznica energji, to juz nie jonizacja, czy
jonistyka, ale ordynarna syjonizacja, czyli taka mie-
szanina, ktéra przed ottarzem nie da sie potgczyc,
ktdéra ucieknie z przed ottarza.

Ksigdz przynioést wino i ciasto z konfiturami. Za-
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stat Kodusia gtadzacego rekami grzbiety pieknie
oprawionych ksigzek.

— Dobre opancerzenie przed zyciem...

—eTo moi przyjaciele.

— llez tu prawd na tych Scianach...

— Jedna, tylko jedna...

— Gdziez ona?! Moze w winie? In vino veritas!...

— Moze by¢ i w winie. Jezeli nie przywigzu-
jesz wagi do wyrazéw, to prawda jest wszedzie, ale
zawsze jedna i ta sama.

— Jezeli prawda jest jedna, to dlaczego jest
tyle nienawisci?

— Gdyz prawda, jak Chrystus, jest ustawicznie
kuszona przez szatana. Istnieje, Kodusiu, szatan na-
ukowy, majagcy do pomocy swoich djablikéw.

Nesesser opart sie plecami o ksigzki i takie snut
wywody:

— Przeciez my, zydzi, mieliSmy jeszcze nie-
dawno wiasne panstwo. Zarli$my sie nie gorzej od
was. PrzeszliSmy okrutne zabory. ByliSmy pod
wiadzg tagodnego Cyrusa; poczem uderzyt na nas
Aleksander Macedonski. Mielismy swojego Aleksan-
dra na chwile, na dobrg chwile przed wami. Nasz Ma-
cedonczyk byt wiekszy od waszych trzech Aleksan-
drow, czy nie tak? Potem — ziemia egipska. Nauka
dowiodta, ze dostaliSmy chrzesScijanstwo przez gre-
kéw, ze proces Chrystusa zyda, ktory sie ogtosit sy-
nem Bozym, byt z istoty swej procesem greckim, he-
lenskim, a przecie greka z ggbkami lubimy, a zydéw—
nie. Czy to ma by¢ prawda?

Powiadajg te ksigzki twoje, ksieze Wdowcze, ze
po bitwie pod Waterloo jeden z Rotszyldow przedo-
stat sie do Londynu, azeby skupi¢ spadajgce papiery
i azeby sie obtowi¢, zanim nadeszta wiadomos¢ praw-
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dziwa. Doskonale — to byt zyd. Przejdzmy do
Anglikéw. W sto lat p6ézniej — po morskiej bitwie
u brzegéw Jutlandji — wywiadowcy angielscy, rzag-
dzacy wiasciwie Wielkg Brytanjg, postali do Ame-
ryki wiadomos$¢ klamliwg o zwyciestwie floty nie-
mieckiej i takze zdazyli sie obtowi¢ na pare miljar-
dow. To juz nie zydzi, a jednak czuje, ze ksiadz
uwaza ich wewnetrznie za uczniéw zydowskich.

— Jeste$ w bledzie, Kodusiu, i z twoim gre-
kiem z gagbka i z Rotszyldem. Postuchaj spokojnie.

Gdyby wszyscy grecy z gabkami znajdowali sie
w rozsypce, musieliby podzieli¢ los zyddw.

Kodusiu, tak zwana ludzkos¢, niemowleca ludz-
kos¢, przezywa jeszcze ustréj plemienny. Ten caty
ustréj burzuazyjny, ten caly socjalizm, a nawet bol-
szewizm — to sg rekordy haset rzucanych przez po-
szczeg6lne plemiona.

Wyobraz sobie, ze z pieczar stalaktytowych przy-
szliby wszyscy obywatele przedhistoryczni z naczy-
niami pieknemi na gtowach i zaczeli nam owe naczy-
nia wtykac¢ na sprzedaz. Zniecierpliwitoby to nawet
uczonych. Ludzkos$¢ dzieli sie na plemiona i przy-
wykta do tego, ze z cmentarza plemion wygastych
nikt nie powinien wraca¢, Skoro wzmiankowates$ gre-
koéw, to wiedz, ze oni wzieli podziat dziejow ze wscho-
du. Ludzko$¢ cztekopodobna liczy nie wiecej ponad
350 pokolen. Pomysl, jaka to efemeryda i jak ludzie
drzag o wlasng ziemie uprawnag, ktérej jest nie tak
bardzo duzo. Otéz przed powstaniami polskiemi —
zyd bohater w zbroi byt — wykopaliskiem. Zapo-
mniano o zoinierzu zydowskim, a glupi ksieza stra-
szyli dziatwe ztym Herodem.

Przyszty powstania i oto ojciec twdj, Kodusiu ma
za szkiem order swego dziadka, ktory byt z Dagbrow-
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skini we Wtoszech i wedrowat po Swiecie. Przyjmujac
chrzest, mieliscie nie gagbke na sprzedaz, lecz ten
order zachowany, jak relikwja. Ktos wielki wznowit
len znak, i noszg go teraz polacy na piersi.

— Ja — nie...

— Kodusiu, nie mogtes w pieluchach dorabiac
sie ,Virtuti“....

— No niezupetnie w pieluchach... w 1920-tym
roku miatem 12 lat.

— No wiec widzisz...

— Nic nie widze: mogtem uciec do Lwowa...

— Majac 9 lat? w ten spos6b dojdziesz do chwili
urodzenia....

— Wiasnie, wkasnie — chwila urodzenia! Jedna
tylko chwila i wszystko potem — na nic!...

—eKodusiu, zastatem cie w bramie mego domu,
dlaczego tak wzbraniasz sie wejs¢ dalej?

— Nie wzbraniam sie, jestem i gadam trzy po
trzy....

— Wymiana mysli uspakaja, wierzaj mi, chiop-
cze, tylko musi byé oparta na umowie, ze bedzie
prawdziwa wymiang...

— Zgoda na wymiane: moge wymieni¢ sto po-
kolen zydowskich tuw Polsce, no i co z tego?

Ksigdz postanowit zwalczy¢ Kodusia swoistym
humorem.

— Az sto pokolen? A to$ sie odsgdzit, no, no!
Moze zagramy w cetno i licho o te pokolenia? To rm
dopiero starosc!... Czy wiesz? Znaleziono w czeskich
grotach stalaktytowych dowody istnienia cztowieka
przedhistorycznego, czyli takiego, ktéry juz nie ma
historji, idzie przed historjg, gdy my wszyscy upe-
dzamy sie za historjg, jak ty przed chwilg z twemi
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pokoleniami. St6j spokojnie, Kodusiu, bo po tylu po-
koleniach rozsypiesz sie w proch.

W Irlandji jest spore jezioro, ktére w tych
dniach nagle zniklo, co czyni¢ zwykio raz na sto lat,
czyli od czasu do czasu.

Znaleziono na dnie mndstwo niezywych ryb
i szpilke do wioséw krolowej Wiktorji, podobno ko-
chanki zyda Disraelego. Czy to nie zabawne? | co
za nieostroznos¢ zostawia¢ szpilke na dnie jeziora!...

— Ksigdz filister jest genjalny na swoj sposob...
zawotat rozbawiony Kodus.

— Nie jestem genjalny i nigdy nie bede, ale
jestem gospodarzem, a dobry gospodarz daje dobre
wino i dobry dowcip. Kodeksie, albo przestajesz ze
mnag, albo nie! Jezeli tak, to zostaw twoje pochodze-
nie Chrystusowi, ktory te sprawe dla ciebie oddawna
zalatwit. Ludzkos$¢ probuje Go nasladowacd, ale nie
miata dos¢ czasu. Dopiero sie bawi. Nie moge bo-
wiem nie nazwac¢ zabawa, jezeli pan Rotszyld w roku
1815-tym na klamliwej wiadomosci puszczonej w
Londynie o zwyciestwie Napoleona pod Waterloo
zrobit miljony na spadku papieréw, a w sto lat poz-
niej, w r. 1916-tym Sir (tak jest, sir) Ernest Cassel,
cztonek wywiadu angielskiego, przyjaciel Sir Basil
Zacharowa (nie zydzi) zrobit jeszcze wieksze miljony
na ordynarnie zelganej wiadomosci dostarczonej do
New Yorku o rzekomym rozbiciu floty angielskiej
przez niemcow pod Jutlandja.

0 tym czasie pewien bezrobotny przyszedt na
rekach z Gracu do Wiednia. Miat rece wolne, wiec
zabawit siebie i innych.

Upewniam cige, ze sg na Swiecie rzeczy zabaw-
niejsze od kwestji zydowskiej. Zyd wieczny tutacz,
naprzyktad, Trockij, chodzi na nogach, zato Rossja
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stanela na glowie pod sciang, i nie Trockij zostat
wodzem, lecz Lenin, a po nim Stalin. Radek chodzi
po tem wszystkiem, jak zyd po pustyni. —eNo, chyba
czujesz sie lepiej?

— Tak, dopoki stad nie wyjde...

— Przyjacielu, mdj pokdj jest twoim pokojem.
Pomys$l no, chlopcze, ile to skamieniatych krzyzow
Chrystusowych spalono, uzywajgc wegla kamien-
nego? Wraz z weglem do rzymskiej togi przyszyto
guzik.

Wyrazem polotu jest podawnemu lkar, albo —
Balbo, no czy nie tak?

— Moze lepiej byto zosta¢ rekordowym zydem,
niz poczatkujgcym chrzescijaninem?—wtracit Kodus.

— Juz ci na to odpowiedziata panna Teresa i to
bardzo trafnie, sam to przyznates.

— Ciagle sie tylko musze do czego$ przyznawac,
jak na jakiej sprawie... Wyznanie, przyznanie, przy-
znanie sie do wyznania i tak ciggle w kétko...

— Stuchaj no, Kodeksie, uparty, jak sam ko-
deks. Polacy oprawili szubienice na stokach Cyta-
deli warszawskiej w szklo. Postawili nad szubienicg
szklany domek. | zydostwo stanie kiedys w szklanej
gablotce, ale trzeba poczeka¢ do przysztych, moze
jutrzejszych pieczar...

— Jakich pieczar?...

— No, jezeli ma nastgpi¢ epoka chemji, czyli
zabawa gazowa, to z koniecznosci zamieszkamy jesz-
cze raz w pieczarach, dlaczegézby nie? Storice znaj-
dzie nas i tam, o ile nie zajmie sie wlasnym losem.

— Zabawna rozmowa...

— Tak, tak, zabawna rozmowa o zabawie. Je-
steSmy na to przygotowani bezwiednie. Pod ubra-
niem wylenieliSmy z siersci, a nawet zlazta z nas,
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wytarta sie owa grecka skdra, co wieki przetrwata.
Mysliciel Rodina juz nie ma ani siersci, ani skory,
tylko miesnie.

Skad wiesz, czy nie jest mozliwg gazowa mysl?
Jeszcze raz, i jeszcze raz, a z mysliciela moze by¢é
gaz, a potem znowu coS....

— Nie umiem, wyznaje, tak myslec...

— Naucz sie!

— Takie mysli prowadza do bezczynnosci...

— Nie, one sprowadzaja najwyzsza rozkosz
czynu, sg prawie boskg meka. Taka meka juz byia,
a ty sam zaledwie uwierzyte$ w nig, dokonates
czynu.

— Co0z, kiedy ja wyznaje idee robienia, co mi
sie podoba...

— No — rozcieranie truskawek na gebie bli-
Zzniego i dociskanie czapki tramwajarza do samej
brody przekonato cie, ze to nie sa czyny...

— A najgorsze ze wszystkiego jest otwieranie
duszy, jak furtki, przed ludZmi, ktorzy zaraz panujg
nam palce w nos, w oczy i zaglagdajg pod powieki.

— Nie daj tkna¢ tej furtki!

— Otworzyla sie sama podczas tenisa.

—e Zatrzasnij ja, chocbys miat przyciaé najpiek-
niejsze palce. Ja tak kiedys zrobitem!

— Ksigdz?

— Tak jest. Ksiedzu tatwiej o to, niz komu in-
nemu. Zamknijmy wiec furtke. Powiem ci za to cos,
co dopiero obmyslam. 0 rekordach plemion.

Polska jest obecnie pozostawiona samej sobie.

— Nie wiem, czy to dla nas dobrze...
— Kodeksie, naucz sie odréznia¢ ironje, jako
cenng przyprawe. Zapewne, izolacja Polski nie przy-
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kiem zaprzeczono na tyle lat naprzod barbarzynstwu
stosow i gilotyny. Kaptani zydowscy, za ktorych
sprawg Chrystusa ukrzyzowano, rozsypali sie po
Swiecie. Od czasu Chrystusa nie wazono sie nikogo
krzyzowaé. Tego rekordu nie pobito do dzi$ dnia,
dlatego obowigzuje on po dzi$ dzien. Jakze wyglada,
powiedz mi, bol osobisty twego pochodzenia u stép
tego znaku? co powiesz, jezeli kiedy$ nardéd zy-
dowski, izolowany przez nieche¢ og6lng pod tym
wiasnie znakiem znajdzie ukojenie? Ani mi w glowie
nawracanie zydow, nawet mnie o to nie posgdzaj, ale
zwaz tylko, ze pomimo uznania Mickiewicza za
poete Swiata, — plemiona warczg na polski wegiel,
na polska rope, na polskie drzewo, na polski handel.
Kaza nam plemiona wraca¢ z weglem do naszej Pa-
lestyny, jak i zydom. — A wiec najwyzszy rekord —
krzyz nie wystarczyt i dotad nie uspokoit sporéw
i nienawisci plemiennych. Ludzko$¢ w pogoni za tg
zgodg powszechng prdbuje na znak tejze zgody uzgad-
nia¢ styl. Renesansowe arkady sklepéw ,Galerie
Lafayette w Nicei, te potudniowe ,riady“ Kku-
pieckie — zanurzyly sie pod Kijowem pod ziemie w
tawrze, gdzie popi handlowali do niediawna cudami.
Sg tam oftarzyki renesansowe z epoki cesarzowej
Elzbiety. Rekordy powszechnosci stylu Grecji
i Rzymu, a po nich dzisiejsze zmodernizowane wy-
sitki stylu babiloniskiego bez okien.

I céz ty na to? Jest wieksza lala i wyzsza od
twojej, zydowskiej, ktéra niesie ludzkosé. To fala
przemystu, fenicka fala, kartaginska fala z Hanni-
balami bankructw Swiatowych! Nie Phoniks prowa-
dzi plemiona, lecz fenicjanin z zydkiem Bogu ducha
winnym pédl pachag!
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Wdowiec napetnit kieliszki i zaprosit mitym
ruchem:

— Zapijmy te prawdy...

Kodus$ zauwazyt szczerze:

— Juz jestem pijany, ale wotam: niech zyje ztu-
dzenie prawdy!...

— Nie, Kodeksie! M6j toast bedzie inny: niech
zyje miodos¢! Patrze na to wino. Pochodzi z piwnicy
zmartego przyjaciela, ksiecia Roburta. Ma by¢ stare,
a jednak w istocie nie znam nic miodszego nad to
wino. Ludzie pijg ten trunek, powiedzmy, 6000 lat.
Jezeli nawet co dziesie¢ lat przychodzi do gtosu na-
stepne pokolenie, to otrzymamy 600 pokolen ludz-
kich. Czasby juz byto, azeby wino nie dziatato, jako
wszczepione w nasz organizm, a jednak dziata, bo
cztowiek jest miody i jego stare wino jest miode.
Prawda, Kodeksie, nie jest ztudzeniem. Ale ona, jak
storice, nie obraca sie koto nas, tylko my okrgzamy
prawde. Gdyby byto inaczej, mielibySmy juz miljo-
ny prawd, a tymczasem istnieje jedna jedyna. Kotu-
jemy w pewnej odlegtosci od niej, ale ciagle wokoto
niej. Zazdroszcze prawdzie - storicu! Przechodza
przez nig twoi Babilonczycy, Asyryjczycy, Persowie,
Zydzi, Egipcjanie, znowu Persowie, znowu zydzi,
a potem wszystkich wiedzie miodziutki Aleksander
Macedoniski, skgpany w szczesciu powodzenia.

A oto Rzym, Rzym i ciagle Rzym! Hetm Cezara
zamigotat w kilku miejscach mtodej Europy na czele
zoinierzy, uczac nastepcoédw tak zwanego wiadania
Swiatem. Potem ruszono na Rzym, prowadzono sto-
nie. Wymyslono ostre tréjnogi zelazne pod nogi czuj-
nego stonia, zwyciezono stonie, aliSci wkrétce po
stoniach przyszty straszne czotgi stalowe, jak konie
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Irojanskie, z ukrytymi ludzmi. Stycha¢ Spiew zwy-
ciezcoOw i zwyciezonych. Powstajg narody i poe-
maty. Zabijajg ze Spiewem na ustach... Nagle prawda
dostrzega, ze zoinierz Cezara rzuca miecz. Whija go
w ziemie ostrzem. Na tym zasadzonym w ziemie mie-
czu - krzyzu — zawist Chrystus z wyroku w spra-
wie Rzymsko - Zydowskiej. Swigtynia Jerozolimska
wolata oczekiwaé Zbawiciela, niz go mie¢ przed
oczami. Obrona przed rzeczywistoscig. Zaprzeczyli
i ukrzyzowali na oczach Rzymian, ktérzy tez zlekli
sie rzeczywistosci. Byt to proces dla Zydow i Rzy-
mian polityczny. Pitat umyt rece. Prawda zostata
nietknieta. U stép jej tronu ocknij sie, Kodeksie,
i pociesz. Rzym ustgpit zydom, otrzymawszy z ich
rgk posredniczacych idee hellenska ,,.Syna Bozego“.
Nie byto czasu na rozwazania. Synedrjon kaptanéw
zydowskich musiat by¢ pozyskany, gdyz panstwo
rzymskie musiatlo zazegnywal rozpoczynajgce sie
spory pomiedzy stolicg, a prowincjami. Jakis$ przy-
wodca rybakéw galilejskich chciat rzadzié, ogtasza-
jac krolestwo nie z tego Swiata, ktéry nalezat do
Rzymu. Odestano go do bogoéw. Byt on protokular-
nie jakim$ samozwanczym synem Zeusa. A przytem
niewolno byto rybakom réwnac sie z patrycjuszami.
A jednak zastona w Swigtyni zostata rozdarta! Ude-
rzyt w nig piorun prawdy.

W tysigc lat pdzniej podobny proces odbyt sie
z cztowiekiem o nazwisku Nichiren (Nicziren) w Ja-
ponji. Byt i tam Pitat japonski, imieniem Hodjo, gu-
bernator prowincji ze stolicg Kamakura.

Gdy Swiety Nichiren przyszedt na Swiat, w
ogrodzie jego rodzicéw rozstgpita sie ziemia, wyrzu-
cajgc cieptg wode dla obmycia nowonarodzonego,
ktéry wbrew prawom éwczesnym uczyt niewolnikow
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mysle¢. ,Zaniose $wiatto dla wszystkich* — posta-
nowit Nichiren, gdy prawo rycerskie japonczykdéw
glosito wyraznie, ze niewolnik nie ma prawa mysle¢,
tylko pracowaé i cierpliwie umiera¢c. Wydano wy-
rok na swietego kaznodzieje. Hodjo - toz to prawie
tacinskie ,,hodie“ (dzisiaj), kazat go oficerowi odpro-
wadzi¢ na miejsce kazni. Oficer wzruszony jego po-
stacig zaryzykowat bunt osobisty i zazgdat stowa,
ze Nichiren przestanie przemawiaé¢ do rzeszy. Na
to meczennik odpowiedziat z usmiechem:

— Dlaczego lekasz sie scigé mi glowe? To be-
dzie wielka taska dla mnie. To tak, jakbym zmie-
nit pyt na ztoto. Tracac gtowe, wstgpie w Nirwane.
Czyn, co ci kazano, a ja, zaprzestawszy gtosi¢ nauke,
— zostane nieszczeSliwym. Dopdki zy¢ bede nie
przestane nauczad.

Oficer podniést miecz, lecz tejze chwili
padt piorun i zdruzgotat orez Gdy wia-
domos$¢ o tem doszta do stolicy, przyszedt stamtad
rozkaz zamiany kary Smierci na wygnanie. .

Nichiren, podobnie jak Chrystus-Cztowiek, prze-
bywat dlugi czas w gérach na rozmyslaniach. W po-
blizu Yeddo zmart podczas jednej z wycieczek po-
8réod swoich ucznibw na wzgdrzu ponad rzesza.
Przeszedt do Nirwany. Byt to proces japonski domo-
wy. Synedrjon japonski przebaczyt cztowiekowi dla
ktorego ziemia otwierata swe zrodia, a pioruny bro-
nity przed Scieciem. W kraju wulkanéw smier¢ nie
jest odwetem, lecz najwyzszym honorem. Ale Ja-
ponski Synedrjon i japonski gubernator istnial, jak
u zydéw.

Nie wstydz sie przeto, Kodeksie, twoich arcy-
kaptanéw. Byli wszedzie. A Ghandi? Jego po-
wtarzajace sie gloddéwki i propaganda bojkotu
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stracajg bomby, jak dojrzaty owoc z drzewa
Wielkobrytanskiego. Kazdy dzien Ghandiego spro-
wadza dtugg trwozliwg noc na mysl angielskg. Zadna
powies¢ Galsworthy'ego nie dziala w tym stopniu,
co ten Indus, uporczywy. Poniewaz zadaje on sobie
dobrowolnie cierpienia, niewatpliwie dojdzie do celu.
Pilnujg go do czasu zotnierze brytyjscy, ktérych ko-
ledzy rzymscy ,pomagali” dzwiga¢ krzyz Chrystuso-
wi. Podobno Ghandi wszystko odwotat. Jezeli tak
jest, to przyjdzie po nim inny, ktérego beda Scigac.
Przy japonczyku Nichirenie wartowat réwniez oficer.
Widziatem nieraz polskich legunéw w Wielki Pigtek
przy grobie Chrystusa. Wojsko prowadzi, wojsko
egzekwuje, a potem pilnuje grobu. Musi byé zacho-
wany tad pospiesznej defilady przed trybung Prawdy.
W kazdem ukrzyzowaniu jest interes doczesny jed-
nych, nadzieja i zbawienie drugich, a nawet wszyst-
kich. To zydostwo doczesnego interesu jest pow-
szechne. Doprowadzitem cie do niego, Kodeksie, bez
wysitku i, jak sgdze, bez naciggan.

tukasz Gornicki mowi, ze ,naksztatt rzeczypo-
spolitej lacedemonskiej Polska sie sprawowata i nie
0 czem innem, jedno o wojnie myslita". Nieco poz-
niejszy wielki kanclerz koronny, Ossolinski, moéwi na
sejmie: ,przodkowie nasi, nadéwczas gospodarstwo
wszystkie ubogim oraczom poruczywszy, sami ubo-
stwem sarmackiem kontentujgc sie, stawe tylko i
meznych dziet monumenta potomkom swoim skar-
bili”. Ale juz Starowolski dodaje nieco wyrazniej:
-Przed laty w Polsce rolg sie bawi¢ — kmieca rzecz
byta!

Przyszedt zyd, ale nie ten wezwany, czy wpusz-
czony przez pierwszych ksigzat w 8-em i dziewigtem
stuleciu, lecz daleko pézniej, bo az w XV i XVI wie-
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ku, gdy dawne rycerstwo rzucito sie na role po szyb-
ki i tatwy dochdd. Na wschodnich rubiezach Rze-
czypospolitej tam, gdzie pdézniej powstalty wojewodz-
twa Lubelskie, Wotynskie i dalej na wschéd, kedy
do Oczakowa wysytano na statkach zboze za Ja-
giellonéw, gdzie pozbawiono kozactwo wolnosci, a
uczyniono z tych bytych zotnierzy — chiopéw, przy-
kutych do roli, tam zaproszono zyda, ktéry pobierat
danine nawet od $lubdéw, posytajac do stolicy i za-
granice polski pienigdz w nadstawione, a zawsze
gtodne Kkieszenie dawnych Sarmatéw. Spytaj kiedy
pana Dmowskego, Kodeksie, kto tu i za co powinien
bi¢ sie w piersi.

To zydowskie darcie skéry jest powszechne.
Ze jaki$ naréd nie ma zydéw prawdziwych, nie zna-
czy to jeszcze, ze ten nardd nie gospodaruje, lub nie
gospodarowat ,,po — zydowsku*“.

Kodeksie, Kodeksie, nie w Jeruzalem zapadt
wyrok pracy w pocie czota, pracy niewolniczej, wy-
zyskiwanej. Jest to powszechna forma daniny skia-
danej przez ludzkos¢ — prawdzie.

Bogactwo zawsze jednego raduje, innemu czoto
rosi krwawym potem.

Dozynki zawsze kogo$ cieszg, komu$ innemu sen
skracajg. Ale praca na tym padole trwa dopiero
od niedawna. Dopiero dwa tysigce razy scieto zboze.
Skoro jestem przy glosie, pokaze ci zydostwo pol-
skie polityczne, rasowo polskie, polskiego pocho-
dzenia.

Podczas wojny Japonskiej, ktora doprowadzita
do pierwszego pogromu caratu, miate$ nie wiecej jak
pie¢ lat i moze nie znasz faktow, ktore tu przytocze,
a ktére przypominajg mi zawsze Synedrjon i Pitata,
z czasu procesu Jezusa, z zachowaniem, oczywiscie,
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réznicy os6b. Jozef Pitsudski w r. 1904-tym uczynit
posuniecie, zmierzajgce do obalenia caratu. Udat sie
ten gtosiciel wolnosci swego narodu do Japonji
z propozycjg dywersji na tytach armji rosyjskiej tu,
w Polsce. Synedirjon endecki wystat z Warszawy
Romana Dmowskiego, ktéry upewnit Japoriskie do-
wodztwo, ze ten zbawca nie ma zadnych sit i ze
nie nalezy do jego deklaracji mie¢ zaufania. Copraw-
da, Pitsudski nie ogtaszat sie ani synem Boga, ani
Zeusa, tylko w poczuciu rasowego obowigzku pro-
wadzenia walki czynnej z rosyjskim najazdem, niost,
co mogt, a wiec zycie kilkunastu swoich zuchdéw
albo, kilkaset lat nowego zestania na Syberje dla
dalszych rozmyslan. By¢ moze, iz nie miat on dla
sztabu japonskiego zadnych danych, ale jego zamia-
ry powinny byty by¢ ocenione z wolnej reki przez
japoniski sztab. Gdyby go tam nawet wy$miano, to
jeszczeby sie modgt pocieszy¢ trzcing Chrystusowa.
Ale jemu nie dano tego zrobi¢ tu, z polskiego domu.
Rodacy z synedrjonu warszawskiego zawotali: na
krzyz! ukrzyzowac¢!! Nie wierzcie mu, on nie jest
Zbawicielem! Ws$rod wotajacych tak nie byto ani
jednego zyda.

— Co za okropnosé! krzyknagt Nesesser.

— Okropnos$é? Jaka? Wczorajsza? Bo zwaz na
takg samg okropnos$¢ tamtych, w Jerozolimie. Tamta
byta — onegdajsza. O to mi tylko chodzito, zebys$
zaklat.

Zwaz jeszcze i to, ze za twoich lat dzieciecych
licytowano w $wigtyni polskiego Jeruzalem — w
Warszawie—dwa hasta: autonomje i niepodlegtosc,
mozna wiec byto ukué¢ pewnik — zrobiono to zre-
sztag duzo pozniej — ze Dmowski nie widziat nie-
podlegtosci. Tymczasem w stosunku do Pitsudskie-
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go me o to chodzito Sanhedrynowi endeckiemu.
Zydostwo posuniecia endekéw polegato na takiej
powszechnie znanej formule: nie ty bedziesz nardd
zbawiat, tylko — my. Usuniemy cig, niepowotany
Zbawicielu, zewszad, wszelkiemi Srodkami! Woleli
endecy — jak zydzi Chrystusa — spodziewa¢ sie nie-
podlegtosci, niz jg otrzymac ktéregos dnia z rgk rze-
komo niepowotanych.

Wszystkie narody czynity to samo ze swoimi
wielkimi ludzmi. Prawie ze nie znam wyjatku, chy-
ba Waszyngtona dobrowolne usuniecie sie w zacisze
po wielkich czynach dokonanych. Ale iluz to zawle-
czono na stos, czy pod krzyz!

Przejscie Napoleona przez ostrzeliwany most
byto w jego rozumieniu poza aktem osobistej odwagi
— koniecznoscig, azeby nasyci¢ oczy swoich zydow
bez majtek — sankiulotow.

Robespierre'owi czynig wymowki, ze wysytat na
gilotyne, az go wreszcie zgtadzono.

Leninowi zarzucajg, ze unikat niebezpieczen-
stwa, a naszemu Mickiewiczowi?...

Rzesza zawsze chce jes¢, ale sg chwile, gdy
pragnie widoku ofiary. Do Ostatniej Wieczerzy za-
siedli dopiero co nawrdceni zydzi. Jest ona wielkim
faktem nie tylko dlatego, ze Chrystus brat w niej u-
dziat, ale jeszcze dlatego, ze byta wstepem do czynu.
Ostatnig Wieczerze miat Joffre, Foch, Pitsudski...

-Macie mnie catego" — modwi kto§ do otocze-
nia, i niema w tem nic specjalnie zydowskiego, ze
otoczenie ofiary chce, ze jg przyjmuje. Gdy wolny
od oka ludzkiego, czyli — bez swiadkow — przepty-
wat odmety wod ichtjozaurus, — inne zwierzeta pa-
trzyly rozciekawione, czy przeptynie, a gdy potwor
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wpadat w gardziel wulkanu — radowano sie z po-
niesionej ofiary. A byly to bez wyjatku mniejsze
lub wieksze ryby, nie przyrzgdzone jednak po zy-
dowsku. Wiec pije zdrowie tych praofiar Kodek-
sie! Byty to wielkie staruchy, ale — cztowiek?...

— Ksieze filistrze, ilez to ponurych obrazéw roz-
toczyte$, chcac mnie pogodzié z mojem pochodze-
niem...

— A, z tej beczki mnie prébujesz? To nietadnie.
Ludzkos$¢ trwa, a trwajac w czasie, ma swoje ranki
i wieczory. Przyszedte$ tu do mnie z nocg w oczach,
o0 czemze mialem moéwi¢? Oto przegadaliSmy caila
noc czerwcowa, juz Swita, wkrétce zajasnieje dzien.
Na zegarku zestarzeliSmy sie, ale co do mnie, Ko-
deksie, rozmowa z tobg odmitodzita mnie...

— | mnie, i mnie, tylko mi jeszcze smutno, bo
panna Teresa predzej wyjdzie za ichtjozaura, niz za
mnie...

— Slub z ichtjozaurem bylby niewazny, a co sie
tyczy uczué¢ osobistych, nie umiem na ten temat
dyskutowac¢, ani przekonywac.

Wdowiec podszedt do strapionego goscia i po-
catowat go w czoto.

— Co mam czyni¢?

— To, co dotad, z wyjatkiem wcieran truskaw -
kowych poO sklepach.

W cichej komnacie rozlegt sie szczery $miech.

— Kodeksie nie chce mi sie spaé, — a tobie?

— Mnie takze, chociaz to juz wpoét do trzeciej...

— Daj sie namoéwi¢ na wycieczke po W isle mo-
toréowka.

— Z rozkoszg, —e=chodimy!
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Przeszli kilka ulic, zblizajgc sie ku rzece.

— O tej porze nigdy zyddw nie widaé, prawda?
~ — Niech ci sie zdaje, ze $pig u stop gory Oliw-
nej...

— Wspaniale! czy to ta todz?

— Tak jest. Kazalem wczoraj przygotowa¢ ben-
zyne. Mam Kklucze.

Szli djo todzi, majacej z tylu wystajacy motorek.

— Az nie chce sie uwierzy¢, ze to mate Swieci-
detko bedzie dzwigato taka szeroka todz...

— Duszy wecale nie wida¢, a jak ona dzwiga...

— Dusza — to chyba najstarsza rzecz...

— | zarazem najmiodsza...

Poptyneli, cigghac za sobg zilotawe warkocze
z wplecionem storicem, ktérego jeszcze nie widzieli.

Gdy po paru godzinach zakrecali z powrotem,
doszty ich od jednego brzegu rozpaczliwe wotania:
ratunku, ratunku, tone! Kto$ istotnie tonat, a sto-
jacy na brzegu nie mogli nic postanowic.

Zanim ksigdz sie spostrzegt, gwattowny skok
Nikodema zakotysat motoréwka...

— Sto¢j! podjedziemy, czekaj, bo tam wir!

Kodu$ prut wode prawidtowo ku radosci Wdow-
ca, ktéry dobrze przewidywat, gdyz w chwile potem
wir porwat ratownika i odrzucit go od glowy to-
nacego. Nagle ptynacy wyprezyt sie w wodzie i dat
poteznego szczupaka poprzez wartki prad. Powto-
rzyty sie te skoki raz i drugi...

Ksigdz bezwiednie zatrzymat 16dz... Niech sie
stanie, co sie ma sta¢; nie chcial czemus$ przeszka-
dzaé, jak arcykaptan zydowski w obliczu krzyza...
Zatowat pod$wiadomie ksigdz filister, ze w todzi nie
znajduje sie panna Teresa, ale zdecydowat, ze mo-
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ze to i lepiej, chociaz byt pewien, ze Kodu$ jg tam
w wodzie widzi. Zuch, zuch! Juz ucapit za ptowg
tepetyne, az obaj znikneli pod woda... Ale staruch
prad wislany takze pracowat na swoja reke i niost
ptynacego odi brzegu... Jeszcze jeden szczupak w bok
i Kodus wynurzyt sie, trzymajac, a raczej majac u-
czepionego u szyi chiopaka, ktéry zyt i rozpoczat
rados$nie wyc.

Chiopak dostat srogie bicie od starszych kole-
géw, a Kodu$ zemdlat i runagt na piach.

— Prosze dobrodzieja, trza teraz tego zyda ra-
towac.

— Skad wiecie, ze zyd? padio pytanie.

— Dos$¢ spojrze¢ na gebe! ozwat sie glos.

Ksigdz westchnat i poczat cuci¢ Kodusia, ktory
tej ostatniej rozmowy nie styszatl.

Pierwsze stowa Kodusia, gdy wracali do miasta,
byty jednak takie:

— Wiem co zrobie, ksieze filistrze. Wydamy Te-
rese za bohatera!

— Nie tatwo o takiego, Kodeksie.

— Tak, tak, nie tatwo — szepnat zatosliwie, wy-
krecajgc wode z rekawéw. Wiem, ze to trudne, ale
w Polsce znajdziemy go napewno.

— Znalem takiego, ale stracitem go z oczu.

— Kto6z to taki?

— Nazywa sie Jan Glorjan, syn robotnika war-
szawskiego.

Kodus$ zadrzat. Chciat natychmiast powiadomic
Wdlowca, ze podczas jego pobytu w Ameryce Glor-
jan byt u nich w domu, ale postanowit milcze¢. Pom-
ny wyjatkowej urody Glorjana, powziat jakie$ posta-
nowienie.
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— Jakis Okrzeja? spytat tylko...

— Cos$ w tym rodzaju, a nawet zyje...

— Nawet? dlaczego nawet? tem gorzej dla bo-
haterstwa — stwierdzit Kodus$, omiatajgc oburacz
resztki wody z wiosdow.

— Chcesz by¢ swatem, a na meza trzeba ta-
kiego, ktory jeszcze zyje.

— Oczywiscie, oczywiscie... A co ten Glorjan
robi?

— Nie wiem nawet, gdzie sie obraca, ale ojciec
jego byt bojowcem, a on przyczynit sie osobiscie do
wziecia przez japonczykéw Portu Arthura.

— Dobra krew! A czy glos ma czysty?

— Tak ci zalezy na jego gtosie?

— Kasieze filistrze, glos — to najwazniejsze. teb
i pysk mozna wymy¢, pazury poobcinac, nogi doczy-
sta wyszorowaé, ale glosu nie wypierze, nie wyszo-
ruje nikt!

— Czas to robi... ,
— Wiec Teresa ma czekaé sto lat, az mu sie
gtos uformuje?

— Arystokrata z ciebie...

— Tak jest. Szukajg teraz w Polsce elity, niech
szukaja po glosie... ale nie do zadnego sejmu, tylko
niech sie nawotuja!... Znajde tego Glorjana! Mam cel
W zyciu przynajmniej na jaki$ czas. Prawda, ksieze
filistrze, ze uczucie; mitosci to wspaniata rzecz?

— Moze najwspanialsza, jezeli bezinteresowna...

— Taka mito$¢ pokazatl mi ksigdz nocy dzisiej-
szej. Wielka mitos¢ wynika z wielkiego cierpienia.
Nazwat mnie ksigdz bankierem Chrystusa. Powiem
do Teresy: nie jestem godzien, ale on, Glorjan, jest
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godzien. Odszukam go! Czy mogg liczy¢ na pomoc
ksiedza filistra?
— Najzupetniej.
— Moj Boze, gdyby o mnie chodzito, to — nie?
— Nie pytates o to.
— Nie zapytam.
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S PORT.

Podczas pierwszej wspoélnej przejazdzki Teresa
zauwazyita:

— Wspaniale pan siedzi na koniu.

Kodus dotknat reka beretu,

— Staram sie tylko doréwnac...

— Zapewne mnie? Prosze pana, kobieta nigdy
nie wyjdzie dobrze na koniu. Siedzi za ptytko w sio-
dle, a kapelusz ma za gteboko na gtowie, prawda?
Jestesmy tylko tolerowane.

— lIstniaty przeciez amazonki...

— Tak, bez siodet i melonikéw... zreszta, nie
zylam wtediy, ale musiato tam by¢ niewielu mez-
czyzn, gdzie krolowaty amazonki... Zresztg jest pew-
na réznica Swiadomosci u pana — dosiadania, u mnie
— obejmowania, czy jak tam, konia.

Kodu$ wolat na to odpowiedzie¢ stykiem po
swojej cholewie, az konie zarwaty klusa.

— WezZmy tempo, dobrze?

Pocwatowali boczng droga ku lasowi.

— Przez las en carriére przed muchami...



— Wie pan, nauczytam Djane rzy¢ na moj gtos...
tylko musze od niej odejs¢ o kilka krokdw...

— Rozumiem.

— Niech jg pan potrzyma... hop! (zeskoczyta)
z siodta i odbiegta w bok.

— Pokochaj! — rozlegt sie jej gteboki gtos.

Djana zarzata, a Kodus$ chciat ucatowac jej drga-
jace nozdrza.

— Pokochaj! — rozkazata Teresa — nieco z in-
nej strony.

Klacz znalazta jg madremi oczami i ponownie
zarzata.

Kodus$ zsiadt z konia, azeby Teresie pomoc.

— Czuje sie innym cztowiekiem...

— Na koniu? wierze...

— Nie, w towarzystwie pani...

Zatrzymaty ja te stowa.

— Prosze pana, my, kobiety, odczuwamy wasze
pokusy tak czujnie i nieomylnie, jak wilasne. Jezeli
chodzi o moje towarzystwo, stuze panu bez zastrze-
zen, ale jezeli chodzi o mnie, — trudno, ale nie moge
panu da¢ zadnych wskazowek dla pana przychyl-
nych, lub chociazby o$mielajacych, gdyz bytabym to
oddawna zrobita... Wiec, jakze?

— Przyjmuje tak postawiony program w catosci.

— Prosze o pomoc przy zdobyciu Djany...

Wsiadta po jego splecionych dioniach.

— Wobec naszej umowy wolno mi bedzie za-
chwyca¢ sie tern, co godne zachwytu.

— Teraz wszystko panu wolno, panie Nikode-
mie. Niech pan zreszta nie przypuszcza, ze wzgledem
pana biore pddl uwage jakiekolwiek roznice rasowe,
ktéreby przemawiaty na panska niekorzysé. Bron
Boze! Jest pan pieknym mezczyznag i niepowszed-
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Wdowcu tak mocno, ze az wiedziat o tem. Przysztam
do niego, gdy byt sam i nastawatam, styszy pan, ze-
by mnie uszczesliwit. Odpowiedziat mi, ze nie jako
ksigdz nie moze tego uczyni¢, lecz ze mnie nie kocha.
Mielismy dtuga niezapomniang rozmowe, a gdy kle-
czatam u jego stdp, szepnat: przecierpisz, przeminie,
zapomnisz i jeszcze pokochasz... Wreszcie dziwnym
gtosem dodat: mam dla ciebie meza, jezeli go odnaj-
de... Niech pan sobie wyobrazi, ze opuscitam jego
mieszkanie uspokojona.

— Mozliwe, ze go pani nie kochata — przy tej
roznicy wieku,

— Kochatam, styszy pan? Kocha sie bez réznicy!

— Nie wierze...

— Pan jest niepoprawny...

— A czy ksigdz Wdowiec odnalazt tego kogos?

— Dotad nie... a gdyby tak, to pan go chce
zabic¢?

— Nie: chce gc pokochaé — prawie zatkat Ko-
dus.

— Jestem panu oddana, panie Nikodemie. Moc-
ny pan jest i nie bedzie chciat odemnie byle czego...

Zdjat beret i modlit sie do niej:

— Skad mogtem wiedzieé¢, ze wtedy na korcie
poznam wiasnie panig? Przeszedlem przez meke i
jeszcze jej doznaje. Ale ilez ja cudéw przez ten czas
zobaczytem tylko dzieki pani. Nie bede wiecej nud-
nym, ale dzisiaj wyjgtkowo domagam sie cierpliwo-
éci. Niech pani zazna chociazby przez chwile doli
Monny Lizy, do ktérej caty Swiat modli sie w za-
chwycie. One, te wielkie bohaterki piekna, tylko
patrza z ram, a ilez sie przez to dzieje na Swiecie.

— Ukradziono ja...

— To nie ja! Zresztg powrdécita na swoje miejsce
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i stusznie. Ktoby szukal w stowniku, czy senniku
egipskim losu miodego przystojnego syna bankiera,
znalaztby — nieprawda —awskazowke pod tytutem:
balet, mitostki, przygody i t. p. U mnie stalo sie
inaczej. Kort mego zycia otoczylem biatem kotem,
ktorego nie przekrocze, ale na tym korcie bedzie
ciagle nierozerwalna para: ja i pani, a wlasciwie
pani i ja, dobrze?

— Zgoda! Przyjmuje od pana kazdg pitke, tylko
nie trzeba gra¢ zbyt czesto, gdyz mozemy kiedys
zepsuc¢ to, co najwiecej warte na Swiecie.

— Przyjmuje wszystko i wszystko potrafie na-
zwac szczesciem.

— Wie pan, nie nabylam doswiadczenia w zad-
nej przygodzie, a jednak jestem doswiadczong przez
instynkt. Jezeli kobieta czuje sie by¢ cenng, a ja sie
za takg uwazam, jezeli ma nerwy nie zszarpane al-
koholem, albo poniewierka, — to taka kobieta mo-
ze da¢ bardzo wiele —, poza cielesng ulegtoscia.
Niech mnie pan nie posgdza o jakie$ wyrafinowanie,
0 znajdowanie mezczyzny tam, gdzie go nie ma;
albo o che¢ doprowadzenia pana jaknajblizej z gwa-
rancjg zachowania tak zwanego dziewictwa. Tych
rzeczy nie szukam i nie mysle o nich. Owszem,
przeczuwam, ze los porwie mnie kiedys w objecia
1 odda komus. Az sie wstydze, jak dalece czuje
wewnetrzng zgode na fizyczng przynaleznos$é, na
bezgraniczne zespolenie. Pocieszam sie tem, ze w
oczach u mojej Djany znajduje to samo poszukiwanie
jutra nieznanego... Ot6z widzi pan, panie Nikodemie,
pan nie czyta w moich oczach takiego postuszenstwa,
dla siebie, nie dostrzega pan tej ciekawosci, ktora
nalezy¢ sie panu bedzie od kobiety, ktérg panu dam...
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— Deszcz pada...

— W naszym wypadku powinna by¢ burza,
prawda?

— Burza bedzie postuszna, jak ja nim jestem i
bede... Boze! ilez piekna moze by¢ w rozmowie...

— To nie w rozmowie, to w nas jest tyle piekna.
Czai sie piekno, zeby nami owladnagc¢ i przejs¢ po
nas, ale my nie damy sie... Niech pan podjedzie, bo
nawet tu nie chce gtosno moéwié, zabawne, co?

Oto6z, najwyrazniej czuje, ze co$ czai sie na mnie,
co$ takiego, przed czem ani mi sie $ni wota¢ o ra-
tunek. Widze, ze dokuczam przyjacielowi. Poniewaz
nie grzmi, schronmy sie przed deszczem.

Zsiedli z koni. Teresa podeszta do Kodusia.

— Niech masztalerz przyjmie odrobine czaru,
gdyz zastuzyt... Ksigdz Wdowiec wie doskonale, co
sie w panu wyprawia z mego powodlu.

Podeszta jeszcze blizej do chiopca, ktéry zdjat
czapke i zamart w oczekiwaniu. Opasata go rekami
i przylgneta, szepcac:

— Prosze nic nie moéwi¢, bo spojrze, a wtedy
zaczne klamac... mowié bede ja: jezeli mnie nie spto-
szysz, to tak przezemnie wypiekniejesz, ze jeszcze
kiedys bede o ciebie zazdrosna... nie znasz kobiet?

— Nie...

— To dla kobiety bardzo duzo, ale ja... czekam...
czekam na co$ innego...

Krzykneta, gdyz Kodeks porwat jg, dzwignat
i odniost o pare krokéw, poczem spojrzat na niebo.

— Wypogodzito sie...

— Wobec tego, ze to byta burza bez piorundw,
przepraszam, ze krzyknetam...

— Was oboje, — panig i tego nieznanego —
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chciatbym kiedy$ tak samo odnies¢ z tego miejsca,
gdzie pioruny bija.
— Dziekuja... i wierze. Datam panu do potrzy-

mania mojg dusze... to sie moze powtorzy¢, gdyz pan
umie trzymacd...

Zaczeli zartowad.

On, patrzac na tepek Djany, zauwazyt:

— lluz to ludzi oddatoby zycie, gdiyby pani za-
wotata na nich, jak dzi$ na Djane...

— Zycie? Pocio, ach pocio zaraz zycie?... Prze-
praszam, ,pocio” mowi mdj ojciec, gdy komu opo-
nuje w rozmowie... Wiec zaraz — zycie? Upewniam
pana, ze kazdy chetnieby zarzat, jak Djana i, jak
ona, zachowat zycie w catosci...

— A tamten przeczuwany?...

— Ach, tamten? Ale pan ma pamiec!...

—>Nic teraz nie mam, procz pamieci...

— Tamten, z ktéorym mnie swata ksigdz Wdo-
wiec?

Zabawny swat, ktory zgubit mego oblubienca
i nie wie, gdzie sie znajduje... Powiedziat mi o nim,
ze to prawdopodobny zdobywca Portu Arthura...

— Japonczyk?!.,,

— Alez — polak! Wszystko to takie tajemnicze,
a jednak ksigdz wierzy w jego odnalezienie.

Czasami i ja wierze...

— Brak mi rasy, zeby sie bawi¢ zyciem, jak
pani...

— Niech pan tak nie méwi: rasy pan ma dos¢,
tyle, co i ja.. Przeciez pan nie jedzie przez zycie
pelnym tramwajem, ktdrym jadg rasowe przesady.
Oboje zajmujemy sporo miejsca.

— Pani przemawia jakiem$ wielkoparifekiem
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abecadtem, a wszystkie litery, ktérych pani raczy
uzywac, majg korony...

— Alez pan zatrubadurzony!

—i Jestem skazancem, ktory cieszy sie z tego...

Czasami podejrzewam, ze u pani ksigdz Wdo-
wiec wyprosit nieco taskawosci dla mnie...

— On? Juz panu o nim opowiedziatam, teraz
dodam, ze skiamat, moéwigc, ze mnie nie kocha.
Widze to w jego oczach i ruchach, gdy jest przy
mnie... Kaze panu wiozy¢ sutanne, azeby by¢ spo-
kojna...

Konie wybijaty po szosie rytm pod niewypo-
wiedziane stowa...

Kodu$ przestat nareszcie wierzy¢ w moznos¢
owladniecia jaznig Teresy. Poniewaz nie mogt sobie
odmoéwi¢ obcowania z nig, czego mu zresztg nie bro-
niono, postanowit doprowadzi¢ sport do granic mo-
zliwosci, liczac w tajemnicy przed samym sobg, ze
jaki$ cud na jakiej$ przeszkodzie zblizy ich losy ku
sobie.

Stuzba stajenna w manezu nie mogta wyjs¢ z
podziwu na widok szybkich postepoéw jezdzieckich
Kodusia.

Przy braniu przeszkéd zdumiewat instynktem.
W skoku nalezy umie¢ wyjs¢ z siodta, nie opuszcza-
jac go ani na chwile. Ten paradoks gimnastyczny
musi polega¢ na instynkcie. Na tak zwane rozumo-
wanie niema tu czasu.

Stefek Styczen dobrze wiedzial, ze Kodusiowi
zalezy na dopedzeniu panny hrabianki. Trzyma stro-
ne jezdzca nie tylko przez meski honor, ale i przez
wspotczucie. Mianowicie, kocha sie Styczen w miod-
szej od Nesesserdow i odwiedza od strony dotyczacej
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patac. Totez gniadosz Kodusia, Atos, nigdy nie jest
przekarmiony i zawsze w porg napojony. Od tych
czynnosci zawist humor konia dobrze wytrenowa-
nego.

— Kon jest w stanie przeskoczy¢ tramwaj, na
to sit mu wystarczy, ale po takim wyczynie spotka-
nie z ziemig, czyli opad po skoku jest nie do opano-
wania dla jezdzca. Koh wie uszami, czy przeskoczy,
czy nie. Sg konie, ktére parskaniem dopominajg sie
o uderzenie, jak o kieliszek wodki.

— Panie Kodeksie, w braku tramwaju — przez
tamten réw — dobrze?

— Dobra!

Nie folgujac cugli dali znak koniom tokciami.
Teresa przeptyneta plot, p6t lezac w siodle, a jednak
zdazyta chwyci¢ i przekaza¢ ciezar wilasny strze-
mionom, stojac prawie nad siodetkiem.

— To nie jest skakane przez panig, tylko za-
grane na harfie...

— Z usmierzaniem strun dlonig, jak teraz gtasz-
cze Djane po szyi? Moze pan ma racje. W skoku jest
muzyka,

— Jest podstawa muzyki, jej dusza — rytm!

Nie umiem prowadzi¢ samolotu. Ucze sie.
To jest takze rycerskie, jak wszystko co odwagi wy-
maga, nieprawda?

Niech pan mnie nie wysmieje, ale jest pewien
rodzaj jazdy, ktory zrobit na mnie wrazenie nieza-
tarte. Coprawda oglgdatam te jazde w specjalnych
warunkach. Moj ojciec po Smierci matki zajmowat
sie mojem wychowaniem. Nie uwierzy pan, jaki byt
tkliwy. Za to go tak kocham. Mamy w domu na wsi
przepyszny egzemplarz biblji wprawionej w osobny
stét z pochylonym blatem. Stronice muszg odwracaé
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dwie osoby, zeby nie przedrze¢ papieru. Artystyczne
ilustracje, co$ w rodzaju Dore'go, ale wieksze, wy-
obrazaja zycie Chrystusa. Jest tam wjazd do Jero-
zolimy na osiotku. Miatam szes¢ lat, gdy mi to poka-
zano poraz pierwszy. A trzeba panu wiedzie¢, ze
w naszym parku osiotek Sancho, rozwozit wode,
Gdy ojciec przy pomocy opiekunki roztozyt prze-
demng wjazd Chrystusa, zawotatam: Bozia jedzie po
wode! Byt z tego Smiech, ale wrazenie, ktére pozo-
stato, trwa do dzi$ dnia. Wie pan, Chrystus i osiotek
sg biali, a thum witajgcy Chrystusa, rozwiniety w pot-
kole, wygrawerowany jak gdyby w promieniach za-
chwytu i chwaly. Oto6z, jakikolwiek sposéb loko-
mocji uprawia i bedzie uprawiata ludzkos$é, jestem
pewna, ze Chrystus na osiotku zawsze nas dogoni,
a gdy zechce to i przegoni. Czy pan wie, ze bez tego
osiotka nie wierzytabym w Boga? Modj ojciec, nie-
stychanie bogaty cztowiek, lubi zmienia¢ miejsce po-
bytu. Gdziekolwiek przejezdzamy, wszedzie otwie-
rajg nam kredyt na wydatki. Nie mogto nie dojs¢
do pana, ze wydatki papy sa nieraz wygoérowane,
a jednak jestem pewna, ze gdyby mnie z ojcem wy-
rzucono na ulice z najpiekniejszego hotelu, zaraz po-
tem nadjechatby Chrystus na osiotku, by nas pora-
towac.

Kodu$ nie miat nic do powiedzenia, a zarazem
czut, ze on takich wspomnien chociazby ze Starego
testamentu nie ma. Wchiongt opowiadanie Teresy
na wiasnosé. Jechali linjg wycietg w starym lesie.
Doszedt ich uszu tentent galopujgcego konia. Po
chwili ukazat sie jezdziec, powsSciggajacy wierz-
chowca.

— To Eustachy ksigze Liliput — poinformowata
Teresa.
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— Witam droga kuzynka! Ach gdybym wiedziat,
wziglbym Hektora, a ten méj Ajaks badzie zbyt u-
przejmy dla Djany.,. hooo! hoooH... C6z to kuzynka
robi wjazd do Jeruzalem?

— Nie rozumiem kuzyna...

— Nie moge powtdrzyé, bo ustyszy...

Kodus$ ustyszat, ale sie opanowat, natomiast
powzigt plan nadajacy sie do sytuacji.

— Pozwoli pani, ze odprowadze nieco ksiecia,
azeby sytuacja tatwiejszy miata przebieg.

— Prosze, poczekam tu.

Panowie w lansadach odjechali nieco i wkrotce
zakrecili, zeby ogier Liliputa stracit orjentacje.

Gdy juz Teresy nie widzieli, nagle Kodus$ uderzyt
Liliputa stykiem przez glowe, woltajac:

— Masz, tobuzie jeden, wjazd do Jeruzalem!.,,

Nie obliczyt uderzenia, zwalit bowiem jezdzca
z konia, ktdry —. wiedziony instynktem — natych-
miast zawrocit ku Teresie. Kodus, lezac na szyi swe-
go watacha, daremnie cwatowat z wyciggnietg reka,
by schwyci¢ cugle Ajaksa, ktory wreszcie dopadit
klaczy Teresy i w ostentacyjnych lansadach, na
dwdch tylnich nogach, ujawniat swe rycerskie za-
miary. Dopiero w ostatniej chwili Kodus przesko-
czyt z siodta w siodto i poskromit ogiera. Kon Ko-
dusia, jako luzak, przedzielat tego trzymanego Aja-
ksa od przedmiotu pozadan, i tak zdazali ku miastu.

— Co sie stato z ksieciem?

— ldzie pieszo, ale nie do Jerozolimy...

Teresa milczata.

— Prosze pani, ustyszalem, co ten pan powie-

dziat, wiec wydato mi sie, ze utrace pani szacune
gdy zniose obraze.
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— Sa inne sposoby...

— Sa, sg, uzytem najstabszego, ale i tego wy-
starczyto, ze spadt z konia, a Ajaks zaraz tu za-
wracit.

Teresa usmiechneta sie do wilasnych mysli.

— Wré6¢my do niego. Nie do kazdego Chrystus
na osiotku podjezdza.

— Zadanie jest istotnie skomplikowane: hra-
bianka, trzy konie i osiot, czyli ja.

Po chwili dopadli Liliputa.

Teresa ratowata sytuacje.

—i Kuzynie, to przezemnie kon pana zrzucit.
Ach, upadt pan na jaki$ korzen, mam wode utleniong
w manierce przy siodle, prosze... Pan Nesesser opo-
wiedziat mi cate zajscie. Jeszcze raz przepraszam.

Liliput patrzyt na nich bez wyrazu.

Teresa zsiadla z klaczy, a Kodu$ umysinie od-
jechat z konmi.

Teresa zwilzyta chustke i otarta twarz i czoto
kuzyna.

—i Moéwitam ci, Eustachy, ze ludzi nie wolno
obrazac.

— Mowitas, moéwitas, chere cousine, i ja sie do
tego Swiecie stosuje, ale tu nie obliczylem, ze stat
tak blizko.

— Zawsze jest za blisko, gdy sie ma gtupstwo
palnag.

— C'est bien dit, comme toujours!...

— Od tego pana zazadam, zeby zajscia nie roz-
gtaszat,.,

— A czy on ci opowiedziat?

— Bron Boze! powiedziat tylko to, co ci powto-
rzytam, ale od czego moj domyst. Zbyt dobry z cie-
bie jezdziec, zebys z konia spadat w biaty dzien...
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— Stowo, ze nie opowiedziat?

— Stowo... rzekta Teresa bez namystu.

Wowczas Liliput z mokra jeszcze twarza pocL
biegt do Kodusia.

— Prosze pana — rzekt, wyciggajac reke: w ca-
tym incydensie, stata sie rzecz, za ktorg pana prze-
praszam, panie Nesesser. Mam odwage tak postagpic,
gdyz i pan postgpit po dzentelmensku. Narodowosci
nie powinny odgrywac w zyciu towarzyskiem zadnej
roli, prawda? Uczono mnie od dziecka: jeden Chry-
stus, jedna ludzkosc,

Kodus zdjgt czapke, uscisngt podang dion, z
wdziecznoscig patrzac w Terese. Po opowiadaniu
0 osiotku to zatatwienie przez nig przykrej sprawy
takze wchiongt na whasnosc.
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X.

SPOTKANIE.

Jana Glorjana tatwiej byto znalezé, niz przy-
puszczat ksiadz Wdlowiec.

Spotkata go Teresa Bruttowna w Monte Carlo
w okolicznosciach dos$¢ szczegdlnych.

Ktorego$ dnia, galopujgc na swojej Djanie, Tere-
sa ulegta wypadkowi. Klacz zlekta sie samochodu
i wpadta_na woézek z wiktuatami. Nastgpito starcie,
po ktérem Teresa znalazta sie w rowie, w wiencu
bananéw i pomiazdzonych pomidoréw. Klacz przy-
trzymano, a sprzedawczyni wystgpita z pretensjg.

Hrabianka zaprosita babe do Casina, obiecujac
tam wyptaci¢, ,powiedzmy*, 500 frankdéw.

Udobruchana kupcowa zostawita swoj kramik
na drodze, a raczej w rowie, otarta rajtuzy hojnej
panny z pomidorowych resztek, i poszty ku patacowi,
a Djana wesoto trgcata babe tebkiem, idgc za ko-
bietami.

— Pani jest bogata? spytata baba.

— Moj ojciec jest bogaty — ustyszata.
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— To wszystko jedno.
— Dla pani — tak.
Doszty do patacu od strony prywatnych sa-
lon6w. . .
__Niech pani tu poczeka + rzekta przy stuzbie
Teresa do chtopki.
Otworzono przed nig drzwi wsrod ukionow.
— Czy stary Duchateau jest na gorze?
—.Tak jest, hrabianko, ale on uwaza sie za
miodego.
— Tem lepiej. Prosze dac¢ krzesetko tej pani.
Zaraz tu powroce.
Babie podano krzesto. Znali ja.
— C0z to pani Barry chce sie zapisa¢ na statego
cztonka?
— Jeszcze nie zwarjowatem. Mam otrzymac pie-
nigdze.
— Tak — bez gry, a za co?
— Za moje banany i za pomidory...
— A duzo?
— Piegéset frankéw! — nie wytrzymata ku-
mocha.
— Nom de Dieu! Za pomidory od hrabianki?
— Jej kobyta pottukta mi caty kram.
— No to razem 50 frankéw — zauwazyt groom,
trzymajacy Djane.
— Co ci do tego? Trzymaj, co ci kazali
i milcz. Chiopak przysiadt i zartowat:
— To teraz z madame Barry bedzie nanowo ma-
dame du Barry!,..

— Ghupis!...
— | zetng pani glowe!...
— Zebym ja ci mordy nie potamata! — odparta

baba, ale juz sie $miata razem z nim.
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Chiopak rechotat dalej:

— Czy mozna wobec tego prosi¢ o pani reke?

— A tak, z cudzg kobyta w tapie...

Teresa weszta na gore i zostata powitana niskim
uktonem przez starego Duchateau.

Pod oknem hallu stat ktos we fraku obrocony
tytem.

— Drogi panie Duchateau, ojca, oczywiscie nie-
ma.

— Nie, hrabianko... o tej porze?

— No, czasem bywa.

— Nikogo dzisiaj niema, hrabianko...

— Czy pan ma przy sobie 500 frankéw? — rze-
kta z uSmiechem.

— Zaraz, zaraz..—poczal szuka¢ w bocznej kie-
szeni fraka.

Kto$ stojgcy pod oknem odwrocit sie.

Spojrzeli na siebie. Teresa zgieta styk w re-
kach i opuscita oczy...

Duchateau usmiechnat sie i czekat nieruchomo.

— No jakze?—spytata Teeresa, po raz pierwszy
w zyciu zaklopotana.

— Hrabianko, mam tylko piecdziesigt frankow,
jaka szkoda... zaraz, zaraz... Janie... to jest, panie
Glorjan, niech mi pan taskawie pozyczy do jutra 500
frankow.

Pan we fraku wyjat portfel, ale przypomniawszy
co$ sobie, schowat go zpowrotem, natomiast siegnat
do tylniej kieszeni i wydobyt spiety gumag zwitek
banknotéw.

—eSame tysigce — stuze panu.

— Potrzebuje tylko 500 — padty stowa Teresy,
ktdra z uznaniem spojrzata na cztowieka, nazwanego
Glorjanem za to, ze wreczyt pienigdze nie jej wprost,
ale panu Duchateau.
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— To wszystko jedno, hrabianko...

Panne zainteresowata sytuacja dos$¢ osobliwa,
ale, opanowawszy ciekawos¢, rzekta:

—. W dalszym ciggu potrzebuje tylko 500 fran-
kow. Moja klacz Djana stratowata wozek z jarzy-
nami. Baba nie bedzie miata reszty. Czeka na dole...

Na twarzy starego kamerdynera zaigrat radosny
usmiech. Szybko podszedt do Glorjana i wyjat mu
banknot z reki.

— Zaraz zmienie hrabianko...

Zostawit ich w hallu i niezanadto predko scho-
dzit ze schoddw.

— Pan grywa tutaj?—spytata po dtuzszej pauzie
Teresa.

— Nie, hrabianko... moze bede pracowat...

—eTaka stuzba?!

— Tak, hrabianko Tereso...

— Pan zna moje imig?

— Tak jest. Podziwiatem pani konng jazde
w warszawskich tazienkach, a afisze ogtaszajg
imiona jezdzcow.

—aNie jestem jezdzcem...

— Tak, ale imie hrabianki jest Teresa.

— Tak jest. Pan czesto bywa w Polsce?

— Tak czesto, jak i pani, hrabianko...

— Co to znaczy?

— W tern tkwi potrzeba mojej niezaleznosci.
Chce sie wyzwoli¢ z koniecznosci przebywania tam,
gdzie i pani, i dlatego chce tu stuzy€... czy hrabia
ojciec pani, gra?

— Mozliwie, ze gra..,

— Jezeli gra, to, wchodzac do tego domu gry,
jest bardziej zalezny od losu, niz ja nim bede, stuzac.

— Przepraszam, ale nie umiem nikogo morali-
'zowaé. Kazdy postepuje wedtug swojej woli i wo-
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géle przepraszam pana za moje pierwsze pytanie,
ale czy to Duchateau doradza panu?...

— On, nie! Zbyt dobrze zna mojg przesztosét
zna jg jeszcze w Polsce ksigdz Wdowiec.

—i Przyjaciel mego ojca?...

— Mozliwe, hrabianko...

— Ach, wiec pan zna ksiedza Wdowca?—szep-
neta wzruszona.

— Opiekowat sie mng, gdy bytem dzieckiem.

—' Dziwne spotkanie...

— Dla mnie nie pierwsze...

— Ale dla mnie... przepraszam pana bardzo...

— Za co?

— Ze panu zabieram czas mojg 0soba.

— Co6z znaczy kilka minut wobec kilku lat?
Znam hrabianke z widzenia od 6-ciu lat.

— Jeszcze 5 lat temu bytam w Paryzu...

— | ja tam bytem...

— Co pan robit w Paryzu?

— Bytem graczem, ale obecnie przestatem...

— Czy tyle pan wygraf?

— Bron Boze, przestatem, przez site woli. To
straszna zaleznos¢, najwieksza ze wszystkich...

— To mozliwe — szepnely usta Teresy.

Podczas tej rozmowy Duchateau powracat na
gore jeszcze wolniej, a po drodze pogtaskat czeka-
jaca babe.

— Miata pani wozek, teraz kup pani wagon...

— A pana Duchateau wezme za konduktora.

Duchateau zastat Glorjana i Terese tak dosko-
nale milczacych, ze nie $miat sie odezwac.

Po dokonaniu niezwyktej tranzakcji Teresa
udata sie nad morze. Uklekta na marmurowej tawie
za posagiem Berlioza i patrzyta w morska ton.
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— C6z to za uroda! On ma przesztos¢ i to nie
byle jaka. Jak pieknie moéwi. Co on przezy}? Sa-
mo opowiadanie bytoby zachwycajgce.

Obejrzata sie nagle na patac, czy ja stamtgd nie
Sledza.

— Musze, musze go pozna¢. Jakiz piekny!
Czyz nie widziatam tylu przystojnych ludzi? Nie,
nikogo tak pieknego! Co za zdarzenie! Gdyby nie
wybryk Djany, nie zobaczytabym go nigdy, albo
owszem, zobaczytabym, ale juz jako stuzacego, jako
lokaja Casina.

Cos$ wstrzagsneto Teresg. Prawie biegnac, wro-
cita do patacu, ale juz Glorjana nie zastata.

— Panno hrabianko, hrabia Brutto zaprosit pa-
na Glorjana do gry.

— Wiec céz znaczyta ta komedja?

— To nie byta, prosze hrabianki, komedja. Za-
raz opowiem. Gdy panna hrabianka raczyta wyjs¢
z patacu, pan Glorjan dtugo przechadzat sie po hallu,
milczac. Nie odzywalem sie. On duzo, panienko,
wycierpiat. Takiemu nie mozna przerywac¢ mysli,
nieprawdaz? Potem zaczeli przechodzi¢ panowie,
ogladali sie na niego, mysleli, ze to jeden z partne-
row poprawia sobie wilosy przed lustrem. Ale on
nie miat grzebienia w reku, tylko chustke. Ocierat
oczy... A w chwile potem hrabia ojciec panienki
wyszedt do hallu i spytat mnie, kto to taki. Powie-
dziatem, a hrabia drgngt i zaraz mu sie przedstawit
i zaprosit na czwartego, bo nie byto kompletu. Obie-
cat nisko gra¢, zeby tylko czas przepedzi¢. Glorjan
przystat.

Teresa juz co$ postanowita.

— Prosze, niech pan Duchateau zaraz wywota
tu mego ojca, ale zaraz!,..

Po chwili Brutto wszedt zdziwiony do hallu.

177



— O, witam amazonke! Poznatem przed chwilg
niejakiego pana Glorjana.

— Znam go, ojcze, rozmawiatam z nim.

Wzieta ojca za szyje i co$ szeptac¢ zaczeta.

— Jakto, tak zaraz, ale w jakim charakterze?

— W charakterze podréznika, i prosze o 500
frankow na $niadanie... Jutro o 1-szej u mnie, do-
brze?

— A dzis?

— Dzi$ (spojrzata na zegarek) ide sie ubrac
do teatru na Fausta.

— A Kkto bedzie Mefistem?

— Szalapin, albo moze bez Mefista, moze M efi-
sto gra w tej chwili z ojcem w karty? — szepneta.

— No, no, nie dam mu sie tak tatwo...

— Ani ja, ale czy ojciec oddat 500 frankéw pa-
nu Glorjanowi?

— Oddatem, oddatem, wszystko mi opowiedzie-
li. Najlepszy interes zrobita ta baba z wézkiem.

— Wiec do jutra!

Bata sie czego$, jak dziecko, a nadewszystko,
zeby Glorjan nie miat czasu zosta¢ stuzacym.

Wypadki, poprzedzajgce rozmowe Teresy z 0j-
cem szty réwnie szybko.

Gdy Brutto wszedt do patacu, uderzyta go uroda
meska Glorjana. Brak partnera zmusit go do za-
dzwonienia.

— C06z, nikt wiecej nie przyszedt? Nie masz,
Duchateau, kogo czwartego?

— Mam, jasnie hrabio, ale nie wiem...

— Ktéz to taki?

— Niejaki Jan Gorjan...

— Kto, kto? — przypomniat sobie Brutto roz-
mowe z Wdowcem. — Daj go tu...
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ski z ptotami i rowami, a drugi skierowany przez
ojca na plaze sam sie zdemaskowat przed cérka. Tu
zaszedt wypadek szczegélny. Wdowiec dobrze prze-
widziat. Uroda Glorjana rozwineta sie wspaniale,
to tez niepokdj Teresy ucieszyt hrabiego, ale zara-
zem zastanowit.

Zwazywszy to wszystko, pchnat Glorjana do ba-
ka, jak na st6t operacyjny.

Gra, zwtaszcza wysoka, jest podobna w swym
przebiegu do doswiadczen laboratoryjnych. Z po-
czatku nie dzieje sie nic waznego, a to co sie odby-
wa, moze by¢ obstuzone przez zwykitych laborantéw.
Dopiero w pewnym etapie zarbwno gry, jak i nau-
kowego eksperymentu — laboranci sg odsuwani,
a nawet sami odchodzg. Dla jednych szatan, dla in-
nych fortuna— bierze stétf, czy tez retorte pod nie-
omylng piecze. Wtedy to skrapla sie woddr, albo

wygrywa miljony. W laboratorjum — skoro sie do-
szto do momentéw niezawodnych, znak to, ze wszy-
stko przedtem byto prawidtowo zrobione,—i w grze

tak samo, nie obojetnem jest, co byto przedtem, gdy
nastepuje moment decydujacy, czyli, jak w baku, bi-
cie wysokiej sumy.

— Panowie pozwolg, ze was zapoznam: mdgj
znajomy, pan Glorjan, panowie markiz Delabaisse
i hrabia Duhaussac.

— Dostat sie pan miedzy besse i hausse, panie
Glorjan.

Panowie tak strawestowani przyjeli zart pogod-
nie, rozumiejagc, ze Brutto ,wprowadza“ i o$miela
nieznanego gracza.

Glorjan wyjat pieniadze:

— Mam tu, prosze pandéw, 20 tysiecy frankdéw.
Przy polowie przegranej opuszcze pandw, czy
zgoda?
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— Wobec tak godnej uznania przezornosci —
zgoda — zdecydowat Brutto i zaproponowat gre po
100 frankow.

—< Stasujemy karty sami, a Duchateau przetnie
nam te kolekcje. U nas w Polsce nazywaja takie
album karciane — ,kiszka“, albo ,kicha". Po fran-
cusku: ,Francfort" (nazwa Kkietbasy).

Po dokonaniu zabiegu wezwano Duchateau.

— Mon vieux, coupez nous ce Francfort!

Stary wzigl karte i — spojrzawszy na Glorjana
— przecigt diugiego weza.

Klaniajac sie panom, rzekt:

— Bonne chance, messieux.

— Jakto — wszystkim?

— Tak, panie hrabio — i kazdemu z osobna.

—' Dzielny dworak — rzekt Brutto po wyjsciu
starca.

Glorjan pierwszy trzymat bank.

— Poznam cie teraz, ty pupilu Wdowca — po-
myslat Brutto.

— Odzwyczaje cie od gry — pomyslat Glorjan.

Po kwadransie przed Glorjanem lezato przeszio
sto tysiecy frankoéw.

Brutto obserwowat Glorjana, ktéry miat mine
cztowieka myslacego zgota o czem innem.

— Zeby sie cho¢ spocit? Albo, niestety, zawo-

dowiec, albo bajeczna sita woli — wnioskowat
hrabia.

Na te sume ztozytlo sie dziesie¢ kart wygra-
nych, — rzecz dos¢ rzadka w baku.

— Wolno panu odda¢ gre komu innemu,
— Wiem, panie hrabio, ale ja nie przyszediem

tu po majatek, zatem, panowie, 102,400 frankéw jest
do bicia.
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Panowie Delabaisse i Duhaussac zadeklaro-
wali po kilkanascie tysiecy, co Brutto przyjat na
siebie i poprosit o karte na calg sume.

Glorjan sprawdzit, ze ma dziewiatke, ale, nie
pokazujgc karty, zadeklarowat, ze daje.

Brutto dostat dwodjke i, poprosit, oczywiscie, o
karte. Glorjan dat mu piatke.

— Dobrze panu radzitem, panie Glorjan —
mam uzbierang dziewiagtke.

— Ja miatem dziewigtke odrazu.

— Dlaczego pan nie pokazat?

— Chciatem dac¢ szanse...

— Albo zmieni¢ kolejno$¢ dalszych kart?

— By¢ moze, panie hrabio...

— Wiec na nowo...

Glorjan dat sobie 6semke, ktérej znowu nie uja-
wnit, a hrabiemu tréjke, do ktérej na zgdanie dodat
dwie figury.

— A pan nie bierze karty? — spytat Brutto.

— Mam 6semke, panie hrabio.

— No, no, jest pan posiadaczem 204,800 fr.

—iTak jest, panowie, ta suma jest do bicia.

— Pan nic nie zdejmie dla siebie?

— Nic, panowie. Jezeli przegram, to tylko moje
pierwsze 100 frankoéw.

Glos Glorjana, gdy to mowit, byt tak spokojny,
ze Brutto nabierat podziwu.

— Pan musiat stuzy¢ w wojsku? — spytat.

— Majac 13-cie lat patrzytem na atak brande-
row japonskich w porcie Artura.

— A sam?

— Sam nie mogtem sie bi¢, gdyz sztab japonski
przeznaczyt mnie do pewnego spisku przeciw Kossji,
wilasciwie, przeciw zaborcom Polski.
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Swietng francuszczyzng wypowiadane stowa po-
dziataty na obecnych. Byty prawdziwe. Czuli to
trzej panowie.

— To pan jest miljonerem przygéd! — zauwazyt
zyczliwie Brutto.

— Nie przecze, panie hrabio, widziatem duzo
i wiele przezytem.

— Wida¢ to po panskiem opanowaniu.

Réwnoczesénie opanowat sie i sam Brutto.

— Dlaczegézby nie? — odpowiedziat na jakie$
utajone pytanie, a gtoéno zimnym juz gtosem spytat:

— Co mamy do bicia?

— Wszystko, co lezy na stole.

Panowie Delabaisse i Duhaussac od tej chwili
juz tylko ,pasowali“. Nie mieli odwagi wystawiac¢
czekéw na tak znaczne sumy, tembardziej, ze ,pas-
sa" Glorjana byta niesamowita i ztowieszczo prze-
mawiata ze stotu.

Przez kwadrans nastepny padaty wsréd grobo-
wej ciszy deklaracje dwéch graczy — Glorjana i hra-
biego Brutto:

— Bije, prosze, osiem, dziewieé, prosze, bije...

tacznie z czekami Brutta lezato przed Glorja-
nem sze$¢ i p6t miljona frankéw. Miat po tamtych
dziesieciu— jeszcze 6 kart wygranych. Brutto zauwa-
zyt oddawna, ze Gtorjan ani razu nie zgarnat pienie-
dzy. Lezaty przed nim jako beziadnie usypana ster-
ta papieru, a ostatni czek i prawo witasnos$ci stuwtoé-
kowego majatku Samolipy, wypisane na osobnej
kartce czekowej, znajdowaty sie tuz przed hrabig. —
Brutto miat zwyczaj zgarniania wygranej, chociaz ja
dawat do bicia. Robit to nie przez chciwos$é, tylko
dla wyladowania energji. A ten — nic, ani drgniel,..
Brutto dalby sie jednak $ciaé¢, ze ma przed sobg nie
zawodowca. Nagta mysl przeszyta mu mébzg:
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— Moze Wdowiec go nastat?

Zirytowata go ta mysl:

— Byte$s mi teraz nie uciekt, ptaszku, to jeszcze
zobaczymy, kto kogo!...

Brutto nie zauwazyt, kiedy ta mysl przyszia.
Juz przeszedt punkt kulminacyjny gry. Jezeli tak da-
lej pojdzie, to walka rozegra sie juz o jego caty ma-
jatek. Kazde zwycieskie uderzenie Glorjana bedzie
dla hrabiego kleska.

Brutto, zuzywajgc catg pozostatg logike, tatwo
obliczyt, ze jeszcze jakies 4 karty, a zostanie bez
grosza.

Cofna¢ sie nie moégt zaden z nich.

Glorjan nie mégt, boby to oznaczato chciwos¢.

Brutto — gorzej, niz nie mogt: nie chciat.

Delabaisse i Duhaussac, ktdrzy niejedng sume
frankéw byli dtuzni hrabiemu, milczeli. Coprawda,
ich dlug byt zbyt nikty, azeby mogli po rycersku
naleze¢ do ryzyka. Milczeli wiec, palgc cygara.

Hrabia zadzwonit.

— Niech Duchateau kaze podaé¢ kawioru i wina
szampanskiego, tego ze ziotym tbem. A kawior
zeby byt wprost z Kremla?

— Nie wiem, jak sie ta ryba nazywa, jasnie
panie.

— Kreml? to nie ryba! Spytaj o to Napoleona.

—i Jestem juz inwalidg, tatwo mi bedzie zapy-
ta¢, jasnie panie...

Duchateau wprawnem okiem ocenit ilo$¢ cze-
kow na stole, markiz i hrabia mieli miny przegrane,
wiec — Glorjan to wszystko wygrat, ale i Glorjan
w tej chwili byt trupio blady... Dziwna gral... po-
myslat Duchateau, idgc spetni¢ zlecenie.

Glorjan przeprosit partneréw i wyszedt za nim,
nie spojrzawszy na stot.
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W hallu chwycit Duchateau za kamizelka:

— Shuchaj pan, jezeli jestes moim przyjacielem,
przygotuj szybko serje kart przegranych dla mnie.
Gramy tylko we dwoéch. Badzie moja kolej... Migj
karty przy sobiel Gdy przetniesz nasze karty, od-
chodzac, zga$ Swiatto i podrzu¢ mi te karty, a ja
ci oddam tamte...

— Boze wielki!! — zatrzast sie Duchateau.

— Nie ma chwili czasu, ide do ubikacji, réb,
czego zadam!...

Glorjan powrocit i zasiadt do stotu.

Brutto stat przy oknie,
— Morze jest podobne do pana, panie Glorjan:
ciggle wygrywa, nieustannie bije i wygrywa.,.

— Holandja odegrata nieco brzegu...

— Nawet sera holenderskiego nie jadam, wole
szwajcarski. Gdzie pan studjowat?

— Greg?

— Nie, nauke,

— Panie hrabio, jestem synem robotnika z War-
szawy. Moje wychowanie polegato na tem, ze matka,
praczka, mowita do mnie stale: nie pokazuj palcem,
a ojciec: nie bierz cudzego.

Panowie spojrzeli na stos banknotow, ktdry
nie Swiadczyt o pojetnosci Glorjana co do wskazan
pedagogicznych ojca.

—<A poOzniegj?

— Gdy miatem 9 lat zaopiekowal sie mng
ksiadz Wdowiec.

— Moj przyjaciel, panie Glorjan.

— Wiem — mowita mi o tem coérka pana hra-
biego.

Delabaisse i Duhaussac uznali za stosowne pod-
trzymaé te rozmowe.
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— | nasze tytuly nie sg wiasciwie rodowe. MJdj
ojciec otrzymat tytut markiza od Napoleona 111-go.
Byt bankierem.

— Tak, jak i mdj, Gerardzie, wszak byli wspol-
nikami.

Glorjana nic nie obchodzili ojcowie tych pandéw.
W oczach jasniata mu jaka$ idea, dla ktérej kazat
sfatszowaé karty do nastepnej gry. Miatl jednak co$
do zrobienia, zanim zjawi sie Duchateau, Brutto
bezwiednie mu dopomogt.

— Panie Glorjan, niech pan nam opowie, jak
szty te brandery japonskie.

Glorjan drgnat, spojrzawszy na pozostate karty.
Przesunat je delikatnie na sam brzeg stotu i poczat
gestykulowag.

— Oto plan portu. Tutaj skaty urwiste (wska-
zat na banknoty), tu zaczynajg sie doki, a tedy
przesmyk wazki, ale bardzo wazny, militarnie wow-
czas decydujacy. Japoriczycy musieli powiedzie¢
sobie: tedy nie przejdzieciel...

Jeden gest niebaczny, i resztka kart runeta z
toskotem na ziemie...

— Ach, przepraszam pandw!... schylit sie Glor-
jan.

Brutto, wpatrzony w niego, westchngt wew-
netrznie.

Majatek jego wisiat na ostatniej karcie i tylko
przez opowiadanie Glorjana o Porcie Artura zostat
chwilowo uratowany.

Whniesiono wino i kawior. Glorjan czekat.

Wtem rozleglty sie stowa hrabiego Brutto:

— Zanim zjemy, niech Duchateau stasuje dla
nas karty i znowu sam przetnie.

— Moze kto inny — przetnie? zawotat zyczli-
wie Duhaussac.
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— Jezeli pan Glorjan pozwoli, to niech przet-
nie Duchateau, on zawsze przecina.

— Owszem, panie hrabio — wyszeptat struch-
laty Glorjan, i teraz on podszedt caty w potach do
okna.

Ale stary Duchateau nie stracit rezonu. Niby
cos porzadkujac, minagt go i szepnat:

—- Wszystko bedzie dobrze... odwagi.

Po chwili stasowana talja zostala przez kamer-
dynera przecieta z tern samem zyczeniem. Glorjan
nie zaczynat gry.

Duchateau juz byt przy drzwiach, gdy nagle
zgasto Swiatto.

Glorjan uczut jakis szelest przed soba, panowie
nic nie shyszeli, gdyz wszyscy co$ zaczeli wotac.

— Ciemnosci wprost z Egiptu — zazartowat
Brutto.

— To sie zdarza — jasnie panie — wotat Du-
chateau, i w sekunde po6zniej pok¢j zajasniat.

Bijac czek na Samolipie, Brutto dostat asa, a
Glorjan siédemke. Zadeklarowal, ze daje. Brutto
dostat trojke i piagtke.

— Mam siedem — rzekt spokojnie Glorjan.

— A ja tym razem dziewie¢. Samolipie moje
z powrotem. Polujemy tam na bazanty. Jezeli do
korica gry utrzymam ten folwark, zapraszam na po-
lowanie.

— Nie strzelam — rzekt Glorjan z usmiechem.

—i A Port Artura? Ach, prawda, pan byt tam,
jako miody dyplomata, co?

Brutto nachylony patrzyt Glorjanowi w oczy,
co ten wytrzymat, czekajac na dalsze losy gry, gdyz
karty przeszty do rak Brutta.

— Panie Glorjan, tych kart nie datbym sobie
teraz zrzuci¢ ze stotu...
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— Nic podobnego nie grozi.

— Czuje jakie$ ciepto w palcach. Co pan bije?

— Miljon, panie hrabio...

Panowie Delabaisse i Duhaussac z zapartym
tchem patrzyli na karty, gdyz Brutto dopuscit ich
do udziatu.

— Dziewie¢ — rzekt Brutto, odwracajgc karte.

— Przegratem — ozwat sie partner.

Po pieciu kartach zostat przed Glorjanem mil-
jon frankow w czekach i banknotach. Brutto zau-
wazyt te sume i co§ w duchu postanowit.

— Proponuje przerwaé gre, panowie.

— A ja proponuje ostatnig karte na miljon fran-
kéw —erzekt Glorjan stanowczym glosem.

— Jestem zanadto zmeczony — przyznat sie
Brutto, a w duchu pragnat obdarowa¢ Glorjana, co
ten wyczut natychmiast.

— Wiec? spytat.

Brutto roztozyt rece i rzekt:

— Nie moge...

Wowczas stata sie rzecz niestychana w tym pa-
tacu.

Obok stotu znajdowata sie wielka $Swieca do za-
palania cygar.

Glorjan zebrat spokojnie czeki i gotéwke, po-
czem, zanim kto§ mogt sie zorjentowaé, przytrzymat
zwitek nad ogniem, poczem pionacy ten wiechetek
rzucit na marmurowg podstawe okna.

W drugiem reku trzymat sto frankéw.

— Nikt z nas nie przegral, ani grosza, panie
hrabio.

—eCo tez panu przyszto do gtowy? — zawotat
Brutto, siadajgc ponownie i wyjmujgc wieczne pioro.

— Woystawie panu nowe czeki. Pamietam sumy.
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— Panie hrabio, spalg te, jak i tamte!

Francuzi patrzyli na Glorjana, jak na tykacza
ognia.

— Dlaczego, panie, dlaczego?

Woéwczas Glorjan zabrat gtos:

— Nie ja, tylko pan skonczyt gra. Ten miljon
byt mojg wiasnoscig. Mogtem jg wyda¢, lub spali,
czy nie tak?

—eNiby tak, a jednakze...

— Panie hrabio, niema takich miljonéw, zeby
cztowiek biedny nie mogt ich lekcewazyc.

Stylowy zegar dzwonit p6zng godzine. Zdawato
sie, ze za chwile odczytany bedzie jakis wyrok, a
hrabia Brutto miat oto uczucie, ze wyrok juz zapadt.

Patrzyt Glorjanowi w jego cudowne oczy.

Poraz pierwszy — i to przy $wiadkach — uczut
przed sobg wiekszego pana. Na ten widok co$ w nim
zatryumfowato. Byt nad wyraz dumny z pierwszej
w zyciu moralnej przegranej. Czut sig, jak wiezien,

ktdremu wspaniaty archaniot przyniést wiadomos¢
0 zwolnieniu.

— Tyle pieniedzy spali¢ — westchnat, azeby
co$ powiedzieé¢, syn bankiera, Duhaussac.

— Szanowni panowie — rzekt na to Glorjan, —
majac 15-cie lat, w przebraniu gejszy wreczytem
10 miljonéw gotéwka zdrajcom rossyjskim.

— A brandery? — szepnat zdumiony Brutto.

— Brandery branderami. Komenda japoriska
nie byta pewna zdrady, wiec nakazano brandery,
ale ja bylem postany z pieniedzmi. Idac nocg na
tance, mialem dusze pelng przykazania ojca: nie
bierz cudzego, a matka przebaczy mi, ze teraz mu-
siatem palcem pokazac¢ na siebie.
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Brutto przypomniat sobie, ze Glorjan, tylko
Glorjan opuscit pokéj na pewien czas, ze potem
zrzucit karty ze stotu, i ze Swiatlo zgasto na chwile.
Stat olsniony. Pokora bita mu do gardta, pod wznie-
siong dumnie gtowa. Spojrzat na reszte kart. Miat
ochote sprawdzi¢ te karty do konca, ale nie Smiat.
Nie chciat wtajemnicza¢ nikogo w ten cud falszer-
stwa. Natomiast jednym rzutem los mu ukazat cate
jego dotychczasowe zycie.

— A mySmy nie wierzyli, czytajac niedaw-
no w prasie rewelacyjng wiadomos¢, ze rossjanie
dali sie przekupi¢ — sprébowat méwié¢ Duhaussac.

— Pierwszy raz o tem stysze—zawotat Brutto,—
ale i ja wam co$ opowiem:

Nie bytem pod Port Arturem, ale przezylem go
tutaj, panowie. Warto zy¢, azeby co$ takiego zo-
baczy¢. A ja chce zy¢, panowie. Oto teraz ja wam
opowiem moj plan.

Tu mamy stot, ale stot bez kart! (Szybkim ru-
chem zrzucit karty na ziemie). Tu na dywanie lezy
moj los, panowie.

A teraz prosze to, co ustyszycie, wszystkim po-
wtorzy¢. Od dzi$ dnia przestaje grac!

Nie daje na to zadnego stowa, gdyz stowa nic
tu nie znaczg. Dowiode tego!

Jutro o pierwszej prosze panow, raczej moja
cérka, Teresa, prosi panéw na $niadanie. Licze na
pana, panie Glorjan.

— Do ustug, panie hrabio.

Brutto pozegnat partnerow i ruszyt ku drzwiom,

Glorjan stanat przed lustrem i rekaj poprawit
czupryne,

— Sadze, ze pan ma prawo do nieprzegladania sie
w lustrze — rzucit mu Brutto ode drzwi. Glorjan
nic na to nie odpowiedziat.
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Brutto, wbrew zwyczajowi, nic nie dat stuzbie,
jak gdyby wstydzit sie wiasnych pieniedzy.

Duchateau Bogu dziekowat, ze hrabia o nic go
nie zaczepit, a szczeg6lnie za to, ze nic tego wie-
czoru nie dostat. Nie przetknagtby napiwka.

Ostatni wychodzit Glorjan.

— Szachraja pan ze mnie zrobit... panie Glor-
janie. _

— No, no stary, pomddl sie za to szachrajstwo.

— Jusci wiem, wiem, ze Polak musi zawsze
w ktérems$ miejscu zwarjowac.

— Ty, stary francuzie, klamke od drzwi bys roz-
Smieszyt.

Ale Duchateau byt zanadto francuzem, zeby nie
zapytac:

— Wiec oddates mu wszystko?

—i Mam to, co miatem przed gra. Brutto tak
samo.

— Uwazasz, panie Glorjanie, drzwi niezupetnie
zamkneliscie do tej ostatniej gry, wiec styszatem, jak

Brutto zaklat sie, ze gra¢ przestanie. Widziatem to
nieraz, a pomimo to...

— Nie kus, stary, bo jeszcze ustyszy...

— Dobranoc, panie... jasnie panie Glorjanie...
juz milcze i... bede milczat, na to macie moje lokaj-
skie stowo. Od dwudziestu, e, od czterdziestu lat
nie dawatem nikomu stowa, nikt mnie o to nie pro-
sit coprawda, chyba na spowiedzi ksigdz, ale to tyl-
ko na rok, do nastepnego razu.. 0 tej talji to na-
wet ksiedzu nie powiem, bo, znajagc mnie, nie uwie-
rzytby.

Glorjan w ciemnej podszytej biatym attasem pe-
lerynie, w I$nigcym cylindrze zeszedt ku morzu
i kroczyt powoli przed siebie. Tak doszedt do ma-
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tego kosciotka pod skatami. Przytulony do urwiska,
jakbyj urodzony z rozmodlenia gor, gotycki koscio-
tek ma na froncie rzezbe Chrystusa, dzwigajgcego
krzyz. Figura jest oswietlona ukrytym reflektorem.
Niepotrzebne to, ale Glorjan przystangt i zdjat cy-
linder.

Gtowa Zbawiciela i wyciggnieta pod brzemie-
niem krzyza szyja szczegOlnie jasniaty.

Glorjanowi przypomniata sie gtowa ojca, gdy z
wysitkiem przy nocnej lampce uczyt sie czytaé¢ poét-
gtosem, zeby zony nie obudzi¢ i zeby jemu, synkowi,
snu nie przerywa¢. Tak samo sprezona, naga szyja
ojcowska pomagata robotniczej gtowie dzwigac¢ no-
we prawdy. Czytat wtedy Bebla, socjaliste. Glorjan
przypomniat sobie, jak bez szmeru siadat na t6zecz-
ku i stuchat szeptu po nocy...

...Wyzwolenie kobiety musi poprzedzi¢ wy-
zwolenie proletarjatu..."

Glorjan ukradkiem spojrzat na matke, przesto-
nieta stosem cudzej bielizny. Spata, nic nie styszgc
0 swojem wyzwoleniu.

Glorjan, jak czarny szatan, wstuchiwat sie, czy
Chrystus czego nie szepce...

Zaskrzypiat gors koszuli frakowej...

Usta modlity sie bezdzwiecznie wspomnieniami.

Nie umiat sobie zdaé sprawy z tego, co uczy-
nit, ale piers mu rosta od dokonanego czynu. W cen-
trum Swiata gry zawyrokowat los o jego dalszem
zyciu.

Uczut w sercu nieskonczonosé. Wszystko tam-
to znikto. Jak zdjety z krzyza — wyciggnat rece
do Czlowieka, niosgcego krzyz Swiata.

..W tern poznal twarz ojca w zotdaku, zamie-
rzajacym sie na plecy Chrystusowe.
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Glorjan przymknat oczy...

...Wolat ojca czytajgcego, niz mscicielal...

Spojrzat: widmo znikto: to nie zoldak, tylko
Chrystus, sam Chrystus jest podobny, ach, jakiz po-
dobny do starego Glorjana.

Rozlegty sie miekkie kroki.

Glorjan obrécit sie i skamieniat. Poznat idacag
ku niemu Terese.

Szta bez kapelusza w ptaszczu o dtugiej frendzli
ztotego koloru... Dazyta ku niemu, niby fala...

Skionit sie nizko.

Nie podata mu reki. Milczeli.

— Panie — zabrzmiaty styszalne szepty: — pro-
sze mnie do siebie osmieli¢, prosze méwi¢, gdyz mnie
— brak stow... Poraz pierwszy w zyciu kocham i
nie umiem tego wypowiedziec.

— Co mam uczynic¢?

— Trzeba bedzie mys$le¢ za mnie, prosze po-
myslec...

— Nie umiem wiecej i szczerzej...

— Czy moge nalezy¢ do pana?...

— Nikt do mnie nigdy nie nalezat...

— Tern lepigj... Bywam tu czesto modli¢ sie
za ojca... dzieki panu moge przestac,.., ale czy
mozna?

Glorjan otworzyt ramiona, jak biaty duch, a re-
ka energicznym ruchem zdarta z glowy cylinder,
ktéry z cichym hukiem spadt ku morzu.

Stali przytuleni do siebie. Teresa znikta w pta-
szczu, jak w ciemnej toni nieznanych pieszczot.

— Ojciec opowiedziat mi wszystko i, niech pan
sobie wyobrazi, po raz pierwszy zasnat o tak wczes-
nej dla niego porze... Spojrzata mu w oczy:

— Pan... pan oszukiwat w grze?...

Glorjan zadrzat ol$niony zacnoscig hrabiego...
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— Pani miata nie méwié? — szepnat.

— Ale to jedno wolno mi powiedzie¢: kocham!
Styszy pan to? Mam lat dwadziescia jeden. Nikt
dotad nie osmielit sie prosi¢ o moj piaty palec...
nigdy nikomu nic nie wyznawatam, a nawet przy-
znam sig, byto mi dobrze z tg mojg wolnoscia... Nagle
od kilku godzin zaczyna mi by¢ zle z wolnoscia, |
jestem z tego powodu szczesliwa... Co to sie stato?
Moze pan sie Smia¢ ze starej pannicy, ktoéra tak sie
wynurza...

— Mam na imie Jan, nigdy nie bylem panem,
najmniej teraz... Czy$ pomys$lata, Tereso, o réz-
nicy, jaka nas dzieli?

— Pomyslatam o tej roznicy: ona wypada na
twojg korzys$é, Janie.

— A twdj ojciec?,..

— Modli sie do ciebie, o ciebie i za ciebie, jak
chcesz, Glorjanie... co za cudne nazwisko... Bede co-
raz piekniej konno jezdzita, zeby ci sie podobac...
A moze ty liczyte$ na inny typ?

— Tereso, ja sie nie licze, licza sie tylko te
chwile, gdy o tobie mysle...

— Zaraz odejde, gdy cie zmecze sobag, ale nie-
daleko odejde.... a teraz przejdzmy sie, bo ja sama
nie rusze sie stad... Przejdzmy sie nad morzem po
dolnej szosie przez tunel... jakby przez katakumby.
...czego szukasz?..,

— Sprawdzam bron...

— Chcesz mnie zabic?

— Byt czas, ze chciatem cie zabi¢ w sobie, ale
nie ma takiej broni...

— Juz niepotrzebna... prawda? Miatam nie mo-
wié, a caty czas nic innego nie robie. To nic, tylko
mitos¢, to rados¢, duma i juz nie wiem, co!...

194



Szli pod arkadami azurowego tunelu z wielkie-
mi oknami na morze.,.

— Daj mi bron...
Teresa wycelowata i strzelita w woda.
— Juz ta kula nikogo nie zabije...

Glorjan wzigt od niej rewolwer i cisngt w mo-
rze:

To byt nasz wiwat, ta jbroi' wiecej nie wy-
strzeli....

— Wiesz, Glorjanie, przez chwilg wiecej sobie
powiedzieliSmy niz naprzyktad ja i ojciec przez cate
zycie... Ojciec nie lubi, gdy sie o nim méwi. Od
dziecka nie miatam prawa rozmawiac¢ z ojcem.

— Zupetnie tak samo ja z moim. Predzej z mat-
ka... przy jej zajeciu...

— Jakie to byto zajecie? — padto niepowstrzy-
mane w pore pytanie...

— Prata bielizne... miata czas pogawedzi¢ ze
mna....
Teresa odpowiedziata niezwilocznie:

— Matke stracitam wczesnie, nawet nie wiem,
co robita...

— Zapewne co$ innego — chciat powiedzieé
Glorjan, ale nie S$miat... zwilaszcza, gdy ustyszat
mite stowa:

— Bedziemy prali koszulki dla naszego syna,
dobre?... A z ojcem tak, jak ja, nie mogte$ sie po-
rozumiec?

— Nie byto kiedy... wracatl p6zno — pracowat
dwanascie godzin, a w nocy czytat, zapalajgc lampke
naftowa, gdy mysSmy spali... Raz tylko, pamigtam,
zapytatem, co ojciec czyta i dostatem za ucho...
a usta zamknat dionig, zeby matki nie obudzic...
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— Widzisz, ile mamy wspolnego — zabrzmialy
rozkosznym gtosem wypowiedziane stowa.

Glorjan sycit sie tym wielkim stylem swobody,
ktéra nic nie kosztuje, a niema poprostu ceny...

—i Stuchaj, Glorjanie, nie méwmy wiecej 0 mi-
tosci. Ja ze swej strony obiecuje... Wszystko sie
zrobi samo, a my tylko nie spézniajmy sie... Ale
chce jeszcze o co$ koniecznie zapyta¢, czuje bo-
wiem, ze odpowiedz sprawi mi rozkosz, a rozkoszy
nigdy nie zaznatam... Dosztam do tego, ze szuka-
tam jej na siodle... wiesz tak, pochylajgc sie w ga-

lopie — oddawatam sie pedowi... Wiec powiedz mi,
jak to byto z ta checig wstgpienia na stuzbe w Ca-
sino?.... 1

— Poprostu, chciatem zdruzgota¢ ostatnig szan-
sg, chcialem pozbawi¢ sie moznosci widywania sie
z tobg, Tereso, na réwnej stopie towarzyskiej...

— A stary Duchateau odradzat... poczciwy...
on sie zna na ludziach...

— Tak, odradzat. Kazatl mi przejs¢ po pokoju
w te i w tamtg strong, a potem zaopinjowat: prze-
ciez pan tacy porzadnie nie podasz.

— Tak, tak, Glorjanie, stary ma racje... On cie
uratowat...

— O, nie! uratowat mnie twdj ojciec, Tereso.

— Moj ojciec?.,, chyba przeciwnie?...

— Tereso! nic nie méw, tylko postuchaj. Po-
wiem ci to, chociazbym cie miat straci¢; byta chwila,
chciatem ojcu twemu zabra¢ wszystko, co do grosza,
ale... nagle ustyszatem twoéj glos, taki stodki wew-
netrzny glos, ktéry zapytat: czy to o mnie grasz,
Glorjanie? Po ustyszeniu twych stéw pierzchty za-
miary tamte przed innemi.... ktoére wkrétce zaraz
wprowadzitem w czyn,,.

— W piekny czyn...
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Policjant ukazat sie na zakrecie.

— W tamtej stronie, skad panstwo idg, strze-
lono.

— To ja strzelitam na wiwat! rzekia Teresa,
doskonata francuzczyzna...

— Je sais, madame, qu'on veu S’'amuser, mais
c'est interdit de tirez pendant qu'on dort...

— Jestem hrabianka Brutto... ile kary ptace?..,

— Brutto, Brutto de Palais de Paris?...

— Tak mieszkam z ojcem... Drogi panie, zosta-
liSmy narzeczonymi... ma pan tu 50 frankéw na Kie-
liszek szampana za nasze zdrowie...

— Nie mam, hrabianko, na szampana.

— A to?...

— Kupie synkowi bluzke do szkoly... .ale panu
brak cylindra, panie hrabio...

— Nie jestem hrabig...

— Ale ten cylinder do pana nalezy? Widocznie
przeszkadzat?.., zazartowat francuz.

= Tak, tak, tak! — podskoczyta klaszczac Te-
resa — przeszkadzat skad pan wie? $ledzit pan?

— Nie, tylko myslatem z poczatku, ze ktos
duzo przegral, a potem ten strzal... no, chwata Bo-
gu, dobrej nocy, ale prosze uwazad...

— Obiecujemy nie strzelaé¢, bo niema z czego,
ale pozatem na nic nie bedziemy uwazali, rozumie
pan?

— Rozumiem, hrabianko, zy¢ jest przyjemnie,
dobranoc,... juz Swita...

— Och, jeszcze jak swita!l zawotata panna i po-
data reke policjantowi, ktéry ja kornie ucatowat i
odszedt.

— No, cywilnie rzecz zatatwiona! Chodzmy
spac.!
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XL

W WARSZAWIE.

Na dworcu w Warszawie Glorjanowie zostali
powitani przez Wdowca i Kodusia. Ten ostatni dat
sobie rade nawet z dowcipem Teresy, gdy go za-
poznata z mezem.

— Janie, oto moj wielbiciel, ktory nigdy nie
chciat mi sie oswiadczy¢.

— Tak jest, nie chciatem — przytwierdzit Ko-
dus meznie.

— To co sie z takim brutalem robi, Janie? py-
tata Teresa.

— Naradzimy sie na ten temat, prawda?—spytat
wesoto Glorjan Kodusia, ktéry stat przed nim

ol$niony.

Wreszcie szepnat:

—i Nic nie pamietam — dobrze?

Na to Glorjan odrzekt: Rad jestem, ze pana
widze.

Kodus$ szepnat ksiedzu:

— Sam sie znalazt, sam wszystko zatatwit, ale,
doprawdy, ponad wszelki podziw... fenomen chiop!...
Gdyby mi jg odbit po S$lubie, nicbym mu nie po-
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wiedziat... Ale widza, ze on sie nas o wiele innych
rzeczy nie zapytat... Niech ksigdz popatrzy na nia...
A pomimo to wyglada jeszcze, jak tanial.. Bywa
tadnie na Swiecie, gdy kto zdazy i gdy tak wyglada,
jak ten Glorjan.

Glorjan postanowit wejs¢ w zycie Warszawy, a
Wdowiec i Nesesser zaofiarowali w tym wzgladzie
swe wiadomosci i ustugi.

Teresa w obecnej sytuacji dawata Janowi wie-
cej czasu i byla nawet wdzieczna ksiedzu za zajecie
uwagi meza.

— Jakaz ona madra! — Prawdziwa rasa. Ona
to przejeta ze sportu... zauwazyt Kodus.

— Czego ty w niej nie widzisz?

— Odstgpie ksiedzu reszte. Bedzie to niewiele,
bo widze w niej wszystkol... Co sie tyczy Glorjana,
to chyba byt zrobiony w raju na obrabiarce przez
anioldw przy Spiewie syren, pod dozorem Marsa i
Adonisa.

— Wcale skomplikowana péarantela, ale kto
wie, czy nie trafnie dobrana.

— A nie za poganska? Syreny... Mars?...

— Wszyscy jestesmy, Kodeksie, poganami...

— Poganami — wszyscy?

—~aTak, gdyz trzeba nas ustawicznie poganiac...

— No mnie nie trzebaby, ale — juz zap6zno!.,.

Ksigdz Wdowiec, oczywiscie, byt bardziej zaje-
ty Glorjanem.

Zachwycat sie nim, a opowiadania o Porcie Ar-
tura wystuchat pare razy, nie liczac wypadkéw, gdy
sie 0 to zrecznie upomniat pod pozorem zmyslonej
zresztg checi zanotowania japonskich wypadkow.

Podczas tych opowiadan zajasniata obszerna du-
chowos¢ Glorjana, jako zdobycz przywieziona przez
syna ,robociarza".
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Jaki$ cien rywalizacji zaistniat w sercu Wdow-
ca, ale rywalizacji bezinteresownej. Potrzebe czest-
szego widywania czterdziestoletniego ,miodzienca”
musial Wdowiec czems$ upozorowac.

Oznajmit Kodusiowi i Glorjanowi, ze zamierza
podzieli¢ sie z nimi swemi poglagdami.

— Doszedtem na schytku zywota do kilku
prawd, ktére chciatbym sprzeda¢ wam, kochani mil-
jonerzy, po cenie kosztu.

— A po czemu te prawdy?

— Chciatbym dosta¢ na koszta ich wecielenia
w zycie.

— Kupujemy na Slepo!

— Nie, wpierw zapoznam was z niemi.

Przy cennej Roburtowskiej butelce wegrzyna,
ktéregos$ wieczora ksiadz czytat z chinska brzmigcy
rozdziat pamietnika. Miat on tytut:

SWO — O — CZE.

— Powiecie mi potem, czy nie za ryzykowne to
wszystko, co pisze 0 naszem zyciu.

Moskale zostawili nam ze sprzetéw jeden je-
dyny, a jest nim samowar, ktéry sie ,nastawiato".
Samowar znikt jakos, ale ,nastawianie” zostato,
ba, stalo sie nawet jednym ze sposobéw rzadzenia.
Procz samowara zostat jeszcze na dilugo w Polsce
typ —i swotocza. O ile samowar objasni¢ tatwo
dzwiekowo, o tyle ,swotocz” przettomaczy¢ sie nie
da. Gdy sie go zobaczy — nazwa przychodzi sama...

Wiec — ,swotocz” — rzecz sama w sobie.
tatwiej okresli¢ jg przeczeniami. ,Swotocz" — to
nie padlina, gdyz padlina cuchnie i mozna jg omingg¢.
Swotocz — to takze nie tfachudra”, gdyz obdarte
szaty i niemyta szyja moze mie¢ na szczycie bardzo
madrg chociaz biedng gtowe. Swotocz — to nie szu-
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brawiec, odkad zwitaszcza upomniat sie o niego Mic-
kiewicz, Swotocz nie znaczy: dran, gdyz bywajg
wielcy dranie, a swotocze — nigdy.

Czy nie zdarzalo sie wam spotykaé

w  zyciu
swotoczg? W Polsce odrodzonej mamy, niestety,
obok spoteczenstwa — swoteczenistwo, a posréd

spotecznikéw Kkreca sie,

co moéwie? az sie roi
od — swotecznikdéw.

.Zta krew" zalewa swotoczg, ilekro¢ nie jemu,
ale blizniemu dobrze sie dzia¢ zaczyna. ,Zta krew'
uderza na swotoczg nawet bez wyraznego powodu,
naprzyktad, gdy takie czyste oczy, jak wasze, spocz-
ng na nim. Swotocz ma genialne poczucie swego
stanu moralnego. Kodusiu i Janie, recze wam, ze
macie, albo bedziecie mieli mnéstwo wrogow jedy-
nie za wasz czysty wzrok.

Zygmunt Krasinski, jadac na emigracje, dosko-
nale okreslit, jaka to swotocz pozostanie w kraju.
Ale on nie znal samego wyrazu, a moze go i znat,

wszak ojciec, generat, z Moskalami obcowat. Otoz,
swotocz nie znosi wzroku...

Swotocz —;to takze nie bydle, gdyz odkad Sien-
kiewicz nazwat inflancka kobyte Im¢é Pana Podbi-
piety — bydleciem, wyraz ten zostat uszlachetnio-
ny, czy uszlachcony, i do swotoczg nie pasuje. Za-
tem w braku dokladnego polskiego okres$lenia
tego pasozyta pozostajg zywe eksponaty. Jest tego
duzo i byto duzo juz za czaséw Stanistawa Wokul-
skiego, ktorego w Paryzu przekonywa Prus — Geist,
ze na 10.000 zwierzakéw roznej postaci trafia sie
raptem jeden cziowiek.

Ale powstaniec Prus jeszcze nie uzywat ,swo-
toczg", jako znaku syntezy ujemnej. Swotocz w pol-
skiem zyciu — to zjawisko jednak powojenne.
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Swotocz nosi w plecaku cate pliki denuncjacji, a
W menazce zwiniete podanie o posade.

Swotocz niczego wam nie daruje, a przede-
wszystkiem tego, ze jestescie ludzmi. Swotocz po-
luje na cztowieka, jak na tygrysa, albo lwa. Odby-
wa koto niego taniec wojenny z okrzykami na czes¢
ofiary.

W Polsce odrodzonej podjetozadanie nadludz-
kie! W braku chleba, postanowiono rozda¢ miedzy
swotocz ciato i krew Parska.

Po najcienszym lodzie zostawionym przez najazd,
pod promieniami storica wolnosci, trzeba przepro-
wadzi¢ najciezszego kalibru armaty honoru.

Czy nie zatoniemy?

Kto wpadnie pierwszy: elita, czy reszta?

A reszta jest potrzebna i — reszta o tern wie.

Podrosto pokolenie, ktdre w r. 1920-tym miato
po pie¢, szes¢ lat. Jezeli beda wojny, pokolenie to
pbjdzie na pierwsza swojg wojne, znajac poprzednie
z opowiadan.

Ale jezeli wojny nie bedzie?

Widziano Chrystusa, jak rozmnozyt krzyz i roz-
dawat krzyze elicie.

Sréd walki o kazdy kes chleba chce sie podno-
si¢ wartos¢ cztowiecza.

Do synéw wczorajszych tapownikéw na zoidach
najazdéw mowi sie:

— Wasze cnotopodobje, albo:

— Wasze Whniebosiegatielstwo!

Gdy Boga nazwano Najwyzszag Istotg, ryzyko
byto mniejsze.

A tu i najwyzsze ryzyko i najwyzsza koniecz-
nos¢.

Nazwaé swotocz elita.
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llekro¢ tak robiono w dziejach, ilekro¢ w cu-
downy sposob rozmnazano i rozdawano cnote, za-
chodzita zawsze obawa, kto po odejsciu rozdawcy
ogtosi sie wodzem?

A moze nie istnieje koniecznosé tworzenia elity?

W ciggu 15 lat istnienia miode panstwo przeszio
przez 7 lat bezkrytycznego entuzjazmu i 7 lat kuracji
z tego entuzjazmu.

Nalezy do najciekawszych tajemnic rzadzenia,
ze tak zwana sanacja wzieta na siebie rados¢ tego

rzadzenia i sama nazwata swojg prace ,radosng“.
Radosna meka!

Doprawdy przypominaja sie wesote piosenki
nianki nad kotyska chorego dziecka. Piosenki przez
tzy.

Owszem, jest w Polsce legjonowej spore grono
rycerzy, jasniejgcych mestwem i cnotami. Ta Swie-
ta kohorta przebija¢ sie musi przez zwartg mase
swotoczy.

Jest to nawolywanie sie rasowego stada pta-
koéw, pedzacych w smrodliwej chmurze prawie na-
oslep, wiedzionych instynktem ku rozpoczetym,
gniazdom, aby je dokoriczyé.

W otwarte dzioby tapia, jak jaskotki, robactwo
dla nastepnego pokolenia. Ale na jedna jaskotke wy-
pada sto nietoperzy. Przez te ztachmanione eska-
dry musi ptak szlachetny sie przerznag.

— Jak tu wchodzi¢ w stosunki z ludZzmi wobec
takiej szaranczy draniéw? — spytat Nesesser.

— Masz racje, Kodeksie, istna szarancza. Ale
nie wyciggajcie, moi mili, wniosku, ze zy¢ nie mo-
zna. Owszem, mozna, co wiecej —e nalezy! Zycie
doskonate nie miatoby zadnych haset, zadnych obo-
wigzkéw, ani zastug. Te konserwy ludzkie, tych lu-
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dzi w puszkach nalezy sprawdzaé, czyli od czasu
do czasu otwiera¢ i predko, predko zjada¢. Trzeba
to wielkie stado renéw, wedrujacych po nowe zar-
cie ostrzeliwac¢ i zywi¢ niemi organizm panstwowy.
Nie zycze nikomu rzgdzi¢ narodem zapomocg idea-
téw, gdyz woéwczas Hitler upomni sie o pomnik za
zycia. Najwiekszy gwatt — to kaza¢ ideatowi
chodzi¢. Najohydniejsza przemoc i najgtebsza cie-
mnota otacza zazwyczaj tak zwany ideat.

Wiec co czynic¢?

Przedewszystkiem trzeba da¢ cztowiekowi wie-
cej miejsca. Tymczasem 3/5 czesSci ziemi polskiej
mamy niezaludnionej. Rdwnoczesnie w stolicy miesz-
ka po 8 os6b w jednej izbie. Posiada ziemie nie ten,
ktéry najbardziej sie rozmnozyt. Rekordy nie wy-
minety Ricarda, nie ,pobity“ go.

Przeto ostroznie z ideatami. Wole zycie braé
od strony ziemi. Siadamy na cztowieku, jak na dro-

maderze. ,Ego te absolvo“ — rozgrzeszam ciel —
mowie do grzesznika, siedzac mocno miedzy jego
grzechami — garbami. Cziowiek rozgrzeszony, idac,

grzeszy dalej. Obetnijcie wielbtgdowi garby, a be-
dzie posmiewiskiem. No i c6z wy na to, moi sports-
meni, moi spotecznicy? Kto chce byé bankierem
Chrystusa, musi skromne datki przyjmowa¢, byle te
datki zaczety naptywaé. Pod wielkiemi miastami,
gdzie gietdy przypominajg Swigtynie Jowisza, Ateny,
lub pozniejsze koscioty, zaktadane sg ogrodki dla
dorostych o powierzchni czterech metréw, a Sahara,
a Brazylja amerykanska i nasza polska Brazylja —
Polesie, — czekajg niezaludnione! Chrystus, moé-
wigc: crescite et multiplicamini — miat przed ocza-
mi calg ziemie. Cztowiek nie widzi catej ziemi, do-
piero niedawno zaczat ponad nig kolowac.
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Zakotujmy nad Polskag, porozwozmy bezrolnych
po Polsce, poniewaz emigracjg mamy zatamowang!
Napili sie wina ze staroswieckiej butelki.

— Mocne — rzekt Glorjan.

— Onegdaj pit je Samson przed walkag z Fili-
stynami.

— Samson pit onegdaj? rozumiem teraz, dla-
czego nie zdazyt sie ochrzcié.

Nikt sie nie rozeSmiat z tego dowcipu Nesessera,
co widzac Kodus$ sprobowat rzecz naprawid.

—aPanie Glorjan, jeszcze zalatuje zydem.

— Wcale w panu nie zna¢ typu.

— Nie zna¢? By¢ moze. Nie znac¢! Jest, ale nie
zna¢. CoOz robi¢: i taki gatunek wpada do sieci
ogolnej, prawda ksieze filistrze?

— Kodeksie, przestan, bo ci przyprowadze
twego wnuka i ten wysSmieje cie.

— Tak sobie nieraz mysle, panie Glorjan, z kim
mogtbym mieé¢ wnuka?

— 0 tak to lubie — rzekt gospodarz, napet-
niajac kieliszki,

— Ogromnie cenie prostote ludzi niewyksztat-
conych, tak zwanych nieoswieconych, gdyz wsréd
nich najmniej swotoczy napotykacie. Jeden taki oby-
watel analfabeta, zyd, po tryumfie Hitlera w Ber-
linie, zapytal mnie strwozony:

Prosze ksiedza czy aby ten Hitler nie wpa-
dnie do Warszawy?

tak Pytanie wyrafinowane brzmiatoby mniej wiecej
ak:

. Czy aby w Warszawie nie zechcg naslado-
wac Hitlera?
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Tymczasem skromny zydek ma klopot plastycz-
ny a mianowicie, co bedzie, gdy sam Hitler przyje-
dzie do Warszawy?

Otoz wiedzcie, moi mili, ze gdy kaptani moéwia:
nauka mistrza rozszerza sig, umysty proste i szcze-
re, wotajg: Chrystus idzie! Dla nich on idzie tak zu-
petnie, jakby zeszedt z obrazka nad t6zkiem...

— U moich rodzicéw wisiat Chrystus pomiedzy
Marksem i Kosciuszkg —<nadmienit Glorjan,

— Widziatem ten pokéj, Glorjanie. U prosta-
kéw Chrystus osobiscie idzie przez $wiat i oni majg
racje. Mysl prostaka, domagajgca sie widoku Chry-
stusa, posiada najgtebsze — cho¢ takie prymitywne
zrozumienie Zmartwychwstania. Musiat ozy¢, skoro
idzie. Swotocz obiecuje ludowi cuda bez Chrystusa.
Interesom swotoczg Chrystus przeszkadza. Nikt nie
moze zobaczy¢ Jezusa, boby przestat patrze¢ na
swotoczg. Ta podcztowiecza banda na widok Chry-
stusa udataby, ze go nie widzi. Dlatego to juz Do-
stojewski stworzyt scene, gdy inkwizytor S$rednio-
wieczny mowi do wchodzacego Chrystusa: Nie prze-
szkadzaj! Swotocz lubi pienigdze, kocha zboze i we-
giel, ale do Pitsudskiego wota: ,nie przeszkadzaj! —e
My, swotocz, bedziemy poucza¢ rzesze swojemi sto-
wami. Bedziemy komentowaé trudniejsze miejsca,
ale ty osobiscie nie przeszkadzaj. Oto pierwsza ce-

cha swotoczy: ona ma wystarczy¢ i zastgpi¢. — Ma
przestoni¢ rzeczywistos¢ do tego stopnia, ze z krzy-
za robi sie turnikiet za biletami — do zlobu. Swo-

tocz chce jes¢ dzis i jutro i tak ciggle. Zezyra
wszystko, nie zyrujac nic. Nawet kielich mszalny w
tapach swotoczg staje sie ztotym telefonem od otta-
rza do brzucha. Kiedy swotocz wytepiona zostanie?
Bytoby najtatwiej, gdyby Chrystus poraz drugi ze-
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szedt na ziemig. Dlatego to musimy sieci ponapra-
wia¢ i mie¢ oko na kazde rozprute oko. Oto wy-
wlokt tak zwany cywilizowany $wiat wielki wiok
z plocig proletariacka. Alisci na obrebinie tej sieci
unoszone przez wode Isnig wyszlifowane w storicu
tyse bohenki drewnianych splawi, pod ktéremi roi
sie najemny lud pracy. Sptawie — to pracownicy
umystowi. Jest to nowoczesny cech z pod sztanda-
ru mézgu. Cerebralna celebracja mustry pracy. Pra-
cownicy umystowi! Kierownicy, nastawnicy, maj-
strzy, podmajstrzy. Mdzgowa swotocz.

No i co6z, Kodeksie, i ty, Janie, macie, zapewne,
ochote przerwac i zapyta¢, czy to, co modwie, nie
jest owem znanem: datoj gramotnyje! Precz z in-
teligencja!

Niewatpliwie, pytanie nasuwa sie nieodparcie,
gdyby ,datoj gramotnyje* wotata jakas dzicz, jakies
ciemne brudasy. Ot6z wiedzcie to sobie, ze analfa-
beci nigdy nie majg wstretu do alfabetu, przeciwnie,
odnosza sie ze czcig do liter. Owo ,precz z inteli-
gencja" jest ryczane wtasnie przez inteligencje, kto-
ra w ten sposob skupia na sobie uwage stada. Pro-
vocatio gregis. Bunt stada. Wioczenie uwagi sta-
da za sobg. Te okrzyki wydaje ze siebie swotocz!
Znam w Warszawie takiego rybaka, Nazywa sie
Henio Brykiet. Pisze feljetony dla pracownikéw
umystowych. Millenarysta prorok, wrézacy koniec
Swiata, jezeli ,umystowi“ nie zorganizujg sie. A so-
bie dziecina wywréza co rok teke ministerjalna,
ktora otrzymawszy, oczywiscie, przestanie by¢
Lumystowym®. Wdyrdek, bijacy sie pietami po po-
Sladkach, zeby zdazyc.

Oto intelektualna swotocz! Jg trzeba zywic
i nagradzaé. Udaje ta banda, gdy trzeba, proleta-

207



rjackg gware, wyrzucajagc gardlowym glosem:
My, metalowcy! (Z metalowemi guzikami u portek.).

—- Wiec co robié?—prawie rownoczes$nie zapy-
tali Glorjan i Kodus.

— Bedziemy robili szosy — oto robota! Be-
dziemy chodzili po szosach polskich i tam sie po-
dziejemy. Szosy i znowu szosy! Dos¢ Konradowt
Gustawowiczéw i Gustawow Konradowiczéw. Szo-
sy, szosy! Zeby nie byto dotéw, zeby Konrad, wio-
zgc Gustawa, kiszek mu nie poobrywat. Wole trzy-
maé¢ w tapie kiche do polewania trawy, lub nawet
co innego, niz kose z trzeciego aktu ,Wesela". Wy-
spianskiego uratowata przed swotoczg samotnosé.
Miat w duszy dwie prawdy: chorobe i rozpacz. Po-
kazcie mi jednego bohatera Wyspianskiego. Same
cienie i chochoty. Jakie$ rézgi pookrecane w stome,
zeby mniej bolaty. Polonez cieniéw. Mozna, stu-
chajac, zala¢ i zapetni¢ tzami wszystkie doty na pol-
skich szosach. Wszystko to zresztg powiedzieli
i wyptakali tamci trzej, gdy szos w Europie nie bylo,
gdy Towianski jechat konno z Wilna do Poznania.
Zauwazcie jednak, jak chetnie swotocz umystowa
cytuje te rzeczy. Trzaskawki robig z tego: miate$
chiopie zloty rég! Dran z dranica raz do kota, a po-
tem do Sejmu i do Prezydjum po teki. A ciggle wy-
tezajg stuch! Jest taki jeden wojewoda, co na wi-
dok wchodzgcego Walerego Stawka, okreca sobie
nogi koto szyi, ze taki zmartwiony o Polske. Bu-
ziuchna do gwizdania capstrzykoéw w Oleandrach,
i zeby byt ciggle Maj.

A oto Saturny wydobyte z urny. Pomartwione
to, ze nie moze zry¢ przez sen, ze nie zdaza sie na-
jesé. Niedawno prosili o skasowanie nocy.

Wiec pytam was, co lepiej? Czy patrze¢ na to
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przejsciowe szczwanstwo, czy wytyka¢ szosy?
Mowcie! Jezeli sie myle, to pojde na kleczkach uca-
towa¢ gréb meczennika, ucznia Matejki, Wyspian-
skiego, ktéry nie chciat pieniedzy od Franciszka Jo-
zefa, gdy tamten, jego mistrz, jeszcze wzigt za Rej-
tana. Modwcie. Co do mnie, wole Matejke, ktory
wziagt ztoto, jak Michat Aniot brat, jak je brat Leo-
nardo, ale za to rzucit na ptétno polskie Wyrwideby
zamiast chochotdw. Nie chce postannictwa, wole
postanca, ktory zawiadomi kréla Anglji, ze jego by-
ty poddany — Hamlet — widziat osobiscie piesci
polskiego rycerstwa. Nie chce kochaé¢ ludu i nie
chce by¢ przez lud kochanym, chce natomiast, zeby
byto wygodnie chodzi¢, jezdzi¢ i mieszkat. Te
wszystkie: myswa swoi! — to dziury zdradliwe
w mysleniu, podobne do tamtych na szosach. Zyje
i chce zy¢, a kto tak nie chce, czy nie umie powie-
dzie¢, niech gra w trzecim akcie ,Wesela". Niech
sie ,weseli", ja 0 niego nie bede sie smucit.

Oto moje ,Credo" z kredg w reku.

Zobaczycie, ze Anglicy pierwsi ,ocenig nauko-
wo" co sie whasciwie Polsce nalezy, a co nie, A gdy
im oddamy przemyst, to go obsadzg polaczkami
umystowemi na nizszych posadach, Baden Powell,
czyli ,Pawet z kapieli" z gotemi kolanami wygoli
nam kieszenie.

A my bedziemy robili ustepstwa, ustepstwa, az
sie znajdziemy w ustepie. Bedzie to postep w ustep-
stwie, czyli jutro pracy. Dobra, réwna szosa, szosa
klinkierowa na betonie pozwoli catej rzeszy réwno
kroczy¢ bez latarnikéw i przewodnikdéw, a prawdzi-
wym wodzom bedzie tatwiej pilnowaé¢ granic, dopoki
sg potrzebne. Modéwie to wszystko w dniu dzisiej-
szym. Zanadto dokfadnie wiem, co bedzie za lat
tysigc, azebym zapomnial patrze¢ sobie pod nogi.
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Bog zetkngt stope ludzkg z ziemig. Michat
Aniot przepieknie wyobrazit stworzenie cztowieka.
Ten wysuniety palec Adama mowi: jestem, dotknij
mnie, Boze, gdyz bez tego przestane istnie¢. Wszyst-
kie, nastepujgce po tej, sceny — to juz same czyny.
Ten wysuniety ku Stworcy palec lezgcego Adama,
prosi o dobrg droge. Bowiem droga jest pierwszym
wynalazkiem kultury. Mozna rozbi¢ atom, mozna
rozbi¢ i szczgtki atomu, ale drogi rozbi¢ nie mozna.
Ona nie da sie zbombardowaé, gdyz sama bombar-
duje!

Ksigdz ujat starozytnie rzniety kielich. Spojrzat
na wino z niedowiarstwem znawcy, sprawdzajgcego
najcenniejszy nap6j po kazdym tyku. W komnacie
zapanowata cisza. Patrzano w giagb siebie.

— Najtrudniejsza rzecz — to droga — zaszep-
tat.

— Tak jest — przypomniat sobie Glorjan losy
Portu Artura.

— Czy obawiacie sie tej drogi?

— Nie, niel...

— Wiec nie szukajmy trzeciej dziurki w nosie
blizniego — ciggnat ksiadz,

— Maszerujmy po dobrych drogach, a swo-to-
cze niech bedag zawsze za nami, | nie uprawiajmy
batwochwalstwa mozgu, bo on juz siadywat na tro-
nach, na trzech tronach, ktére przeciety nasze pol-
skie drogi. Mozgowi juz stawiano w Paryzu ohla-
rze. Bylo to tak niedawno, ze doprawdy, dzisiejszy
taniec zorganizowanych umystowcéw wyglada na
jakas$ rocznice, jezeli nie na maskarade. Niech moé-
zgi bombarduja, ale niech prowadzi — serce! Mie-
liSmy po powstaniu 63 roku Swietochowskiego i Pru-
sa. Nie lubili sie wzajemnie, z czego osiemdziesiecio-
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kilkoletni Swietochowski wyspowiadat sie niedawno.
Najwiekszym pogrzebem w Polsce byt pogrzeb Pru-
sa. Byla to droga serca!l Nardd wkroczyt na nia,
a Pitsudski przez czterdziesci lat zdobywat w Pol-
sce serca. Przebyt on te droge zwyciesko. Przy-
szedt z Sybiru.

My Polacy znamy droge na Sybir, ale istnieje
obok karnego Sybiru — Sybir przebogaty, bezludny,
Sacharal!

Panowie i panie, droga otwarta! Przemawiam
do stuchaczy, ktérzy majg w dodatku duze pienig-
dze na droge. Was tak tatwo nie zniechecg koszta
podrozy. No, no, mam pewnos¢, ze zrobicie wiele,
nie koniecznie wyjezdzajac z Polski. Czy sie myle?
Zrbébcie wspdlng podréz po tej naszej polskiej Sa-
harze, po mokrej pustyni, ktéra sie nazywa Polesie!
Syberja dzikich kaczek! Osuszcie to btoto. Uwol-
nijcie Polske od bilota!l

Jezeli potrzebne btota przed wrogiem, to poroéb-
cie tamy holenderskie, tatwo zalewajgce droge.

Niech odpocznag sieci iiybackie, niech Cerera
wys$le Rut biblijng po ztote kiosy.

— Po osiem ztotych za korzec, przepraszam, za
kwintal — wyrecytowat Nesesser i dodat:

— Cerera staniata, Chrystus byt drozszy.

— Plon zawsze jest taniszy od zdrady, ale zato
plon jest dluzszy. Zostawcie narazie ceny na boku.
Nie potrzebujecie sie obawiaé¢ cen. Gdyby Judasz
orat, czyli umiat dtuzej czeka¢ na srebrniki od za-
siewu do plonu — nie zdradzitby.

— Ale gdyby obywatel Judasz nie zdradzit, to-
bym...

— To nie powiedziatbys kiepskiego dowcipu,
Kodeksie. Nie zartuj na ten temat. Polskie rolnictwo
daje zy¢ robotnikowi po miastach. Zyto i pszenica—
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na szyszakach swych kioséw maja znaki od kul.
Cep, kose, karabin i szable polska czué¢ chlebem.
— Tak jest wszedzie...

— Tak jest wszedzie, ale w Polsce 20.000 lu-
dzi posiada 1/3 cze$¢ ziemi uprawnej, a 2.980,000
ludzi uprawia pozostate dwie trzecie. Zaden z nas
trzech nie tknat ptugiem ziemi w rolniczym kraju.
Zaden z naszych ojcéw nie miat ziemi, a moze pra-
pradziadowie panszczyzne odrabiali!

Mam dwie sutanny, a wy nosicie po pare ubran
na zmiange. Posiadamy, powiedzmy, po 12-cie ko-
szul, ale czy pomysleliscie o tem, ze posiadacze wiel-
kich przestrzeni powinni kupowac rocznie po 300,000
koszul, po 5.000 ubran, po 50.000 kotnierzykow, aze-
by proporcjonalnie zbilansowa¢ konsumcje wewne-
trzna. Hitler rozebrat niemcow do koszuli i sam
wdziat koszule, kto wie czy nie na dozynki u obszar-
nikow.

W Polsce za mato ludzi ma ziemie, a ci, ktérzy
ja maja, maja jej zbyt mato. Dlatego to nasz prze-
myst prowadzony jest po amatorsku, przez prywat-
ne zabiegi i stosuneczki. Nie moze znac¢ sie na inte-
resach cztowiek, ktéry nie przesiat ani razu ztotego
ziarna z garsci w ziemie.

Pamietajmy, ze ptug — to zelazna dton, piesz-
czaca ziemie polska tak wrazliwg, tak wdzieczng.

A propos amatorstwa. Czy byt ktéry z was
na konkursie amatoréw, czy adeptow?

— A ksiadz byt?

— Bytem mysla. Ciggle od lat pietnastu je-
stem na konkursie amatoréw! Gdy Polska odzyta,
nie watpitem ani na chwile, ze pierwszy obudzi sie
cztowiek z szablg w tapie. To byto tak pewne, ze
na taka jutrznie mozna bylo postawi¢ wszystko.
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Zrazu brauningi potajemne, przedmiot zachwytu
Prusa, Zeromskiego — otaczaly cztowieka, ktory z
pomiedzy wierszéw Karola Marxa strzelat do cara
rosyjskiego i do innych caréw. Pierwszy polski
groch nie o $ciane — to kule brauningowe z cza-
s6w Japonskiej wojny, gdzie cuda ogladate$, gdzie
do cudu nalezate$, Glorjanie.

—-Kto wie, czy Rogow udatby sig, gdyby cata
ziemia przylegta nalezata do jednego pana. Piloty
pozwalaja sie ukrywac¢, przeszkadzajag w $ciganiu.

Odzyto mestwo i bohaterstwo na polskim zago-
nie, ale temu mestwu trzeba wiecej par rodzicow
chrzestnych. Wiec wam radze z glebi serca i ro-
zumu: potraccie majgtki wasze dla tej sprawy!
Ty, Kodeksie, wez ojcowska fortune, a ty, Glorja-
nie, zoning—jakze ogromna—i ruszajcie na podziat
ziemi! Potraécie wszystko jeden i drugi, bo ja, bied-
ny ksigdz, juz trace cierpliwos¢! Moze wam obli-
czy¢ na kolanie, ile stracono juz w odrodzonej Pol-
sce na hypotekach 30.000 majatkéw ziemskich,
liczac tylko po 20.000 ztotych — czyli 600 miljonow?

A wiele na hypotekach miejskich, liczgc w 17 wo-
jewddztwach, czyli 1,500 miastach zaledwie po 200
doméw kazde i po 20.000 ztotych na wszystkich nu-
merach? Oto —6 miljardéw zilotych! Te siedem
miljardéw poszto na odzyskanie wolnosci! Musiato
péjs¢, chociazby zaden Grabski w tancu sie nie omy-
lit. Traémy dalej, tylko coraz madrzej. Niech Sta-
rachowice, Czestochowice i Modliborzyce tudza sie,
ze co$ schowajg. Wy — tradcie! Nie tracac czasu,
traccie pieniadze! Zbombardujcie przystowie, ze
czas — to pienigdz. Jak czyj czas i jak czyj pienigdz!

Na catym Swiecie nic nikomu nie przyszio z pie-
niedzy, ktére schowat. Bankierzy zdradzili Europe
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za dolary. Kazdy europejczyk stat sie by¢ moze
Chrystusem, bowiem kazdego sprzedano za 30 dola-
row. W ostatniem dwudziestoleciu, albo moze na-
wet dziesiecioleciu Europa stracita z 15 miljardow
dolaréw, a zwazcie, ze moje obliczenie jest naiwnie
powierzchowne. Europa objeta jest stratosfera.

Wreszcie i przez Ameryke przeszedt zioty pio-
run strat, przed ktéremi nie uchronit jej piorunochron
Benjamina Franklina. A przecie brat Benjamin 150
lat temu ostrzegatl osobiscie ,braci" monarchow
europejskich! A gdy tak wygnacie kupczgcego i
chciwego zysku szatana z waszych serc — ujrzycie
calg ,swotocz" na kleczkach w oczekiwaniu waszych
rozkazow!

— Zmeczyto mnie to gadanie, a zwtaszcza wa-
sza cierpliwos¢.

Kodus$ zerwat sie z fotela. Podszedt tuz do Glo-
rjana i patrzgc mu $miato w oczy, rzekt zwolna:

— Zabrat mi pan, panie Glorjan, jedno piekno
Z przed oczu, znalaztem drugie — inne.

Swiatto, ktére pada z ciemnosci, czyli Sutanna
na wysokos$ciach, jest moze najprawdziwszem S$wiat-
tem.

A co, jak zmadrzatem?

Niech catly swiat owdowieje po kapitale i niech
sie nazywa Wdowcem! A ja sie nazwe: zyd wieczny
rolnik, ale *+ na pieciu witdkach! Moze za duzo?
No to na czterech i p6t. Opuszczam powoli, bo je-
stem z plemienia, ktére targowac sie umie...

Kodus$, podniecony winem i trescig rozmowy —
rozszalat sie:

— Pozwdlcie mi byé zydem na pozegnanie...
jeszcze chwile. Nie wierzcie, ze w Polsce nie ma
pieniedzy. Wiem, ze sa i wiem, gdzie sg! Nietylko
u mego ojca i nietylko u hrabiego Brutto.
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Anglicy i Amerykanie nie ulekli sie inflacji,
a Polacy nie chca o niej stysze¢. A dlaczego? Bo
Polacy czuja, ze ich pienigdz tkwi w ukryciu bez-
czynnie. Majg postokro¢ racje! Przyznaje wam to
ja, zyd! Pienigdze polskie trzeba wydoby¢, nie trze-
ba drukowaé, tylko — wydostac!

Bierzmy miednice polskie, w ktérych nikt sie
prawie nie myje i ptdczmy, ptdczmy, az sie z piasku
i z mutu ztoto wykotysze. Naleze catg duszg do tej
pracy!...

Wdowiec zyczliwie przytakiwat ruchem glowy.

— Kodeksie, co$ jeszcze weZ odemnie na te
droge.

— Mam przecie podrézowac¢ na wiasny koszt?

— Alez nie o to chodzi. Czy wy wiecie, moi
drodzy, ze Anglja, jako panstwo, jako rzad, odebrata
czes¢ kosztébw wojennych — i to nie byle jakg —*
od robotnikéw, potrgcajac im z ptac. A czy obli-
czaliscie kiedy, ile to miljonéw dali przemystowi
polskiemu polscy robotnicy w ciggu ostatnich 3-ch
lat obnizek? Co$ przeszto dwa tysigce miljonéw,
czyli dwa miljardy,

— Skad ksigdz dochodzi do takich cyfr?

—eSkad znam te cyfry?

Zainteresowaty mnie. Mnostwa rzeczy i zjawisk
nie znamy, gdyz nas nie interesujg. Obliczcie "sobie,
ile to bedzie ulgi, gdy 2 miljony najemnikéw wszel-
kiego rodzaju, — nie wylgczajgc urzednikow — odda
dziennie po 1 zt. groszy 60 w ciagu trzech lat.
Bedzie to dwa miljardy. | c6z z tego? O tyle mniej
kupowano.

A to jest niedobrze. Gdy czytacie w pismach
amerykanskich, ze yankesi majg zbytek pszenicy,
c6z to oznacza? Ze nie ma jej kto kupié, Znaczy
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to jeszcze, ze komu$ nie dodano na pszenice. Mo-
zeby tak podpali¢ sSwiat dla uregulowania bilansu
handlowego i zaczag¢ produkowaé¢ na nowo?...

— Czarng kawe palong... poddat Kodus.

— Kazano spali¢ miljard krzakéw!... Ot6z, rze-
sza nie ma co je$¢, a swotocz robi miljony na po-
Srednictwie. Nie macie pojecia, jak swotocz kocha
kryzys. lle to ona krzyku robi, ze jest Zle, ze wszy-
stko sie konhczy, gdy w istocie zaczynajg sie majatki
swotoczy.

— Wiec moze ta swotocz uratuje $wiat kapita-

listyczny?
— Owszem, uratuje, jezeli pokaze pienigdze!
— Tak — dobrowolnie?

— Jezeli nie pokaza dobrowolnie, bedg musieli
i pokaza¢ i oddac.

— Na to, zeby potem inni sie wzbogacali? od-
waznie wtragcit Nesesser.

Ksiedza to pytanie wcale nie zrazito:

— Tak jest na to, zeby inni, zeby coraz inni
i tak w nieskoniczono$¢! Coraz inni sie rodza, dla-
czeg6z nie majg sie coraz inni wzbogacaé¢, czy cho-
ciazby tylko korzysta¢ z pienigdza? Pieniadz, ktéry
moze pochodzi stad, ze ludzie sie o0 niego pienig
i pieniacza, pienigdz musi wedrowaé¢. Kotowatl w
ziemi razem z ziemig. Wydobyty z ziemi nic innego
nie robi, tylko obraca sie. Ale, chcac, zeby pieniadz
byt czem innem, czem$ chwilowo nowem, —t trzeba
go odda¢ innym nastepnym ludziom, rozumiecie wy
to? Ty, Glorjanie, w Percie Artura wyliczyte$ ja-
ponskie pienigdze zdrajcom, Potrafite$s wuczynic¢
Swiezy uzytek z pienigdza. Tak samo i ty, Kodeksie.
Gdybym ci powiedziat: zwré¢é, Nesesserze, Chry-
tusowi srebrniki, obrazitby$ sie, — a jednak uczy-
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nisz to bezwiednie nie przez jakas$ pokute, lecz przez
glod poznania nowych prawd. To najdrozsza po-
trawa, a ty, — wiem to dobrze, — jestes djabelnie
gtodny.

Glodny Attyla uderzyt na wiadczy pienigdz Pa-
ryza, a korsarskie ztoto Hannibala zadzwieczato
rzucone o zioty hetm Cezara. Bywajg spotkania
jeszcze dziwniejsze, na ktére patrzymy. Hitler za-
chodzi droge Karolowi Marksowi i wota:

— Odejdz! teraz — jal!

I oto w poszukiwaniu prawdziwego ziota Renu,
uzbroit sie knecht Hitler i poczyna sobie jak Herod
w poszukiwaniu Chrystusa.

Quo vadis? Czego chcesz? pyta Marks.

Na to Hitler:

— Niczego nie chce! To ty chciales, ciagle
chciate$, az mnie nauczyte$s. Teraz oto — ja!

Kodus$ klasnat w rece i szepnat:

— | to w taki spos6b dzieje sie posuwajg?!

— Niestety, niestety, bardziej w taki, niz w inny,
Tylko poniewaz cata jasniewielmozna ludzkos¢ prze-
chodzi dopiero niemowlectwo, a juz co najwyzej —
petza wiec posuwanie to mogtoby zdtwia rozsmie-
szy¢. Marks twierdzi, ze nowoczesny robotnik ma
prace do sprzedania. Co za zdobycz! Do sprzeda-
nia? Przypatrzmy sie temu sprzedawaniu. Dziwna
sprzedaz! Libera venditio! Wolna sprzedaz, ale
nie wolno na niej nic zyskaé, tylko tyle, zeby zy¢,
oczywiscie coraz krocej. To tez odkrywca tej wol-
nej sprzedazy, Marks, spostrzegt sie. Obejrzat sie
poza siebie i znalazt nazwe wtasciwsza: nowoczesny
niewolnik. Niewolnik nowoczesny! Szkoda, ze
Krakus nie miat tego okreslenia pod reka, boby
niem smoka rozsadzit. | c6z sie okazuje? Poprzed-
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nik robotnika — proletarjusza, jego praszczur, gle-
bae adscriptus, takze miat tylko prace do zaofiaro-
wania. Ze jest wolnym obywatelem, powiedziata
mu w Paryzu Rewolucja, a w Warszawie — car
Aleksander Il-gi. Zostat obywatelem. Obywa sie
smakiem. Moze was gniewa, albo obraza ten Ale-
ksander ll-gi. Wszak byli Chreptowicze, wszak byt
Kos$ciuszko, ktéry dla pewnosci prosit cara Aleksan-
dra I-go o uwolnienie wtoscian!

Niewola nie mineta jeszcze — to my mijamy nie-
wole i nie mozemy ming¢, niewolnicy!

Ksigdz nagle posunat sie ku $cianie z ksiazka-
mi i zaczat w te $ciane moéwi¢, jak gdyby ewangelje
od ottarza gtosit:

— Ksigzki wy moje, jakzescie wy jeszcze miode,
jakze do siebie podobne! Grzbiety wasze, jak pisz-
czatki organowe, graja te samag piesn mitodosci...

Obrécit sie ku przyjaciotom fachowym ru-
chem, na nic i na nikogo nie patrzac:

— O, Chryste, Chryste! co$ ty zabrat z naszej
mysli hen w bezmiar, ze te mysli na tobie sie kon-
cza? Robespierre, Marks, Liebknecht, Mochnacki,
Mickiewicz skonczyli na tobie, Chryste!

— Glorjanie i ty, Kodeksie, nie sadicie, ze sie
ulekne szatanskiego $miechu Masinissy. Zjaw sie,
duchu syllogizmu, duchu tryumfu warg wnioskujg-
cych, zjaw sie i uderz we mnie, a jak masz gromic,
sam ci podpowiem: oto potdz mi szpony na ramio-
nach i zasycz: i c6z, strwozony bibliomanie, pod
krzyzem sie chronisz przedemna? To nie sztuka!

Wiecie, przyjaciele, co ja mu na to odpowiem?
— Konicze pod krzyzem! Tak jest, Masinisso,

kofncze tam, gdzie ty zaczniesz! | nie drwij z tych
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moich madrych ksigzek dlatego tylko, ze jedna
otwiera sie na stowach, zamykajacych poprzednia.

Robespierze, bytes wyznawcg Istoty Najwyzszej,
ogtaszajac jej krdlestwo. Posytates na szafot wie-
rzacych w starego Boga po to, zeby go odmiodziél!,..

Marksie! patronie zdobyczy socjalnych, postaw
stup graniczny w ktéremkolwiek miejscu, przybij
na nim, albo oczap go, jak Gessner, swoim kapelu-
szem — kapitatem, a ja ci ten stup przekresle jed-
nem zapytaniem: kiedy?

A ty wyznaczysz mi spotkanie pod znakiem
krzyzal

Chryste, Chryste! czy to, co z Toba uleciato,
nie wroci nigdy?

Chryste, uméwiono sie niedawno, ze od Leszna
do Woropajewa bedzie Polska. Ale czy sie umo-
wiono, ze ona ma by¢ gltupia i w swej gtupocie upar-
ta? Czy panis bene merentium, ma dla reszty ozna-
cza¢ panszczyzne? Czy ,panis" pochodzi¢ ma za-
wsze od pana?

Oczy ksiedza zabtysty i zawotat:

— Pomoézcie mi klg¢ i bluzni¢, azebym nie osza-

Padt na kolana z rekami ztozonemi, szepcac co$
jeszcze.

Glorjan i Nesesser milczeli.

Ale ksigdz i siebie nie oszczedzit. Powstat zwol-
na i podszedt do nich.

— Oto jestem z carskiej sieci wywleczona swo-
tocz — ryba, wyrzucona ponownie na brzeg, ryba,
ktora juz miata rece chciwe grosza i nogi zdradziec-
kie, a ktérg zalano i przed chwilg wydobyto. Brak
mi tchu, ale czuje, ze mi rece odrastajg. Podajcie
mi wasze! Powiem wam, co mng tak wstrzasa.
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Miedzy tem, co jest, co nas otacza, a tem, coby mo-
gto by¢, albo powinno, tkwi utajona i zaczajona sita
rewolucji...,

Kazda instytucja, kazde poczynanie zawiera w
sobie nikiel, uran i hel, jak wygasajacy ksiezyc, jak
zablgkany bolid, znaczacy Slad po niebie. Istnieje
nawet pod sutanng meka tych stygnacych i réwno-
czesnie wyzwalajgcych sie pierwiastkdw. Moze Kie-
dy$s beda wydawane przez okienko bilety, zezwala-
jace, na stworzenie poematu, sonetu, dramatu, moz-
na bedzie zatozy¢ powszechne ,sto pociech" bez
zadnej pociechy, — ale trzeba, wierzajcie mi, ko-
niecznie trzeba oczekiwaé¢ na prawdziwy powrot
czego$, co od nas uleciato. Bombardujmy w sobie
atomy naszego niedotestwa, a przekonamy sie, cze-
gosmy w sobie zupetnie nie wyzyskali, nie zuzyli.
Innych sutanna postarza, mnie — odmitadza! Uwa-
zam jg za toge, w ktéra odziany wotam: caeterum
censeo!

Widze tam na poéice dziela fantasty Hoffmana.
Gdyby powachat te butelke, mozeby ze znawstwem
szatana orzekt: djable eliksiry?

Tam oto obok stojg ,Mysli" Pascala, ktdry ma
w Paryzu wieze ,Pensees de Pascal”,

Po niektérych naszych dziataczach zostana:
-Pancho de Sancho”...

Wdowiec podszedt do Kodusia, a patrzac na
Glorjana rzekt nagle:

— Glorjanie! znajdz Kodeksowi zone, dobrze?

— Juz znalazt, ale — dla siebie — rzekt z mi-
tym usmiechem Kodus.

— Znajde! a bedzie wierna, jak Japonka.

— No, alescie mnie wyspowiadali i zmogli do-
szczetnie. To nie wino, to wasza miodos¢ tak dziata.
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A wiecie, z kim rozpoczniemy walke? Z Anglja!
Anglja — to stygnacy ksiezyc, w ktérym jeszcze go-
tuje sie (Irlandja, Egipt, Indje).

Pamietajcie, ze w Monte Carlo dogorywa szatan,
Sir Basil Zacharo?!. Streczyciel dziewek, handlarz
karabinbw maszynowych, fundator wypraw wojen-
nych, duch wywiadu i akcjonarjusz domu gry. Aner
kalos kagatos? Kaloryfer starego $wiata, kaganiec
rodzacych sie idei. Szatan!

Wszedt stuzacy, ktory wreczyt ksiedzu list.

— Do pana Glorjana... Zta wiadomos¢.

— Glorjanie, do ciebie.

Po przeczytaniu listu Glorjan zbladt i o$wiad-
czytk:

— Moj te$¢, hrabia Brutto, dostat ataku. Zada
ksiedza.

—i Ach, pani Teresa w takim stanie! krzyknat
Kodus — moze jej to zaszkodziC...

— Moja zona umie panowa¢ nad sobg — rzekt
z tagodnym usmiechem Glorjan, podajac reke Ko-
dusiowi.

— Przepraszam pana — szepnat Nesesser.

— Niech pan nie przeprasza. Jest pan naszym
przyjacielem.

— Lepszego nie macie, o... przepraszam, chyba,
ze ksigdz filister,

—i Zabieram tez ksiedza ze sobg. Idziemy.

Szybko opuscili pokéj, w ktorym zostat Kodu$
smutno usmiechniety.

Nie zabrali go z sobg. Nie mogt mie¢ o to pre-
tensji, ale co$ go zabolato.

Kodus$ zerknat na pozostawiony na stole rekopis
i — ni z tad ni zowgd — uczut sie uprawnionym do
zabrania go ze soba.
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— Uciekl przedemng, ale ja go sobie zatrzy-
mam.

Wychodzac z cudzag pracg w kieszeni, czut Ko-
dus$, ze popelnia bezprawie.

— Zemna dopuscili sie wiekszego bezprawia. —
pocieszyt sige, wychodzac na ulice.
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XIL.

REKOPIS WDOWCA.

Nikodem Nesesser skwapliwie wziagt sie do czy-
tania rekopisu Wdowca.

Pisany byt zwyczajnym stylem.

.Tak zwana z rosyjska ,swotocz” utworzyta sie
w Polsce odrodzonej z koniecznosci.

Z Krakowa przyjechaty ,rondle”, z Rossji —
samowary. Z Poznania przywieziono — trabe Jery-
chonska.

Do pierwszego sejmu weszto odrazu kilku wy-
trawnych graczy. Reszte postdw wpuszczono jak
wszedzie, na gapia. Zaczeto sobie pokazywaé dziel-
nicowe przedwojenne kondemnaty i zdrady, a Kor-
fanty i Daszynski co chwila chwytali sie — w braku
szabel — za boczne kieszenie, gdzie tkwity rzekomo
druzgoczace dowody, jako to habsburskie bluszcze
i niemieckie kubany. Publiczno$¢ sejmowa z zacie-
kawieniem oczekiwata, ze lada chwila roztoza na
ziemi podworkowy dywanik, na ktérym kazdy gracz
pokaze, jak to byto za jego cesarza. Daszynski po-
uczat sejm, jak ma wyraza¢ swojg wole, Korfanty
upewniat Daszynskiego, ze wiekszo$¢ ludu nalezy
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nie do czerwonego sztandaru, a Trampczynski dzwo-
nit, ogtaszajac koniec rundy.

Bezpanska swotocz patrzyta rozbawiona — jak
starzejace sie boksery wybijajg sobie sztuczne zeby.

Zjadano reszte nagromadzonego przez wojne za-
pasu.

Swiatowej stawy muzyk, znakomity méwca, Pa-
derewski, wsrod oklaskéw zapewniat z trybuny sej-
mowej, ze sprawa Polski dostata sie w rece dobrych
ludzi, zresztg osobistych jego znajomych i wielbi-
cieli. Jednym z nich byt Wilson.

Stary Clemenceau szczerze poradzit, zeby Pol-
ska byta ,drutem kolczastym" od Wschodu. Zapom-
niat chwilowo o miljardach, nalezacych sie Francji
od Rossji. Anglja patrzyta na Polska wskrzeszona,
jak na uprzejmos¢ historji i — pana Wilsona w szcze-
gélnosci. ,Dobry zart funta wart" mowit Lloyd
George, dopdki nie ukazat sie na rynku polski we-
giel. Ten podziemny majgtek Polski zirytowat An-
glje i Niemcy.

A w domu swotocz wielkoprzemystowa cieszyta
sie, ze bedzie mogta gra¢ z Anglja weglem w cetno
i licho. Wielki przemyst OdziedziczyliSmy w Da-
browie i na Gérnym Slgsku kilkunastu cudoziem-
skich magnatéw, francuzéw i niemcéw, otoczonych
odpowiednia ekipg naszych swotoczow. Niewola
kapitatowa nie skonczyla sie tego samego dnia, co
polityczna. Obstugusy tych zagranicznych Kkapita-
tow ambasadorujg we witasnej ukochanej ojczyznie.
Ballestrom, Donnersmarck, Larisch, Boussac, Har-
riman — dajg posady polakom, ale ci polakobiorcy
za kawat chleba zadajg wielu kawatéw. Ci posred-
nicy polscy sg wymysini i wymyslani, sg oddani tam
i z powrotem. Goremikiny rekinéw. Ministranci, byli
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ministrowie. Tak sg wyswotoczone polski wegiel, pol-
nafta, potgacie i polminy. U Ejtingona w +o0dzi pracujg
senatorowie, oczekujac na pensje od Galléw i Galilej-
czykow. Kiedy$ tam w Rossji gnalo to od mety
do prodamety, o tyle usprawiedliwione, ze
zmuszone dziata¢ na cudzym terenie. Obecnie
we wiasnym domu, w ojczyznie (0j! czy zna?)
— nokautujg poteznemi rekawicami ministra prze-
mystu i handlu, oraz skarbu, mierzac podatki
na zamiary.

Zamiast ,go$¢ w dom", moéwig: dos¢ w dom! —
reszta — zagranice!

Ci swolocze wprowadzajg ,demoralizacje”
darcia skory z robotnika. Zahartowana Polska wy-
trzymuje te kohorde.

Dekret nakazuje im zatrudnia¢ polskich inwa-
lidbw wojennych. Zatrudniajg, a nawet tlomacza
francuzom, niemcom i anglikom, ze tak by¢ musi.
Ostrzegajg swoich zerodawcow przed rozruchami
iudowemi, we wikasnej ojczyznie. W ogrojcu nie-
stychanych zmagan z nedzg pokazujg cudzoziemcom
ojczyzne, szepcac; bierzcie, oto ona, a oto tu ma
kieszenie. To sg tragarze, ktorzy najpierwsi zapom-
nieli o Lokietku, Zeswotoczeni z zagranicg sg groz-
niejsi od szpiegéw, gdyz korzystajg z prawa nieuch-
wytnosci. Przemykajg sie od przemystu do prze-
mystu na posady rzadowe i odwrotnie. Urzedujag i
urzadzaja. Funkcjonuja, fungujg i fundujg. Przypo-
minajg rzadowi o zamoéwieniach, zapominajac o po-
datkach. Znoszg dole i niedole w dolarach i nie-
dolarach. Zamykajg fabryki, otwierajg oczy robot-
nikom. Oni to wyswotoczyli pienigdz z Polski,
tworzac dla niego ,dezerterra incognita“.

Na wielkich ottarzach w Poznanskiej, Wawel-
skiej i S-to Janskiej katedrach powinny lezy¢ sznury

225



dla Chrystusa, sznury na tych najmitdéw i najmitolo-
gow. Zyja wsrod nas, znamy ich wszystkich z imion
i nazwisk!

Jeden z nich powiedziat gtosno na zamku u Pre-
zydenta:

— Jezeli niemcy zetkng sie w Polsce ze zdol-
nym polakiem, to go zatrzymujg na posadzie.

W swotopotocznej mowie oznacza to:

— Starajmy sie przynies¢ pozytek ksieciu
Pszczyriskiemu.

Niemcy mieli na Gérnym Slasku swego ,Posej-
dona“. W razie czego posytali ,po Sejde".

Korfanty zapisuje niemcom codziennie calg
-Polonje*, ztorzeczac polskiemu rzgdowi. Zostat o-
¢wiczony w fortecy Brzesciu.

Oc¢wiczono i innych.

Kto od czasu do czasu widuje Chrystusa, ten za-
Swiadczy, ze tego dnia, gdy ich bito, Zbawiciel nie
miat sznurow w dioni. Widocznie wypozyczyt, albo
przemienit stryczki na baty w Kanie nad Bugiem,

To bicie byto nie ludzkie!

Albowiem nie cztowiek bit nie cztowieka.

W Brzesciu byta mennica Chrystusowa.

Wybito wstyd!

Znaki Brzeskie wypuscit bank Chrystusa!

Dlatego to profesorowie subskrybowali akcje
Brzeskg. Dlatego to nauczyciele i uczniowie podpi-
sywali — gremjalnie, ostentacyjnie.

To bicie miato sens biblijny, az dreszcz poszedt
po szkole i po nauce.

Chrystus, ktory bit poraz pierwszy w S$Swigtyni,
poraz drugi smagat w fortecy.

Podobno w Brzesciu wzywano Jego Imienia.

Stusznie.
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Mowiono po Brzesciu o ponizeniu godnosci.
Owszem, ponizono swotoczg, potozono go na pryczy
wieziennej, gdyz siegal juz do gardta ojczyznie.
Mdéwiono, ze takie bicie bezbronnych — to zdzi-
czenie.

Czy po procesie Samuela Zborowskiego nie by-
to biadann na temat ponizenia godnosci ludzkiej, na-
rzekan i krzykéw na temat zdziczenia obyczajow?
Byty i krzyki i cata literatura. Tak, ale tam byto Scie-
cie glowy magnata za warcholenie, a tu —mzwyczaj-
ne plagi. ,

Trudno, panowie, w braku gtéw do Scinania, na-
lezato ,obnizy¢“ wymagania.

Gdy na Czeladzi (miejscowos¢ w okolicy Sos-
nowca) padto kilku robotnikéw w walce z miodg
policjg, bylem na pogrzebie ofiar na cmentarzu.
Wypowiedziano kilka przeméwien nad trumnami.
Nagle na tym samym cmentarzu, o kilkadziesigt kro-
kéw stanagt na starym nagrobku byly wasz poset,
komunista i zaczgt przemawia¢ w te stowa:

— | cbz, towarzysze, jesteSmy na uczcie! Pocze-
stowata nas odrodzona Ojczyzna winem i kulomlo-
dem!.,.

Stowa te byly méwione za pienigdze oSciennego
mocarstwa.

Ten cmentarny ,chodataj* uciekt przed Brze-
$ciem na cmentarz.

Przez korytarze Brzescia przeszedt cien Chry-
stusa, pobrzekujgc kluczami. Meka jeszcze sie w
Polsce nie skonczyta, a wy juz chcieliscie by¢ nie-
tykalni. Wam sie $ni tukasinski. Czy by¢é moze?
tukasinskim jest teraz caly narod, ktéry piaci i
krwawi, krwawi i ptaci.

Stancie panowie w zgodnej grupie przed lustrem
sumienia, a moze wtedy zrozumiecie, ze wasze ukrzy-
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zowanie, albo ,decapitacja" bylyby potwornie za-
bawne.

Nikt o was sie nie upomniat i nie upomni.

Pan profesor, podpisujgcy sie pod zbiorowym
protestem!

Gdy nardd idzie, czasem, wpoprzek drogi mu
profesorskie grono staje.

Stad ,grono - staje“. Dos¢!

W majowe dni jeden z waszych wodzow nie
chciat przyjsé na posiedzenie do Sejmu, zapraszajac
telefonicznie swych towarzyszy, azeby pofatygowali
sie do niego, do domu, gdyz na ulicach, kochani,
strzelaja.

Gdy tak telefonowat wasz wielmoza, Zzoinierze
w rzymskich hetmach przebiegali ulice.

Oni zawsze byli sg i bedg Don Kiszotami.

Noszg miednice do golenia z czaséw rycerza z
La Manche'y. Sa nieraz $mieszni, jak tamten.

Smieszni? Tak! Niedawno zaatakowali wiatra-
ki po drodze do Kielc, w dniu 6 Sierpnia. Potem
wpadli na stado baranéw i mieli za to Magdebur-
skie procesy. Rozkuli galernikéw, azeby zaraz do-
sta¢ po tbie blotem i Sniegiem, zupetnie jak u Ser-
wantesa. Byli Smieszni!

Don Kiszot Pitsudski za innym Don Kiszotem,
ksieciem Jozefem Poniatowskim idzie do blota,
klngc po zotniersku! Sg $mieszni! Smieszni jakiems
wielkiem oddaleniem, zyjac wsréd nas,

Wiec ciggta tragedja Wyspianskiego?

Wszak chochot — to krakowska swotocz!

Wiec po dawnemu?

Otéz nie, nie i nie!

Wiasnie w Brzesciu nikomu kosy z rgk nie wy-
jeto, chwali¢ Boga!
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Kodus$ czytal nietylko przez ciekawos$¢: gdyby
teraz nie czytal, pobiegtby do mieszkania Glorja-
now z pomocag Teresie, chociaz wiedziat, jak jest
broniona i strzezona. Chciatlo mu sie chwyci¢ Glor-
jana za gardito i szepta¢é mu w wywalone oczy:

— Posiadtes te kobiete. Gdzie, jak i kiedy”nie
wiem, ale teraz oddaj mi ja! Bede ja pocieszat po
utracie ojca. (Dlaczeg6z ci Bruttowie sg tak bo-
gaci? Nic nie potrzebujg, a w dodatku Glorjan nie
da sie wzig¢ za gardito!).

Zanurzyt sie caty ponownie w czytanie...

..,Odejdziemy wszyscy z Polski jako Swiadko-
wie naoczni. ChcielibySmy moze na odchodnem po-
ucza¢ miodziez? Czego? Jak robi¢ majgtek na oszu-
kiwaniu rzadu? Lepiej odejdzmy!

Owszem jest jedno do zrobienia. To co$ jest
nieubtagane, nieodparte, z sankcjg zagtady, jezeli nie
zostanie wykonane. To zaludnienie wschodnich po-
taci Polski. Zamiast Lelum - Polelum, niech nam
przyswieca Leszuk - Poleszuk, bosonogi zbieracz
grzybéw i ktusownik puszczy.

Jest na wschodzie raj polski, z ktérego wynio-
sty sie zubry nietyle przed tatarami, ile przed tar-
takami.

Puszczal

Odwiedziali chetnie puszcze carowie, azeby pa-
trze¢ na strzeliste Swierki, ktére sa urodzonemi za-
borcami. Jeden z nich wskoczyt na ramig debowi
Jagiety. Swierk — despota i zaborca zdecydowat
0 wysokosci drzew w puszczy. Podnidst za soba,
dzwignat ku niebu otoczenie. Jego wysokos$¢ swierk
pchnat lipy i deby do czterdziesto - metrowej wy-
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sokosci. Wyciaggnat najgrubsze pigorusetletnie pnie
na bacznos¢ i ukoronowat lis¢mi dopiero u szczytu.
Panteon wywalczonych drzew = to puszcza! Gdy
burza obali takiego kolosa, stawia on sobie natych-
miast wschodniego porzadku nagrobek, okragtag tar-
cze wyrwanej z korzeniami ziemi. Tarcze zdobig
weze korzeni i kamienie. Dla jakiego$ wielkoluda
kanclerza takie umarte drzewo przypomina olbrzy-
mig przewrdcong pieczec.

Puszcza rosnie, jak legenda. Tartak jest dru-
karnig puszczy. Tartak robi z maczugi prabytu —
laske na zydéw dla akademika. Powinno sie matki
polskie przed porodem przywozi¢ do puszczy, aze-
by spojrzaly — grube — na wysokos$¢. Nowi polacy
muszg sie rodzi¢ na tozach z wysokich drzew.

Niech matki wiedzg, ze w puszczy kotyska pio-
runami tyska, z piorunami sie catuje, piorunom piers
rozchyla.

W tej puszczy rodzg sie sowy i puszczyki w
niespotykanych nigdzie na $wiecie Jagielloriskich
srebrnych gronostajach. Niosa na ogromnych skrzy-
dtach wrdzbe i ukojenie. Gdyby Napoleon zobaczyt
taka polska sowe, zatknatby jg zamiast orta na wy-
sokopiennej so$nie i zgniottby caréw. Chodzitby po
puszczy Biatowiezy, jak wsrod piramid z podniesio-
na cesarska gtowa, azeby po lisciach odrozni¢ lipe
od debdéw, bowiem ku ziemi pnie udajg rzymskie ko-
lumny, podobne jedna do drugiej.

Pomiedzy olbrzymami puszczy przechadza sig
uczony polski, Napoleon gwardji $wierkow, Stani-
staw Karpinski, ktéry niedawno po drobnych list-
kach tajemnej roslinki odkryt tu Slady lodowca. Ca-
rowie nie wiedzieli nic o lodowcu puszczy. Kar-
piniski odzyskat puszcze — i wie. — Karpinski ziem
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okiem patrzy na tartaki, od ktérych drzewa topnie-
ja Gdy pan dyrektor departamentu, Loret, zadzwo-
ni w dzwonek Loretanski na $ciecie sosny, Karpinski
szepce: wieczny odpoczynek racz im da¢, Panie! —
To znaczy: sosnie i Loretowi.

Puszcze wycina sie dla zlota — na sprzedaz.
Nie na opat, nie na budynek, nie na chate, tylko —
na sprzedaz. Krol angielski z puszczanskiej lozy pa-
trzy na sportowe zawody, tam pod Londynem, a sre-
brna sowa placze nad Poleszukiem, ktéory ma
dziurawy dach nad gtowsg i drzwi bez zawias odwala,
jak Chrystus ptyte grobowa. Gdyby Chrystusa
ukrzyzowano na jednym z tych olbrzyméw, zaden
zotdak rzymski nie zdotatby poda¢ Mu gabki z oc-
tem. Dyrektor Loret z Warszawy, posyta drzewo
na krzesto dla Lloyda George'a. Z takiego tronu
szkot z gory na nas spoglada. Prosit niedawno o
ofiarowanie mu srebrnej sowy. Chciat kupi¢. Kar-
piriski — maty wielkolud — odmoéwit. Karpinski ma
usmiech kobolta nauki. Uczony str6z kniei nace-
chowat niektore drzewa, z ktérych stang chaty pol-
skie, z kazdego pnia chata, — tak te pnie sg grube!
Gdyby zaczg¢ pienn rgbac¢, to dobiero wnuczka sie-
kiery skonczytaby te robote. A kazdy pien ma
zdrowia na dziesie¢ pokolen. Dawnos¢ i trwatosé
ros$nie w puszczy. Jest wiec jedno do zrobienia na
odchodnem. Przynie$¢ pochowane pienigdze pod
te drzewa! To jest jedyna polska racja drzewostanu.
Przynie$¢ i pojéé precz! Zadna sowa nie ukradnie
ani grosza, bowiem jest cata ze srebra. Lodowiec
ja usrebrzyt i nauczyt pogardy dla kapitatu. Lloyd

George ma tylko srebrne wiosy, a puszczanska sowa
jest cata ze srebra.
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...Kodusia ukotysat ten opis. W mysli opro-
wadzat Terese po kniei i pytat ja oczami, pod kto-
rem drzewem zechce da¢ zycie olbrzymowi. Osto-
nitby ja wielkg tarczg z gtazami, jak fortecg, przed
Glorjanem, ktoryby jednak w mgnieniu oka przez
ten puklerz przeskoczyt, jak to juz byt uczynit, smia-
tek z japonskich przygdéd. Lepiej nie mogtas trafic,
Tereso, jezeli chodzi o bohatera...

Zaczytany Kodus$, nie opuszczajgc pokoju,
uciekt z Warszawy i ukryt sie w kniei mato co mniej-
szej od Belgji europejskiej.

Ukryt sie pod czerwonym debem, ktdry ma li-
scie wyciete jak klon, ale twardsze, a zotedzie, jak
wschodnie kolczyki.

Uczut nagle przy uchu taki kolczyk, a w reku
siekiere. Zagrzmiato z dala, a wicher zakotysat ko-
ronami drzew. Zakotatano do kniei. Przeleciala
samotna stonka z fajkg na koricu wyciagnietej szyi.
Niedzwiedzica, nikogo nie widzac, z pospiechem
przeniosta dwoje malych przez zwalony innym ra-
zem potezny pien rycerskiego debu. Piéra wy-
schnietych gatezi krélewskiego szyszaka przecze-
saly matke po grzbiecie, az rykneta. Zmiatata po-
mrukujac, przed rykiem puszczy. Zapadat potmrok,
oswiecany btyskawicami, ktorym towarzyszg wiwa-
ty wichru. Z nieznanej wysokosci do samej ziemi
przeszedt po kolumnie lipy przez sam s$rodek ol$nie-
wajacy szlak i zweglit u podstawy kolosa wysoka
trawe. Biata, trzydziestometrowa ziejgca blizna
ukazata sie nagle. Nim zarosnie, przejdzie ze trzy-
sta lat.

Trafione drzewo trwa bez ruchu.

Pioruny rozpoczety taniec przedwieczny.

Co$ chrobotneto, jak tamana kos¢, w pobliz-
kim olbrzymie, ktéry opart sie i nie ustapit.
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Ukazato sie stadko saren w galopie. Oczy gna-
nych zwierzat zazieleniaty w blasku btyskawicy. Za-
trzymaly sie w jedng strone zapatrzone. Galezie
Swierkéw uderzyty o jelenie rogi, nie ptoszac nikogo.
Dzik przegalopowat pod kopytami rogacza, ktory,
zaskoczony — stanagt deba i opadt na przednie ra-
cice, gdy potwor przemknat. Ryk burzy napeknit
las hukiem, a serca zwierzat przerazeniem. Moze
juz tam gdzies pogoda sie zbliza, ale tu wszystko
jeszcze szaleje. Wiatr wyrwat Kodusiowi kolczyk z
ucha. Schylit sie i, znalaziszy zgube pociemku, na-
nowo u ucha, jak talizman, przywiesit. Siekiere wzigt
na ramie, az odbita btyski raptowne.

— Gdy to przeminie, zatoze tu nowe panstwo!
Bedzie to panstwo pracy, polskiej pracy! Zdumiony
ujrzat pod sgsiedniemi pniami trzech takich, jak on,
topornikow. Jeden stal pomiedzy sarnami, niedo-
strzezony przez nie, chociaz cos wotat bezgtosnie.
Na ziemie spadt strumiern deszczu w innym Kierun-
ku, niz byt tam w gérze wystany przez chmure.

...Wreszcie stado pierzcha na widok ludzi.
Przemknat jeszcze okulawialy wilk, szczerzac w
przelotnym usmiechu kbly. Rozlegto sie sttumione
poszczekiwanie i to zabtgkany jelenn omijat ludzi, ko-
tujac w pogoni za stadem.

Podeszli ludzie. Wzniesli w gdre topory i ude-
rzyli stal o stal. Zaprzysiegli prace. Byli to: Wierz-
ba kotodziej, Falter — kowal z Hajnéwki, Grajek ga-
trowy i Papuga weglarz drzewny. Gdy nieco ucichto,
wymienili swe nazwiska, a Neseser powiedziat o so-
bie, ze sie nazywa Kodeks.

— Rzadz nami — orzekli, a on sie zgodzit.
— Masz ojca bogacza (skad wiedzieli?) i wszy-
stko wiesz (nic nie wiedziat), pracujmy!
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Zaczeli od ragbania. Ciachali w ciszy, a siekiery
klekotaty o drzewo, jak bociany. Obcatowany sta-
lag pien drzewa statl w biator6zowej obrozy siekan-
céw, jak w opadnietej ku dotowi kryzie. Juz spo-
glada¢ poczeli w ktérg tez strone drzewo zechce
rungg...

Ocknat sie Kodu$ nad rekopisem...

...llez to buntu jest w tym polskim ksiedzu?!
Wpedzit oto do puszczy ksigdz Wdowiec carskie nie-
dobite zubry, i zatrzymat w polskim rezerwacie! To
nie msciciel — to — budowniczy! Polski nardd nie
miat w swej przesztosci pustyni. Miat i ma jeszcze
puszcze. Nie potrzebuje wedrowaé, natomiast moze
rgba¢ droge we wilasnej kniei, gdzie mestwo przed
hartbg szukato schronienia. Inna to droga, inna!
Kodu$ pojdzie po tej drodze! Odda wszystko i poj-
dzie.

Kto$ poruszyt klamka, a Kodus ukryt rekopis.

Do pokoju syna wszedt ojciec.

— Czy nie przeszkadzam?

— Prosze, niech ojciec spocznie.

Nesesser byt we fraku ze storczykiem w klapie.

— Czytates?

— Tak.

— Kiedy zaczniesz sie bawic¢?

— Juz sie zabawitem, ojcze.

— Wiem: z konduktorami... Chciatbym zostaé
twoim konduktorem, Kodeksie.

—i Stucham.

— Konduktorem na przedostatniej stacji, gdyz
co do mnie, zdaje sie, ze dojezdzam i wkrotce bede
musiat wagon opuscic.

— Co0z to za aluzje? Przy twoim zdrowiu,
ojcze.
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— Tu nie o zdrowie chodzi.

— A o0 co?

— O majatek. Widzag, ze cig to zaintereso-
walo.

— Jestem tylko zdziwiony. Poc6z mi ojciec
proponuje zabawy?

— Wiasnie dlatego. Jest w naszej religji, ktérg
od niedawna wyznajemy, takie Swigto. Nazywa sie:
ostatki. Doskonate okreslenie mojego majgtku.
Zbliza sie popiele¢, a potem dlugi post. Ale dla
ciebie, Kodeksie, co$ tam schowatem. Wystarczy
Ci...

— Nie rozumiem. Czy to bankructwo?..,

— Co$ w tym rodzaju...

— Wobec bankructwa nic nie przyjme.

— Ale bankructwa jeszcze nie ogtaszam,

— Wszystko jedno...

— Co to za dziwne pokolenie: wszystko jedno,
czy plajta ogtoszona, czy nie? Zrozum, chiopcze,
nie mozesz odpowiada¢ za moje grzechy. Zresztg te
grzechy nie sg nawet moje, tak jak i majgtek byt
nie moj, tylko mojego ojca. Widzisz, Kodeksie, mo-
jego ojca nauczono teskni¢ za Polskg. Wszystkie
obroty robit z tesknoty. Nie wahat sie przed szwin-
dlem, byle Polska nareszcie byla. Ty tego nie rozu-
miesz. Juz w starozytnej Grecji umiano handlowac
akcjami...

— Akcjami? pierwsze stysze...

— Wiec moze akcjami nie, ale kradli sobie ba-
jany, jak to opisuje wielce szanowny pan profesor
ladeusz Zielinski, ktéry u nas bywa na rautach.
Hermes ukradt barany Apollinowi, no i co ty po-
wiesz na to? Sam czytatem. Jabym sam ukradt, tak
lubie baraning, ale teraz te rzeczy robi sie¢ inaczej.
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Grecy za niczem nie tesknili. Oni, spryciarze, wie-
dzieli, ze wszyscy bedg kiedys$ tesknili za nimi, wiec
po co oni mieli teskni¢? Polacy, to co innego. Mdj
dziadek juz kochat Polske, ale interesy robit w Pe-
tersburgu i w Moskwie. Gdy moj ojciec odezwat
sie przy podziale zyskow z akcji Putitowskich, ze
posle co$ do tego tam Rapperswillu, rozesmieli sie
z niego, jak bogowie starozytni z Hermesa na uczcie
u pana profesora Zielinskiego. Czego ty chcesz od
nich? Tesknotg pieniedzy nie zrobisz. Tesknig za
pieniedzmi ci, ktérzy nie maja... Rozumiem troche
zateskni¢ do kobiety, byle nie za dlugo, to znaczy,
nim sie ty i ona zestarzejecie, a szczegélniej ona. Ale
c6z widze, ze ty chcesz mie¢ Terese, ktérej nie masz,
a nie chcesz gotéwki, ktérg masz i ktora ci sie na-
lezy.

— Pani Teresy nigdy nie chciatem i nie chce...

— Pozostaje czas przyszty: mozesz zechcieé, a na
to potrzebne sa pienigdze.

— Komu? Jej? wyrwato sie Kodusiowi.

— Pienigdze sa potrzebne zawsze i kazdemu
i kazdej, wierz mi.

Spytaj twego mistrza, Wdowca, czy jemu nie S
potrzebne pienigdze?

— Wdowcowi?

— Kaodeksie, wolatbym, zeby$ troche poprze-
wracat w mojej kieszeni, niz zeby ci Wdowiec w
gltowie przewracat.

— Nie zrozumiemy sig, ojcze, nigdy. Nie
umiem sie zapuszcza¢ w podziemne pokiady Magda-
lenu ziota.

—i Magdaleny nie uznaje. Owszem, Magde
osobno, a Lene osobno. Ale razem Magdaleng?
A moze jeszcze rzucanie kamieniem w glowe dla
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zmazania grzechu? Wolag wyrzuci¢ troche pienie-
dzy i mie¢ spokéj. Ale powiem ci co$ jeszcze. Syn
filozof — to gorszy syn, niz utracjusz. Nie moge sie
z tobg porozumieé, a jutro moze by¢ zapo6zno.

— Stucham, niech ojciec usigdzie.

— To sytuacji nie zmieni, zwlaszcza ze wia-
sciwiej bytoby uciekaé, a nie siada¢. Wiesz, zatuje,
ze Chrystus zamiast tazarza nie wskrzesit takich
akcji, co to juz umarty. Przynajmniej wiedziatoby
sie, jak to zrobié.

— Do czego ten cynizm prowadzi?

— Masz racje. Do niczego. Tak jest. Jeszcze
wczoraj z tym tazarzem bytby dowcip, a dzisiaj...
czy tu nie ma nikogo w pokoju?

— Nikogo, procz nas dwdch.

— Wiecej nie trzeba. Masz tutaj czeki na
Londyn. Trzy miljony sg twoje. Gdyby Brutto nie
umart, mozna byto jeszcze dlugo graé, ale z tym
chamem, Glorjanem, nie da si¢ nic robi¢. To no-
woczesny dziatacz. On chce by¢ bohaterem i je-
dnoczes$nie robi¢ w pienigdzach. To tak, jakby kto
ciasto gnidtt i chciat jednoczesnie gra¢ na flecie,

I zeby to chociaz pienigdze zmienity sie, tobym nic
nie mowit, Ale gdzietam? Kapitat jest ten sam, co byt,
tylko ludzie powarjowali. Oni chcg, zeby kapitat
chodzit do Pitsudskiego do spowiedzi, a za pokute
zeby chodzi¢ co rok do Kielc tam i zpowrotem bez
butow...

— Co to wszystko znaczy, ojcze? Ja tego czeku
nie przyjme. To musi wejs¢ do masy.

— Doskonale, az sie ciesze. Jezeli sie kiedys
dorobisz majatku, bedziesz umiat powaznie plajto-
wact. Ale te czeki sg catym twoim majgtkiem bez
niczyjej krzywdy.
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— Stowo honoru, ojcze?

—<Stowo honoru, nikt cie o te pienigdze nie
zapyta, ale styszysz te glosy? to juz wiladze pytajg
0 mnie. Popatrz tam...

Kodus$ istotnie ustyszal rozmowe w dalszych
pokojach patacu.

Po chwili weszli wywiadowcy, a Kodu$ z przy-
kroscia rzucit okiem na ojca, ktory jednak znikt
Stary lokaj co$ moéwit do policjanta.

— Przepraszamy pana — zaczat agent — wszak
pan Nesesser syn?

— Tak jest, o co panom chodzi?

— Chcielibysmy sie zobaczy¢ z panskim ojcem.

— Niema go tu, jak panowie widza.

— Nie rozmawiat z szanownym panem?

— Nie.

— A kiedy przyjdzie?

—>Nie wiem.

— Pan szanowny zechce podpisa¢ sie pod de-
cyzja 0 nieopuszczaniu miasta do odwotania, a ojca
odwiedzimy jutro.

— Prosze pandéw, tu sg czeki wazne na trzy
miljony. Prawdopodobnie bedg potrzebne do masy.

Agenci spojrzeli na Kodusia bardziej zdziwieni,
niz gdyby z pod podtogi zjawit sie poszukiwany ban-
kier.

— Czy to panskie czeki?

— W tej chwili juz nie moje. Miatem to wre-
czy¢ wladzom.

Suma byta dla funkcjonarjuszy panstwowych tak
przyttaczajgca, ze zadnemu z nich nie przyszio do
gtowy zapytaé, gdzie reszta pieniedzy.

— Oto pokwitowanie z odbioru czekéw. Pod-
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pisaliSmy sie wszyscy, a oto nasze legitymacje, pro-
Sze szanownego pana.

— Dziekuje panom, to niepotrzebne.

—e 0O, nie uwierzy pan, jak potrzebne w dzisiej-
szych czasach.

Jednak ktéremus$ z agentéw co$ przyszto do
glowy. Zaszeptat do ucha starszemu.

— Juz ty, jak sie otworzysz, to jak spadochron
nad spiczastym dachem... Nasz kolega chce zapyta¢
0 szczeg6ly. Moze pan powie ojcu, zeby niezwiocz-
ne zgtosit sie do wiadz.

— Powiem ojcu, jak tylko go zobacze.

Ztozyli mu wyszukane uktony i opuscili patac.

Zaledwie Kodu$ miat czas zorjentowac sie, co$
zachrobotato za jedng ze $cian i w otwartej niszy
ukazat sie bankier prawie ze usmiechniety.

— Co0z, wyzbytes sie, moj synu, catego majatku

i to tak duzego, ze watpie, czy kiedykolwiek potra-
fisz go zrobi¢, a nawet od tej chwili stwierdzam, ze
nie. Oddates dobrowolnie 3 miljony. Prawdziwe
canale Grande, ale ja nad tem rozwieszam taki most,
co sie nazywa mostem westchnien, ciezkich west-
chnien, Sospiri! No, ale to twoja rzecz... Swoja
drogg moze sie i dobrze stalo, ze nie znates tej
skrytki ze schodami do parku, a potem dalej. Ja tu
przyjmowatem za mtodu rézne Magdaleny, a i ciebie
daremnie namawiatem. Sadzac po czekach, —egdy-
bys o skrytce wiedziat, wydatby$s mnie miodym wia-
dzom panstwowym.

— Nie wiem, cobym zrobit...

— Wiec jednak nie wiesz?

— Nie wiem, nie wiem, ale to wiem, Ze droga
ucieczki, ktéra ojciec obral, jest zia.
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— No, po tej drodze otrzymate$s 3 miljony pra-
wie jak we $nie...

— Jestem szczesliwy, zem je oddat...

— Jestem nieszczesliwy, ze ci je dalem. Mamy
rozne poglady bez wzgledu na wysokosé gotowki,
chociaz nie sadzitem, zeby updr zaszedt az tak wy-
soko. Zaimponowates mi... Podpisates sie, ze nie
opuscisz Warszawy. Stusznie... bedzie co miala
Warszawa oglgdaé. No, mozesz zatelefonowac, ze-
by tu po mnie przyszli...

—maNie duzo juz mamy sobie do powiedzenia,
ojcze...

— A nieduzo, bo ja juz czekéw nie mam...

— MoglibySmy sie juz pozegnaé, ojcze... o ile
ojciec nie ucieka z gotéwkag. Jezeli tak, to ja stad
wyjde bez pozegnania.

— Chciatem ci powiedzie¢ na pozegnanie, ze na
tego Glorjana to nie licz, bo on tez wszystko odda.
Dziwne czasy, juz nawet nie wiem, czy to powo-
jenne czasy? Ludzie dorosli bez najmniejszej po-
trzeby oddajg miljony. To jest chyba najwieksza
obraza kapitatu. Jaka$ nowa szkota, ktéra powiada,
Zze czy to ja bede miat pienigdze, czy rzad, to wszy-
stko jedno. Wedtug mojej starej szkoty powinien
mie¢ troche rzad, troche ja. Ktoby chciat za moich
czasOw jadac¢ rzgdowe obiady? Bo jak sie wszystko
odda, to w koncu trzeba sie zgtosi¢ do rzadu, zeby
dat na obiad. Po co powiekszaé liczbe takich, kiedy
samych bezrobotnych chodzi po $wiecie przeszio
150 miljonéw. Twoich czekéw darowanych rzadowi
starczytoby dla kazdego po 3 grosze.

Nie gniewaj sie na mnie, synu, ktéry nie zapy-
tates nawet, jak do tego doszto, zem zbankrutowat.
Przebacz mi twoje coprawda dobrowolne ubéstwo,
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ale mi je przebacz, bo mogtem te czeki inaczej za-
bezpieczy¢, niechby byty poczekaty, az ci przejdzie
ta manja wysokich prezentéw.
A moze wy chcecie pienigdz usung¢ z zycia na-
rodow? Popatrzytbym juz tylko z ciekawoscia, bo
do tej roboty juz bym sie nie przydat.
Wybacz, Kodusiu, za lat dziesie¢ poczujesz li-
tos¢ dla ojca, ktéry ci niczego nie zatowat.
—«Kazdg tyzka strawy podziele sie z ojcem...
— A catej tyzki to nie oddatby$s mi?
Kodus$ padt ojcu do ndg, a stary przywlokt go do
telefonu, i kazat sie polgczy¢ z policja.
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X111,

KRADZIEZ.

Po tym heroicznym telefonie do wiadz stary
Nesesser nie zamienit z synem ani stowa. Zostat w
pokoju Kodeksa przez chwile, poczem zaciekawiony
poszedt za nim znajomemi korytarzami.

Tymczasem Kodus$s uczut sie uprawnionym do
przeszukania patacu, czy nie znajdzie gdzie ukry-
tych bogactw. Jezeli nie znat schowka w swoim po-
koju, a raczej w bylytm pokoju miodziericzym zban-
krutowanego ojca, to o wielu skrytkach mogt nie
wiedzie¢, —mi napewno nie wiedzial. Przebiegat pa-
tac rodzinny w réznych kierunkach. Bijac z tosko-
tem w marmury halléw, najwyrazniej styszat, jak te
obcasy przytakiwaty: tak-tak, tak-tak!... Mijat
whasnie siwego kamerdynera. Czy starzec znat
tajemnice poczatkdw obecnego bankructwa domu
Nesesserow, czy przeczut zamiary miodego pana,
dos¢, ze szepnatl Kodusiowi:

— Jasnie panie, jasnie wielmozna prababka nie
$pi, a ona wie wszystko i ukrywa wielkie skarby.
Sam widzialem. Lubita ostatnio pochwali¢ sie cho-
ciazby przed stuzba.
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Kodus$ znalazt sie w oswietlonym zawsze budua-
rze prababki. Przeszto dziewiecdziesiecioletnia sta-
ruszka byta zupetnie przytomna. Wiek odjat jej
wzrok, ale o wszystkiem, co sie w patacu dzieje, byta
zawsze poinformowana.

Stata wsparta na lasce z gumowem okuciem
i bialg raczka z kosci stoniowej.

— Nieszczescie, nieszczescie! — szeptaly jej usta.

Bardzo rzadko widywata prawnuka, to tez byla
przekonana, ze to wnuk wpadt pozegnac jg przed
dalszym odlotem.

Nic nie wiedziata o telefonie Nesessera ojca. Nie
zrozumiataby nawet podobnego potgczenia naiwnosci
z policja.

— Nieszczescie, Adolfie!...

— Tak jest, babciu... rzekt znajomy gtos celowo
znizony. —e

— Adek! wez te klejnoty... Umysinie wiozytam
na siebie wszystkie, bo tak lepiej pamietam... Jest
tego sporo! moze wystarczy ci w podroézy...

Kodu$ dopiero teraz z przerazeniem dostrzegt
ognie, bijgce z tej ledwie zywej postaci... Obok go-
rejacych ciagle oczu, zapadtych ale niewygastych —
ISnity na suchej szyi, zgnaciatych rekach i szkiele-
cich obojczykach przeogromne ziarna brylantéw
i peretl.

— lle tez tego moze by¢ w calej Polsce? — prze-
mkneto Kodusiowi przez mysl, ktéra natychmiast
wysnuta ze siebie mysl nastepna;

— Czy to zazwyczaj dopiero rewolucja wydoby-
wa na jaw poukrywane miljony? Czy te klejnoty,
muszg by¢ wydtubane z opraw przez uprawnione do
tego jedynie rece i szpony zdobywcow, i — czy ina-
czej nigdy nie bedzie?
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— Widzisz, Adolfie, ten brylant rézowy — to
Matterhorn, bo jest wysoki, jak piramida indyjska,
czy tez egipska... a tu Elsinoe, to pewno Elza, corka
Noego nosita...? co?

...llez to setek razy sSmiaty sie jej czarne usta
z tego dowcipu o brylancie?...

— Masz, masz, schowaj starannie w teczke,
ktéra tam lezy na konsolce po lewej stronie zegara.

Odbywata jaki$ powolny — ostatni moze — ta-
niec przed prawnukiem, ktory ruchami rzezimiesz-
ka uktadat zagrabione skarby.

— Czy to wszystko? — zagrato Kodusiowi w gar-
dle...

— To nie jest mato, m¢j drogi... to cie moze u-
ratowac...

Kodus ogarnat pokéj zaciekawionym wzrokiem.
Nigdy tu nie byt. Pochtaniat oczami szczegoty urzg-
dzenia. W ziotawem Swietle stylowej przyttumio-
nej ampli — latarni wschodniego porzadku ujrzat
co$ w rodzaju hebanowego ottarzyka z otwartem jak-
gdyby tabernaculum. Nagle Kodu$ zrozumiat, ze w
tem ukryciu czekaty od dziesigtkéw lat miljonowe
skarby. Przypomnial sobie, Zze prababka miata
przyjaciotke katoliczke, pod ktérej wplywem upra-
wiata kult chrzescijanski, nie wazac sie zmienié
wyznania. To co$ biatego byto z kosci stoniowej,
i wlasnie staruszka przymykata je. Zdumiony Ko-
dus poznat wydrgzona figure Chrystusa.

— Uciekaj, uciekaj! — szepneta, zegnajgc go
reka.

Kodus$ ucatowat suchg reke i ruszyt ku wyjsciu,
bojac sie obrdci¢, zeby nie zawotata za nim:

— Ziodzieju!

Cofat sie, jak pod tchnieniem grobu.
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XIV.

KRYZYS.

Po odczytaniu przez rejenta testamentu hrabie-
go Eustachego Brutto Wdowiec dostrzegt, ze Glor-
janowie rozmawiajg nie swoimi glosami, ze istnieje
co$, co ich podnieca i wykoleja.

Kiedy sie to zaczeto? Z czyjej winy? Ze bo-
gactwo nie wplyneto na Glorjana, o tern ksiadz nie
watpit. A jednak co$ sie stato. Juz weczoraj, gdy
Glorjan rzekt przy zonie: posiadaé mase pieniedzy,
znaczy popas¢ w najwieksze klopoty, Wdowiec u-
chwycit nieznaczny usmiech w kacikach ust Teresy.
Mogto wiec zaczgé sie juz wtedy, ale nie jest po-
wiedziane, ze iskra padia pozniej, gdy tenze Glor-
jan rzekt do zony:

— 1 ¢6z ty na to, krolowo mojej wiasnosci?

Pod jakims$ pozorem Wdowiec pozegnat Glorja-
néw i wroécit do domu.

Gdy matzonkowie zostali sami, Teresa o0znaj-
mita krotko:

— Zrzekam sie tronu...

— Jakiego tronu?...
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— Och, prosze tak nie pyta¢, to zbyteczne.
Rozstaniemy sie.

— Widziatem w zyciu rzeczy straszne, najryzy-
kowniejsze, ale jestem, przyznaje, zaskoczony...
Co sie stato?...

— Nic sie nie stato, a raczej — wszystko — i
dlatego juz nic wiecej nie stanie sie pomiedzy nami.

Glorjan stracit ochote wypytywania o szczegoly.
Widziat w jej wzroku i w jej cudnym, a obecnie wy-
jatkowo obcym glosie — zupeine zatamanie. Byilo
to co$ gorszego od pozegnania.

Bywajg pozary, ktore zdaleka robig niezawodne
wrazenie, ze sg nie do opanowania. Przypomniat
sobie Port-Artura, gdzie oficerowie rosyjscy po wzie-
ciu pieniedzy mieli go zabi¢. Tam jednak mdgt u-
ciec i uciekt, a tu zdota jedynie odej$¢ pchniety w
serce.

Teresa poznata to w jego oczach, i z pewnem
zadowoleniem poczuta, ze chce dalej uderzac.

—eProsze pana, nie jestem karta do wygrania.
Ojciec wyraznie obdarowat pana. Tych rzeczy nie
nalezatoby moze poruszaé... Prosze sadzi¢ mnie, jak
pan chce, ale winnam panu, jako ojcu mojego dziec-
ka, wyjasnienie. Pamieta pan owg noc w Monte?

— Tak jest, prosze pani...

— Czy wie pan, z jakiemi stowami wszedt ojciec
do mego pokoju?

— Nie wiem, ale moze pani zachowa te stowa
dla siebie.

— Nie zawierajg zadnej tajemnicy. Dotycza
tylko pana, panie Glorjan.

— Niepotrzebne mi sg stowa po czynie, ktorego
jestem Swiadkiem.
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— A jednak musze je panu powtorzy¢. Rozu-
miem, ze tak, jak rzeczy stojg, matlo ciekawosci
wzbudza w panu, co jeszcze tam, kiedys moégt po-
wiedzie¢ niezyjacy hrabia Brutto.

— Prosze pani, cokolwiek pani powie, nic mnie
nie zdota wykolei¢, ani obrazi¢. Wykolei¢ mnie nie
tatwo, a na obraze nie zastuzytem.

— Skorzystam skwapliwie z upowaznienia.
Gdy mi pan droge zastgpit tam, w domu gry, byta-
bym o panu zapomniata, ale nadeszta noc. Ojciec
wrocit i bez pukania znalazt sie u mnie ogromnie
podniecony. Po wymianie pierwszych zdan, rzekt mi
ojciec: ten ubogi Glorjan jest potezniejszy od tych,
co posiadajg od setek lat setki miljondw.

Gdy ojciec opowiedziat mi z ptaczem o panskiej
wolcie karcianej, dzieki ktérej ocalat, wzgardzitam
nim, moim ojcem, styszy pan? Tego panu nie po-
wiedziatam wodwczas, a dzi$ tego zatuje. Oswiad-
czytam sie panu! Co to byto? Czy to byla ekstaza
mitosna? By¢ moze. Nieogledny ojciec dowiddt mi
w testamencie, ze jesteSmy niczem, pan za$, panie
Glorjan, wszystkiem. Obecnie musze pokocha¢
nanowo ojca zebraka —- juz go zresztg kocham —
a z panem rozstaje sie. Ojciec tym zapisem zwrocit
panu pieniadze, ale odebrat mnie.

— Majatek nalezy do dziecka pani.

— Panu sie zdaje, panie Glorjan, ze hrabianka
Brutto musi mie¢ we krwi posiadanie. Co za nie-
porozumienie! Dos$¢ pierwszego lepszego wstrzasu
spotecznego, azeby zamieni¢ posiadaczy na rozpierz-
chie stado. Nie mam w sercu, ani w naturze naj-
mniejszego poczucia, ze co$ jest moje. Zdaje mi sie
nawet, ze to dziecko znalaztam i ze ono nie jest
moje. Czy uwierzy pan w to? Potworne, prawda?
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Otéz przesztam takag hanbe wewnetrzng po wystu-
chaniu tresci testamentu, ze pomimo S$lubu wiasne
dziecko uwazam za znajde. Nie mam zalu ani do
pana, ani do rejenta, ani do kogokolwiek, a nawet
wdzieczna jestem losowi, ze mi dat moznos$¢ poko-
chania na nowo drogiego ojca, ktory tez chyba do-
widdt, ze umie by¢ wdziecznym, i ze mu jest obca
che¢ posiadania. Zmarly zaimponowal mi, a kobie-
ta zawsze kocha kogos, kto jej imponuje. Mam krew-
nych, ktorzy zaopiekujg sie mna, pdki nie urodze,
poczem zajma sie dzieckiem.

— Nawet temu nie przeszkodze, jezeli to pani
da zadowolenie.

— Nie méwmy o zadowoleniu, tylko o sprawo-
zdaniu z tego, co zrobie. Jezeli dziecko pokocham,
nie zobaczy go pan wiecej. Nie mieszczuchy sg po-
siadaczami, lecz, wy, proletarjusze! Wy macie
w glosie whadze, ktéra wiosy na gtowie ogradza pio-
tem.

Widzi pan, ile mysli przyszto mi do gtowy, gdy
czytano testament i gdy padio panskie nazwisko i
gdy pan spokojnie do konca stuchat...

— Bardzo tatwo mozemy oboje zosta¢ bez ma-
jatku. Mowie to nie dla nawigzania naszych stosun-
kéw, ale dla zwrocenia uwagi pani na te okolicznosc.

— Szkoda, ze mnie pan jednak nie rozumie.
Tu pienigdze nie odegraty zadnej roli. Moze pan je
rozda¢. Nie upomne sie ani o grosz. Ale nie mo-
gltabym i8¢ obok pana, chociazbysmy mieli po dro-
dze odkry¢ najwiekszg zyte ztota. Rozumie pan?
Moje serce nie wytrzymato panskiej wiadzy. Jestem
porazona, przeto nie moge kocha¢. Mitos¢ wymaga
ztudzen, a moje zludzenia pierzchty. To co od pana
powiato, to nie posiadanie, lecz — wiladza. Co ta
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whadza zrobi z samag wihasnoscig, tego nie wiem.
Moze sobie z moim bylym majatkiem uczyni¢, co
jej sie podoba, ale ja osobiscie chce sie uratowad.
Nie zatuje, zem zostata panskg zong, ale od dzi$ od-

chodze, gdyz od dzis, zostawszy tu — zaczetabym
ktamac.

— Prosze panig o jedno. Zakonczmy te rozmo-
we, a ja ze swej strony nigdy pani nie odmdwie dal*
szego ciggu, jezeli by pani uznala, ze jest potrzebny.

— Zgadzam sie na zaprzestanie rozmowy bez
dalszego ciggu, ktéry do niczego nie doprowadzi.

Pomiedzy nas uderzyt piorun czynu, ktéry nas
obezwiadnit, a oto teraz dwoje porazonych powraca
do sit. Pan ma niewatpliwie do czego wroci¢, ja —
takze.

Niech mi pan objasni, dlaczego jestem pewna,
ze dziecko, ktore czuje w tonie, nie bedzie pana ko-
chato?...

Calg te rozmowe prowadzita Teresa w jakiems
zapamietaniu, ktore nie pozwolito jej dostrzec, jak
niestychanie umiat Glorjan panowac¢ nad soba.

Snuta wiec okropne mysli.

— Umierajacy popetniajg nieraz takie bezpra-
wia, jak testament mego ojca. Ostatnia scena zycia
nie nalezy juz do tego Swiata i dlatego czestokro¢
nie da sie mierzy¢ wymogami biezacych zaintereso-
wan.

W testamencie ojca wyczytatam wyrazny roz-
kaz: opus¢ go! niech ma, co wygrat. Zostaw go z je-
go szlachetnoscig i odejdz. Ja tak chce!...

....Ponad wszelkg watpliwos¢ Brutto zupetnie
inaczej rozumiat swoj zapis, jako meski przekaz ma-
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jatku w meskie rece ziecia. Ale Brutto nie mogt te-
go corce powiedzieé¢, gdyz umart.

Stan, w jakim znajdowata sie Teresa zmusit
Glorjana do wyrozumiatosci, ale pozatem czut on
dobrze, jaki grom na niego spadt.

Ten glos i te oczy, — pomimo macierzynstwa,—
jakby nienawidzgce!... Jak jakie$ genezyjskie po-
stacie, oboje tak niedawno ku sobie rozptomienieni,
dzis tylko patrza, gdzieby cios jedno drugiemu zadac.

I nie 0 zwykle pienigdze: wiedziat to on i ona.
I nie o zwyklg ambicje, — wiedzieli oboje. O c6z
wiec?

Nie bylo w tem rozstaniu zadnego tryumfu
wiasnoéci.  Zaden socjolog, ani filozof tytutu wia-
wilasnosci nie pozywi sie na tym wypadku.

Gdy tak rownoczesnie, bluzgajgc gniewem i pa-
nujac nad gniewem, podswiadomie dociekali istotnej
przyczyny gromu, Glorjan rzekt spokojnie:

— Prosze pani, mieliSsmy w zyciu dziwne, a na-
wet piekne spotkanie, ale spotkanie to byto zie.
Hrabia ojciec pani zle uczynit, opowiadajgc pani
0 przebiegu gry. Nie wszedtbym w 2zycie pani.
Tak, byt to, zty skutek ztego spotkania. Ziemia, kto
wie, moze takze wynikla ze ziego spotkania.
llez bym dat za to, zeby pani mogta o wszystkiem
zapomniec.

— Dam sobie jakos rade, i jestem panu wdziecz-
na za to, ze, o ile sgdzi¢ mozna ze stéw panskich,
nie nastreczy mi pan powodu do wspomnien.

Teraz panu co$ powiem. Jestem bardzo staba
filozofkg i ekonomistky, ale od chwili otwarcia te-
stamentu, poznatam pewng prawde, straszng otchtan-
nie straszng prawde, ktora, —<az sie dziwie, ze
nie weszta do przykazan bozych.
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Nie istnieje zadna wtasnos$¢! Nic do nikogo nie
nalezato i nie nalezy! Ale za to istnieje walka!
Chrystus nie byt posiadaczem krzyza. Walczyt
krzyzem o caty sSwiat, ale nie dla siebie.

Rozstajemy sie, panie Glorjanie, gdyz jestesmy
w walce kazdy o swoje ,ja", o wolno$¢ tego ,ja"!
Chrystus, dat mi znak po odczytaniu testamentu
ojca. Odchodze od pana dumna z nieposiadania,
szczedliwa tern nieposiadaniem... Ustawicznie* mo-
wie o odejsciu, a leze bez ruchu w panskim patacu...

Ostatnie stowa szeptata Teresa jakby z odda-
lenia.

— Panie Glorjan, czy pan moze sadzi, ze po-
chodzenie panskie odgrywa tu jaka$ role?

— Wiem, ze nie. Poniewaz jesteémy matzen-
stwem, niech pani sie zgodzi pozosta¢ w tym pa-
tacu do czasu przyjscia na $wiat dziecka.

— Moéwimy do siebie, jak ludzie jaskiniowi,
w patacu, ale c6z ja na to poradze?...

— Moéwimy, jak ludzie zmeczeni.

Ucatowatl jej reke i zwolna schodzit ze schodéw
bez ogladania sie, co zawsze przedtem czynit. Gdy
tak stgpat, Teresa dziwnie zdefinjowata sytuacje:

— M6j Boze, $lusarz zawinit, a ten piekny ko-
wal ttlucze obcasami o marmury.

Teresa zrozumiata, ze opanowany Glorjan nigdy

nie wyda jej zadnego rozkazu, i — nagle ogarneta
jej cala istotag szalona, cho¢ dopiero kietkujaca cie-
kawos$¢, — co w takim razie z nig uczyni?

Z ta, rzecz dziwna, kojaca mysla zasneta...

...Opuscita patac nie po schodach. Wyniést ja
na rekach jaki§ nic nie moéwigcy cziowiek (moze
Glorjan? Jak $miat? Wiec czekat, az zasnie?),..
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Wkrétce znalazta sie poza parkiem nad strumie-
niem, ktéry — ujety w szluzy — dawat zycie dwom
stawom parkowym. Tu miedzy tgkami juz szemrat
tylko. Teresa czuta, ze teraz stgpa po $ciezce pol-
nej. Udeptaty jg dla niej tysigce tysiecy stapac
chtopskich do miasta, do patacu, do kosciota, na jar-
mark, na cmentarz. Teresa pamietata, jak idagce na
sume wystrojone chiopki podnosity ja i catowaty.
Kiedy$ zniecierpliwiona angielka uderzyta za to
dziewczyne wiejska, ubrana w btyszczace kwiaty
z papieru i srebra kreconego, jak winne wasy.
Rozptakaty sie wtedy wszystkie trzy: Teresa,
dziewucha i bona. Byto to chyba ze sto lat temu.
Przyszty, a raczej wdarly sie nowe czasy i wype-
dzity ja z patacu dziadéw i pradziadéw z cudzem
dzieckiem w tonie.

—eChodz za mng — ustyszata — i bez zdziwie-
nia ujrzata przed sobg pieknego mtodzienca.

— Jam twdj syn...

Chciato dwoje ludzi, abym przyszedt na Swiat...

Gtos miat matczyny i byt zupetnie do matki po-
dobny. Rzecz dziwna, uczuta zal, dlaczego nie ma
Glorjana, ktéryby sie na widok takiego chtopca
ucieszyt.

Janek (dlaczego Janek?) stat w stroju sporto-
wym.

— ldziemy po twoich tgkach, matko...

...0Oto zabki: jedne siadajg i patrza w ciebie,
inne skaczg do strumienia po perty, zeby ci niemi
wieczorem grzechota¢. Wszystko dla ciebie matko...
Ja sam, jestem w tobie i poza tobg. Rzadze twem
tonem wszechwtadnie i prowadze cie ta droga po-
stusznie, a czujnie, zeby cie kto nie ukrzywdzit.

— Przyprowadz ojca! — rozkazata Teresa.
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— Nie znam ojca mego — odpart.

— Ale ja go znam! 1IdZ po niego do patacul...

— To on po mnie poszedt do patacu, i oto je-
stem, matko!...

Wtedy przyciggheta syna do siebie i poczeta
szeptem spiskowa¢ — matka przeciw ojcu:

— Wszystko jemu zapisat, wszystko, i te taki,
i zabki, ptaki, jelenie, konie, owce, wszystko mu za-
pisat.

Na to syn:

— Ziemia, taki, zabki, ptaki, stada nie znaja
pisma. W iatr pisze po drzewach, po tanach i po wo-
dzie, a storice pieczeé¢ przyktada. Ojciec mego ojca

nie znat pisma, a syn jego dat znak patacowi, i oto
stoje przed tobg, matko.

— Przyprowadz mitwego ojca! — padt ponowny
rozkaz.

— Po czem go poznam?

— Po tem, ze na wszystko sie zgadza, nic nie
mowi, a silniejszy od wszystkich.

Po tych stowach mtody jezdziec gwizdnat na ko-
nia, wsiadt sposobem Teresy i znikt w lansadach po
miekkim dywanie #taki.

Teresa ustyszata wielki chér tak. Widziata
pszczoty, jak zitote nutki, nad gtowami kwiatéw.
Derkacze i przepiérki zasiadty do bebenkéw, a bak
z pokracznego krzaka uderzat w takt. Jaskotki
przetykaty strzelistym lotem ziotg tkanine, po ktérej
stgpata stadnina polskich koni, pochodzacych od
arabskich poganskich ojcow.

Teresa, matka w petni rozkwitu, czuta prawo
do wiadania tem wszystkiem, co daje site i moc.
Nadstawiata oczy niebu, calg posta¢ stoncu. Poczu-
ta jakis ruch w toniel.,.
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Moze to syn szuka ojca?

Postyszata znajome rzenie o wysokim tonie,
znamionujgce rase. To biata arabska klacz, jej nie-
gdy$ wierzchéwka, przygalopowata z czarnym Zre-
bakiem, ktéry dziwnie odcinat przy Dbiatej matce,
ale musiat by¢ takim do czasu.

Matka staneta przed matka.

— Ja juz mam — rzata Dzali — a ty jeszcze nie.
Mnie ze wszystkich stajen pomagali, tobie tez po-
moga.

Potozyta tepek na ramieniu Teresy i skubata

wargami szyje swej pani, niemniej niz ona rasowej.
Gdy tak staty przy sobie, zaczat sie jaki$ ceremonjat.

Zajezdzaty w poszéstnych zaprzegach karety
o wysoko wygietych resorach, jakby deba stanety
tasmy stalowe, dzZwigajgce ztocone pudia. Z nie-
ktérych karet rozlegata sie litewska, wegierska,
szwedzka i moskiewska mowa. Zioty jarmark polski,
niemiecki obrzadek przez polakéw na tyle lat wchio-
niety, ze wszystko sprzedawali, a z kazdym rokiem
co$ bardziej drogiego.

Stycha¢ byto gtosy:

— Nie dam, nie dam, to mdj ostatni!

A na to inne gtosy:

— Dawaj, pusfci, matczill!

Stychaé¢ klepanie po nagich ledzwiach i cyc-
kach, oraz wybuchy $miechu, gdy w jedrny zad kté-
ra zdzielono.

Jarmark! Jahrmarkt, doroczny targ!!!

Wtem ujrzata Teresa Chrystusa z ich parafjal-
nego kosciota, jak wydawat rozkazy. Potozyt reke
na ramieniu komu$, stojacemu tytem do Teresy,
przodem do Niego.
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Zaraz potem na czyj$ znajomy rozkaz poodcina-
no konie od pojazdéw, a zwolnione bachmaty po-
mknety ku stadninom, weselgc sie, wesoto witane.

Karety i pojazdy, gdy zostaty bez zwierzat,
zczerniaty, i zmalaty. | oto staly lakierowane z64-
wie optywowych limuzyn.

Na odgtos hen z bionia trgbki utanskiej odzy-
watly sie trabki sygnatowe wozéw.

Zaczeto Terese mija¢ mrowie ludzkie. Niewia-
domo skad szli, ale byla pewna, ze idg po co$ co
im sie niewatpliwie nalezy.

A ona tymczasem wystata wilasnego syna po
ojca.

Jacy$ ludzie przeciskaja sie, nie patrzac na nia,
poprzez ttum. Pokazujg na nich: to oni, to oni, to
przez nich! Niektérzy chowaja sie jeden za drugie-
go, robigc gesty, ze to tamci, ze to nie oni.

Jaki$ stary chiop $mieje sie pijanym $miechem:

— Wyprzegli kré6lom, zaprzegli moskalowi! cha,
cha, chal... Wyprzegli Moskalowi, zaprzegli Pola-
kowi, tera je znowu Polska... psia mac¢! niech zyje!

Zaprzegaj | podjezdzaj! Zaprzegaj i podjezdzaj!

O, arabka jasnie pani poéjdzie chyba do cyrku,
a z synka zrobig fordansera!! Cha, cha, chal!

Do chitopa podszedt Chrystus. Chitop zdjat czape.
Jezus otart mu rekawem sukni pot z czota. Chiop
nawet nie podziekowat, zresztag nie miatby komu,
wiec stat zdumiony, nikogo nie widzac.

— Tedy przejdzie droga! —<ustyszata Teresa
znany gtos Glorjana, a domysliwszy sie, z kim to
Jezus rozmawiat, zlana potem, w nieopisanej radosci
obudzita sie.
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XV.

SPOWIED?Z.

Rzecz szczegdlna, Terese po przebudzniu ogar-
nia¢ zaczeto uczucie dla dziecka.

— Nieprawdaz, bywajg sytuacje oryginalne, jak
z powiesci. Mozna przesta¢ kochaé¢ ojca przysziego
dziecka. Mozliwe zresztg, zem nigdy pana Glorjana
nie kochata... Co ksigdz na to?

— Pani Tereso, czytatem wiele o tak zwanych
promieniach kosmicznych. Uczeni twierdza, ze po-
chodza one nie od stonca, lecz od bardziej oddalo-
nych mgtawic, czyli formujgcych sie dopiero gwiazd,
swéj wptyw przemozny. Otéz doszedtem do wnio-
Sa niezmiernie daleko od nas, a jednak wywieraja
sku, ze na uczucia indywidualne dwojga ludzi maja
wptyw uczucia mgtawicowe catych mas spotecznych.
Za sprawa tych przemoznych =zbiorowych uczué
dziejg sie przerézne dziwy z sercami pojedynczych
0s6b.

— Och, takie dziwy, ze uwierzy¢ trudno. Bo,
ze ja nie tesknie za panem Glorjanem, to wiem, ale
jestem przekonana, ze i on przestat mysle¢ o mnie.
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— Nie potrafitbym tu wysnuwac¢ zbyt tatwych
wnioskéw, prosze pani...

— Przeciez ksigdz go widziat?...

— O tak, parokrotnie, ale wtasnie dlatego nie
umiatbym...

— Prosze mi powiedzieé¢, czy kto kiedy spowia-
dat sie przed ksiedzem z takiego wypadku, jak nasz?

—'Przyznaje: wasz wypadek jest jedyny w swo-
im rodzaju.

Wdowiec byt rad, ze Teresa wuzyta wyrazenia
.hasz" wypadek, ale ona natychmiast dostrzegta te
rados¢ i odwrécita gtowe.

Odgadt to Wdowiec i zaczal moéwié o sprawie
ogoblniejszej.

— Pani Tereso, wielka skata jest jak gdyby su-
ma matych gtazéw, jej kontur moze by¢ powtdrze-
niem konturu pojedyhczego gtazu, ale sama ona, jako
goéra ma co$ takiego jeszcze, czego jej sktadowe cze-
$§ci nie posiadaja.

Masy ludzkie, zbiorowiska majg swoja dume,
ktérej nie ma pojedynczy cztowiek. Do jednej z po-
staci tej dumy nalezy spoteczna wytrzymatosé¢ mas.

— Owszem, wida¢ to w rzezbach; ,Pensieroso”
Michata Aniota ma ramiona wypieknione rycerst-
wem i witadza, ale ,Penseur" Rodin’a ma plecy wy-
chlostane. Zatuje tego co sie stato, ale Glorjan,
chociaz taki piekny — przypomina mi ,Penseura”,
nie — ,Pensierosa".

— Nie zna pani mysli Glorjana.

— | nie poznam.

— Owszem, pozna pani.

— Czy to grozba?

— Nie to wedréwka dumy, tej najpiekniejszej
z ludzkich cech: duma Glorjana sptynie na pania.
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— i Ksigdz méwi z zachwytem o dumie? Nie o
poswieceniu, nie o pokorze? To co$ nowego...

— To co$ starego jak Swiat, albo co$ tak mio-
dego, jak $wiat. Duma jest szczytem pokory, nie
podtosci, nie ptaszczenia sie, lecz pokory, pokory
Chrystusa, ktérego biczujg i na krzyz wlokg pod
okiem Stwércy Swita, Jego Ojca.

Czy pani zna wiekszy arystokratyzm, jak to
ukrzyzowanie, z ktérego czerpie pocieche ostatnia
nedza?

— Moze nie porownywujmy lepiej... Jezeli chodzi
0 naszag sytuacje to w testamencie zaimponowat mi
tylko ojciec; o Glorjanie przestatam myslec...

— Glorjan jeszcze ostatniego stowa nie powie-

dziat...

— Dla mnie zamilkt nazawsze...

— Pani Tereso, Glorjan jest na drodze do roz-
woju...

— A ja? A ja?..

— Pani takze i to rébwnoczes$nie; wszak o tym
samym czasie jednakowo cierpicie i to na temat,
ktérego niepodobna ogtosi¢, gdyz niktby go nie
uznat. | to jest witasnie owa wedréwka dumy. Zna

pani obraz p. t. ,Wedréwka*“, 6w pierwotny pochéd
ludu, czy plemienia, wpatrzonego w nieznany punkt.
Wszyscy sa gtodni, ale ci na przedzie sg précz tego
dumni. Ich duma gtodowa udziela sie catej hordzie,
jak gdyby uszlachetnia ja. Niejedna horda w takim
pochodzie zostawata narodem: Na tropach gtodu
znalazty plemiona bezcenne skanby swego honoru —
granice panstwa, czy ojczyzny. Pani Tereso, zostata
pani zong syna gtodu i poniewierki, a wkrétce zo-
stanie pani matka jego dzieciecia.
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— Czy Glorjan nic ksiedzu nie moéwit o mnie
od dnia otwarcia testamentu?

— Ani stowa.

— A przedtem?...

— Opowiadat o swojem szczesciu...

— Bez szczegobiow?...

— O jakie szczegéty pani chodzi, pani Tereso?

— Czuje nieche¢ w panskim gtosie, ale mnie to
nie zraza i opowiem panu co$ bardzo intymnego, jak
na spowiedzi. Prosze przyja¢ do wiadomosci, ze
Glorjan wygrat od ojca mego caly nasz majatek,
ale po chwili zapomocg oszukanczego manewru po-
pozwolit ojcu odegrac¢ sie. Bytam wypadkowo ol$nio-
na uroda Glorjana, to tez gdy ojciec opowiedziat mi
wszystko, wybiegtam nad morze w przeczuciu, ze go
spotkam, istotnie, spotkatam i rzucitam mu os$wiad-
czyny pod nogi. Dzi$ rozumiem, ze to nie mogta byc¢
mitos$c.

Ojciec postgpit stusznie w testamencie, ale to
wypadto tak, jak gdyby nakazat mi opusci¢ Glorjana.

— Dlaczego? przez Boga?!...

— Sam ksiadz rozstrzygnat: wedréwka dumy.
Nasze dumy rozminety sie. On mi nigdy nie prze-
baczy, a ja tres$ci testamentu nigdy nie zapomne.
W tej chwili stysze, jak hrabia ojciec wota: oddaj mu
wszystko. Ach, ksieze, gdy pomysle, ze zyliSmy z je-
go taski, to mi przychodzi na mys$l, czy méj ojciec
w grze nie oszukiwat. Ma pan tyle ksigazek osobli-
wych. Czy to sie kiedy zdarzylo matce czyjego$
dziecka? Prosze modli¢ sie za mnie...

Ksiadz Wdowiec podszedt co Sciany z ksigzka-
mi, miedzy innemi dlatego, zeby ukry¢ #tzy.

— Oto ksigzka hiszpanska z czaséw inkwizycji.
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Tytut: ,Widziano Chrystusa". Lekam sie czytaég,
ze wzgledu na pani stan.

— O, prosze bardzo, jeszcze wielki czas na te
ostroznosci.

— Jest to opis wypadkéw, gdy inkwizytorowie
przebaczali.

— Wiec zdaniem ksiedza te opisy pasuja do
mnie? Przeciez nie tylko ja jestem nieubtagana.
Prosze co drugi wypadek pokaza¢ panu Glorjanowi.
Czy wie pan, ze mdj ojciec, dumny Brutto, bat sie
Glorjana? Czy takie opowiadanie tu jest?

— Takiego niema, ale jest jedno bardzo wzru-
szajgce: Przeczytam je pani, gdyz napewno podziata
kojaco.

»W pewnym kraju zyt grozny wiladca w wiel-
kim patacu. Poddanym ogtoszono ktérego$ dnia, ze-
by przechodzili zdata od patacu, albowiem, ile cie-
nia rzuci przechodzien na $ciane, tyle z jego ciata
odrabie kat. Witadca nie przyjmowat zadnych tio-
maczen, a kat obrgbywat gtowy wraz z ramionami,
niejednokrotnie tngc wpoét tutowia.

Widziano Chrystusa, jak mijat patac.

Widziaty Go owce na btoniu i pastuszek. Chry-
stus widocznie umys$inie zostawit swdéj cien, a sam
znikngt. Kroél kazatl swoim artystom 6w cien odma-
lowaé¢, a ci przerazeni jeden po drugim poprzynosili
witadcy wizerunki Jezusa. Woéwczas zawziety mo-
narcha stanat bosy z odkryta gtowa przed swoim pa-
tacem i ostrzegat ludzi, zeby nie narazali sie na
skutki okrutnego rozkazu".

Oto cate opowiadanie.
— Oczywiscie co$ z tego stosuje sie do mnie,
prawda?
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— Tak jest, pani Tereso. Pani i Glorjan, jak
mdwa sgsiedzkie posagi, rzuciliScie na siebie cien, tylko
kto tu i kogo bedzie ostrzegat?...

— No pan — mnie,.. Juz pan to robi, ale po co?

— Mo6wi pani, jak poganka, pani Tereso!.,.

— Acb, wiec o to chodzi? Wyszto szydio z prze-

wigzanej stuty. | to ma by¢ pociecha?

— Alez nie o takie poganstwo idzie. JesteScie —
pani i Glorjan — oboje poganami, a byliScie nimi
juz przed S$lubem... To sprawa postepu...

— Rozumiem, zgorszenie, zepsucie, lekcewaze-
nie sakramentu, czy tak?

— Przepraszam, jezeli hrabianka Brutto ma
dziecko z Janem Glorjanem, to chyba postep odegrat
tu jakas role?

— By¢ moze...

— A w dodatku, pani Tereso, w moich oczach
bombardujecie Boga. Pani ma swego Boga, ktéry
hrabiemu Brutto podyktowat testament, a Glorjan
wierzy w Boga, ktéry jego polskiemi rekami prze-
kupit w porcie Artura spodlatych oficeréw carskich.
Tam polski B6g rewolucyjny zwyciezyt carskiego
Boga.

— Zaiste, umie pan diwiga¢ dusze, a przynaj-
mniej w rozmowie z ksiedzem czuje sie jej obecnosc.
Nie wiedziatam, ze ksiadz moze by¢ artysta...

— Nie jestem ksiedzem...

—*A czem?

— Poganinem, ktéry szuka Chrystusa bardziej
niz ktokolwiek...

— Ksieze, wyznam przed toba: Glorjan jest bez
winy. Wszystko stato sie z mojej przyczyny.

— Nic sie jeszcze nie stato!

— A cOz jeszcze ma sie stac?
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— Masz mu da¢ syna!

— Wykonam to. Co jeszcze?

— Reszte powiedza ci, pani, owieczki na na-
szych bitoniach i pasterze w waszych wiosciach.

— Ksieze, ksieze! Co tez ksigdz czyni? Glo-
rjan mnie odepchnie...

— Postuchaj, pani Tereso, kroczycie oboje
Chrystusowym $ladem i dlatego tracicie siebie wza-
jemnie z oczu. Wypadek, przyznaje, dziwny, jeden
z owa gra w Monte Carlo, na goérze szatana, drugi
z testamentem, ktéry juz nie szatan, Tereso, lecz
Chrystus, wédz pokornych, dyktowat, — te dwa zda-
rzenia postawily wasze losy ponad codzienny gitéd,
ponad pozadliwos¢ i zawis¢, natomiast ustaty wam
droge ku tryumfowi nad soba samym. Jeszcze sie
nie dostrzegacie, ale chwila spotkania jest pewna
i by¢ moze bardziej blizka, niz pani sadzi. Macie
przewodnika, ktéry jest we wszystkich religjach...

— Kogo?

— Cierpienie.

— Ksieze, prosze mi przebaczy¢é moj btad, mgj
wielki biad!

— Nie, to ty, Tereso, przebacz Glorjanowi jego
dume, jak on ci twojg napewno przebaczyt.

— Prosze mi przebaczy¢ przynajmniej moje tzy.
To za pokute, dobrze?

Ksigdz Wdowiec zartobliwie pogtadzit pieknego
goscia po gtowie.

— Odpuszczam wszelkie grzechy — szepnat.

— Takim gtosem gtazy mozna kruszyé...

— To praca serca —<nie gtosu.

— Nie, nie, ksiadz ma rasowy gtos. Przeciez
ja sie nie oswiadczam... Rasowy gtos... Gdyby nie to,
ze Glorjan ma tak samo gtos rasowy, nicby czyje-
kolwiek serce nie pomogto... Skad wy to macie?
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— Skad? A skad wy macie? Z tysigca tysiecy
tryumféw, poczawszy od zwyklych napasci po knie-
jach na zwierza, czy na ludzi, skohczywszy na rycer-
skiej piesni zwyciestwa na polu bitwy, czy w tozu
mitosnem. A Glorjan i ja, Wdowiec? Z tysigca ty-
siecy westchnien o lepsze jutro, o poprawe bytu,
o pochwate, ze juz dobrze, ze lepiej niz byto wczoraj.
A nie jest to gtos zebrakéw, gdyz zebrakami gardzi-
my naréwni z wami. Jak twoéj prapradziad przesko-
czyt przez tajemnice gwattu, dajgc skok z poza drze-
wa na fotel senatorski, tak samo i my umiemy w kaz-
dej chwili od prosby przejs¢ do nakazu. Wy tam
kiedy$ — zaczajeni w borach — uczyliscie sie dyplo-
macji i ksztatcili gtos od okrzyku do powabu, a my
tu, patrzac na was, ukryci w suterenach, albo zwie-
szeni na dachach, w polu, czy w kopalniach, przeku-
wamy sobie niespetnione modlitwy na $miate uderze-
nie miota, ktére aby zagtuszyé, trzeba mie¢ glos.
Wasze sejmy, — nasze wiece! Wasze bunty, —
nasze strajki! Mogtem dzisiaj méwi¢ do pani wtad-
czo, a nawet miatem prawo tak przemoéwié¢, ale pani
to wyczuta, i oto poprzestalismy zaledwie na sygna-
tach.

— Jakze subtelnych... prosze o panska reke.

Wdowiec wiedziat, ze reka bedzie pocatowana. Nie
bronit.

—iTeraz gtos pana byt jednak wiadczy...

— Teraz nie potrzebowatem przekonywac...

— Ale byta jaka$ grozba w panskim gtosie,
prawda?

— W wodorze jest takze grozba w stosunku do
tlenu, ujemna elektrycznos$¢ stale czyha na dodatnia...

—eZdaniem panskiem, ja bytam w tej sprawie
ujemnag, czy tak?
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— Sprawe zatatwilismy, czy tak?

— Pan ja zatatwit,., nie jestem pewna, czy nie
ptacze... jezeli tak, sg to tzy wdziecznosci...

— Piekne tzy, jak wszystko, co do pani nalezy...

— Powiedziat mi pan pare razy: ty... Jestem
kobietg, a kobiete zawsze przekonywa pieszczota,
niech ksigdz wierzy... Doprawdy rozkochat mnie pan
i przesztam z rgk panskich w rece Jana, ktéry w tej
chwili mng pogardza.

— A pani by chciata, zeby tak byto?

— Niechze B6g broni!

— Recze, ze B6g czyni to w tej chwili. Porozu-
miem sie z matzonkiem. Przyéle go pani...

— Wolatabym, zeby mnie tu przytapat u pana,
dobrze?

—i Niech i tak bedzie. Zadzwonie.

Teresa prowadzita ksiedza, gdy szedt do tele-
fonu, wzrokiem, ktéry zastanowitby nawet Glorjana.
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XVI.

SZANTAZ.

Ani Teresa, ani ksiagdz Wdowiec nie zdawali so-
bie sprawy, ze zycie jest bardziej urozmaicone od
najbogatszej bibljoteKki.

Na telefon ksiedza odpowiedziat Glorjan, :ze
przyjdzie za po6t godziny, gdyz ma wazng rozmowe.
Glorjana odwiedzit w Warszawie pan hrabia Dela-
baisse, Swiadek owej partji baka w Monte.

Powiadaja znawcy, ze kazda zbrodnia najgenjal-
niej obmyslana musi mie¢ jaki$ jeden biad, ktéry
zbrodniarza oddaje w rece sedziom.

Podobno w sadzie te biedy stajg sie tak oczy-
wiste, ze najzakamienialsi zb6je ptacza z bezsilnosci.
To samo cla sie powiedzie¢ o szlachetnych planach.
Glorjan, obmysélajac i wprowadzajgc w czyn faiszywa
passe baka, nie obliczyt, ze hrabia Delabaisse zechce
kiedy$ i te pierwszg passe Glorjana uwazac¢ réwniez
za oszukancza. Wtasciwie hrabiego Delabaisse na-
prowadzita na te mys$l ruina majgtkowa.

Postanowit za ostatnie pienigdze odnalez¢ czio-
wieka, ktéry tak szczesdliwie oszukiwat.
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Zameldowany wszedt do gabinetu Glorjana z ta
pewnos$cig, ze przecie z takim graczem o porozu-
mienie tatwo.

— Witam, witam i prosze przyja¢ wyrazy kon-
dolencji z tpowodu zgonu szanownego hrabiego
tescia.

— Uprzejmie dziekuje. Czem moge stuzy¢?

- Widze, ze szanowny pan raczy sobie mnie
przypominac.

— Tak jest, panie hrabio.

— Niech mnie pan nie tytutuje. Los srodze ze-
mng zaigrat. Nie uwierzy pan, co to za uczucie zna-
lez¢ sie nagle bez $rodkéw do zycia.

— Znajdowatem sie nieraz w tern potozeniu, pa-
nie hrabio.

— Ale teraz poszczescito sie panu, wszak tak?

— Majatkiem moim zarzadzam i nie uwazam go
za swoj wiasny.

Glorjan doskonale wiedziat jakie mysli kotujg
pod gtadkim rozdziatem na glowie goscia, ale
i go$¢ nagle zmienit ptaczliwy ton na znacznie bar-
dziej zdecydowany.

— Panie Glorjan, szanowny pan rozumie: Kkto
niema pieniedzy, ten nie ma czasu. Czy mdgiby
pan, mnie, $wiadkowi owej gry w Monte, pozyczyc
miljon frankéw?

— Poniewaz cierpie, panie hrabio, na wspdiny
z panem brak czasu, wiec moge stuzy¢ wskazéwka-
mi, jak sie opuszcza ten pokdj w sposéb mniej gwat-
towny.

— Chce by¢ lojalnym do konca, panie Glorjan.
Chce i musze pana zdobyé¢, jak pan zdobyt port Ar-
tura. Wiec...
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Dalsze stowa Delabaisse moéwit juz, cofajgc sie,
ku drzwiom, party wzrokiem Glorjana, ktéry ustyszat
jeszcze te stowa:

— Wyciggne konsekwencje...

Gdy drzwi za szantazysta zamknety sie, Glo-
rfanowi natychmiast przyszto na mys$l ot tak, na
wszelki wypadek:

Czy tez stary Duchateau zyje i gdzie sie obraca?

Poraz pierwszy Glorjan uprzytomnit sobie, ze
taki gtadko przyczesany pysk moze przestoni¢ wszy-

stkie nasze dzienne sprawy, — i przetknat jakas
mdig Sline.

Gdyby w chwili, gdy rzucat tam zbawcze dla ojca
Teresy karty z jpodstepnie utozonej talji, kto§ mu

szepnat, ze to niemoralne, wysSmiatby go. Przypo-
mniat sobie, jak na pewnem zebraniu anarchistéw w
Rosji méwca w ten sposéb ocenit sytuacje:

— Towarzysze, anar¢hja jest zagrozonal!

Glorjan usmiat sie z tego paradoksu, a jednak
obecnie co$ mu szeptato do ucha:

— Twéj honor jest zagrozony... Zupeinie, jak
gdyby mégt by¢é honor narazony na szwank, skoro
nie ma sie nic ztego na sumieniu?.... Tak jest, po-
mimo to, mimo wszystko, moze by¢ zagrozona taka
rzecz, jak honor... Przedewszystkiem honoru nie wi-
daé¢, wiec byle co postawione na jego miejscu, moze
mu zagrazac...

Glorjan uprzytomnit sobie jakgdyby chemiczny
sktad honoru i stangt oko w oko z faktem, ze mu
czego$ obcego dolano do jego honoru. Przewidywac
zaczal, ze ten laborant zdradziecki, = Delabaisse,—e
spowodowat zupetny rozktad jego godnosci wtasnej.
Nigdy przedtem nie myslat, ze te godnos$é¢ posiada,
dopiero teraz, gdy ona juz jakgdyby wyparowuje.
Kto wie, czy mdta $lina nie jest resztka utraconego
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honoru. Przetykat coraz czesciej. W tem usposo-
bieniu udat sie niezwtocznie do ksiedza Wdowca.

— Moze wam nie bede potrzebny, Janie? Zona
jest w gabinecie i chce cie widzie¢€...

Glorjan uscisnat dton ksiedza.

Niebawem ustyszat gtos Teresy:

— Prosimy ksiedza do nas. Musimy jedno na
drugie naskarzyé€.

Ksigdz zastat ich stojacych naprzeciw siebie,
jego bladego, a jg czem$ dodatkowo zdziwiong.

— Nie mam prawa nikogo oskarzaé. Wkrétce
wytoczona mi bedzie sprawa o fatszywag gre...

— Kto o$mieli sie? krzykneta Teresa.

— Pan hrabia Delabaisse... jezeli wogoéle jest
hrabig.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze ten pan jest bez grosza, mnie
za$ uwaza za bogacza.

— Na czem Delabaisse opiera swe oskarzenie?

— Na czem? Byta to gra, o ktérej pani wie od
nieboszczyka ojca.

— Prosze mnie poda¢ na Swiadka.

— Zona jest najgorszym $wiadkiem, o ile chce
dobrze sSwiadczyé€...

— <A jakzebym mogta inaczej?

— By¢ moze, ale dla sadu...

— Nic mnie sady nie obchodzg?

—. Syn, albo cérka pani moga sie o to upo-
mniec.

— Boze, Boze, kiedyz wybrniemy z tych prze-
kletych pieniedzy? Bede $wiadczyta! Przeciez, gdy
panowie grali, nie bytam panska zona?.,.

Mezczyzni uémiechneli sie, ale Teresa zrozu-
miata ten usémiech i wobec braku wiedzy prawniczej
przywotata na pomoc serce:
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— W imieniu dziecka zadam, azeby sie pan
bronit! Zreszta (przeciggle spojrzata na meza) ucie-
kniemy przed opinja i sadami.

— Nie zamierzam nigdy z Polski wyjezdza¢ na
dtuzej.

— A moze mu da¢ ten miljon?

— Majatek nie jest méj, ale gdyby nim byt te-
mu totrowi nie datbym ani grosza.

— Majatek do pana nalezy, niech wiec pan be-
dzie taskaw mnie pozyczy¢ miljon.

— Na ten cel odmawiam, zresztg po jednym
miljonie Delabaisse zgtositby sie po nastepny.

— M6j Boze, czy to zawsze przy miljonach dzie-
ja sie takie rzeczy?

— Nietylko przy miljonach. Skala niebieskich
ptakéw jest bardzo obszerna. Sam nie wiem, dla-
czego ja nie zostatem takim?

— Jak mozna moéwi¢ o sobie w ten sposéb?

— Znam jednak dobrze ten gatunek i dlatego
nie dam nic temu szantazyscie.

— Wiec, jak wybrniemy?

Gdyby tu byt Kodeks Nesesser, wtloczytby
mu cylinder do samej brody i odprowadzit do Paryza
zpowrotem.

— Biedny chitopiec — wtracit Wdowiec — czy
wiecie, ze ojciec jego zbankrutowat?

— Nie moze byc¢?

— Stary zachowat sie bardzo po dzentelmed-
sku, co pewno Kodusia ucieszy. Podobno bankier
ztozyt nawet wszystkie kosztownos$ci rodzinne do
masy upadtosci.

Teresa nie spuszczata oka z Glorjana.

Serce jej bito w takt zrazu cichej, ale stopniowo
wzrastajgcej melodji. Jaka$ tajemna orkiestra grata
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Glorjanowego marsza tryumfu. Skadze tryumf przy
takiej sprawie? A jednak byt to tryumf. Zrozumia-
ta zaraz, ze calg orkiestre wielkich przygéd i dotkli-
wych krzywd prowadzi sam Glorjan $rodkiem szero-
kiego witasnego traktu, a ona, jego zona, stoi z boku
i przyglada sie. Musi podbiec do Glorjana. Postano-
wita dziata¢. Zdobywajgc go poraz wtéry, czuta, ze
wiedzie sp6r czysto rodzinny, domowy.

Nie zwazajac na obecnos$¢ ksiedza, a moze na
wet czerpigc w jego obecnosci Smiatos¢, podeszta do
me:za.

— Janie, ludzie tyle cierpig... podzielmy sie two-
jem cierpieniem.

Stowa te przykuty gospodarza domu, oswojo-
nego zresztg z uroczystemi nastrojami.

Glorjan patrzyt na krucyfiks i zwolna moéwit:

— Juz poraz drugi w zyciu szukasz mnie, Te -
reso.

— Tak, Janie, ale obecnie mam twoje dziecko
w tonie.

— A ja — zawotat — mam w tonie honor! Ksie-
ze, ktéry$ dusze moja ksztattowat w mojem dziecin-
stwie, powiedz tej wspaniatej niewiescie, ze moje
mezkie tono jest peitne honoru, nowego honoru, ja-
kiego nie byto przed Grunwaldem i po Grunwaldzie,
nieznanego Chocimczykom, ani Taborytom! Powiedz
jej, ksieze, ze urodzitem sie na stercie zitota, zabra-
nego carowi przez mego ojca, carskiego poskromi-
ciela i napastnika. Ta fura ziota lezata w pokoiku
moich rodzicéw na ulicy Diugiej, a ojciec médj nie
miat za co kupi¢ lekarstwa dla siebie.

0 ty, piekna, nie wiem, kto mi cie wtedy przy-
stat nad brzeg najpiekniejszej zatoki Swiata, szatan,
czy Chrystus? Chyba Chrystus, ktéry by¢é moze
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chciat ci pokazaé¢, o pani, cztowieka gardzacego zto-
tem, cztowieka jutra! Mam obecnie w swojem tonie
honor, o ktérym juz moéwiono, ze byt przywilejem
wczorajszych ludzi, i ze wraz z nimi uleciat w nicos¢.

Dowiesz sie, pani, ze nie z Trylogji Sienkiewi-
cza wzigtem ten honor, lecz z izby rodzicéw. A oni?
Oni czytali Sienkiewicza, Zeromskiego, ale powiedz
pani, skadze tak szybko zdotali sie przeja¢ Kmici-
cem, Judymem, Walgierzem? Byto w nich, w tych
moich rodzicach, co$, co nietylko pozwolito im nie-
wole przetrwadé¢, ale jeszcze mnie wolnoscig tak na-
karmi¢, ze wystarczy dla mego prawnuka. To wy-
trzymatosé i pogarda ztota! Dlatego moze szukasz
mnie, niewiasto! Jeste$, jak chmura deszczowa, zy-
ciodajna, ale czasem peitna pociskéw gradowych...

—*Wybacz!

— Komu?... Chmurze?!... Powiedz jej, ksieze, ile
masz ksigzek o chmurze gradowej? Pewno cale set-
ki, ajednak w zadnej ksigzce niema ani stowa o tern,
aby przebaczano chmurze gradowej...

— Glorjanie — ozwat sie Wdowiec — o0 prze-
baczaniu mam tylko jednag ksigzke...

— Wiem, wiem, wiem, ale ja nie jestem Chry-

stusem!...
— Cale dzieje prébujg go nasladowac...
— Tak, tak, miotem, lub mieczem.
—e Sercem...

— Serce — to tarcza do strzelanial..

Glorjan otworzyt ramiona, w ktére padia Te-
resa.

271



XVII.

STARE PRETENSJE.

Glorjana odwiedzit ktérego$ dnia przywédca
stronnictwa narodowego. Cztowiek ten rést rbwno-
czes$nie z Apuchtinowskiem pokoleniem z pod :za-
boru rosyjskiego. Ziudzeniem calego jego zycia byto
przekonanie, ze mozna przepolitykowa¢ czyn bojo-
wy, ze mozna zaprosi¢ chociazby ostatniego cara do
komnaty, zawieszonej starg bronig polskag, i ze taka
wizyta wystarczy. Napisat byt 6w polityk pare dzie-
tek, ktére mu roznoszono po Polsce w przekonaniu,
ze podziatajg lepiej, niz brohA. Nie podziataty wcale,
gdyz czytelnicy, ktérych pozyskat, bez czytania jego
prac, myséleli tak samo ,nowoczeé$nie“, jak i on
sam. Mistrz byt w tym wypadku zaledwie sekre-
tarzem swojej rzeszy. Byta to wiec drukowana ,nie-

moc“. Miata wyznawcéw, z goéry upatrzonych. Za
okupaciji rosyjskiej miata narodowa demokracja swadj
krétki okres Dumy, ale nie narodowej, lecz — Pe-

tersburskiej.

Gos$¢ Glorjana byt postem do Dumy, a postowa-
nie to kosztowato sporo prawdziwego grosza hra-
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biego Brutto. Minister carski, Witte, zlekcewazyt
go swego czasu.

— Pan mnie sobie przypomina, panie Glorjan?

— Tak jest: w Porcie Artura.

— Panie Glorjan, pan zapewne sadzi, ze pan
wygrat?

— Sadze, ze dopo6ki gra trwa, nie wypada chwa-
li¢ sie wygrang.

— Tak jest, gra jeszcze trwa, panie Glorjan. Nie
pytam o sprawe w Porcie Artura. Przychodze w
innej sprawie...

— Czem moge stuzyc¢?

Siedli, a gos$¢ zapalit podanego papierosa i za-
czat z witasciwg mu kostycznoscia:

— Przybyto nam lat, a panu pieniedzy.
Majatek, ktéry pan otrzymal w posagu, panie Glo-
rjan...

— Majatek ten odziedziczytem z woli zmartego.

— Ach, tak? Tem lepiej. Owé6z tedy, stronni-
ctwo moje korzystato z pomocy nieboszczyka.

—mNie wiedziatem o tem, ale od tej chwili stron-
nictwo panskie na te pomoc liczy¢é nie powinno.

— Dlaczego, prosze pana?

— Dlatego, ze od dnia otwarcia testamentu ma-
jatkiem Bruttéw zarzadzam ja niepodzielnie.

— Niepodzielnie? A zona panska?

— Wolno panu zapyta¢ jg o zdanie. Ustyszy
pan jednak to samo, co odemnie.

— Czy to aby stuszne?

— To przyszto$¢ pokaze.

— Przeszto$¢ dla pana nie istnieje, panie Glor-
jan?

— Owszem istnieje, ale w sprawie pTzez pana
poruszonej ta przesztos¢ ma te wilasciwosé, ze by-
ta niepotrzebnie kosztowna.
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— Cata nasza przeszto$¢ byta kosztowna, panie
Glorjan...

—1Tak jest, to tez dotoze wszelkich sit, azeby
zto naprawic...

— Czy pan jest aby pewien woli zmartego?

— Tak jest.

— A jezeli odczytam panu list jego z przed lat
pieciu, gdzie wyrazZnie przeznacza raz na zawsze, do-
poki srodki na to pozwolg, pewng kwote roczng na
nasze cele.

Glorjan spokojnym gtosem odrzek#:

— W testamencie, ktéry mianuje mnie general-
nym spadkobierca, zmarty wyraznie pozbawit mocy
wszelkie poprzednie zarzgdzenia.

— Nawet narodowe?

— Wszelkie, szanowny panie....

— A czy sumienie nic panu nie podpowiada, pa-
nie Glorjan?

— Pan przyszedt moéwié nie o sumieniu, tylko
o pienigdzach. 0 pienigdzach dowiedziat sie pan.

Gos$¢ popatrzyt uwaznie w oczy Glorjanowi, po-
czern zaczgat game cichego $miechu 2z pokazem
sztucznych zebdéw. Twarz mu poczerwieniata, a
S§miech opanowat brzuch i ramiona.

— Panie... panie Glorjan... niech mi pan wyba-
czy moje ulubione cyniczne nieco przystowie, ale
doprawdy, cztowiek sie uczy rozumu do utraty per-
jodu, a moze... moze i dituzej.

Dowcip bylego cztonka ostatniej carskiej Dumy
nie rozémieszyt Glorjana. Go$¢ narodowy byt zna-
ny z nieudanych dowcipéw, historycznych. Po wie-
lu kleskach politycznych, po licznych kompromita-
cjach wyuczyt sie ten dziatacz $miechu pocieszenia.
Wszystkie niepotapane na korcie politycznym pitki
witat tym $miechem, podajgc przeciwnikom reke,

274



o ile przeciwnicy byli przy rozgrywce. Czasami nie
byto komu podac¢ reki. Pozostawat tylko $miech.
A ilez to razy nie on sie $miat $miano sie z niego.
W Polsce byt czas, gdy to nie przeszkadzato w ro-
bieniu karjery. Zaliczano $miech pocieszenia do ru-
bryki meczenstwa.

— Pan, panie Glorjan, stosuje, jak widze, do po-
lityki polskiej skale majowa... czy tak?

— Nie panie, stosuje, jak w tej chwili, skale
Sierpniowa, ale dla panskiej polityki mam jedng je-
dyng date — Zaduszki.

— Tak — bez zadnych zastug?

— Z ta jednag, ze wiem, czego mam sie wystrze-
gac.

— Czy jutrzejsza przyjazn Rossji Sowieckiej z
Ameryka niczego pana nie uczy?

— W tej przyjazni —ewatpliwej zresztg — pan
chyba nie odegrat zadnej roli, a uczy mnie ona jed-
nej rzeczy, ze nalezy z chwili korzystac¢.

— Witasnie, wtasnie! No, nareszcie!

— Azeby jednak z chwili skorzysta¢, — nie wol-
no zebrac.

— A ktéz tu i komu radzi zebrac¢?

— Pan przez cale swoje zycie, oczywiscie, nie
prywatnie, lecz politycznie.

— Nie obraza mnie to oskarzenie. Przyszediem
do pana po pienigdze, ktére mi wyptacano w tym
patacu na moja polityke od lat dwudziestu pieciu,

Glorjan roztozyt rece ruchem odmownym.

— Prosze pana, wiele rzeczy dziato sie w Polsce
od lat dwudziestu pieciu i na szczesScie przeszty.
Z tg pomoca materjalng musi pan sie pozegnac.
0 tych miljonach nigdy, przyznam sie, nie marzytem,
ale teraz zatuje szczerze, ze wczes$niej do nich do-
stepu nie miatem.
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Gosciowi znowu zwezilty sie oczy i zachichotat
z cicha —iszepczac prawie:

— Przy grubej grze nie robit pan takich trud-
nosci, o ile mnie moje wiadomosci nie myla.

— Nie jestem ciekaw panskich wiadomosci, ale
to panu jeszcze powiem, ze gdyby caty los panski
zalezat od jednej mojej ztotéwki, tobym te ztotéwke
wrzucit do Wisty.

— Nie wiem, kogo Wista wiecej stucha: mnie
czy pana? Co mi pan zarzuca? Ze przez lat trzy-
dziesdci kilka ucze polakéw myslec¢?,

— Nie, pan nikogo mysle¢ nie nauczyt. Pan
przez cale zycie szyt maski ochronne przed mysla,
to tez wyznawcy panscy mysla jaskiniowo, chodza
i ubierajag sie jaskiniowo. A swoje dowcipy politycz-
ne podaje pan w braku rakiety dziurawag podrywka
na raki.

Gos¢ zbladt.

— Musze nie mie¢ dowcipu, skoro moje towa-
rzystwo tak zle wptywa na panski humor. Zarzuca
mi sie rusofilstwo? A czy pan nie stuchal kogos,
kto walczyt po stronie niemcoéw?

— Ale walczyt i walczy! Rozumie pan to?
W tem cata rzecz! Gdy otrzymywatem z Krakowa
rozkazy w Japonji, wiedziatem, ze mam walczy¢ i ze
ten, kto mi rozkazuje, walczy! Poréwnywatem ja-
ponskich wodzéw z naszym wodzem: mieli wspdlna
stanowczo$¢ i wie pan? — moze mnie pan wysmiac,
mieli wspélna cheé¢, zeby wygladaé¢ strasznie. Te
szlachciury japonskie musiaty przypomina¢ naszych
przer6znych Jaremoéw, ktérzy umieli straszy€...

Gos$¢ stuchat z ciekawosécia, ale bez przekona-
nia.

— Podziwiam w panu, panie Glorjan, tak szyb-
kie przystosowanie sie, ale ja nie umiem straszyc.
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Zdaje mi sie, ze straszy sie zazwyczaj — ze strachu...

— Nie, panie, straszy sie wygladem, jezeli ten
wyglad odpowiada sercu, ktére chce zwyciezyé€.
Pokaze paru list, ktéry uspokoit moje sumienie, a
panu wiele wyjas$ni. Zna pan to pismo?

— Tak jest to pisat hrabia Brutto.

— A wiec, mech pan stucha: ,wydawatem mase
pieniedzy na tak zwang polityke polska z czasu
zaboréow. Zatluje, ze nie datem ani grosza na polskie
bohaterstwo. To bylo pewniejsze. M6j zie€¢ nie ma
obowigzku kontynuowac¢ mojej polityki tak zwanej
narodowo - demokratycznej".

Glorjan przesunat te stowa przed oczami goscia,
nie wypuszczajgc pisma z rak.

— Czy matzonka panska czytata ten list?

— Nie, ale powtarzam, nie bronie panu porozu-
miec¢ sie z nig.

— Zdaje sie, ze nie wykorzystam tej okazji...
Mysle, zeSmy sobie wiele wyjasnili. Dodam chyba
jeszcze, e odwiedzit mnis wczoraj hrabia Dela-
baisse..,

Glorjan byt szczerze zdziwiony.

— Nie wiedziatem, ze pan, wédz stronnictwa,
ma stosunki z karciarzami.

— Pan Delabaisse jest politykiem...

— Pan Delabaisse, ostrzegam pana, jest szule-
rem i szantazysta.

— Czy pan powtérzytby mu to w oczy?

— Nie zdazytem tego uczyni¢ wczoraj, gdyz w
pore drzwi mu pokazatem.

— A jednak Delabaisse oddawat nam ustugi...

— Nie zazdroszcze w przesztos$ci, a teraz ostrze-
gam. Zresztg nie naleze do pandéw i ponad lojalne
ostrzezenie nie zamierzam panom dowodoéw skiadac.
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— Niech sie pan dowie, panie Glorjan, ze cze$¢
pieniedzy od hr. Brutto otrzymywat hr. Delabaisse
na prase francuska...

— Obawiam sie, ze catla ta gotéwka utoneta
w kieszeni pana Delabaisse. Zresztg Francja liczy
sie nie z tym, ktéry kaze studentom wybija¢ okna
w sklepach zydowskich, ale z tym, ktéry wybijat
krok po ulicach Wilna na czele wojska.

Kto w ten sposéb zamagcit spokdj miasta Wilna,
ten miat potem prawo wybija¢ krok w katedrze
Wawelskiej, ale ten, kto maci spok6j na Nalewkach,
musi poprzesta¢ na tytule hetmana studentéw.

Gos$¢ ponownie poczynit przygotowania do swe-
go cynicznego $miechu: poczerwieniat i przydzwigat
na ramionach jeszcze jeden dowcip:

— Prosze pana, wy chcecie skoszarowac¢, a
skonczycie na skoszerowaniu mitodziezy. Do spraw
uniwersytetbw nie mieszam sie, a ze miodziez czuje
sie polska i mys$li po polsku, to ta do pewnego stopnia
moja wina, nie jest taka znowu wielka...

Glorjan powstat.

— Nie sadze, azeby pan tu przyszedt na spo-
wiedZ swoja, czy mojg. Jezeli zeszliSmy na tematy
polityczne, to z przyczyny zamkniecia kasy hr. Brut-
to, a obecnie mojej.

— Winszuje, winszuje tej swobody witadania...

— Prosze pana, pan z niemniejszg swoboda na-
zywa swoja cala Polske. Zdaje sie, ze moj tytut
pewniejszy. Réznica miedzy nami polega nie na
tern, co ktéry z nas o sobie mysli, lecz jedynie na
tern, ze pan propaguje i robi rzeczy tatwe, ja za$
stuze cztowiekowi, ktéry wprowadza w zycie rzeczy
bardzo trudne.

Oczy goscia ponownie zamigotaty w usmiechu
lekcewazgcym:
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— Slubu swego z hrabianka Brutto nie zawdzie-
cza pan chyba cziowiekowi, ktéremu pan stuzy.

— Ale zawdziecza¢ mu bede wiasciwe uzycie
miljonéw rodu Bruttéw.

— No wydawanie miljonéw nie jest rzecza
trudna.

— Witasciwe wydawanie jest trudne. Pan, na-
przyktad, marnowat te same pienigdze na wybory
do Dumy rosyjskiej, a niedawno na pana Delabaisse.
Méwigc o rzeczach trudnych, nie miatem zreszta na
mySsli siebie. Jak juz powiedziatem, nie zamierza-
my chyba wynurzaé sie wzajemnie, ale moge panu
pokaza¢ rzecz bardzo trudng, ktéra nic nie moéwi,
lecz broni sie samym wygladem. Moze pan przej-
dzie do sagsiedniej komnaty, ktéra byta sypialnig
m atki mojej zony.

Glorjan przeprowadzit czujnie rozgladajacego
sie goscia przez dos$¢ diugi korytarz.

— No, z tego tunelu wyszliimy cato — zazarto-
wat znowu gosé.

Glorjan witaczyt Swiatto.

— Hrabia nieboszczyk — po $mierci zony prze-
znaczyt jej sypialnie na kaplice ze wzgledu na piek-
na kopje Madonny Rafaela, ktérg pan widzi w otta-
rzu.

Gos¢ tonem nieco protekcyjnym oznajmit.

— Wiedziatem, dokad mnie pan orowadzi.
Hrabiostwo pokazywali mi Madonne, gdy jeszcze tu
byta sypialnia... Ale, rama nieco schropowaciata...

— Nie, nie schropowaciata, i to wtasnie chce
panu pokaza¢é. Rama jest z kos$ci stoniowej wpra-
wionej w heban... Niech pan zechce podejs¢: widzi
pan te rzezbe? Szes$cdziesigt scen z zycia Chrystusa,

— Istotnie, tego nie byto... co za chinska dro-
biazgowos$¢ szczegotow...
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— Bo tez rzezbit te sceny Chinczyk. Stuzyt
u hrabiéw jeszcze w Petersburgu i razem przedo-
stali sie do Warszawy. Hrabia uratowat mu zycie,
a on poswiecit pie¢ lat na te jprace. Ale najcie-
kawsze, ze nie skomponowat nic buddyjskiego, tyl-
ko z calym zapatem odtworzyt z opowiadan zycie
Chrystusa.

Czut widocznie, ze Jezus czynit rzeczy najtrud-
niejsze, trudniejsze od Konfucjusza.

Niech pan zwréci uwage na szczegolty. Oto
osiotek z ucieczki do Egiptu, jak on dobrze stoi.

— Najlepiej zawsze stojg osty — zachichotat
gos$¢, ktéry z ming znawcy studjowat rzezby przez
monokl:

— Wie pan, ze ci apostotowie maja troche mon-
golskie twarze?

— Moze byli mongotami?

— Niestety, byli zydami.

— Panby wolat mongotéw? Wiec oto ma ich
pan...

Zauwazytem studjujac Renessans, ze ilekro¢
karykaturowano (Leonardo) moznych tego S$wiata,
operowano nosem, lub broda, ale prostaczkom zaw-
sze z mongolska rozszerzano kos$ci policzkowe, lub
szczeki. Moze w istocie widywano owe typy przy-
wozone na okretach?

— Wspaniata rama, arcydzieto! | jak pasuje...

— | jakie trudne, prawda? Gdy pan tu bywal,
rama byta gtadka...

— Wiec, panie Glorjan, z panem i dzieki panu
bedzie w Polsce coraz trudniej?

— Przez dtuzszy czas — tak.

— Otoczy pan polskiego Chrystusa chinska
praca?

— Tak jest, panie.

— Zegnam pana.
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XVIIL

BANKRUT.

Po telefonicznem zawiadomieniu Nesesser ojciec
odwiedzit Glorjana.

— Odrazu domysélitem sie, ze to pan, ale nie
bytem pewien. No i c6z, panie Glorjan? Przezy-
lismy niejedno... Wtasciwie, to tylko jedno, aie
wystarczyto, azeby sie poznaé gruntownie. Zycie,
jak gietda, ma zawsze taka minute, ktéra pozwala
zanotowaé¢, po czemu honor, prawda?

Spotezniat pan — panie Glorjan, a ja? Kto$
strzelit do mnie mojem witasnem ziotem, i — leze
gorzej, niz trup, bo jestem zywy trup, tylko nie
tamten Toistoja (byt pan na tem?). Ten Toistoja
miat inne zmartwienie, sercowe przedwojenne zmart-
wienie. Tamten zrobit wszystkim niespodzianke, ze
jest porzadnym cziowiekiem. Oni przed wojnag,
pisarze i ich bohaterowie, mieli takie ktopoty. Mieli
na to czas. Ale i ja zrobitem niespodzianke moim
wierzycielom. Oni tylko przez jeden kwadrans my-
$leli, ze jestem dran. Nawet nie zdazyli potgczy¢ sie
z prokuratorem. Wie pan, ze dopiero teraz pozna-
tem wiasnego syna, Nikodema. Jego nazywaja Ko-
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deks. On jest wiecej, niz kodeks: on jest kodeks
honorowy. RozmawialiSmy o mojem bankructwie,
ktére jest przecie i jego bankructwem. Nie chciat
przyja¢ trzech miljonéw, styszy pan? Panie Glor-
jan, méj syn wzgardzit miljonami, styszy mnie pan?

— Sitysze i nie dziwi mnie to, gdyz domyslam
sie, ze tych miljonéw zabrakioby dla zaspokojenia
diugow.

— No tak, ale te miljony dawatem mu do reki.

— Dopiero co powiedziat pan prezes, ze pan-
skie bankructwo jest bankructwem syna.

— Jako bankructwo, na to zgoda, ale nie jako
miljony!

— Gdziez tu réznica?

— Jeszcze wczoraj myslatem, ze to wielka ré6z-
nica, ale dzi$ widze, ze trzeba by¢ zdania mego syna
i panskiego, panie Glorjan. Co$ panu opowiem.

Wczoraj méj syn mysélat, ze mnie niema w domu
i zatelefonowat z mego gabinetu do mojej babki, a
swojej prababki. Bytem zdziwiony, gdyz moja bab-
ka go nie znosi, uwazajgc go za warjata i prézniaka.
To takze poglad, prosze pana. Ale Nikodem wzigt
sie na sposéb, i nagle stysze, jak moéwi do babki
moim doskonale udanym gtosem.

Zaczajony wystuchatem krétkiej rozmowy, a ze
nie zapalat Swiatta, poszediem za nim po miekkim
dywanie (jedyna korzys$¢), i ukryty za portjerg wi-
dziatem. jak moja babka oddawata wszystkie klej-
noty niby to mnie, i jeszcze namawiata, zZzebym
uciekt. Jest niewidoma, ale mnie az ogarneta jas-
nos$¢, gdym widziat, jak mdj syn kradnie dla ocalenia
mego honoru. Moja babka chowata klejnoty, niech
pan sobie wyobrazi, w takim bialtym Chrystusie,
otwieranym i pustym we $rodku, bo kos$¢ stoniowa
mozna wydrgzy¢é. Chciatem ukleknagé, ale nie umiem
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tego robi¢, batem sie przewrdécié, wiec zamiast kle-
ka¢, zaczatem ptakaé, od dziecinnych lat poraz pier-
wszy. Zapomniatem, ze jestem biedny, bylem pier-
wszy raz dumny, a to mi sie nigdy nie zdarzyto.

— Nie uwierzy pan, jak dalece rozumiem syna
panskiego.

—e Nie uwierze? Juz wierze! Nie bogactwo
daje dume, tylko witasnie to, co zrobit Nikodem.
Moze to dlatego, ze te klejnoty lezaty w Chrystusie?

— Moze...

Nesesser byt kontent, ze mogt o synu mowié
w ten sposob, a jednak musiat przejs¢ do interesu,
z ktorym przyszedt. Wybral swoim zwyczajem
droge pogodng.

— Cobz, panie Glorjan, ze mnie teraz jest bru-
natna koszula, a potem bedzie czarna, jak nie be-
de miat na zmiane. Zgtosze sie do Hitlera, ale on
zawota: zyd?! A ja powiem: wczorajszy miljoner.
A on na to: przyjdz pan wczoraj, panie Nesesser!
Tak bedzie, tak! Ale mnie do pana sprowadza
co innego, tylko, Zze bylem zanadto pod wrazeniem,
pan wybaczy?...

— Czem moge stuzy¢ panu prezesowi?

— Z tym ,prezesem" to najgorzej... Przychodze
do pana w delikatnej sprawie, ale pragne szczerze
pana ostrzec, panie Glorjan...

— O co chodzi?

— Pan obrazit pana wicehrabiego Delabaisse...

— Wiasciwie, datem mu do zrozumienia, zeby
mnie nie nachodzit...

— To z nim juz tak mozna?

— Najzupetniej zapracowat na to. Szuler i
szantazysta...

— A jednak ma stosunki...
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— Bo jeszcze nie wszyscy go znajg, a w War-
szawie prawie nikt.

— Panie Glorjan, ja nawet pje wiem, skad go
pan tak dobrze zna, ale ze mnie pan wogoble impo-
nuje i mam do pana stabos¢, to chociaz moja stabos¢
jest teraz bardzo staba, co$ panu powiem...

— Wiem zgéry, co pan powie: Delabaisse rzu-
ca na mnie podejrzenia co do gry.. Opiera sie na
pewnym wypadku, ktdrego nie zna doktadnie, i to
go upowaznia do szantazowania mnie, zresztg bez-
skutecznie... Dziekuje panu za zyczliwe ostrzeze-
nie, wolatbym jednak dowiedzie¢ sie, czem moge
panu szanownemu poméc osobiscie?

— Mnie?... osobiscie?...

— Tak jest...

— Wie pan, panie Glorjan, po takiej plajcie, jak
moja, to podobne pytanie, jak panskie, mozna chy-
ba znalez¢ w Biblji.

— Nie znam Biblji dokiadnie...

— Ja wcale nie znam, ale zycie znam i, moéwie
panu,... przepraszam, ze moze ptacze... ale juz nie,
ze... ze... w zyciu takich pytan niema, wiec mysla-
fem, Zze to moze z Pisma Swietego. Tam niezawod-
nie sg takie pytania...

— Wiec?...

— Stracitem tyle prawdziwych pieniedzy, ze
przestalem wierzy¢ w prawde, nawet w taka, ze
cztowiek moze by¢ dobry dla drugiego cztowieka...

— Pan sam jest uosobieniem dobroci, panie Ne-
sesser...

— No co do tego, to jeszcze onegdaj mogtby sie
pan cokolwiek myli¢... Ale dzi§, a szczegdlnie w tej
chwili... Mo¢j Boze! takie pytanie w takiej sytuacji.
To tak, jakby mnie na pustyni polizat po twarzy
gtodny tygrys... tylko ze tygrys, to nie pan, tylko
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zycie, zycie... Od $mierci mego ojca poraZz pierwszy
ogladam tego tygrysa — zycie, zycie, panie Glorjan.
Przychodze do wniosku, ze ludzie biedni sa bar-
dzo cierpliwi. Oni wiecej wytrzymujg, niz mineraty.
Niedawno rozpadta sie skata nad ktérem$ morzem.
A ludzie wytrzymujg. A szczeg6lnie mnie dziwi, ze
oni nas toleruja, nas, bogaczy. Dopiero teraz rozu-
miem, panie szanowny, jak niesprawiedliwie zylem na
Swiecie i ile to razy powinni mi byli teb dragiem roz-
ciat...

— Mboéwi pan w rozdraznieniu, panie prezesie...

— Prezesie? Pan zartujel... Daje panu bankier-
skie stowo, przepraszam, dzi$ moge juz tylko dawac
ludzkie stowo... a wie pan? byt czas, ze moje bankier-
skie stowo byto pewniejsze, niz ludzkie, i to wkasnie
byta niesprawiedliwo$¢. Ludzie urzadzajg od czasu do
czasu rewolucje, ale c6z, kiedy po kazdej rewolucji
zjawiajg sie nowi Nesesserowie. Uwazam, ze z re-
wolucjami zadtugo sie czeka. Podobno anglicy majg
gotowy najstraszniejszy gaz, jakby jeszcze mato Swia-
ta zatruli...

—' Nie lubi pan anglikéw?

— Oni mnie tu w Polsce wytruli z czterech
przedsiebiorstw i to tak nieznacznie, ze myslatem, ze
wychodze w piki, albo trefle, a ja wyszedlem za
drzwi. Czworo drzwi zatrzasneli mi przed nosem!
Na kazdych drzwiach bylo moje nazwisko, jako pre-
zesa.... Chyba, ze ten wielki thum nie widzi, co sie
dzieje, bo inaczej, to kazde wielkie miasto powinno
by¢ porcjg flakéw... Przepraszam za moje dowcipy...
Niech mi pan jeszcze pozwoli pofilozofowaé... Bo
przecie ekonomja — to takze filozofja, a plajta —
to, kto wie, czy nie jest nowym kamieniem filozoficz-
nym. Czy pan uwierzy, panie Glorjan, ze ja do-
piero teraz zrozumiatem, co to znaczy zosta¢ bezro-
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botnym? Jest to taki obywatelski tredowaty, tylko
ze dla 150-ciu miljonéw takich obywateli, nie mozna
zatozy¢ kolonji, zeby ich zizolowaé, bo utworzyloby
sie cate bezrobotne mocarstwo.

Ten gospodarczy zywy cmentarz  jest ogromnie
kosztowny, ale on ma w sobie taka samg tajemnice,
jak smier¢, ktorej kazdy unika i chciatby ja odtozy¢
na jaknajpodzniej. Otdéz jak ta Smier¢ niesie w sobie
prawo nowego zycia, tak samo dzisiejsze bezrobocie
obwieszcza nowe prawo, jeszcze nie wiem jakie —

ani ja, ani ci bezrobotni, — ale napewno co$ nowego.
Przedewszystkiem liczba! Zdawatoby sie, ze to obo-
jetna rzecz — liczba. Owszem, kazde spoteczeristwo,

panstwo, czy nardd potrzebuje troche biednych, cho-
ciazby z dobrego serca, zeby byto komu dac pare zto-
tych — niech ma, — ale to, co jest obecnie, to ze w
Stanach Zjednoczonych prawie co 11-ty obywatel jest
bez pracy, to, prosze pana, juz nie wchodzi w zakres
dobroczynnosci, jak méj Kodu$ nazywa ,drobnoczyn-
nosci“. | niech pan wezmie pod uwage, ze czlowiek
nie chce przesta¢ wynajdywac¢ nowe maszyny, ze ten
sam czlowiek nie przestaje ptodzi¢ dzieci i wszyscy
oni —wynalazca, pracujacy i ten bez pracy chca zy¢...

Glorjan kiwat gtowg. Naiwnie wygtaszane pra-
wa ekonomiczne zyskiwaty dla méwigcego serce Glor-
jana. Nie przerywal Nesesserowi, rozumiejac, ze w
tych wywodach jest nieco ekspijacji zrujnowanego
bankiera.

— Bo dlaczego, prosze pana, ja zginglem?
W Polsce, — chwata Bogu Najwyzszemu — odrodzo-
nej jest za duzo fabryk, a za mato ptugdéw. Otéz ptu-
gi nie moga nadazy¢, a fabryki nie chcg tak ‘tatwo
ustgpi¢. Kazdy chce, zeby sgsiad zamknat swoja wy-
twornie. W ten sposob zostatem ja, bankier, wziety
we dwa ognie: zaczatem dawac gotéwke konkuren-
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tom, nawet nie wiedzac o tem, gdyz bylem operowany
tu i tam przez tego samego cztowieka, takiego ma-
lutkiego, ze ztozonemi jak do modlitwy raczkami, zu-
petnie podobnego do ksiedza, ktéry mnie doszczet-
nie z moich pieniedzy wyspowiadat. Dzieki stanowi-
sku, jakie zajat mdéj syn, dostatem upadtosciowe roz-
grzeszenie, ale juz nie zdaze nagrzeszy¢ znowu, ze-
by co$ po sobie zostawié. Inni tez nie zdaza, a wie
pan dlaczego? Teraz przyjdzie moda na bezrobot-
nych. To gtodne wojsko jest liczniejsze od wojska
w koszarach, wiec trzeba sie tem zajg¢. Nic sie nie
dzieje bez przyczyny.

W Niemczech spalono parlament. Dopdki palit
taki Herostrates, to byta zwyczajna strata, ale par-
lament berlinski spalit nie Herostrates, tylko jaki$
Zyskind, co chce mie¢ z tego nie strate, ale zysk, pa-
nie Glorjan! Pan sie dziwi, skad sie bierze méj hu-
mor? Jest takie przystowie dla bankrutéw, pan wie?
Ale, uwaza pan, Reichstag — to jeszcze nic. W tych
samych Niemczech byly wddz naczelny, Withelmow-
ski marszatek Hindenburg gtosuje na malarza poko-
jowego, Hitlera. Co Wilhelm zmalowat, to Hitler
przemaluje. | wogdle przyszty czasy, ze ludzie za-
czynajg chodzi¢ w koszulach: czarnych, zétych,
srebrnych, szarych, na zmiang, ale juz nie w ubra-
niach, tylko w koszulach. Swiat rozebrat sie do ko-
szuli i albo co$ goni, albo przed czems ucieka. Zdaje
mi sig, ze jedno i drugie, panie Glorjan.

— Ma pan bardzo gteboka racje...

— To jedno mi zostato, a chociaz z taka racjg
nie mozna péjsé na gietde, to jednakze zdaje mi sie,
Ze tym razem moja racja jest wieksza od gieldy i wy-
starczy na diuzej. Przedewszystkiem ludzie zaczng
inaczej pracowaé. Kto$ ich przemustruje. Juz ich
mustrujg. Roosevelt ma ming pogromcy, moze nie?
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~Przygotowac¢ wesote mordy, bo Wddz nadchodzi!".
Co, moze nie? A gdy tych bez pracy bedzie wiecej,
niz pracujacych, to moze przyj$¢ czas na Chrystusa.
Co oni z niego zrobili!?

W Monte Carlo jest Chrystus. Modlg sie do Nie-
go, zeby wygrac, wie pan?

— Wiem.

— A moja $lepa babka trzymata klejnoty w
Chrystusie z kosci stoniowej. W tadnag rzecz bytaby
go wmieszata. Teraz wiem, dlaczego obok Chrystusa
powieszono totréw...

— Panie Nesesser, jednemu z nich...

— A tak, tak, jednego Chrystus wzigt do raju.
To bylo najmadrzejsze z tego, co Chrystus uczynit.
To byt prawdziwy cud, wiekszy, niz zmartwychwsta-
nie... Niech pan mi poda swojg reke, panie Glorjan...
tak, dziekuje, z catego serca dziekuje, nie za zadng
pomoc, tylko za te panska rjeke... Moj syn Nikodem
uwielbia pana, i dlatego, i dlatego... wyjete z Chry-
stusa klejnoty poszty na zaspokojenie moich wierzy-
cieli. Ja wtedy synowi nie przeszkodzitem, gdy oszu-
kiwat gtosem wiasng prababke. On, Nikodem, wpro-
wadzit mnie do raju za paniskag przyczyna, panie Glor-
janl... Ach, gdyby pan widziat oczy mego syna, gdy
mi rozkazat oddaé¢ wszystko. Powtarzam panu to,
gdyz czuje, ze sprawiam tern mojemu synowi zadowo-
lenie. On o tern nikomu nigdy nie powie, ale ja chce
catg dusza, zeby pan o tern wiedziat, bo on to zrobit
dla pana i, wie pan dla kogo jeszcze? Dla panskiej
zony. Pana to nie obraza?

— Ani mnie, ani mojej zony, ale szanowny pan
oddalit sie od mego pytania pierwotnego?

— Nie oddalam sie. Mam to pytanie w sercu,
bede nim serce nakrecat do $mierci. Tylko nie wiem,
w czem pan mogitby mi pomac?...
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— Chciatbym, zeby pan pozostat w swoim pata-
cu, gdzie jest komnata panskiej babki.

— Ach, panie, ona chciata, zebym... z temi klej-
notami...

—Panie prezesie, uwazam sprawe za zatatwiona,
W tej chwili wszedt lokaj i co$ szepnat Glorjanowi,
ktoéry zbladt i spojrzat na Nesessera.

— Co sie stato? i

Glorjan oddalit stuzgcego.

— Syn panski, Nikodem zastrzelit na korcie te-
nisowym pana Delabaisse...

— Nikodem?

— Tak jest. Oskarzyt sie, bede go bronit i obro-
nie.

Nim do tego doszto, musiat Glorjan chwyci¢ ban-
kiera w ramiona, gdyz Nesesser bytby rungt na po-

dtoge. Glorjan doniodst go w rekach do swego biurka
i zadzwonit.

— Wody zimnej i recznik!

Gdy Nesesser otworzyt oczy, pierwsze jego sto-
wa byty:

— Czy Kodus$ uwieziony?

— Dowiem sie o wszystkiem i niezwiocznie pana
powiadomie.

— Panie Glorjan, ten Delabaisse posredniczyt w
pozyczce.

— Niech pan w to nie wierzy... dowidzenia...
dam znac...
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XIX.

W WIEZIENIU.

Nieopisanego uczucia wstretu doznat Kodus
podczas rewizji osobistej. Wykonujacy te czynnosc
funkcjonarjusz dostrzegt to i pomimo braku oporu
wieznia skomentowat swag czynnosc:

— Co0z robi¢, taka forma. Znalaztem u jednego
nabdéj dynamitowy z przodu, pod spodniami... ze sie
jucha nie bat...

Stojacy opodal kolega moéwigcego dodat z usmie-
chem:

— A ty sie boisz? Przecie cate zycie nosisz na-
béj dynamitowy, az ciasno od bachoréw na Swiecie...

— No z ciebie tez niezty strzelec: petna izba..

Na drugi dzien spotkat Kodu$ na korytarzu ban-
kiera, Apolinarego Memento.

— O, pan Kodeks Nesesser? To juz i kodeksy
zamykajg? A gdzie stary?... Wyjechat?...

— Ojciec moj jest w Warszawie.

— Nie wyjechat? Rozumiem: zwleka, ma na-
dzieje. Ja tak samo zwlekatem... Zeby zwioki mo-
ich wrogow byly tak uszanowane, jak ta moja zwtio-
ka. Mowi mi zona. Apollo... ona mnie tak w domu
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nazywa... Apolio, powiada, uciekaj, a ja nie i nie,
az w koncu zrobili ze mnag transmisja... Wiac tatus
paniski zwleka, pomimo ze mu syna wzieli?

— Nie jestem aresztowany w sprawie naszego
banku, ktéry wyptacit wszystko co do grosza i do-

piero po ostatniej wyptacie zostat przez ojca za-
mkniety.

— Skad ojciec miat na taki zbytek?

— O ile mamy rozmawiaé, panie Memento, mo-
ze pan zechce zmieni¢ sposéb wyrazania sie.

— Nic innego panu zmieni¢ nie moge, wiec z

przyjemnoécia zmienie ten drobiazg. Za co pana
wpakowali? A moze ,wpakowali“ panu nie doga-
dza, to moge i to zmieni¢ na — ,przymkneli“..

— Zabitem na korcie tenisowym pana hrabiego
Delabaisse..,

— Co0?... c0?... czy ja dobrze stysze? Najlepsze-
go posrednika pozyczkowego?! Taki szpakowaty,
troche tysy, nosi monokl, chciatem powiedzie¢, nosit
monokl?...

— Tak jest...

— Widzi pan, to m¢j pech! Mial zeznawac na
moja korzys¢...  CoOz on panu zrobit?

—mMnie osobiscie — nic.

— A komu... cherchez la femme? Kubyte, mo-
wigc gwarg ludowa, co?

— Na zeznania bede miat dos$¢ czasu...

— O, tak, tu czasu nie brak... Niech pan wstgpi
do mnie. Mieszkam na tym korytarzu.

W celi Apolinarego Memento nad przymocowa-
nem {6zkiem wisiat na brudnej $cianie Chrystus u-
krzyzowany.

— Prosze, ja siade na t6zku w stylu Ludwika
XVI-go, ale bez gilotyny... Zresztg wisi tu na Scianie
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kto$, kogo nie chcg zdjgc¢ z krzyza juz folizko dwa ty-
sigce lat.

— Pan sie ochrzcit?

— Ja? Bron Boze! Nie bytoby co chrzcié,
mowigc miedzy nami. Poprositem o ten krzyz, bo, u-
waza pan, tylko niech pan mnie nie wy$mieje, obra-
zitem sie na Jehowe... Tak wszystko, jak ja, Wyli-
czy¢ i jeszcze wpas¢, to juz zanadto! Nie mam Je-
howy, nie mam szczescia, nie mam pieniedzy, niech
mam honor z Nim tu przebywa¢. Jego nawet nie py-
tali, czy zechce tu wisie¢ na Scianie, tylko przyniesli,
i na tem koniec. Jak zwykle z Bogiem, umowa je-
dnostronna.

— Nie stracit pan humoru — zaznaczyt Kodus.

— M0j Boze, gdyby mnie mdj rachunek nie za-
wiédt, wydatbym za pana, panie Kodeks, mojg jedy-
naczke, pan jej nie zna?

—i Nie mam przyjemnosci...

— No, teraz to rzeczywiscie zadna przyjemnosc...

— Panie Memento, pan w dziwny sposéb zagtu-
sza swoj smutek.

— Nareszcie pan odgadt Tak jest: zagtuszam!...
Takich, jak ja, siedzi tu z dziesieciu. Dwdch lekarzy,
wie pan, za spedzanie ptodu, tutaj czas spedzaja,
trzech inzynieréow za przedwczesne wywracanie do-
mow, jest takze ksigdz Petlica, ktéry zbierat sktadki
na koszta korica $wiata...  Oni wszyscy, kazdy na
swoj sposob, zagtuszajg sie. Wie pan, z pana jest
dopiero trzecie pokolenie bankierskie, a juz pan woli
strzelaé, niz robi¢ majatek... pierwszy raz dtuzej roz-
mawiam z panem, tylko styszatem o panu, ze pan
osobliwie przymierza w owocarniach truskawki na
twarzy sprzedawcy...

— Juz tego nie robie...
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— To sie wie, takie rzeczy szybko wychodzg z
mody.,, zresztg truskawek szkoda... cha... cha... miode
pokolenie... pozwoli pan uscisng¢ sobie dion?...

Kodus$ zdziwiony podat moéwigcemu reke.

A Memento zdjat sportowa czapke i zaczat szep-
ta¢ wzruszony:

— To pan zrobit, ze ojciec panski wszystko wy-
ptacit. Te klejnoty panskiej prababki, kupitem ja i
juz z niemi nie zdazytem uciec, ale ja uciekatem przed
honorem, a pan, panie Nikodemie, uciekie$s z hono-
rem... tak, tak, my wszystko wiemy... Te wielkie sza-
bry nalezaty do zony rebego Nesessera, co duzo dat
na powstanie... one teraz uratowaty honor pariskiemu
ojcu i panu... My wszystko wiemy. . Teraz w Polsce
siedzie¢ w kozie, to honor...

— Nie rozumiem pana...

— Zaraz wytlomacze, tylko oczy obetre. Nie
mam juz co zbieraé, to te tzy pozbieram. Widzi pan,
dawniej gdy wszyscy kradli, to taki zamkniety w ko-
zie, biegat wsciekly z kata w kat i klgt: psiakrew,
co majg do mnie jednego? wszyscy kradng, jak z nut,
a ja jeden musze pokutowaé? Ale teraz w Polsce
kradng nie wszyscy. Nie tylko Polska sie odrodzita,
ale i polak troche sie odrodzit. 1 teraz ja tu nie moge
biega¢ z kata w kat i kla¢ na niesprawiedliwosg.
I dlatego B6g mnie nagrodzit, bo pan tu do mnie
przyszedt, a i Chrystus moze tu by¢ na Scianie, czy
moze nie?

—' Najzupetniej moze, panie Memento.

— M06j Boze, przy tikiem nazwisku, jak moje,
tak sie wkopa¢. Chce pan, poznam pana z tym Kksie-
dzem. Na ksiedza moze on sie nie nadaje, ale bytby
z niego dobry akwizytor. Zebra¢ ze trzydziesSci tysie-
cy na koniec swiata, to jednak trzeba mie¢ glowe...

— Glupcow nie brak...

293



— Tak, tak... gdyby im obiecywat, ze konca Swia-
ta nigdy nie bedzie, toby nie dali, ale na ewentualny
koniec Swiata, to dawali... Wie pan? to samo bywato
na gietldzie i jeszcze nieraz sie powtoérzy.

Ci panowie pensjonariusze przyjdg tu za pare
minut. Odbywamy sobie posiedzenia, zeby mniej
byto samotnosci. Niech pan zostanie, oni pana niczem
nie obrazag, zobaczy pan.

Po kwadransie Kodu$ znalazt sie w towarzystwie
paru lekarzy, bankieréw, marjawickiego ksiedza i re-
jenta. Ku jego zdziwieniu Apolinary Memento otwo-
rzyt posiedzenie z takg powaga, jakby to byt zarzad
gtéwny.

— Moi panowie, miody pan Nesesser znalazt sie
wsrod nas wskutek zastrzelenia pana hrabiego Dela-
baisse...

— To pokrzyzuje wiele plandéw...

— Juz pokrzyzowato... ale c6z? powojenne cza-
sy...

— Panie Memento, przestann pan narzeka¢ na
wojne. Gdyby wojna trwala, ani jeden z nas nie sie-
dziatby w tern sanatorjum... Podczas wojny byto
wszystko do wziecia, bo wszyscy, uwazasz pan, pa-
trzyli w lufe i celowali. =« A teraz kazdy ma oczy wol-
ne i widzi, co drugi robi, no i zaczeto sie coram publi-
ce, czyli kram z publikg i, co dziwnego, ze w wigzie-
niu komplet.

Memento zastukat palcem w stot.

— Panie Kran, po co sie zaraz rozkrecaé¢? Nikt
pana nie pytat, za co pan siedzi w teatrze, na Fau-
scie... Po co sie pytac, za co siedzimy tutaj? Ja ra-
dzitbym zastanowi¢ sie, czy nie moznaby ztozy¢ kau-
cji za pana Nesessera?

Chwile milczenia przerwal Kodus:
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— Serdecznie panom dziekuje, ale nie skorzy-
statbym...

— Rozumie sie — zakonkludowat bankier Kran
— przecie pan ma sprawe honorowsg, bo przecie pan
go chyba nie...

— W moim strzale — précz kuli — nie ma nic
materjalnego. niech panowie o to beda spokojni...

— Jestesmy wogole spokojni i zamknieci w so-
bie — zazartowal rejent.

—<Pan rejent, jak kazdy rejent, ma zawsze hu-
morek...

— Prosze panéw, moje nieporozumienie roz-
strzygnie sie nie dzi$ to jutro...

— Albo wogdle — pojutrze dla pewnosci...

— Zamknieto mnie dla nadania powagi sprawie...

— To tak, jak i nas... Polska coraz bardziej po-
waznieje...

— Panie Kran, jestem rejentem, czyli urzedni-
kiem i dlatego prosze o zachowanie wzgledem mnie
pewnych form.

— Pozwie mnie pan na sad honorowy? Niech pan
lepiej wyzwie ksiedza Petlice na sad ostateczny...
On ten interes zna... tworzyt kapitat akcyjny, tylko
ze za wczesnie przyszta komisja rewizyjna.

Zaczepiony ksigdz porwat sie ze stotka wiezien-
nego.

— Przestan drwi¢, cztowiecze! Moze sadzicie,
Zze nie znajdujemy sie u kresu? Czy tak pewni je-
stescie trwatosci zjawisk? | c6z wam dat tak zwany
tad spoteczny? Czy tam na wolnosci czuliscie sie
wolni?.,.

— No do czasu,,.

— Do jakiego czasu? Ktérym czasem pan zy-
jesz, panie Kran? Pana otwierajg i zamykajag, a pan
nie chce nawet zastanowi¢ sie nad granicami wolno-
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sci. Czy pan wic, ze przeszto 70 miljonéw ludzi ko-
rzysta z wolnosci i rownocze$nie nie wie, co ma robi¢?
Jezeli ta liczba bezrobotnych wraz z rodzinami wy-
niesie chociazby 140 miljonéw ludzi wolnych, nie-
zamknietych, ludzi nie bedacych pod kluczem, to czy
to nie oznacza zdziesigtkowania Swiata przez paraliz
pracy. Dlatego pytam pana powtoérnie, panie Kran,
ktorym czasem pan zyjesz? Czy tym, gdy wszyscy
pracowali, czy tym ktory nadchodzi, gdy juz mato
kto bedzie pracowal? Mam sprawe o to, ze rozsie-
watem panike o koncu Swiata. Zbieratem sktadki dla
nic niemajacych... Nie uwierzono mi, a im, rzeko-
mym ofiarom mojego sprytu, wyttomaczono tatwo, ze
zadnego konca Swiata nie bedzie... Cha, cha! oni my-
Sleli o potopie, gdy ja mialem na mysli Chrystusa,
kroczacego na czele takiej rzeszy, z jakiej Swiat nigdy
nie zdawat sobie sprawy, bo ta rzesza jeszcze nie
wyszta z izb, z poddaszy, z suteryn i z kopaln...

Kodu$ wpatrywat sie w tego ksiedza wieznia i
mimowoli zestawit go z ubdstwianym Wdowcem. Ten,
na ktorego patrzyt tu w celi wieziennej, miat wymo-
we bardziej wiecowa, z fanatyzmem gdzie$ tam w cu-
dzych kieszeniach zatamanym, co wydatnie oddzia-
tato na tonacje gtosu i na ruchliwos$¢ gatek ocznych...

...Mogtby w jakim konwencie rewolucyjnym wy-
dawaé wyroki Smierci.

Pod $ciang stali jeden przy drugim wpatrzeni w
ksiedza Swiezo przytrzymani adwokaci, Plondrjan
Ananas i Eljasz Kaifacki,

Kaifacki obserwowat méwce z luboscia.

— Pan sie minat z powotaniem, ksieze...

— No do wiezienia powotania nie miatem.

— Tego nikt nie ma, to samo przychodzi — po-
uczyt Kran.
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Memento, ktéry przewodniczyt i za nic nie datby
sobie tej czynnosci odebraé, zaoponowat:

— Przepraszam, czy pan ksigdz skoriczy}?
— Narazie... tak...

— Pan mecenas Kaifacki ma swdj glos.

— Powtarzam, gdyby to byto mozliwe, prosit-
bym ksiedza, zeby mnie bronit na sprawie.

— Pojedynczych ludzi nie potrafie broni¢, Sie-
bie nie umiatem obronic...

Kaifacki oSmielony poprosit uprzejmie:

— Niech ksigdz nam opowie, jakich argumentow
uzywat pan, na to, ze koniec Swiata juz wisi..., i jak
i na co ludziska panu ptacili?

— 0Od nikogo nigdy grosza nie wzigtem, skoro
juz pan dat sie opanowac ciekawosci!...

— Prokuratorzy czesto na plotkach jada... —
wtracit Memento.

— Wiec ani grosza? To tak, jak jal...

— | zupetnie, jak ja! — dorzucit Plondrjan Ana-
nas.

— No, koledze sami dawali...

— Nic mi nikt nie dawat! Bralem, co sie nale-
zato...

Ksigdz podniost reke:

— Przy takiem ustaleniu podstawy dziatania,
bratem, przyznaje, na zorganizowanie podrézy do
grobu...

— Do grobu tych, co dawali? — szepnat Kran.

— Nie bluznij pan! Do grobu Chrystusa!

— To daleko...
— Pan mi nie dowierza, panie Kran? Masz pan
dobre towarzystwo... Prokurator tez nie uwierzyt.

— Prosze ksiedza — rzekt Kran —tpo co mamy
sie ktocié¢? Jak nas stad wypuszczg, to nawet na
wolnosci nie dam panu ani grosza na panski koniec
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Swiata, bo nie wierze w podobny wypadek, zwitaszcza
jezeli ma nastgpi¢ za optata. MowiliSmy o tern, co
kto wziagt.

Prosze panow, z pieniedzmi to jest tak: ludzie
nie tylko, ze nie wszyscy pienigdze posiadajg, ale
rawet z tych, ktdrzy pienigdze majg, bardzo niewielu
zna sie na pienigdzach. Bo, prosze panéw, pienigdze
sq po to, zeby szty z ragk do rak, tylko ze
rece sg niejednakowe. Jeden ma rece zwyczajne, ot
takie do witania, do podawania, do pisania. Co on
takg rekg moze wzigt¢? Na obiad i na pogrzeb. A
inny to ma tape jak stonoga, gdyby miata rece. Taki
bierze za tamtych.

Aleksander Stawiski dlatego tak dokazywat, ze
na niego patrzyli, jak na magika. Gdyby ludzie ro-
zumieli, co to sg bony i w jakiej ilosci mozna je wy-
puszczaé, Stawiskiemu nie przyszedt by do glowy
zaden kawal z bonami. Nie miat dos¢ girlséw?
Niepotrzebne mu byty zaraz bony. Ale pan Aleksan-
der zauwazyt, ze ludziska wcale sie bonami nie inte-
resujg. Wtedy on sieroty przygarnat i dat francuzom
lekcje. Gdyby takiego tobuza sgdzit nasz Brat Al-
bert toby nawet nie rozumiat za co go skazuje. Pro-
sze pandw publiczno$¢ zna tylko taki obrét: do skle-
pu, do szynku, na Kkarty, na dziewczyny. A bony?
Bone mozna pomacaé, jak 'zona nie widzi, a dzieci
dpia. To tez ich pomacall Zrobit im Aleksandryj-
skg taznie... Mr. Alexandre! Ani Daszynski, ani
Zores nie mysleli wcale o barykadach, a Mr. Ale-
xandre zrobit barykady na ulicach Paryza. Powinni
mu pomnik postawic.

— Na podworzu w wiezieniu... rzekt Memento.

— A co pan powie na to, jezeli nie na podwoérzu
i nie w wiezieniu, kolego Memento? Pan dobrze
chyba wie, za co pan siedzi. Siedzi pan za to, ze
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rzad polski wtracit sie do panskich intereséw. A czy
pan nie wie, ze teraz wszystkie rzgdy na Swiecie chcag
sie do bankierskich intereséw wtracac? Robi sie taki
rzadowy socjalizm, czy jak inni moéwig etatyzm.
Niech bedzie etatyzm. Chcg nanowo posadzi¢ miody
odrodzony, burzuazyjny las. Mojem zdaniem sadzo-
ne lasy nie udajg sig, bo w takim lesie obok mocnych
drzew wyrasta shabizna, ktéra tym mocnym prze-
szkadza rosng¢. Dopiero my, stara przedwojenna,
a nawet i powojenna puszcza dajemy tadne egzem-
plarze!...

— Az mito popatrzyé... mrukngt Memento.

— 0Oj, panie Memento, czy pan nie zostaje po-
eta?

Zostaw pan to. Nabieraj pan tu sit a nie poezji,
ktora zajrzy psu pod strzeche... Widze, pan na mnie
zlty, dostrzegam, ze pan ma ochote poleci¢ mi poca-
towaé panskiego stréza w dziurke od klucza, i ze ma
pan ochote kaza¢ mi samemu sobie da¢ w pysk...
Widze to, ale pan nie ma racji, panie Memento.
Pan jestes firma i ja jestem firma. Nas zatrzymano
w biegu. To sie zdarza, moze i ziemie kto kiedy
zatrzyma. Kopernik jg ruszyt, a kto inny moze za-
trzyma. Ale firma musi zyé. Jezeli firma nie zyje
i kwitnie, przestaje byé firma. Moja cdérka, Mira,
ma biblioteke. Kupitem jej, zresztg sama o to pro-
sita — na imieniny kompletne wydanie Norwida, te-
go poety, co to przybyt i Kktorego ciagle przybywa.
I co pan chce? Mojej corce sie zdaje, ze ma jeszcze
jednego Stowackiego, albo Mickiewicza, a ja mowie,
ze ten Norwid bedzie zawsze tylko wydobytym Nor-
widem, niczem wiecej.  Zadna firma nie moze zy¢
wspomnieniami. Dlatego to, panie Memento, zapa-
mietaj pan sobie, ze ci, ktérzy nas tu zamkneli, to
firma, bo oni zyjg tem, ze zyjg. Jak my tu swoje
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odsiedzimy, to oni jeszcze nas do roboty zapedza.
Dlaczego nie? Jakim sposobem udato sie panskiemu
tatusiowi, ze korzysta z nalezgcej mu sie wolnosci?

— Ojciec mo¢j sptacit wszystko, co do grosza!

—- Winszuje... to sie nazywa wzlatywaé¢ ponad
pozyczke, czyli oddaé. To jest nowos¢. To jest od-
rodzenie! Mysmy tego fachowo nie zrozumieli, panie
Memento, styszy pan? Ani ja, ani pan nie jesteSmy
z przeproszeniem ztodziejami, tylko nie potrafiliSmy
sprawy poprowadzi¢. Nasz pienigdz, jak i przemyst,
panie Memento, jest wychowany na wielkich prze-
strzeniach Rosji, gdzie wszystko mozna, bo nic nie
widaé, bo jest zadateko, zeby ztapaé. Polowalismy
na pchly, na wielkiej grzywie niedzwiedzia i nauczy-
lisSmy sie tapa¢ sobie wzajemnie te pchty z przed
nosa. Taki przedwojenny Piotr, czy Andrzej modlit
sie do wschodu, jak Turek. Nie zauwazylisSmy, ko-
lego Memento, ze mtode rzady postanowity wyreczyc
starego naszego Swietego Mikotaja, Karola Marksa,
ktéry co rok przynosit nam na choinke rewolucje,
z przysztym ustrojem, straszac nas brodg i socjali-
zmem. Milode rzady nauczyty sie, ze ten przyszly
ustroj, to jak ten usmiech Giocondy Leonarda. Wszy-
scy go podziwiaja, wszyscy go pokazuja, a jego jak
niema, tak niema. Ten nasz organ socjalistyczny to
cata moja nadzieja. Bo to i troche gniewu i troche
Brzescia i co$ nie co$ z historji ruchu ludowego, ze to
poniewaz nigdy nie mozna mie¢ wszystkiego, wiec
trzeba poczeka¢. Podobno opozycja uklada rewolu-
cyjny skrécony kalendarz. Bedzie tylko trzy dni;
Chciatek, Niemiatek i Niespodzianek. Jezeli ten
Poniedziatkowski bedzie zawsze tak pisaé, to ja
i pan, kolego Memento, mozemy $miato swoje odsie-
dzie¢. Jeszcze bedzie do czego wrdci¢. Pamietaj
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pan, ze to dla nas przecie i dla Mr. Alexandre Sta-
wiski francuzi stopiecdziesigt lat temu uprzatneli plac
Zgody, gdzie teraz stoi zamiast gilotyny, jaki$ egip-
ski stup. To byty nasze czasy, gdy za kiepski chleb
scinano gtowe i zasadzano na pike. To nie bylo na
rozstajnych drogach, tylko w najmadrzejszem mie-
Scie Swiata.

— Poco pan tu wtraca tego bandyte Stawiskiego?
krzykngt Memento.

— Zaraz pawiem dlaczego. Czy jemu nalezata
sie opieka rzadu, czy nie? Dlaczego nim sie nie za-
jeli we wiasciwym czasie? U nas w Polsce predzej
tapia, panie Memento! Pan masz tu Chrystusa na
Scianie. Nie wiem, czy pan w niego wierzy, to nie
moja rzecz, ale ja panu powiem, co ten Chrystus te-
raz zrobit. Oto uczony Marconi urzadzit tak Swiat,
ze mozna rozmawia¢ z Australjg z kieszeni do kie-
szeni. Kieszen nadaje, kieszen odbiera. Djabelskie
S.0.S.! Co robi Chrystus? Przekrecit srube i ztapat
fale tez. | zamiast bankierow, ktérych pozamykano,
chodzi po Swiecie taki oberwus, taki tatek w dziura-
wych butach, a nazywa sie Charlie Chaplin. Ptaka-
tem, jak ten biedak dawat pienigdze niewidomej na
wyleczenie... A on podobno i z papiezem rozmawiat,
tylko nie sgdze zeby w tem ubraniu, co z ptétna mé-
wi. Ten uzdrawiajacy $lepych Chaplin — to apostot
Chrystusa, kolego Memento. Mitody panie Nesesser,
panski ojciec nie chciat tu do nas zaglada¢. Zapta-

cit | mySmy zaptacili, tylko inaczej. O panu nie
bedzie mozna powiedzie¢, ze pan jest miode poko-
lenie przemystu, co to zjada pradziada, — chciatem

powiedzie¢ — z dziada pradziada, bo pan nic nie ma.
Pan jest przyzwoicie ubrany Chaplin. Niech zyje
miody Nesesser Nikodem! Panu ten okrzyk nie przy-
nosi zapewne zaszczytu, ale my go panu dajemy. Mo-
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ze to nasza pierwsza wyptata? (Kran otart oczy thu-
stym palcem). Przyjmij pan te rate. Widzi pan, od-
chodzenie ludzi bogatych dawnego typu bedzie przy-
pominato zachdéd storica, barwny, efektowny. Moze
Kreuger, moze Stawiski, to jaka$ zorza polarna?
Wasz wschod, panie Nikodemie, bedzie przypominat
nasz zachdd, tylko ze bedzie sie odbywat w innem
miejscu, bron Boze, nie tutaj, w tym klasztorze... Ale
na kolor, na niespodzianki, to moze by¢ podobne je-
dno do drugiego, nasze odejscie i wasze przyjscie, boé
przeciez ciggle to samo stonce kotuje koto tej samej
ziemi za jedne dwadziescia cztery godziny...

— Storice koto ziemi?

— Na zegarku tak. Sprawdz pan, gdy go panu
oddadza.

— Ma racje, psiakrew!...

Przez ostatnie pare minut dozorca, ktory wsunagt
sie do celi, stuchat, zdziwiony, przemowy Krana, wre-
szcie, korzystajac z pauzy, zameldowat wiadczo:

—<Nikodem Nesesser do kancelarji!

— Na wszelki wypadek, do widzenia, bo to wy-
glada na kaucje.

— Watpie, ale wroce pozegna¢ panow, gdyby
tak miato by¢.

— Powodzenia, Charlie Chaplin! — potrzasnat
dionig Kodusia, wymowny i wzruszony grubas.

Kodus, jak kazdy swiezo przymkniety wiezien,
szedl przez korytarz, przyspieszajac kroku, po wol-
nos¢. Starsi wiezniowie juz wiedza, czem pachnie
kancelarja, ale Kodu$ nie uwazat sie nawet za wiez-
nia. Na widok Glorjana, zadrzat. Nesesser odrazu
nabrat pewnosci, ze Glorjan przyszedt go ratowad.
W oczach zagrat mu tryumf, ktérego nie byt w stanie
poskromi¢. Glorjan dostrzegt to. Powitat go ser-
decznie.
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— Przyszedtem pozyczy¢ panu na kaucja.

— Bardzo dziekujg, ale nie zamierzam skladac
kaucji. Poczekam tu na sprawa...

— To moze potrwaé dhugo...

— Chocby jaknajdtuzej...

—eDlaczego pan nie chce przyjg¢ odemnie po-
mocy? Czy pan chce... mnie... obrazi¢?...

— Ja? Pana?! — rzucit sig naprzod Kodus.

Glorjan rzekt tagodnie:

— Mam zupeinag plenipotencje zony, wiec?...

— Alez nie to miatem na mysli: chcag naslado-
waé pana, panie Glorjan. Panby nie przyjat.

— Skad pan wie?

— Stad, ze wiem.

— Nie wolno panu marnowaé sie tutaj...

— Skad ta pewnos$é, ze sig tutaj zmarnujg?

— Czy wolno wiedzie¢, za co pan strzelit do De-
labaisse'a?

—=a Obrazit mnie.

— Pana?

— Tak jest.

— Pan nie méwi wszystkiego, panie Nesesser!

— A czy pan mdwi wszystko, panie Glorjan?

Mierzyli sie wzrokiem, jak dwa konie cwatujgce
na siebie. Oczy przestaly sie mija¢, zatopione w so-
bie wzajemnie. Glorjan przetamat cisze:

— Moéwimy tak do siebie, jakbysmy konczyli
znajomosc.

— Panie Glorjan, my teraz witasciwie zacznie-
my sie znac.

W tej chwili Glorjan nabrat pewnosci, ze Kodus$
zabit francuza nie w obronie wiasnego honoru. Ale
jak wydoby¢ z tego oryginata tajemnice? Palita go
nie ciekawos¢, ale poraz pierwszy w zyciu zadrzat o
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swdj honor. Niewatpliwie Delabaisse obrazit go
ciezko w rozmowie z Kodusiem. Wstyd zapyta¢, czy
byt ktos trzeci przy tej rozmowie, a jednak pytanie
to narzucalo sie z calg bezwzglednoscig. Kodus wy-
czytat w oczach Glorjana meke i rzekt innym gtosem;

— Sprawa moja nie ma zadnych komplikacji.
Rozmowy mojej z Delabaisse'em nikt nie styszat.

Glorjan byt zdumiony przenikliwoscig bankiero-
wicza.

— Dlaczego pan sie poswieca?

—'Ja nie poswiecam sie. Czy pan to, co czynie,
szczerze nazywa poswieceniem? Niech pan powtoérzy,
tak, czy nie?

— Jakas tajemnica otacza panski czyn.

— Zadna tajemnica. Zwykly obowigzek czto-
wieka honoru. Obrazono mnie, zareagowatem. Czy
pan, ktory wszedt w rodzine hrabiowskg, zabroni mi
tego?

Kodus, méwigc te stowa, nie byt pewien, czy go
Glorjan zrozumie. Chciat z nim by¢ naréwni, ale za
nic na Swiecie nie miat zamiaru obrazi¢ go. Uspo-
koit go dobry wyraz gtebokich oczu Glorjana.

— Jest pan przeciwnikiem nie do zwalczenia.

— Bede takim coraz bardziej. Nasladuje pana.

Gdy mowit te stowa, uczut Kodus jakas$ chwilo-
wg wyzszos¢, z ktorg nie wiedziat, co ma zrobic.

— Ide za panem, panie Glorjan. Moze byty
we mnie sity do przodowania, ale zuzyty sie na przy-
gladaniu sie wam. Pan, panie Glorjan, juz co$ zdo-
byt w zyciu, a ja, prosze mi wierzyé¢, teraz wiasnie,
moze w tej chwili zdobywam. Jestem spdzniony.
Dlatego to ide za panem, jezeli pan pozwoli.

Glorjan porwany instynktem chwycit go za reke:

— Dziekuje panu!
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— Za co? — padio pytanie.

— Za to, co pan dla mnie uczynit.

— To za moja matke, panie byty sekretarzu me-
go ojca! i

Kodus$ po tych stowach odwrécit sie i wybiegt z
kancelariji.
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XX.

MACIERZYNSTWO.

Diugo rozmyslata Teresa nad wypadkami ostat-
nich dni. Sprawa szantazu Delabaisse'a bolata jg nad
wyraz, ale troske o jej zatatwenie powierzyta Wdow -
cowi i mezowi. Natomiast wiele czasu poswiecita fa-
ktowi pogodzenia sie z Glorjanem. Teresa zdumiona
stuchata stéw Glorjana o honorze, Przekonata sie,
ze rewolucyjny napad na carski pociag jest kotyska
jakgdyby nowego honoru. Co wiecej, ten nowy ho-
nor wcale nie ukazat sie przed nig ani z sekata pata,
ani z nozem, przeciwnie, — ol$nit ja.

Natomiast sprawy nad wyraz intymne tgacznie z
macierzynstwem przeszty prawie niedostrzezenie ja-
ko zwykte, nastepne i kolejne.

Fizycznie poznata Teresa Glorjana w mgnieniu
oka, jako piekna samica niezwykiego samca, bez zad-
nych niedoméwien. Zato dusze ich, — czuta to Te-
resa — dopiero teraz zaczng sie poznawac.

Przypomniata sobie, ze nigdy nie spytata Glo-
rjana o medalik, ktéry nosi na szyi. Bata sie spytac.
Sadzita, ze to jest co$, czego on nie zdazyt przed nia
schowaé, co$ prostaczego, co$, o czem zapomniat, a co
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oni wszyscy muszg nosi¢ na szyi, jak dawniej przed
laty musieli sie klaniaé, pracowac, milcze¢. Teraz
wie, co Glorjan ma na piersi. Bohaterstwo ojcowskie.
Oni maja swoje roztozyste rogi, ktére sktadajg w o-
stepach dziejow, a ich synom wyrastajg nowe. Roz-
ciekawita ja wspaniato$¢ przesztosci Glorjana. Jedno-
izbowe zycie jego przodkéw nabrato uroku. U Glo-
rjanéw o tyzke nie dbano, ani o kartofel. 0 lekar-
stwa nie dlbali, byle odda¢ co do grosza nawet jeszcze
nieistniejgcemu panstwu. Jakiz to los szczesliwy po-
zwolit jej, Teresie, skojarzy¢ sie z takim Janem. On
sobie sprawy nie zdaje z jej szczescia.

Pozapominata niektére tak zwane niezapomnia-
ne chwile mitosnych uniesient, ale za to rozpoczeta
wspdlng tesknote za swojem dziecieciem. Stopniowo
ustepowac zaczeto wszystko, co byto w ich spotkaniu
wypadkiem, przygoda, a mitos¢ jej stawala sie coraz
bardziej wieczystg. Zdumiona przestata sie przy-
glada¢ z okien patacu tej reszcie zycia, poniechata
rzuca¢ na thum tym na wszystkich patrzacym, nikogo
niewidzacym wzrokiem. Jezeli tamto dawniejsze
byto duma, to, o dziwo, to dzisiejsze nie byto jednak
pokora.

Teresa nie zdawata sobie sprawy z tak zwanego
ruchu ludowego, czy masowego. Dostawata wszy-
stek wysitek mas w formie tak doskonatej, ze nie zy-
wita do nikogo nienawisci. Nie doznawata nigdy le-
ku na widok cwatujgcej stadniny rasowej, gdyz wte-
dy dosiadata galopujgcego na przedzie angleza. Na
widok tlumu dozynkowego uczuwata co$ jakgdyby
wdzieczno$¢. Obecnie otwarta sie przed nig tajem-
nica mnogosci ludzkiej i przestata jg dziwi¢ dola sza-
rego ttumu, ktéry wydaje ze siebie takiego Glorjana.
Sadzac po nim jednym, Teresa byta przekonana, ze
ttum, mrowie ludzkie, cizba, a moze i mottoch, za-
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wierat oddawna wielkg tajemnice, skoro magt sie uka-
za¢ Glorjan. Przeciez on nie z tego byt dumny, ze
jego ojciec nie ukradt ani grosza z publicznych par-
tyjnych pieniedzy. Glorjan zachowat w pamiegci nie
uczciwos¢ ojcowska, ale jego dume. Gdziez to ojciec
Glorjana nauczyt sie takiej dumy? Mowiono mu
z ambony, zeby nie zabijat i nie kradt i nie pozadat,
a na wiecach, zeby nienawidzit, zeby sie jaknajpre-
dzej zemscit i Scisngt za gardio kapitalizm. Z pod
ambony i ze Scisku wiecowego wyniost jednak stary
Glorjan dume i synowi jg przekazat, Z jakiejze to
rodziny wyszedt Jan Glorjan?

Teatr, powies¢ i prasa ostatnich lat oswoity Te-
rese z faktem, ze poprawna, burzuazyjna rodzina za-
stuguje na ciegi. Poza prasg wiec Teresa znalazta w
sobie czes¢ dla jednoizbowej rodziny. Nie umiataby
tam zy¢, nie chcialaby sie moze tam urodzi¢, ale byta
niezmiernie rada, ze wie, skad wynidést Glorjan te
czystos¢, zawzietosé, i wyniostos¢ wzroku. Gniazda
orle sg takze jednoizbowe, a przecie dajg dzieci na
herby catym narodom.

Jakas$ duma rozpierata pier$ Teresy.

Trzeba bylo jednak cierpienia, w jakie wpadt
ukochany Glorjan, azeby po ciosie testamentowym na-
nowo zapatata ku niemu jeszcze glebszem uczuciem.
Czy to Chrystus upomniat sie o Glorjana? Pozatem
jednak zaciekawiato Terese, co tez uczyni z tak
wielkim majatkiem cztowiek, pogardzajgcy w spo-
sob oczywisty ziotem.

A moze Glorjan da poczatek rodu, ktéry bedzie
inaczej korzystat ze ztota, niz to robiono dotad?

Moze czas na takich ludzi?

Nie rozdawanie biednym, nie ocieranie tez ne-
dzarzom miata Teresa na mysli, lecz wydobycie ca-
tego kapitatu na jaw. Woyciagniety z ukrycia, wy-
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tropiony w dzungli spekulacji, musi pienigdz wyjs¢
na stojgcego na czatach czlowieka, a tym czilowie-
kiem bedzie Glorjan. Teresa wiedziata z oczytania,
jak wielkie masy bezrobotnych nedzarzy nigdy nie
widujg ztota. Pogardzata wszelkiemi funduszami
bezrobocia, ktore nazywata przekupstwem. Nato-
miast coraz wyrazniej styszata tupotanie zblizajacej
sie armji ludzi miodych, petnych sit, ktérzy prg na
spotkanie ukrytego bogactwa. Miejsce, gdzie nastagpi
spotkanie, stanie sie kolebkg nowego cztowieka. Be-
dzie nim, by¢ moze, syn Teresy?

Terese zachwycato, ze po szale mitosnym osoba
Glorjana stala sie dla niej zrédtem tylu innych mysli.
Przestonity one tamte wizje ciemne. Stalo sie, ze
syn dopiero w fonie poczety, moze nawet nie syn, po-
godzit jg nanowo z mezem. Teresa byta dumna, ze
jej kolana dzwigajg ciezar Glorjanowy.

Udata sie do swego buduaru i stanela przed
wielkiem lustrem. Teresa nazywata je wodospadem
i z przyjemnoscig zrzucala ze siebie wszystko przed
gtadka taflg, zdajaca wiernie sprawe z kazdego
ksztattu. Teresa, Swiadoma swych ksztattow, chetnie
tu stawata do walki o lepsze z wiernem odbiciem,
sprawdzata setkag ruchéw, kto mocniejszy.

Och, co sie z nig stato z winy ukochanego czto-
wiekal

Czy to przyszio z jego woli?

Kto mu dat prawo do takiego uderzenia w jej
forme? Nagle pod wrazeniem prawdy odbicia prze-
konata sie, ze niezawsze kocha sie tylko piekno, ze
najwieksze piekno moze by¢ brzydkie, jak ten oto
wzniesiony przez mito$¢ brzuch, schron jej dziecie-
cia... W tej chwili przywota Glorjana, niech spoj-
rzy na nig i niech cierpi razem z nig. Oto tysigce nie-
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wolnikéw, ktérym zasiano nakaz czynu, diwiga fara-
onowi piramide. Ale oni moga sie zbuntowaé¢, a ona,
Teresa, nie. Przyjawszy w siebie rozkoszny nakaz
musi teraz dzwiga¢ dojrzewajgcy owoc czyjego$ bez-
prawia. Czyz tak? Czy to bezprawie? Usuneta sie,
zeszta z poteznego oka zwierciadta. Poznata w tej
chwili, ze mito$¢ nie tkwi na powierzchni chwilowo
zrujnowanych ksztattéw. Dilugonoga pajeczyca od-
daje sie samcowi, ktérego potem pozera. To wza-
jemne oddanie sie pajakéw jest w naturze bardzo ma-
to nasladowane, a czitowiekowi obce jest zupetnie.
Owszem, zapragneta calg moca, azeby sie w niej po-
wtérzyt piekny ksztatt Glorjana. Azeby sie to stato
nieodmiennie, Teresa zapragneta widoku meza.
Chciata by¢ jego lustrem o najwiemiejszem odbiciu.
Wiec nie testament ojca wptynat na jej chwilowy
chtéd dla meza, nie bogactwo, nie ztoto, lecz wszech-
potezny, az ogtuszajacy wstrzas, wywotany przez
wspoélnie przezyty szat mitosny.
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XXI.

RAUT U PREMJERA.

Dopdki Polska byta kotysana w sercach, nie byto
do kogo zgtasza¢ sie po nagrody za mitos¢ ojczyzny.
Zaborca za to karat. Skoro jednak zwotano pierw-
szy sejm, Daszynski zrobit zarzut Korfantemu, a Kor-
fanty Daszyriskiemu, ze zle kocha Polske.

Na pierwsze sejmowe dozynki, zaréwno trybun
socjalista, jak S$lgski ,goéral" przyniesli kazdy po
wielkim wiencu zastug.

Zresztg nietylko ci dwaj tak postgpili. Prawie
wszyscy ztozyli u stop ojczyzny swe zastugi.

W tym tlumie znalazt swe miejsce pan Instruk-
tor i Dyrektor, de Hotten - Tott.

Kto chce mie¢ obraz de Hotten - Totta, niech so-
bie wystawi worek kartofli, przewigzany w paru
miejscach, a mianowicie u szyi i w pasie.

Na jednej z wiszacych mechatych tap krwawi
sie sygnet.

Wysunieta szyja utrzymuje kartoflany teb pod
cudze rozkazy.
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Gtos ma de Hotten - Tott, jak sos kapigcy z du-
szonych stowikow. Hotten - Tott pochodzi z pochodu
do ziobu.

Hotten - Tott méwi, ze nalezy do formacji legjo-
nowych. Wiasciwie posiada on informacje legjono-
we, czyli o legjonach.

Baronowski tytut dostat dziad pana Instruktora.
Ten prostoplasta zwat sie Tott i prowadzit naganke
na niedzwiedzia, a cesarz wyrazit sie o nim:

— Kakoj on Tott on wojet (ryczy), kak Gotentot.

Stad de Hotten - Tott.

Tylko ze wnuk nie $mie ryczec.

Moéwi pan baron de Hotten - Tott prawie szep-
tem.

Czytal pare rozdziatow Bacona. Jaki$ obszar-
nik poznat sie na tym bekonie i na jego glosie, przy-
jat do wiadomosci usmiech, zapewniajacy ulegtosé
i pokore, pozwolit nosi¢ sygnet i wymawiaé przysto-
wia tacinskie i francuskie. Gdy Hotten Tott repeto-
wat przystowia przy gosciach, pan domu dawal sasia-
dom do zrozumienia, ze w tym pospiechu dziejowym,
w nagle odrodzonej ojczyznie trudno wiecej wyma-
gac.

Hotten - Tott ma ostroznos$¢ dzikusa przywiezio-
nego na wystawe. Podaje tape, bierze z rgk stodycze
i papierosy, ale nie ufa.

Zaczytuje sie w domu ksigzkami i studjuje Be-
thovena z ptyt gramofonowych.

Juz umie moéwi¢: ,pour passer le temps“, ale
jeszcze mu sie wymyka ,tempa passati“ zamiast
~tempi passati“. Dziwne, bowiem sam jest ,tempy".

Obszarnik z Lubelskiego posrod powojennej swo-
toczy upatrzyt sobie Hotten Totta i dat mu barwe
i numer.
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Hotten Tott jest swotecznikiem w ujeciu ksiedza
Wdowca.

Lubelski obszarnik znalazt go w chwili, gdy nasz
bohater odzegnywat sie od pepeesu. Dat mu bryczke
do objazdéw instruktorskich, zastrzegajac wyraznie:

— Lejce socjalistyczne trzeba oddac.

— Juz oddane, panie prezesie.

O tym czasie zapoznat sie Hotten Tott z wodzem
ludu z innej dzielnicy. Przedstawit mu sig, jako pan-
stwowiec, ktory wprawdzie socjalista nie jest i nie
umiatby nim by¢, ale ktéry socjalizm rozumie. Tam-
ten znowu, majgc dusze mnicha i feldfebla, spostrzegt,
ze z Hotten Totta bedzie mogt wyciggnaé niejedno
ulatwienie, jak za dawnych podwawelskich czaséw
i wywczaséw. Dobre to byty czasy! Na Wawelu nad-
pekniety Zygmunt, a na plantach w cukierni Jani-
kowskiego przy szachach miody Zygmunt z czarng
czupryng i czarnemi baczkami..,.

Po pewnym czasie dostat sie Hotten Tott pod
wiladze pewnego ministra. Pan minister ma zone
0 wielkich zastugach.

Gdyby nie on i ona, wszystko w Odrodzonej Oj-
czyznie trzebaby byto zaczyna¢ nanowo. Oboje byli
w Paryzu, i wtedy wtasnie dziatly sie tam najwazniej-
sze sprawy. Oboje byli na Wschodzie i mato co nie
doprowadzili do Zachodu, ale jedno odwotano, a dru-
gie zgubito droge, ale znalazto pienigdze, ktére prze-
wiozto w catosci do Polski, ktéra wtedy pieniedzy
nie miata.  Procz tego minister ma mozg.

Podczas kazdej dyskusji zaznacza nie bez skro-
mnego cierpienia na twarzy:

— Owszem, panowie, ta idea oddawna powstata
1w moim mozgu.

Z wyjatkiem powstan narodowych, ktére odbyty
sie, zanim pan minister otrzymat dziedziczny mozg,
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wszystkie pézniejsze sprawy polskie powstawaty
zawsze systematycznie i przedewszystkiem w jego
mozgu.

Pani ministrowa jest skromna i mowi niewiele
0 sobie, zato chetnie o sobie stucha.

Gdy naskutek kryzysu $wiatowego zainauguro-
wano wielki miedzynarodowy program zajecia uwagi
ludu ro- i bezrobotnego, w Warszawie nazwano te za-
bawe: Sto pociech.

Minister wszystko przecierpiat, a nie powie,
gdzie go boli. Wszystko przebolat, a niecierpi, gdy
sie 0 tern moéwi, chyba, ze sam zacznie.

Niezapomniana reszta z rubla.

Zna po imieniu wszystkie kule, ktére przelaty-
waty tuz koto jego gltowy.

Chodzi predko i jeszcze predzej sie wita, zeby
nigdzie nie byt zadtugo matym.

De Hotten Tott zrazu miat zamiar swemu mini-
strowi czem$ zaimponowaé. Zauwazyt jednak, ze to
sie zrobi¢ nie da. Zaczat sie okres podziwu i daleko-
nosnych oswiadczen.

Minister nie odrazu sie rozsmakowat w Hotten
Tocie. O formacjach, ani nawet o informacjach le-
gjoncwych nie mogto by¢é mowy, gdyz minister znat
te sprawy na wylot. Zaczat tedy Hotten Tott snu¢ le-
gende o swoim ministrze.

Zapytat go kiedys$, czy to prawda, ze pan mini-
ster podczas najscia bolszewickiego przegryzt kabel
morski miedzy Moskwg, a Wihadywostokiem.

— To nie ja, to moja zona. Ja trzymatem jg tylko
za glowe, zeby sie szczeki nie otworzyty.

Wtedy de Hotten Tott zaprosit ministra do sie-
bie pod blahym pozorem zbadania centralnego
ogrzewania.
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Minister rozejrzat sie po gabinecie Instruktora
i zobaczyt fotografje Joézefa Pilsudskiego na noézce,
stojgcg na biurku od strony serca.

Spojrzeli po sobie. 0 kaloryferze nie méwili.

Kiedys$ pewien krotkowidz, starszego pokroju,
dyrektor zaktadéw hutniczych, spytat Hotten Totta,
wskazujgc na fotografje:

—* Kuzyn?

— Nie, panie prezesie, to tak sprzedaja.

Na ministrze fotografja zrobita jednak ostrze-
gawcze wrazenie. Zona ministra, rozbrygadana dama
zmusita maza w swoim czasie do wziecia na siebie
odpowiedzialnosci za pewne zastugi dla ojczyzny.
Prowadzony przez nig do wodopoju nagrod, — mini-
ster uwierzyt w kornicu w siebie. Pani Krystyna wje-
chata we wrota niepodlegtosci na tym kucu.

W rece pana ministra ztozyt swe losy de Hotten
Tott.

Wyzbyt sie catego swojego ja, zostawiwszy foto-
graf)e na biurku i sygnet na grubym omszalym pa-
luchu.

Pan minister stangt na czele programu zapobie-
gania, a nawet zazegnania kryzysu. Program pod na-
zwg: ,Sto pociech” obejmowat wszystkie dziedziny,
a nawet zaukki zycia ekonomicznego.

Hotten Tott, jako Instruktor, wygtosit pare od-
czytdw, z ktérych jeden zakonczyt okrzykiem:

— Sursum credal!

Sprawdzit potem w domu, ze mdwi sie: succum
corda!, ale, o dziwo, prasa ustuzna podniosta dowcip
prelegenta, ktéry kazat wznies¢ do gory krede, czyli
kredyt, czyli zaufanie.

— Istotnie, umysinie powiedziatem ,creda“, ale
nie myslatem, ze tak czujnie podchwycg. Kochane
miasto. Tu warto pracowac.
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Minister ocenit to wystapienie bardzo zyczliwie.

— W moim moézgu powstata odrazu pewnos¢, ze
pan sie wyrazit dwuznacznie, ale chciatem sie upew-
ni¢, i zapytatem zone, co o tern sadzi. Ona, wie pan,
jest z natury skromna, wiec odrazu wyrazita niepew-
nos¢ co do znaczenia wyrazu ,sursum" i spytata mnie,
czy to nie znaczy ,,zrédto“ (Source), ale wéwczas do-
wcip panski jeszcze zyskuje... ,Sursum creda“, czyli
.2rodto kredytu“. Sadze, panie instruktorze, ze pan
Rozstrzygngt zagadnienie i przyczynit sie do uprzy-
stepnienia go...

— Panie ministrze, przepraszam, ze tak mowie,
bo to ,verba valet, scripta manet“, ale — miatem by¢
profesorem filozofji i, gdyby nie wojna...

— Jest pan moze czems$ wiecej, kto to wie?...

—e Staram sig, panie ministrze, stuzy¢ parnistwu
polskiemu.

Hotten Tott zaczat prace na dwie strony, ostroz-
ny, wpatrzony przed i za siebie. Nie byto to orle
zdatne do nowego lotu, lecz dwuglowa ptaszyna z
wytartej kopiejki.

Przeszedt reszkg ku goérze poprzez socjalizm
dzielnicowy, a potem przez rzady Witosa. Witosa
wierzchostawit stosunkowo kréotko, nastawiwszy dwa
Slimacze peryskopy w strone pomajowa.

Zaraz po wzieciu Warszawy os$wiadczyt nie-
bacznie w obecnosci dawnych znajomych:

— ,Quod licet Jovis non licet bovis"...

— Jovis i bovis? Co ty povis?

Hotten Tott dopiero po sprawdzeniu w domu po-
znatl, z czego sie $miano.

Podkut wiec raz jeszcze wszystkie przystowia.
Obudzit przytem zone, ktéra zauwazyia:

— Modgtbys po nocach nie sleczyé...

Chciat jej odpowiedziec:
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— Musze po nocach, bo w dzienn juz nie nadaze.
Pocieszatl sie tem, ze delikatny minister nigdy mu
tych przystéw nie poprawiat.

Czut sie nieco mocniej w astronomji i to mu
przebaczano, o ile sie nie zapedzit.

Kiedy$ rozmawiano o plamach na stoncu.

— Lukrecjusz Strabon juz wspomniat o pla-
mach na storicu, panie ministrze.

Wieczorem Hotten Tott sprawdzit, ze plamy by-
ty, ale uczony taki nie istniat.

Co gorsza, sam minister sprawdzit z zong tego
Lukrecjusza Strabona, no i trzeba byto sie ttomaczy¢
przemeczeniem.

Minister zakonczyt spér tagodnie:

—ePodczas ostatnich plam stonecznych bylismy
z zong niedaleko, i, nie powiem, zeby nie mozna byto
wytrzymaé. Zona moja zdgzyta nawet wygtlosié
krétkie przemowienie, i opusciliSmy sie znacznie ku
ziemi. Tylko w moim mdézgu powstata idea, coby sie
stato, gdyby stonce poszto za nami... Ale nie byto
obawy, i tak bezpiecznie dojechaliSmy do Warszawy.

Na to oSmielony Hotten Tott zauwazyt:

— Tak jest, panie ministrze, Warszawa $cigga
wszystko co lepsze. Powinni sobie ludzie rece podaé
w mysl przystowia: ,Manu, manu".

Minister westchnat, i przeszli do spraw bieza-
cych. Wielkie, galopujace epoki muszg mie¢ takich
ludzi. Hotten Tott zatozyt wigwam niedaleko od
wigwamu ministra. Po rozach, ktdre wacha minister,
przyjda rdze, ktoére bedg wachane przez Hotten Totta.

Gdyby obydwaj, minister i de Hotten Tott, byli
Swiadkami pocatunku Judasza, minister rzekitby na-
pewno:

— Wie pan? gdy dawatem temu Judaszowi za-
pomoge na zatozenie sklepiku, to juz i mnie chciat
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wtedy pocatowac... to tez w moim mobzgu powstala
odrazu mysl: zdrajca!...

A de Hotten Tott dodatby do tych stow:

—i Jak mozna sie da¢ takiemu pocatowac?

— Ach panie baronie, iluz to nieostroznych po
Chrystusie ma Odrodzona Polska, iluz to pan cato-
wate$ i jeszcze pocatujesz, — i gdzie?...

...Wlasnie w tej chwili otwiera de Hotten Tott
zaproszenie na raut do prezydjum rady ministrow.

Raut w gmachu prezydjum ministréw ma to do
siebie, ze zgromadza przewaznie wszystkich zapro-
szonych gosci. Zaszczyceni zaszczycaja i zanieczysz-
czaja.

Dwaj panowie bawiag sie widokiem wchodzacych.

— Patrz, Antek, de Hotten Tott wali na jednej
nodze.

— Alez na dwdch...

— Ma nogi jednakowe, obecnie prawe, dawniej
miat lewe. Zostat ,czcigodnym“ w lozy masonskiej
LPizydy“.

— Alez nie krzycz, takiej lozy zresztg niema.

— A czcigodnos¢é gdzie on ma? Tam, gdzie
i loze...

— Ale wiesz, pomimo ciezkich czaséw, wszystko
poubierane.

—eCzegbz chcesz? Pienigdze zaczynajg mieé
zupetnie nowi ludzie. Patrz, patrz: idzie Hunger ze
zona,

— Dlaczego ze zong?

— Ja lubie tak mdwic¢: oni sg z Nowego Sgcza.
Ten byk ma z 10 miljonéw niezaprzeczonej gotowo-
&ci, a drugie tyle w zaufaniu...

— Jak ona z domu?

— Z domu? gdy maz do domu... to ona —
z domu.
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A to kwestarz wielkiego przemystu. Wyglada,
jak ksigdz na swieconem; jednem okiem patrzy na
gospodarza, a drugiem na jajka. Specjalno$¢ — me-
talurgja. Usmiechniety, jakby trzymat do chrztu
nastepce tronu, Aleksego, ktdrego mu nagle wyijeli
z rgk. Ma wiecej kiddek do sprzedania, niz ja i ty
mamy spichrzéw do zamykania, i to sie nazywa, psia-
krew, Kkryzys.

— Jeste$ blizki prawdy, nawet co do jego ksie-
zowskiej miny.

— Woyglada, jakby wyspowiadat samego Krup-
pa, ale nie zna potrzeby naszego Krupy ze wsi. Spy-
taj go, czy zna Krupe?

— Ukton sie....
— Jak sie przedstawia sytuacja, panie preze-
sie?

— Witam pandéw. O ile sie konjunktura popra-
wi, to bedzie lepiej. Potrzebujemy 10.000 wagondw...

— No wiec nalezy zwrdci¢ sie o zamowienie.

— Zamowienie? Prosze pandw, przy zamowie-
niu jak przy zapowiedziach, trzeba co$ nie cos... te-
go... he, he, he...

— Nie moéwitem ci? Ksigdz, ktéry zamiast optat-

ka uzywa zelaza walcowanego. A doitoby to, jak
smok...

— Ktézby nie doit?

— Patrz no, kochanie, idg tagodni opozycjonisci.

Pan rektor Niezadowoleon Lufa. Gronostaje le-
za nam nim, jak futro do trzepania. Pan rektor obli-
czyt nadymanie sie zaby na widok wotu na zielonej
tace. Dowiodt zarazem, ze ten wdt mogtby byé by-
kiem, gdyby nie intrygi sanacji.

Wymieniono ukiony. Rektor przeszedt, szuka-
jac oczami premjera.
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A ten przystojny, to byty senator, Przyszedt,
zeby sie z nikim nie przywita¢, nic do nikogo nie mé-
wi¢ i wynies¢ sie, ale nie nad innych, tylko pieszo
do domu.

Obecnie drukuje romans: ,Bez majtek”, a dla
ludu opowiadanie: ,Gacie ze stomy“. Pieczotowiak,
peowiak i opiewak wojny. Dituzej walczyt ze sobag,
niz w polu, gdzie byt ranny i wieczorny. W ze-
sztym roku napisat powies¢ o miljonerach, pod ty-
tutem: ,Cynadry" w 3 tomach. Poczciwy jaki$ fran-
cuz chciat cynadry przettomaczy¢ na Sinedrion.

A oto ciekawa para — przedstawie cie — pan
mecenas Rospasalski i zona jego, Onegda. Pani One-
gda wprowadza polowanie z ortami na jaskotki, je-
zeli chcesz, to z tobg do wspotki. Nie chcesz, no to
klaniaj sie...

Masz dla odmiany znowu Galicje. Panowie dy-
rektorowie Wykwa i Pukwa. Wsaczyli sie do Nie-
podlegtosci, jeden z Nowego, drugi ze Starego Sacza.

— A ten z laskg?

— Dwukrotnie ranny — n? ¢wiczeniach.

— A ci panowie?

— To jest, uwazasz, kilku jeden po drugim mi-
nistrow robot publicznych, i jeden minister skarbu,
albo odwrotnie: od tego ani ilos¢ pieniedzy, ani ilos¢
pracy nie zwieksza sie. Patrzno na tego: to Stani-
staw (zeby nie wiem co) Etwas. W prozie kocha
pieczen, a wierszem Ojczyzne i wojsko. Nosit rany
za zotnierzami.

— Doskonale, a ten?

—. To smréd w zalotach. Nazywa sie Infoljan
Baden - Fotel, tak zwany Zycbad, albo Zycband. On
juz nie umart, azeby jeszcze pisaé. Pisze tarnowskie
géry powiesci.
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— Patrz no, patrz, ten zwie sie Napoleon Kory-
tasz, przez ,sz". Oczywiscie uzywa go sie tylko w
jednym przypadku, bo jakze powiesz: Korytasza,
Korytaszowi?... Dlaczego przez ,sz“, tego nie roz-
wikla Adam i Ewa Krynscy.

— Wiesz, cudownie okreslasz...

— No, bo, widzisz, chciatbym, azeby$ poznat ca-
ta tg kurnickag fundacje Odrodzonej Ojczyzny...

— A ten, co za jeden? Ma glowe i oczy jed-
nakowo kuliste...

— To pan dyrektor Bardzo (on sam mowi 0 so-
bie (Berhdzo). On popierwsze: przychodzi, po dru-

gie: jest, a potrzecie — zaraz potem nie ma czasu.
Chce daleko zajs¢, to tez ciggle jest w drodze. Mowi
zamiast — zbada¢ — ,wymacac”, a nawet ozenit sie

z odpowiednio wymacang dama. Do panéw pod-
szedt de Hotten Tott zarumieniony.

— Maje uszanawanie — rzekt poétszeptem, jak-
by im co$ do ucha przypominat, albo pytat o ubikacje.

Panowie rozstgpili sie, sgdzac, ze sie skarzy...

—eProsze?

— Mowie: maje uszanawanie, albowiem ,bys re-
petito place“... (miato by¢: bis repetita placent).

— O tak, z placami kiopot: wysotde podatki...

—i Jakiez to tapy lepkie, czy on sie czasami?,..

De Hotten Tott tymczasem witat ministra.

— Zgadnij, w co on go zaraz pocatuje? Bo ja
juz wiem.

— Tylko masonski Wielki Budownik Swiata
mogt komus wydzierzawi¢ takie tapy. Zakasal re-
kawy i do kajaku zamiast wioset.

— Popatrz no, minister wchodzi tylem, jakby
wprzéd chciat wyjs¢é, a potem przyjsé.

— Czy to ten, co ciagle méwi o swoim moézgu?
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—i C06z chcesz? Nikt inny o jego mozgu nie
mowi. Ma krétsze portki, niz rekawy, a kamizelke,
jak Sliniak.

Minister podszedt.

—eDoprawdy, ipremjer bedzie musiat tysigc osob
powita¢. Ja tego nie bede robit, a juz czuje w moim
mozgu zmeczenie. Ale, wiecie panowie, mam kawat,
ktory was ubawi. Poswiecatem szkote. Jakas mata
zapytata mnie; czy pan jest Kosciuszko? A dlacze-

go? — pytam jg, a ta smerda powiada: bo kazali
wotac: niech ozyje! Wiec pouczam jg: nie mowi sie,
moje dziecko, — niech ozyje, tylko: niech 2zyjel

To Kosciuszko juz nie ozyje? pyta szelma, i wiecie,
nie umiatem znalezé w moim mdzgu odpowiedzi.

— Ciekawa mata, panie ministrze.

— To tez zamilkiem...

— Qui tace confiture videta... dodat de Hotten
Tott. Jeden z pandw olsniony kichnat w chustke, a
minister zdjat binokle i chuchnat na szkietko.

Hotten Tott dopiero wczoraj powtarzat przed
zong przystowie ,qui tacet, consentiré videtur”.

— Confitura z bideta, co? udat sie chtop, Hot-
tentocka jego mamasza...

Do tacinnika Hotten Totta podszedt dyrektor
gabinetu, Trystan Spontanczyk. Urzedniczki ztosli-
wie przekrecaja jego imie Trystan i nazwaly go —
Wanka Dryzdek. Dlaczego — Wanka? Spontanczyk
wrocit do Odrodzonej Ojczyzny z Rossji, trawiony,
zjadany i znowu trawiony tesknotg. Wrécit w od-
powiedniem gronie stesknionych i przez tesknote tra-
wionych ,travellerséw", ktérzy zgodnym chérem
Spiewali:

Nam pierwsza posada!
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Narazie Spontanczyk byt radykatem. Po majo-
wych dniach zaczat sobie szuka¢ miejsca, jak koziot
do zrzucenia rogéw, lub waz do zmiany skéry. Jakoz
ktérego$ dnia zrzucit skore i rogi.

Postacig przypomina szczupaka w rudawym
chrzanie z oczami , ktdre pod szktami binokli patrza,
przez sie¢ intryg.

Kocha przedewszystkiem wiadze — bardziej, niz
wiadza jego. Zwachawszy usposobienie ministra, uto-
zyt sie przed nim, jak ryba na potmisku a pan mini-
ster powierzat mu do dalszej hodowli ptody, pocho-
dzace, z jego mobzgu.

Spontanczyk, ktory sie ,zapowiadal" cate zycie,
jak slub z ambony, musiat poprzesta¢ na wiadzy nad
gmachem z ubikacjami i papierem do tychze. Za jed-
nym zamachem potrafi zrobi¢ ,virement" z papieru
.Sanato" na zwykite gazety i odwrotnie. Wiada ben-
zyng, samochodami, dytwanami, spinaczami, linoleum,
obrazami, ogrodem, krzewami, rozami, ogrodkami
urzedniczemi. Pozatem z gustem prowadzi tagodny
wywiad na pograniczu pomiedzy kolezenstwem a po-
licyjng agentura.

— Jak sie macie, — wita Hotten Totta — wiecie,
z tego paragrafu nie da sie zrobi¢ virement, bo te
etaty sg zablokowane. Ach, te intercalarial...

~Intercalarja“ jest to wyraz nieznany Chrystu-
sowi za jego zycia ziemskiego. Zostat ukrzyzowany
w mece, ale bez ,intercalaria”. Wymawia¢ ,intere-
calaria" moze tylko ten, kto rzadzi, ktos, od kogo za-
lezy los kolegdw, a ktory moze, gdy sie rozgniewa,
dokuczy¢.

Spontanczyk przylgngt do Hotten Totta, gdyz
nie majg na raucie znajomych. Przyszli na mocy na-
destanych do ministerstwa numerowanych zaproszen.
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Sa, jak krowy, albo konie, coraz dalej jadace i coraz
na innych stacjach sprawdzane w wagonach, czy ja-
dty i czy nie zdechty.

Intercalarja — to obrok Spontariczykéw — na
stacjach urzedowania.

Na sale wkracza jegomos$¢, Kktory, jak mowi,
objechat catg odzyskang Polske na koniu. Na raut
przyjechat autem rzgdowem, na sale wszedt pieszo.
Spontanczyk i Hotten Tott dwukrotnie ukionili sie
kawalerzyscie, zanim ich dostrzegt. Kawalerzysta
jest, jak mowi, w prostej linji potomkiem Grazyny
Adama Mickiewicza. Ma prawo do dwoch ukiondw,
zanim odda jeden.

Natomiast dostrzegt odrazu Hungera, ktéry wy-
ciggnagt don Swiezo umyte rece.

— Dla mitosci Boga! (Urn Gottes Willen), kiedy
zorganizujemy fundusz wyrownawczy, eksportowy?

— Wszyscy nie moga sie spieszy¢, panie preze-
sie. Ja mam czas, a panowie macie pienigdze. Za-
mienmy sie.

—i Pan Minister zartuje, a ziemia pali sie pod
nogami.

— Widocznie kto$ wegiel podpalit. To dotyczy
ministra spraw wewnetrznych...

Spontanczyk moéwi oczami do Hotten Totta:

— To méj sposéb...

A Hotten Tott nic nie méwi, tylko uczy sie.

Tymczasem dwaj panowie z protokutu ukitonili
sie komus.

Do salonu wszedt Jan Glorjan z zona.

— Tak sie wchodzi nie nogami, tylko na mocy
prawa.

— Jakiego prawa?

— Glorjan jest lepszym hrabig od nas, gdyz na-
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byt w Japonji prawa wchodzenia, gdzie i kiedy mu
sie spodoba.

— Piekny chiop...

—i Toby mu nie pomogto, najwyzej do kina.

— No, hrabianka Brutto...

— Owszem, ale on ma co$ lepszego. Czy znasz
jego sprawki w Japonji z tem zdobyciem Portu Ar-
thura?

— Co, — na branderach moze? Toby nie zyt.

— Alez brandery, to efekt, a Glorjan jechat
przez cate zycie nie efektami. Opowiem ci kiedys$ o
tem, wiedz tylko, Zze obstuzyt mikada przeciw Miko-
tajowi Il-mu. Wyobraz sobie, przez niego wyptacili
ztoto rosyjskim zdrajcom.

Ten Glorjan uratuje nas i zawiezie dalej, niz
chciat, a nawet probowat Daszynski.

— Daszynski? A c6z on ma do nas?...

—aMon vieux, znaé, ze$ podrozowat i odnie-
dawna dopiero protokutujesz w Palais de la Prési-
dence. Daszynski na otwarcie pierwszego Sejmu
miat mowe. Powiadam ci, karty z rgk nam wypadty,
taka madra i, zdawato sig, jak na socjaliste, nawet az
konserwatywna. Ale c6z, potem wzieta gore Gatileja
z odwrotnym cudem. Daszynski dobre wino rzadze-
nia zamienit na wode wiecowa, no i doztopali sie ma-
jowych dni. A, uwazasz, Glorjan mocno siedzi na
wasggu i zna droge... Bruttéwna zrobita wielkg per-
sonalng karjere. W czasach, gdy kapitat sie chwieje,
coraz bardziej nabiera znaczenia cztowiek, nie zaden
tam lud, bo od tego sg obory i baraki, ale cztowiek,
mocny byk, nie taki a la Strogonoff, tylko do rzadze-
nia. Bo, — uwazasz, — z kapitatem, to jest tak, jak
gdyby Chrystus odwotat wszelkie cudowne rozmnaza-
nia, tylko — wedzisko do tapy i ztap sobie sam, jezeli
potrafisz, a jezeli nie potrafisz, to do baraku na zupe,
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albo do Zupu, bo teraz moéwi sie nietylko do zupy,
ale i do Zupu.

— Fascynujgce czasy, parol...

— A tak, tak, fascynujgce, albo faszyzujace, ale
tylko w tej kombinacji mozemy przetrwac, bo w prze-
ciwnym razie postawig ci w patacu na bilardzie dwie
Swiece, dzwonek i zajrzg ci do zupy...

— A czy ty wiesz, ze Teresa mogta bardzo tat-
wo wpas¢ z tym Kodusiem Nesesserem. Sprytnie sie
wymkneta.

— Tam nic nie byto...

— Co0z tak zareczasz, a tu appliqué le coton?

—i Mowie ci, ze tam nic nie byto, ale, ale, po-
wiedz no, wszak byte$ na korcie, gdy Nesesser za-
strzelit Delabaisse'a?

— Cbz z tego, ze bytem? Wszystko trwato mi-
nute.

— Ale co méwili?

— Prawie nic, tylko Nesesser krzyknat: révoquez,
révoquez! trach! i po wszystkiem.

— Gdyby chodzito, o Delabaisse'a i o Terese, to
nie mégtbym odpowiedzieé nic scistego. Oni sie znali
z Monte. Chyba, ze Kodus, jako unilatéral amoureux
— ale i to nie wytrzymuje rachunku... tajemnicza
chryja...

— Patrz, oto kroczy Sta$ Biurkiewicz, byty mi-
nister. Urodzit sie nie w czepku, ale w ochronce
dla dzieci robotniczych. Chciat z poczatku potrakto-
wac te kosztowne ochronki po — naszemu, ale zoba-
czyt wkrotce, ze przez ochronki wypada droga naj-
wyzszych dam w Odrodzonej Polsce, chemin des da-
mes... no i natychmiast kazat pozaktada¢ ochronki
nawet w zamknietych oddawna fabrykach. Uwazaj-
ze teraz, podchodzi do niego minister. Alez nie patrz
na nich, tylko stuchajmy.
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— Witam pana ministra.

—eStuga pana ministra.

Minister przechuchat binokle i zaczat snu¢:

—<Nalezatoby co$ zrobi¢ dla lunatykéw. Coraz
czestsze wypadki wyztobity i w moim moézgu pewien
narazie skromny plan.

— Musi by¢, jak zwykle, bardzo praktyczny...

— Przesadza pan minister. Chcemy narazie po-
stawi¢ pomnik lkarowi, bo¢ to byt pierwszy lunatyk,
a nastepnie powstata mi w mézgu idea zakupienia od-
powiedniej ilosci lunet i rozestania ich lunatykom do
mieszkani. Z lunetg lunatyk bedzie sie orjentowat,
skad spada i jak ma daleko do ziemi. Rozsytamy,
oczywiscie, bezplatnie, bo i tak facet, ktéry spadnie
z czwartego pietra, jest narazony na wydatki.

— To co ja mam wobec tego do moéwienia o mo-
ich ochronkach, panie ministrze?

— Znowu przesada, ale c0z, przesadzajmy, tylko
robmy cos, nieprawdaz?

Panowie z protokutu, styszgc ten djalog, grali
oczami w ping ponga.

— Ten lunatyk chciat w Paryzu wiozy¢ Gambe-
cie na pomniku czapke strzelecka, ale mu z Warsza-
wy odradzono.

— Wiesz, co$ ci powiem: obaj wyszliSmy z pa-
tacow, ktore posiadamy do dzi$ dnia, otarliSmy sie
0 zycie kolezenskie w gimnazjach i uniwersytetach,
nie liczgc wskazéwek ojcowskich, zeby sie nie rozbi-
ja¢, no, bo nie pozwolg, rozumiesz? Ale pomimo to,
ilekro¢ patrze na te odrodzong stadnine, co$ sie we
mnie przewraca.

— Mon cher, do najlepszego wina nie zagladaj

nie w pore, bo ono chiwlami przypomina barszcz, nim
sie wyklaruje...
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—eZgoda, ale nad tg beczkg musze wystawac,
chce, czy nie chce...

—i Przyzwyczaisz sie, co do mnie bawie sie cza-
sem niezle. Patrz, tego nie znasz?

— Nie; wyglada, jak kto$, kto rzucit $wiatu re-
kawice.

— Syn rekawicznika, to wrodzone... a trzyma
rekawiczki w tapie.

— Dobrze, ze czego gorszego nie trzyma...

— Jedno mi sprawia pewnego rodzaju pocieche,
ze nie leza na czworakach.

— Kochanie, przeciez tu co drugi cziowiek, to
jakis spotecznik. Chwata Bogu, ze tu przychodza
¢wiczy¢, a nie na barykadach. Mogto i tak wypasc,
tego nie bierzesz pod uwage...

— A czy sadzisz, czy jeste$ pewny, ze to zaze-
gna barykady?...

— Mo¢j drogi, znasz mnie, jako realiste. Nie lu-
bie zastanawiaC sie, co bedzie, gdy mi nos obetna.
Nosze chustke na wypadek, ze nie obetna.. A ty
chodzisz bez chustki?

—eNo, dajmy im zy¢. Stanmy tutaj. Widzisz
tego sztywniaka z bazedowemi gatami we tbie? Do-
piero co przeszedt od opozycji do propozycji i objat
posade, naturalnie, zastrzegtszy sobie w liscie otwar-
tym do prasy, ze jest zwykiym ,pracownikiem".

O, tych dwdch nie znam, jakas Swieza przesytka
z zamku. Widocznie tatwopsujacy sie towar, ze za-
raz — loco.

Ci, o ktorych tak méwiono, rozmawiali dos¢ gto-
$no dla nabrania otuchy.

Sa to panowie Rypa i Klipa. Wyszli z ludu i do-
szli az tutaj. Jeden jest prezesem pracownikdw, a
drugi bada cenne wykopaliska z wyjgtkiem wegla ka-
miennego, ktdry idzie odrazu na sprzedaz. Pozatem
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profesor Klipa jest masonem i poszukujac wykopalisk
chce odnalez¢ czaszke Graala.

Hunger zna tego od wykopalisk, pana Klipe.

— Szanowny profesorze, moze mi pan powin-
szowacé. Zostalem, jak pan, archeologiem. Wegiel
nie idzie. Mam na skiadzie cate muzeum. To sg po-
dobno kamienne lasy, starsze nawet od panskich na-
czyn, a pomimo to nie kupuja.

— Moze nie majg za co?

— By¢ moze, ale ja nie jestem kustoszem...

Pan Klipa przedstawit pana Rype.

— Szanowny pan jest prezesem pracownikow
umystowych? Pan sie nie obrazi? U nas niema inte-
ligencji. Mamy, owszem, cate stado gtodnych bykoéw,
mowiacych ,jes¢” po angielsku, a ,pi¢“ po francusku.
Taki, prosze pana, gada, jakby mamiat mokra scierke,
cha, cha, cha!

Hunger ,zaczynat* przed wojng, a poniewaz z
wojng nie chciat ,,zaczynac“, wiec ukazat sie dopiero
po zawarciu pokoju. Utrzymuje on, ze szczescie nie
istnieje, tylko praca. Gdy wymieniajg przy nim lu-
dzi, ktérym sie nie powiodto, Hunger upewnia, ze z
powodzeniem dzieje sie to samo, co ze szczesciem:
nie istnieje. Istniejg natomiast zdolnosci i praca.

— Jezeli w danym roku nie padat grad, byt w
pore deszcz, $nieg, mréz i storice, to przeciez précz
tego trzeba jeszcze zorac, zasiac i to réwno zasiaé, w
pore zasia¢, ziarno a nie plewy zasia¢, prawda? Wiec
gdzie tu powodzenie, albo szczescie? Praca i glowa,
gtowa i pracal...

— A serce? panie Hunger?...

— Serce, ale bez wady, owszem, ale nie do tego,
co pan mysli.

— A co ja mysle, panie Hunger?
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— Pan mysli o dobrem sercu, ja to wiem na-
przéd, ale takie serce — to stratosiera, czyli strata
czasu.

— No ale Glorjan chyba sercem zdobyt Brut-
towne?

— To znowu inne serce. Chiop jest kaloryczny,
a zreszta niech go pan obejrzy szczegétowo. Nie
wiem, kto go zasiat, ale byt w pore i dobrze zasiany.

— Syn robotnika...

— Otéz to! Ale by¢ synem robotnika to nie
zadne szczescie, ani powodzenie, ani zaszczyt, tylko
zdrowie.

— No, nie zawsze...

— Nic nie moze by¢ zawsze. Zostawmy to pa-
nu Bogu.

— Czy pan prezes zawrze umowe z Glorjanem?

—m0 ile tylko bedzie chciat.

— Mogtbym z nim pomowié.,.

— Niech pan Bo6g broni! Toby byto szukanie
szczescia.

— Pan go zamalto zna, panie prezesie.

— Poznamy sie przy pienigdzach, ktore posia-
damy w dostatecznej ilosci.

— Co pan moéwi o zabdjstwie Delabaisse'a?

— Nic nie moéwie. Mtodego Nesessera poznatem
niedawno. Jest porywczy, wiec moze w uniesieniu?..,

— Powiadajg, ze poszto o kobiete.

—i Nie sadze: Delabaisse nie mogt wejsé w dro-
ge Nesesserowi. Widzi pan, Delabaissea pewno pan
nazwie nieszczesliwym, ze go poniosto na tenisa aku-
rat tego dnia, a ja wiem o0 nim takie rzeczy, ze powi-
nien byt wisie¢ przed urodzeniem,

—eTo ciekawe... ile to jednak typoéw zmiesci sie
pod jednym dachem, naprzykiad, Delabaisse i Glo-
rjan.

330



— Czy to ma by¢ poréwnanie? To tak, jakbys$
pan chcial Stomianem powrdstem ptomien zmierzyc.
Delabaisse — to, uwaza pan, carska Francja, czyli ta
Francja, ktéra do nas zwabita Rossja za caratu. Ma-
my sublokatordw francuzéw i niemcow... przepraszam,
trzeba pogadac¢ z premjerem.

Premjer, Aleksander Prystor, wiasnie witat
Glorjana i jego matzonke.

Aleksander Prystor wzrést w tajemnicy Odra-
dzajacej sie Polski. Tajemnica otacza jego osobe do
dzi$ dnia.

Bedzie Prystor w dziejach odrodzenia zapisany,
jako pierwszy premjer prawdziwie rzadzacy, gdyz w
premjerostwo Pitsudskiego nikt nie wierzyt i nie
uwierzy, obdarzajac Marszatka innemi, wyzszemi god-
nosciami.

Prystor otrzymana wiladze umie piastowac.

Ten uparty, nieustepliwy cztowiek potrafi, gdy
chce usmiechac sie dobrotliwie byle nie podczas wy-
dawania rozkazéw. Gdy rozkazuje, rysy jego drgaja,
jak cieciwa.

Glorjanowg powitat premjer z admiracja, a na
Glorjana spojrzat wzrokiem porozumienia.

— Banzaj! — rzekt wesoto.

— Tak jest, banzaj, panie premjerze.

Obecni przy tem powitaniu kardynatowie usmie-
chneli sie, rozumiejgc, ze majg przed sobg uczestni-
kéw wypadkéw z wojny Japonskiej.

—*A propos Japonskiej wojny — rzekt nun-
cjusz — czytatlem ostatnio, ze jaki$ rossjanin zgtosit
sie do rzgdu japoriskiego o pozwolenie odkopania
mil jondw z czaséw zdobycia Portu Arthura.

Prystor i Glorjan spojrzeli na siebie i wymienili
krotkie usmiechy.
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— Podobno byto przekupstwo...

— Jezeli byto, to wkrotce przefruneto na Ma-
zurskie blota podczas wojny Swiatowej — wtrgcit
spokojnie Glorjan.

Nuncjusz spojrzat na niego zyczliwie, a oczy je-
go mowity:

— Znam twojg tajemnice, ale nie mam nic do
niej.

Zabrata glos ksiezna Filarowa:

— Panowie, jako opiekunowie nasi, musicie wie-
cej od nas wiedzie¢, ale i my co$ wiemy. Jeden z
moich kuzynéw, — twdj maz zna go dobrze, Tereso,—
opowiada o panu, panie Glorjan, cuda z pobytu w Ja-
ponji. Nazywa sie Konstanty Dolaminowicz.

— Ach, niezwykle dzielny zotnierz!

— Grand merci, ale on panem wiecej zachwy-
cony.

Premjer Prystor patrzy na swego ucznia Glorja-
na i jest pewien, ze sie nie rozgada.

Prystor sam przeszedt i nauczyt innych docho-
wywania tajemnicy stanu...

Zrazu, tajemnicg stanu byla mysl szalenhcza.
Z czasem w sktad tajemnicy stanu zaczeta wchodzic¢
bron w ilosSciach coraz wiekszych, az wreszcie....

Tajemnicg stanu byto picie wddki pozniejszego
Naczelnika Paristwa z kapitanem zandarmow na gra-
nicznej komorze.

Tajemnicag stanu byla wygnieciona kwietna mie-
dza, na ktdérej przespat ktos, dzwigajacy drukarnie
przenosna.

Tajemnicg stanu byta kotyska dziecieca, w kto-
rej spat polski Tatar, Sulkiewicz, wprawdzie nizkiego
wzrostu, ale jednak cztek wowczas dorosty.

Ten Sulkiewicz chciat, azeby jego choroba byta
tajemnicag stanu, rwat sie z nig do szeregu i klat, gdy
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go do szpitala przeznaczono. Trafiony w serce przez
najezdzce oddat tajemnice stanu Witadcy wszystkich
tajemnic.

Prystor potrafit w sekrecie przed przekupkami
oszczedzi¢ na miesie i rybach, azeby starczyto w ra-
zie czego na armaty i okrety.

Ekonomisci wySmiewaja Prystora za obnizanie
cen.

Smagany S$miechem ratuje Polska Racje Stanu,
Teraz oto Aleksander Prystor z malzonkg, Janing
Prystorowa, czynig honory domu w gmachu Rzeczy-
pospolitej.

Gdy Glorjan uporat sie z gadatliwg damg i kar-
dynatami, staneli we framudze okna.

— Co0z to, bracie, moéwia, ze$ fortune wygrat w
karty? — szepnat uSmiechniety premjer,

— Moze i zone? Bo i to méwia.

—eNiezle, ale jeszcze nie moge kupi¢ twojej pa-
ry butow za moj korzec zyta.

—* No twoje buty, to sg buciki lakierowane, bra-
cie.

— Mysle nie o moich butach, tylko, wiesz, o ja-
kich.

—i Tak, tak... Ceny — to szelki, a zboze — to
portki, chciatoby sie szelek popusci¢, a portki po-
dniesc.

— Trza portki garscig regulowac...

Rozesmieli sie niefrasobliwie, co zwrocito uwage
pan.

— Panie Glorjan, prosimy nam co opowiedzie¢ o
Japonji, gdyz nanowo zaczynajg Japoriczycy Swiatu
przypomina¢ o sobie.

— Nie mam nic, ksiezno, do opowiadania. By-
tem zwyklym zotnierzem.
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— Zwyktym zoinierzem, ktéry jest na ty z pre-
mjerem dos¢ duzego panstwa.

—«To niczego nie dowodzi, ksiezno. Dawna zna-
jomos¢.

— U was zawsze nic niczego nie dowodzi, a
wszyscy nami dowodzicie, nie powiem zresztg, zebym
na to chciata narzekac.

— 0Oj, gdyby wszyscy tak mowili..,

— Panie premjerze, niech mu pan rozkaze co$
opowiedziec.

—aWszystko pozapominalismy...

— Nie fadnie jest zapominac sie przy kobietach.

— Prosze ksieznej pani — zaczat Aleksander
Prystor: Sa sprawy, ktore mogty by¢ rostrzygane
jedynie w tajemnicy. Tajemnica rdzni sie od spisku.
O spisku wczesniej czy pozniej wiedzg wszyscy, 0 ta-
jemnicy — nikt.

—i Wiec jakze sie tajemnica wprowadza w
czyn?

— W tajemnicy, ksiezno..,, Gdy tajemnice stanu
rozgtosimy, mozemy zniszczy¢ wiele rzeczy pozniej-
szych. To zupeinie, jak gdyby kto$ wyciagnat paru-
setletnie drzewo z ziemi. Mozna pare domoéw obok
stojacych wywrocic,

— Tyle lat mineto od japonskiej wojny...

— Dla kobiet i dla spraw stanu lata nie istnieja.
My z Glorjanem przezyliSmy wiele przygod, a jednak
sg napewno rzeczy, ktérych nigdy nawet miedzy sobg
nie poruszymy.

—i Panie Glorjan, przy takiej tajemniczosci, w
jaki spodsb pan oswiadczyt sie Teresie?

— Cioteczko, ja to uczynitam za niego.

— Nie zdradzaj tajemnicy stanu matzenskiego.

A pan, panie premjerze, mogtby nam, kobietom,
rozda¢ kilka tajemnic, chociazby dla propagandy...
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— Propaganda, to co innego, a tajemnica stanu
— Znowu co innego.

—i Panie premjerze, chodze w naszych polskich
sukniach z polskiego materjatu, ale cdz, nie wszystkie
damy nasze chcg mnie nasladowaé. Jedna ttomaczyta
sie przedemng w ten sposob: moge chodzi¢ w ptétnie,
ale niech przynajmniej wiem, czy i Kkiedy bedzie
wojna...

Gdy ucicht smiech, ksiezna Filarowa moéwita da-
lej:

— W tej chwili potowa kobiet twierdzi, ze mio-
dy Nesesser zabit Delabaisse'a w sporze o kobiete
(Glorjanowie spojrzeli po sobie), a druga potowa
wie napewno, ze strzat byt polityczny, panie pre-
mjerze...

— Nie sadze, ksiezno...

— A czy Nesesser uwieziony?

—<W ostatniej chwili bankier, ojciec zabojcy,
ztozyt 200.000 ztotych kauciji.

— Znowu tajemnica, skad je mial. Przeciez to
bankrut. (Glorjanowie spojrzeli po sobie).

— Niejedno wyjasni proces.

— A wojna, panie premjerze?

— Jestem przeciwnikiem wojny, ksiezno...

—i A te putki konne na btoniach?

— To sa przeciwnicy wojny — konno...

— Jednem stowem rebusy, w ktérych armata ma
oznaczac teleskop...

— Bardzo trafny rebus: przez armate mozna ob-
serwowaé na daleki dystans...

Policzek Aleksandra Prystora pod lewem okiem
zadrgat, jak zwykle, ilekro¢ miat co$ rostrzygac.
Ksiezna Filarowa umiata w spos6b naturalny wywo-
tywac¢ rozmowe ogolng nawet na oficjalnych rautach.
Po parokrotnych odpowiedziach premjera otoczono
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rozmawiajgcych kotem, o ile to jest mozliwe w wa-
runkach protokulamych.

PTystor zauwazyt ciekawos$¢ w oczach swoich go-
sci. U niektorych nocowywal za czaséw nielegal-
nych, ale tych bylo tutaj niewielu, za to miat przed
sobg i takich, ktorzyby go wdwczas przed najwiek-
szem niebezpieczeristwem u siebie nie przyjeli, a byli
i tacy, ktdrzy mogli — spotkawszy go — uczynic¢ co$
najgorszego. | oto wlasnie jedynie tajemnica ustrze-
gta tych dzisiejszych gosci przed 6wczesng zdrada.

W oczach Aleksandra Prystora, gdy tak patrzyt
na tych legalnie zwotanych obywateli, zaswiecita
iskierka przebaczenia. Oczy te mowity:

— Na wasze szczescie znatem was lepiej, niz
car...

Gtosno za$, oparty o stylowy kominek tak moéwit
do swoich gosci:

— Mol panstwo, przed wielu, wielu laty, byta so-
bie Polska, ogromna, bogata, waleczna, i byla sobie
Rossja i byli sobie Niemcy.

U naszych sasiadéw byty rzeczy dobre i zte, zyli
ludzie wielcy i mali.

Pewnego razu, gdy Polska po dtugich, dtugich
probach reform wewnetrznych zdobyta sie na co$ w
rodzaju rewolucji, wzorem éwczesnej Francuskiej, —
rzucono sie na nas. Zrobiono koalicje, ktorej Fran-
cja do siebie nie wpuscita, a ktdrg Polska wpuscita.
No, i gdzie tu, prosze ksieznej, tajemnica?

— Mais vous racontez, comme Homerl...

—i Homer opisatby to lepiej, ksiezno. Taki Ho-
mer znajdzie sie. Ja opowiadam tylko, jak byto.
Otdéz, prosze panstwa, Kosciuszko nie podotal, gdyz
ujawnit przed wrogami przedwczesnie tajemnice suk-
many chiopskiej, ktorg zaraz zdarto z rannego Ko-
Sciuszki i wlozono carowi. Czy nie tak byto?
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Zbiorowe jakie$ westchnienie postyszano.

— Napoleoriczyk Chtopicki, dzielny i $mialy,
zdradzit tajemnice wilasnej niewiary w zwyciestwo.
Czy nie tak byto?

— Il jouait aux cartes, ile me semble? — rzekia
Filarowa.

—eOt6z prosze panstwa, mdwienie o tajemnicy
po faktach dokonanych jest czasem dopuszczalne, ni-
gdy jednak przed faktami. Ludzie, ktdrzy majg um-
rze¢, zwykle o tem gadajg, ale ludzie zdrowi nie be-
da opowiadali o tem, ze kiedy$ umra.

— Wiec zwyciezytam!

— Jakto, ksiezno? Radbym wiedziec.

— Pan premjer podzielit sie z nami tajemnicg
milczenia.

—' Na to zgoda.

Tu Prystor obrzucit obecnych dobrotliwem spoj-
rzeniem i dodat:

— Polska jest coraz mocniejsza i bedzie miata
coraz mniej tajemnic. Przyjdzie czas, ze tacy ludzie,
jak ja, beda niepotrzebni...

— Pardon, pardon, zawsze bedg potrzebni!
Ogromnie lubie panskie nizkie ceny towarow...

— Moze i ceny kiedy$ podskoczg, jak nas na to
bedzie stac...

— Otoz to, otdz to! gdy pana stysze mdwigcego,
rzecz dziwna, uspakajam sig, chociaz oddatam za po-
datki 500 wiok ziemi.. Pan ma w glosie takg pe-
wnos¢, une telle surete... — A ja jestem z tych, panie
pierwszy ministrze, co to od czasu do czasu sg prze-
znaczane na gilotyne, nieprawda?... wiec kiedy spa-
dnie moja gtowa?

— Moze nigdy, ksiezno...

— Zbyt pewnym takze nie nalezy by¢,.. Od cza-
su do czasu musimy by¢ karani za nasze winy. To
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robi Bog, a moze panowie uwazacie, ze to nie Pan
Bog, tylko los? Wiasciwie, co za réznica, jezeli pan
Bog czyni to samo, co los. Zresztg znajdujemy sie
pod dachem cztowieka poboznego.

—eTak jest, ksiezno.

— Pan premjer nie wstydzi sie modli¢?

— Wstydze sig, ze nie umiem sie modli¢. Nie
wszystkie moje modlitwy sg wystuchane...

— Prosze przyjecha¢ do mnie, do Filar. Jest
tam w kaplicy Chrystus Wita Stwosza, o czem nikt
nie wie, ale mam dokumenty, stwierdzajgce auten-
tycznos¢é. W Polsce mamy jeszcze po kagtach wiele tad-
nych rzeczy. Chiopi bojg sie tego Chrystusa, bo nie
wiedza, kiedy jest usmiechniety, a kiedy zagniewany.
Istotnie tak jest, w zaleznosci od stonca, ktore pada
przez Mehofferowskie witraze...

Widocznie Chrystus przekazat niektorym lu-
dziom tajemng site usmiechu, lub gniewu, bo jak je-
stem ksiezna z ksiazat, nie chciatabym pana premje-
ra rozgniewac...

— Masz ci los! nie zamierzam sie gniewac...

— Na wszelki wypadek dziekuje i przypomne,
gdyby przyszta ochota zamkng¢ mnie za gadatliwos¢.

— Do tego nigdy nie dojdzie,

— Nigdy niewiadomo. Filarowie byli zawsze
uktadni wobec wtadzy, ale inni oho, ho...

...JestesSmy obywatelami, panie premjerze, ale nie
lubimy by¢ poddanymi Rzeczypospolitej. Twierdzag
niektorzy, ze poddany i republika to nie pasuje. C6z
na to odpowiem? Niegdy$ bytam sportsmenka, a jest
tu dzi§ miedzy nami znakomita sportsmenka, Teresa
Glorjanowa. Cdz powiesz, Tereso, czy mozna bra¢
przeszkody, nieprzytroczywszy siodtla do konia?
Krecisz $liczng gtowa, ze nie mozna. Siodlto musi
by¢ zespolone z koniem. Trzeba przyciggna¢. Wte-
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dy dopiero siodto, a na nim jezdziec po6jda razem
z koniem. — Ot6z nardd, ktéry chce brac¢ przeszkody,
musi mie¢ wladze nad soba, wiadze, ktéra w skoku
nie zawiedzie, a zwlaszcza nie zwali sie. Pojedynczy
ludzie dobierajg sobie w dziejach odpowiednie wzo-
ry, a narody szly prowadzone przez wielkich ludzi
szlakami utorowanemi przez przesztos¢. Szedt Pla-
ton za Sokratesem, szedt wesoty i dowcipny Alcybia-
des za Peryklesem i za Aspazja, ktéra moze byla tak
piekna, jak ty, Tereso, no, no, bez skromnosci, nic nie
przesadzam, oczywiscie z zastrzezeniem konduity,
gdyz Grecja daleko, a piekny maz blizko... Szed}t
Chrystus za Janem Chrzcicielem, Napoleon za Ceza-
rem, szedt Marx za Fourierem, a Marks i Fourier za
innym kupcem angielskim z czaséw Elzbiety, imie-
niem Malynes, ktory 333 lata temu — nazwat prace
ludzkg towarem i uznat réwne prawa robotnikéw do
organizowania sie w walce o byt, — comme par
exemple, — moi fornale. Szli oni, ci niemcy, fran-
cuzi i anglicy za naszym polakiem Fryczem Modrzew-
skim, ktdry zadal kontroli panstwowej nad handlem
i przemystem i doczekat sie ludzi podobnych do
Aleksandra Prystora...

Obecni zywiotowo dali oklask, a Prystor spagso-
wial, ale zachowat wyraz i spokoj cztowieka, Kktéry
dobrze wie, ze z niego nie drwia.

— Dlaczego ksiezna nie pisuje? Przy takiej
erudycji...

— Zadna to erudycja, ale przyzna premjer, zem
go wyprowadzita na réwna droge.

— | prosze nadal prowadzic.

— Stawie sie na kazde zawotanie i sgdze, ze mo-
ge to powtdrzy¢ pluralnie, to znaczy, panie premjerze,
na kazde wezwanie stawimy sie. Szczegdlnie my,
ktorzySmy jeszcze nie wszystko ze siebie dali. Wy-
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Btarczy zawiadomienie, czego jeszcze potrzeba. Na-
wiasem mowigc, czytajcie Modrzewskiego, a przeko-
nacie sig, cosmy stracili, a wtedy napewno odechce
sie wam traci¢ poraz drugi.

— Brawo! ksiezno.

— Tak, tak, panie premjerze, tak, panie i pano-
wie, zapraszam do Filar na Modrzewskiego...

Ksigezna westchneta i ze smutkiem ciggneta dalej :

—>Mnie warto zapytac, czy polakéw mozna lek-
ko trzymac¢. Patrzytam na rézne witadze, widziatam
przerézne postuszenstwa, pokory, a nie brakto i po-
nizenia. Radze lejce sztywno ujg¢, tak wiasnie, jak
pan to robi, panie premjerze.

...Ani Mickiewicz, ani Wyspianski, ani Malczew-
ski, nie potrafili wyciggna¢ z nas gotéwki na nowe
szosy, koleje i mosty. Przyszli tacy, ktorzy to po-
trafig... Skonczytam!... (oklaski).

— Ma serce stara — zauiwazyt Glorjan.

Prystor zerknat na Terese, czy nie styszy
i szepnat:

— Tutaj przychodzi taskota¢ mnie po sercu, za-
to w biurze taskocze nizej... po kieszeni... o ulgi po-
datkowe..., ale musze przyzna¢, ze niegtupia...

Do premjera zblizat sie réwnym krokiem, nie od-
rywajgc prawie nég od dywanu, Japonski poset.

— Au revoir monsieur le president... a po pauzie
dodat z usmiechem: ,Katajama".

-Katajama“ byt to pseudonim rewolucyjny Pry-
stora z czasu wojny rosyjsko - japonskiej, o czem
wiedziat dyplomata.

Prystor usmiechnagt sie i przedstawit Glorjana,
co$ przytem szepnat.

Japonczyk kiwngt gtowa i skierowal spojrzenie
na bohatera portarturskiej przygody.
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— Byly to wielkie czasy japonskiego narodu.

— | polskiego, Ekselencjo.

Uktonit sie i odszedt.

Glorjan patrzyt za nim i szepnat do Prystora:

—<Nowi konkurenci calego Swiata.

A premjer odpart z usmiechem:

— Maluczey, ktdérzy posigda ziemie.

— Jakto — i nas?...

— No, gdyby im pozwoli¢... To sg maluczcy ze
zdrowemi zebami. Daj im tylko palec...

— Straszny z ciebie rzgdca, Aleksandrze...

— Dopiero pare lat rzadzimy, a juz ci straszno7

— Bron Boze! Rzadz, rzadz i o nic nie pytaj.
Rzadz, bracie, oddamy ci wszystko.

— Moze ci teskno, Glorjanie, do jakiego stano-
wiska?

— tadne przejscie do mojej osoby...

— Nie gniewaj sig, przecie nie méwitbym z toba,
gdybys$ byt taki, jak inni. — Powiedz mi, za co strze-
lit Nesesser do tego francuza?

—>Nie wiem...

— Napewno nie wiesz?

—i Nic nie ukrywam, moge mie¢ tylko domysty.

— Mnie chodzi o to, czy Delabaisse — to jaka$
konjunktura polityczna?

— Gdazie i przy kim ostatnio rajfurowat, tego nie
wiem, ale to urodzony szantazysta. Opowiem ci pe-
wng historje, bo niechciatbym, zeby do ciebie doszty
o mnie jakie plotki.

— Zadne plotki o tobie, Glorjanie, do mnie doj$¢
nie moga.

—i Dziekuje. Wiec kiedy sie spotkamy?

— Zostancie z zong na herbacie.

—i A kiedyz zmowisz pacierz, jak zwykle?
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— O, bracie, juz nie klekam do pacierza. Nie
mam czasu. Modle sie stojgc, zebySmy nie lezeli.

— | nie dopuscisz do plajty, ty bankierze Chry-
stusa?

— Nie dopuszcze! — A na bankiera Chrystusa
zgadzam sig, gdyz, obnizajac ceny, utatwiam ludziom
biednym kupowanie rzeczy niezbednych. No, a ty,
Glorjanie, chyba zaczniesz gospodarowac?...

...Teraz ja sie do ciebie dobiore, az sie stary
Brutto w grobie przewrdci.

— No, jego zadnym pomystem nie przestraszysz.
Wiesz, Aleksandrze, objezdzatem Polske i powiem ci,
ze wprawdzie kazdy prawie starosta jest jeszcze co-
kolwiek speszony, ze wyglada nie tak, tylko cokol-
wiek gorzej, ale wogdle narzeka¢ nie mozna... Wo-
jewodowie takze jeszcze nie weszli w ramy, ale juz
spozie - ramy, juz zadzie - ramy i mamy na czotach
sz -ramy. Kazdy z nich jest juz co nieco zauwa -
zony, wyposa - zony, obstu -zony, zastu -zony, no
i zony tez co$ znacza.

Premjer, sam nie umiejacy konstruowaé¢ kalam-
buréw, bawit sie szczerze, ale natychmiast spowaz-
niak:

— Najwazniejsze, ze nie kradna...

—<Dzi$ mnie, tobie jutro, po tacinie: hodie rnihi,
cras tibi, czyli ,chodzi Michal kras¢ do ciebie, a ty
do Michata?"...

— Nie zartuj; moéwie ci jednak, ze nie kradna.

— Czas przerobi¢ wiezienia na szpichlerze, pa-
nie premjerze...

...Nawet mnie nie spytates$, co porabiatem w Ja-
ponji?

— Wiem doskonale...

— Ale nie odemnie...
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— Dostaniesz chinskiej herbaty do opowiadania
0 Japonji.

—i Herbata dobra jest jedna, a Chinczycy nauczg
Europe mniej jes¢, tego jestem pewien. Los Polski
zawist nie na Patku, ale predzej na patyku z ryzem.

— Moze wroci Chrystus rozmnaza¢ chleb i ryby?

— By¢ moze, panie premjerze...

—ml to méwi polski miljoner?... Co zamierzasz?

— Zamierzam nietylko bra¢, ale i dawac...

Prystor poklepat Glorjana po ramieniu.

—« No, a rewolucji juz ci sie odechciato?

— Obecnie w Polsce a i w Europie nikt o rewo-
lucji nie méwi, wiec —>kto wie? — moze jest blizsza,
niz sie nam zdaje”...

— Mam. sie ba¢? — spytat premjer, mruzac oczy.

— Nie wierze w twoj strach, ale i w rewolucje
takze. Jezeli odsuniemy na strone marksizm i mark-
sistéw, to sam ,Kapital" doczeka sie kiedys, ze jaki$
rzymski monsignor dla jakiego$ Leona XIll-go przy
pisaniu nowego ,rerlum novarum" — zawyrokuje nie
bez racji, ze Marks najtrafniej krytykowat kapitat
i kapitalizm i ze on wkasnie, a nie kto inny, przedtuzy
istnienie kapitalizmu.

— Ciekawe rozumowanie...

— Kochany premjerze, jeste$ tak zawalony pra-
ca, ze nie masz czasu na takie wnioski...

— O, tak, Glorjanie, czasu mi ciggle brak.

Stoje i pcham, spycham, rostrgcam, miazdze
i czyszcze, czyszcze! A trzeba ciagle ogladac sie, ze-
by ci poza plecami nie zakrecili do Niegoretoje, albo
do Berlina z poktonami. Nie masz pojecia, ile jeszcze

dziegciu majg w ptucach. Czort wie co takiego!
Chce sie plu¢, a tu rzgdzic¢ trzeba.
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W miare, jak Prystor rozwijat swoje mysli, Glo-
rjan dostrzegat w nim jakie$ podobienstwo do wo-
dzoéw japonskich.

— Widziatem takich, jak ty, w Japoniji...

—i Mozliwe. Jestem w ciggiem napieciu, zupet-
nie, jak japonczyk na rycinie. Caly w ruchu od piety
do czuba. Mnie mozesz spokojnie oglada¢ jedynie,
gdy $pie, albo jak teraz, gdy robie gospodarza, albo
jeszcze, gdy jade kolejg, czy autem. Pamietasz, jak
nas rewidowali za carskich czaséw? Rozbierali do
naga i zaglgdali, gdzie trzeba i nie trzeba?

— Mieli przeczucie...

— A mieli, psia ma¢! niech im Bdg da zdrowie!...

Ale uwazasz, gdy wdzieje koszule i krawat...

— Czy to juz wszystko?...

— No i reszte, a jakze, to, uwazasz, bracie, nie
przystepuj, bo moge ugrys¢... naprzykiad ta stara
kwestja rolna, ta niezaleczona wscieklizna...

Polska ma 60O°/0 ludnosci rolniczej, w tej liczbie
wszystkiego 19.000 obszarnikéw, ale ktorzy posiadajg
10 miljonéw hektaréw ziemi ornej. Komu trudno
udzwigng¢ ciezar zobowigzan panstwowych, musi we-
zwac kilku do pomocy i ziemig sie podzieli¢.

— Brawo, Aleksandrze, to méj plan, wkrdétce go
urzeczywistnie.

— No, Glorjanie, chodZzmy do gosci, musze
jeszcze niektorych pozegna¢. Cudng masz niewiaste,
Glorjanie, czy zgadzasz sie ze mng? A moze prze-
gtosujemy?

Gdy weszli z opustoszatego salonu do pan, za-
stali ksiedza Wdowca.

Premjer zawsze go wita serdecznie.

— OdbyliSmy z Glorjanem spowiedz bez
ksiedza.

—<Byle byla skuteczna, akceptuije.
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Glorjan zadat pytanie figlarne:

— Prosimy o wyznaczenie pokuty na niewidzia-
nego.

— Owszem, panowie. Rozmawiat premjer z mi-
ljonerem. Ten premjer nie ucieknie przed odpowie-
dziatalnoscig, aten miljoner— przed podatkami. A oto
moj projekt pokuty: ptacic!

— Rozkaz, ksieze!

— Drodzy przyjaciele, byty czasy, gdy prorocy
zastepowali dzisiejszych ekonomistow.

Na to rzekt premjer:

— Ja ze swej strony prorokuje herbate, bo zona
daje znak.

Musieli jeszcze premjerostwo pozegnac¢ kilka-
nascie oséb, ktore bez tego wyjs¢ nie umiaty. Pod-
czas tych czynnosci Glorjan obserwowat Prystora.
Przypadty mu do gustu krétkie jego odpowiedzi.

Prezes Hunger tajemniczo zaznaczyt:

— Musimy skonstruowac ten weglowy fundusz
wyréwnawczy, skoro jest tak wazny...

— Dobrze, dobrze...

Ksigze Liliput - Kotybiel szepnat:

— Jestem zdecydowany; niema innego wyjscia...

— Dobrze, dobrze...

Doczepit sie i pan de Hotten Tott.

— Panie premjerze, rozkaz pana rozestatem
urzedom, suum quiqui... mowit tonem okaryny z ma-
stem.

— Jakto? kwi... kwi? przeciez to urzednicy?...

— Pan premjer zartuje... znaczy, ze nie gniewa
sie na mnie, bo my wszyscy, nos totus...

— Totus? a w co totus?... w piki, czy w karo?...

Glorjan ogladat rozowa wielkg gebe Hotten-Tot-
ta i zadawal sobie pytanie, gdzie to wypasli podczas
ciezkich wojennych czaséw...
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A z worka kartofli miat jeszcze wysypac¢ sie taki
frazes:

—<Panie premjerze, przy tych gtodowych pen-
sjach...

— Dobrze, dobrze, gtodujcie, panowie...

Wreszcie ostatnim gosciem byt dyrektor Zadowo-
leon Wdyrdecki. Ten cztowiek powojenny przedzie-
ra sie przez zycie z teka wypchang pod pachg i ze
spodniami wypchanemi w kolanach. Wdyrdecki wy-
gtosit kiedys, zaraz po wyjsciu z obozu jencéw (bo-
dajze~tureckich) dwa odczyty, dotykajace usprawnie-
nabiurowosci. W pierwszym postawit $miate pyta-
nie: ,czy stalowki na miesigce zimowe odlatujg do
cieptych krajow?". W drugim odczycie poruszyt od-
dawna zaniedbane zagadnienie Wiecznych piér, Wdyr-
decki z zabiegliwos$cig urodzonego administratora za-
pytat stuchaczy: dlaczego wieczne pidra nie sg poda-
wane na cztonkéw akademji?

Te odczyty zdecydowaty o dalszych losach pra-
cowitego nad wyraz Wdyrdeckiego. Wystany do
Ameryki przebyt tam 3 dni i wrdcit z odczytem: ,moje
spostrzezenia Amerykanskie". Wdyrdeckiego ude-
rzyto odrazu tempo zycia Ameryki.

~W ciggu trzech dni kapatlem sie raz, gdy w
Warszawie kapie sie raz na dwa tygodnie".

Sktadajac ukion Prystorowi, Wdyrdecki zatgczyt
nastepujaca informacje:

— Panie Premjerze, nie chcg ptaci¢ na & vista...

— Dobrze, dobrze, pogadamy. Moze to dlatego,
Ze teraz przeszta moda wista; ludziska wolg bridza...

Gdy wreszcie zostali sami Glorjan zawotat:

— No wiesz, jeste$ poprostu wspaniaty!...

— Co za wspaniato$¢? Wprawitem sie.

Gdy premjerostwo znalezli sie sami z Glorjana-
mi, Prystor rzekt do nich:
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— Oto6z dla tego towarzystwa trzeba bylo cara
wypedzié.

— Czy i dla mnie? —i spytata Teresa.

Prystor usmiechnat sie i chciat co$ powiedziec.

— Prosze, niech pan moéwi... — nalegata.

— A czy Glorjan mnie nie wyzwie?

— Nie wyzwe — stowo!

— Gdyby pani tak wyglgdata woéwczas, gdysmy
wypedzali cara, a car panig zobaczyt, *oby nie chciat
wyjs¢ i nicbySmy nie poradzili... Zresztg tatwiej mi
byto wypedzaé cara, niz méwi¢ damom komplemen-

—* Chwata Bogu. Jestem zazdrosna o tamte
czasy.

— Pdzniejsze tez godne zazdrosci, prosze pani.

JesteSmy narazie biedng demokracjg, ktdrg trze-
ba nauczy¢ pracowaé, wtedy ci biedacy wyciagng z
poriczoch pieniadze i puszcza w ruch.

Teresa ku ogdlnej wesotosci zaznaczyta:

— Jako demokratka, zrobitam swoje, nie zatuje
tego, a w poniczochach zamiast pieniedzy, msze nogi.

— Wiasciwe nogi, na wlasciwem miejscu — za-
zartowat premjer, a Glorjan podchwycit temat o de-
mokracji.

—. M¢j Boze, ilez rewolucji Polska ma juz poza
sobg wiasnie o demokracje...

— Ale demokracje trzeba rozumiec...

Demokracja — to nie podziat ddbr, to réwnos¢
wysitku...

Prystor dat Glorjanowi brawo i dodat:

— My, prosze panstwa, pod demokracjg rozu-
miemy, niestety, taki stan rzeczy, ze wszyscy robo-
ciarze, albo pastuchy nagle zbogaciejg. Kazdy skon-
czony student musi mie¢ odrazu gabinet i klijentéw
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i, jezeli mozna, to tytut hrabiowski, nikomu z obec-
nych nie ublizajac.

—i Mowi pan premjer Swiete stowa — rzekta Te-
resa.

— A ty, bracie, posiedino ze szes¢ latek w Mia-
wie, albo w Otwocku na posadzie pomocnika starosty.
Zobaczysz wtedy, ile dziur na szosie, w dachach i na
tokciach. Posiedz, porachuj i pozaszywaj.

— Brawo, brawo! bede przysytata raporty...

— Raporty muszg by¢ przywozone osobiscie...

— Rozkaz!

— A pierwszg przerwe w raportach prosze na-
zwac¢ Aleksander, bardzo prosze...

—<To zamoéwienie rzgdowe — nalezy obla¢. Pro-
sze na skromny positek — odezwata sie premjerowa.

Tymczasem towarzystwo rautowe, opusciwszy
patac Rzeczypospolitej, rozlokowato sie w ,Adrji“.

Dwaj ministrowie dali sie uprosi¢ paru oficerom
legjonowym i usiedli razem w lézce.

Gdy weszli, zastali na matej arenie dwoch dzen-
telmenéw w nieskazitelnie biatych koszulach, w czar-
nych spodniach, jak wyczyniali karkotomne sztuki,
usmiechajac sie do siebie, jak kochankowie.

— Kochajg sie, jak my, ministrowie...

— | tak samo koziotkujg...

—i Napijemy sie czego$ bez powodu i bez wody?

— Zawsze pije pod legjony... zauwazyt minister
skarbu.

Po paru kolejkach jeden z oficeréw przefasono-
wat rozmowe na swoiste tory.

— Prosze panéw, uznaje, jako czitowiek, dwie
organizacje, wielkg i matg. Le grand levé i le petit
levé, jak za czaséw krdla stonca... Car sotnyszko,
Ludwik XIV-ty... Cha, cha, cha!! ( mnie wielka or-
ganizacja polega na tem, ze na ziemie moze nagle co$
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kapna¢, cos$ takiego wielkosci stu wiorst szesciennych.
Wtedy oczywiscie, nastapi zupetna reorganizacja i zu-
petna redukcja ludzi. Na to nic nie poradze, wiec
niech sobie kapnie... Uczeni méwig, ze to sie moze
sta¢ kazdej chwili... Chwata Bogu, ze nie co chwila,
bo za pierwszym razem wszyscy bedg mieli dos¢...
Zastanawia mnie tylko, czy po takim kataklizmie Pan
Bog nanowo stworzy cztowieka, czy tez zniechecony,
skomponuje co$ nowego, byle nie zapomniat o winie,
a jezeli sam zapomni, to zeby pozostawit Jezusowi
wiasciwos¢ zamieniania wody na wino, co?... Na tych
warunkach wznosze w strone moich nieznanych na-
stepcow toast: niech zyje kataklizm! Poniewaz ka-
kataklizm moze sie sp6zni¢ o tysigc lat, wiec mam na
codzien matg organizacje: rano w biurze, a wieczorem
w Adrji, co?...

Podochocony legun patrzyt na ministra, jak dzie-
ko w pomarancze:

— Wrazie kataklizmu... pan minister zaraz po-
stawi na jakim placyku maty pomniczek ginacej ludz-
kosci... Gdy meteor pokaze sie na nnniebie, to niech
pan mi... minister nie cze... czka, tylko zaraz stawia...
ppomnik... 6b nie bedzie czasu na czkanie... co? Taki
z bronzu, albo z gumy, to moze meteor odskoczy? Cha,
cha, tylko z gumy! Taki gumiany!... Siup!—iw gore
i z powrotem!... W ten sposdb moznaby ludzkos$¢ ura-
towac... co? Wezmiemy gume z Pepege, od tego z Pe-
pees, co jest tam obecnie dyr... dyrektorem... Patrz-
cie, jak ten wiceminister tanczy rumbe? cha, cha, cha!
Przy tej babie w zielonej sukni wyglada, jak chra-
baszcz w szpinaku...

Oficer ponownie zapuscit wzrok w ministra:

— Pan minister nie umie czkac¢? szepnal, jak
rozespane dziecko.
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— Wszyscy sie kreca, wszystkim spieszno, tyl-
ko oficer musi sta¢ na miejscu... jemu nie wolno!... nie

Wyrazy zagrazajgce wolnosci byty powiedziane
tak gtosno, ze ministrowie wstali.

— Zaraz wrécimy —mzapewniali oficeréw, po-
czerni zaptacili i wyszli na ulice:

— Musimy wychowa¢ nowych ludzi — rzekt je-
den.

— No, ta teorja o kataklizmie powstata u niego
wskutek kontuzji...

— Tak, ale ten car sotnyszko:...

— Glupstwo...

Drugi minister odbyt jakas czynnos¢ koto tak-
sowki, patrzac w gore:

— Sliczne niebo...

...Panie ministrze, czy pan sadzi, ze Swiatto od
najblizszej gwiazdy poto szto do nas miljon lat, zeby
pana zobaczy¢?

Do oficeréw, ktérzy pozostali w Adrji, podszedt
kelner i zapytal, czy pozwola, azeby sie (do nich przy-
siadt pan Odwaga, obywatel z poznanskiego.

— Wagon?... nie jestem stacja, zeby podemnie
podjezdzat wagon...

— Pan dziedzic Odiwaga, prosze szanownych pa-
now.

— Odwaga?... Odwage mam!... gdzie to ja mam
odwage? W sercul... Niech odwaga siada i niech nas
nie opuszcza, cha, chal... az do zwyciestwa! Witam
pana Odwage! Niech pan siada, jest miejsce po
dtwoch ministrach!  Jeden stawia pomniki, a drugi je
sprzedaje za zalegte podatki, cha, cha, prosimy, pro-
simy... hej! kogo ja ledwo widze? Wiktualek, daj
pyska, Tchorznisiu... siadaj!!!
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— Nazywam sie teraz Odwaga. Przeprowadzi-
tem iprzez sprawy wewnetrzne.

— Racja! Odwaga to najwazniejsza sprawa we-
wnetrzna. Siadaj! Gdzie$ tyle lat przepadat?

— Ozenitem sie w poznanskiem. Wszedtem w
endeckie gniazdo, ale to nic...

— To ci pewno kufer wyztocili, bo zawsze bytes
goty, jak psie kregle, co? Nie bardzo widze, bo je-
stem pijany, czyli po francusku pizany, ale tak, na
oko, cato wygladasz...

— Dostatem folwark. 600 hektaréw, budynki,
dwor, inwentarze...

— No i zapewne zo... zone?

— A jakze, przepraszam, ze od zony hie zacza-
tem...

— 0Od zony, uwazasz Wiktuat, nigdy sie nie za-
czyna, kto to widziat? Na zonie czasem sie konczy,
jezeli juz koniecznie trzeba... Ale my tu mozemy za-
czgt i od zony... Niech zyje zona Wiktuata! Przy-
pomina mi sie toast na jednem weselu. Uwazasz, fa-
cet zenit sie 6smy raz. Miat wypadek kolejowy, ban-
dycki napad, trzy choroby i —eco$ tam — pare roz-
woddw, dos¢ ze pobierat wkasnie 6smg zone. Miatem
do nich mowe i, wyobraz sobie, tak mi sie utozyio,
dos¢, ze wale: tamte zony byly ugotowane, a ta be-
dzie usmazona, cha, cha, cha. Nim odjechatem, strze-
laliSmy sie. Dostat po uchu. Wiec zostate$s ende-
kiem? Wolno ci, byte$ Marszatka stuchat, ale nie te-
go marszatka pierwszego sejmu, tylko tego, z poza
sejmul...

— Dlaczegéz mnie namawiasz do niepostuszen-
stwa?

— Namawiam cie do postuszenstwa, dopdki co$
pamietam!...
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— U nas zawsze kogos trzeba nie stuchac...

—i U nas wszyscy, dopoki jeszcze wiem, co mo-
wie, muszg stuchaé¢ jednego, chociazby byli z samego
Poznanial...

— Dawniej byte$ innego zdania...

— Dawniej nie miatem zadnego zdania, tylko,
0 ile cos$ jeszcze pamietam, miatem pieluchy i nianke...

— Mnie tez nianka oddawna niepotrzebnal...

Mowigc tak do siebie, oficer i byty oficer widocz-
nie trzezwieli. To, co ich teraz podniecato, nie miato
nic wspolnego z alkoholem.

—i Nie ja do ciebie podszedtem, tylko ty do
mnie...

— Nie wiedziatem, ze podszedtem do wywia-
dowcy...

Rozlegto sie uderzenie w policzek, jakby kto
szczape rozdart.

Oficer zostat otoczony przez wojskowych.

— Pilnujcie go panowie, zeby, jak wstanie, cze-
go nie szczeknat, bo strzelam!... oto moj bilet... bede
w drugim pokoju...

Odwaga ocknat sie i zwolna podnidst.

—eNasz kolega kapitan, stuzy wszelkg satys-
fakcja.

— Polska musi zging¢ — warknat Odwaga.

— No, niekoniecznie... — kto$ zauwazyt.

— Co ma ,w morde” do Polski? — dorzucit ktos
inny.

— W morde ma do Polski, bo panowie nie wie-
dza, o co poszio...

— To sie rozpatrzy...

— To sie rozniesie, nie rozpatrzy!...

— Nic sie nie rozniesie: zatatwi sie...

Spoliczkowany Odwaga patrzyt na oficerow.
Jakis instynkt mowit mu, ze tu sie nikt nie da obrazic,
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ze zresztg postepuja z nim prawidtowo, a jednak czut
nieodpartg potrzebe wytadowania takiego bolu.

—>Jakto? Wiec przyjezdza sie kilkaset wiorst,
z Poznania do Warszawy i juz po drodze trzeba serce
zrewidowa¢, jak na jakiej granicy. Wiec osoby tam
zastuzone — tu w stolicy muszg by¢ opluwane...

— A 'przeciwnie — to nie bywa?— padio pytanie.

—eJakto? Przecie osoba, o ktorg poszto, prze-
wodniczyta w pierwszym Sejmiel?...

...Przyjechatem, panowie z wlasng zong... Gdy-
bym komu$ uwiodt zone, ale mam wiasng, mioda,
kochang zone, ktéra pochodzi z takiego domu, gdzie
tamtego przewodniczgcego pierwszego Sejmu czczg i
szanujg, wiec co ja mam robi¢? Prosze mnie nau-
czy¢, panowiel...

— Pan byt oficerem?7...

— Tak jest!...

—iTo zna¢ — kto$ szepnat.

— Wiec dlaczego tu bijg za takie rzeczy?...

— Musimy to zbada¢, panie poruczniku...

—>Co tu bada¢? Rozcigt mi dzigsto i bedziemy
sobie tby jutro dziurawi¢, i 0 co? o roznice dzielni-
cowe?...

— Zbadamy szeczeg6towo... wszystko sie wyja-
$ni... gdzie pan mieszka?...

—W Brystolu... zona lubi ten hotel, bo jej przy-
pomina Paderewskiego, pierwszego pianisty i pierw-
szego ministra, ktory...

— Zbadamy, zbadamy i to...

— Co tu bada¢ zastugi Paderewskiego?... aksjo-
mat w trzeciem czytaniu!...

— Niewatpliwie...

— Jeszcze zalany...

— Czy pan ma bilet? Dziekujemy, a oto bilet
i adres kapitana, ktéry zresztg jest w lokalu.
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— A, nie wyszedt? no to przynajmniej... razem
byliSmy w okopach... legjony... panowie rozumiejg?
Mnie brak sit na zrozumienie tego...

— Musiat pan kapitana obrazi¢...

— By¢ moze... trudno, trudno, ale widocznie
Poznan lezy za daleko...

— Zbadamy wszystko — rzekt oficer pojednaw-
ca i tu parskngt Smiechem, a z nim inni oficerowie.

W reku porucznika Odwagi nagle btysngt jakis
przedmiot, ktérym tenze chciat sobie zrobi¢ jak gdy-
by inhalacje przez otwarte usta. Przeszkodzono te-
mu piorunowym chwytem, a strzat gruchnat, straca-
jac kilka szkietek z zyrandola i nieco tynku z sufitu.

Niedosztego samobdjce obezwiadniono.

Na odgtos strzatu ukazat sie kapitan.

Trzymany przez oficeréw Odwaga rzekt do niego;

— Zenek, chciatem ci strzatu oszczedzic...

— Nie mam zalu do ciebie, Wojtek...

— Trudna rada, jutro sobie powt6rzymy... tam
nam nikt nie przeszkodzi...

— A moze przeszkodzi?...

— Kto?...

— No ten Marszatek, ktéremu potrzebny jest
dobry oficer...

Odwaga wyrwat sie oficerom i spoit w serdecz-
nym uscisku z kapitanem, ktéry wolng rekg itzy
ocierat.

— Zenek! jutro! a niech nikt mojej zonie nie
opowie!

Gdy nad ranem sprzgtano, znaleziono rozerwany

ztoty tancuszek z medaljonikiem, w ktdrym byta gto-
wa Chrystusa w koronie z cierni.
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XXI1.

PALACE.

Przywddcy zwigzkéw zawodowych w Polsce, od-
czuli na wilasnej skorze obojetnos¢ thumoéw robotni-
czych, dotknietych kryzysem.

Trzymaja sie na nogach jeszcze tylko te zwiagzki,
ktore uzyskaty moznos¢ potracania sktadek cztonkow-
skich w kantorze fabrycznym na wspo6lnej z zarobka-
mi liscie ptac.

Celnik — fabrykant wpuscit Marksa do przy-
bytku swego po odrobine grosza. Wiadomo, ze ta
odrobina urasta do potegi. Za sumy stad powstate
nawet w biednej Polsce wybudowano kilka pieknych
domow ludowych.

Na szarym koncu wielkiego, jak autostrada, stotu
jadalnego przemystu podaje sie niewielka potrawa,
ot taka sobie dziesigta czes¢ kesa chleba, i za to moz-
na wybudowa¢ ol$niewajacy patac, byle pienigdz na
ten cel byt zebrany nie po amatorsku, nie na ochot-
nika, albo ideowo, lecz porzadnie —i kapitalistycznie.

I gdy tak sobie proletarjat przez lat cztery —
pie¢ sie przyczai, a ideologje nienawisci klasowej
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oprawi cierpliwie w ramki kapaniny uzbieranego gro-
sza — moze mie¢ wlasny patac!

Wiec kto w Polsce wznidst kilka pieknych do-
mow ludowych? Kto byt bankierem tych kilku wy-
darzen, z ktérych kazde witane bylto przez moéwcéw
z dumg i z entuzjazmem, jako dzieto ludu pracy?

Czyja sita dzwigneta te gmachy?

Sita ludu, czy — kapitatu?

Jedna i druga?

W jakim stopniu jedna, w jakim — druga?

A moze druga ze strachu przed pierwszg?

tuk i przeciwtuk. Courjbe i contrecourbe. Wszak
i arkada rzymska pnie sie ku gorze dwoma stropami
godzacymi w siebie wzajemnie, az dopiero ostatni ka-
mien zapewnia réwnowage.

Gdy ten ostatni kamien gtadko bez szmeru i za-
tarcia wskoczy i tuk zamknie, wszyscy sg zadowoleni.

Zwigzki zawodowe, jako organizmy zbiorowe no-
woczesnych niewolnikéw, nasladujg ruchy i zwyczaje
wiadcow.

Ktdrego$ dnia widocznie Chrystus przeszedt mie-
dzy rozkazem, a praca, gdyz jedni i drudzy nazwali
sie pracodawcami,

Jedni i drudzy dajg prace.

Jedni z powozu, albo z kantoru.

A drudzy ze wszystkich sit.

Dlatego to pracodawca z limuzyny buduje sobie
patac i pracodawca ze wszystkich sit takze sobie bu-
duje Ipatac.

W tych palacach pracodawca mieszka naprze-
ciwko pracodawcy.

Zaciera sie roznica pomiedzy bra¢ i dawaé —
mozeby zanikla, gdyby nie to, ze daje sie nie wtedy,
kiedy sie bierze... i ze zupelnie co innego sie daje,
niz sie bierze.
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Owo ,co innego ' wynikio stad, ze obok potrzeby
powstato pojecie ponad — potrzeby, czyli potrzeby
na zapas.

Kiedy$ upolowanej zwierzyny nie pozarto, i po-
zostat zapas. Auguste Comte i Napoleon, mate-
matycy, byli twércami zapaséw. Zapas, gdy sie zale-
zat, zatruwat powietrze. Zapas, ktory sie zalezal, je-
zeli nie zatrut powietrza, zatrut dusze.

Kiedys$, gdy knieje wegla kamiennego szumiaty
jeszcze Konarami, wedrujgca niewiasta nie napotkata
W pore samca upragnionego, i oto powstata w jej to-
nie krew zbyteczna, zapasowa.

Zapas krwi...

Zapas jadta, zarcia...

Zapas wiadomosci — nauka...

Zapas praw —, kodeks...

Summum jus — summa injurjal...

Najwyzsze prawo — szczyt bezprawial...

Dlatego Chrystus wszedt do Swigtyni z powro-
zami w reku.

...Widziano Chrystusa, jak ocierat pot z czota
bachantce rwacej grona do kosza za dnidwke.

...A oto lutnistka salfaktoru — wielkiej harfy
tkackiej. Wszyscy nosimy po kawatku jej melodji na
grzbiecie.

...A oto gornik kraje drgajgcym mieczem japon-
skim skamieniaty krzyz meczerniski na sprzedaz.

Gornik ma zwigzek zawodowy. Na zjazdach,
jubileuszach i pogrzebach wystepujg gdrnicy, jak pod-
ziemna huzarja, z czarnemi piérami na gtowach.

Wiasciciel kopalni ma tez zwigzek.

Za krdélow Piastow wraz z prawem Chetminskiem
dostata Polska rzemiosto z heblem, a miasta i mia-
steczka z rynkiem (Ring).
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Hebel — to drzewo z zelaznym jezykiem, ktory
zlizuje wiéry z drugiego drzewa, a rynek (Ring) —
jest to puste miejsce, na ktére zjezdzajg konno wo-
zami i przychodza pieszo.

Na rynku z heblem pod pachg czekat cztowiek,
zanim dostat robote. Byt sam jeden wobec wszyst-
kich i, o ile w cechu nie pracowat, to mdgt umierad,
gdzie chciat.

Rewolucja francuska postawita krola na rynku
wobec wszystkich i Scieta mu glowe, a ludowi powie-
dziano, ze zapanowata réwnos¢ i powszechne prawo
do pracy.

Widziano Chrystusa, jak otart spocone czoto ma-
tego syna krdlewskiego w wiezieniu. Tego, ktory to
widziat, scieto nazajutrz. Zdgzyt zawotaé: Chryste! —
Na gtéwnym oltarzu w katedrze ,Naszej Pani“ za-
siadta naga niewiasta.

Widziano Chrystusa, jak przebaczyt ptaczacej
jawnogrzesznicy, ktérej na imie byto Jdzefina.

Zaczeto sie krélowanie rzesz, czyli zwigzkéw za-
wodowych. Zrazu trwozliwe — stawiajg zwigzki za-
wodowe kroki coraz $mielsze. Byty chwile w Odro-
dzonej Polsce, ze przywodcy zwigzkoéw probowali
bombardowaé¢ w imie praw ludu zreby mitodej pan-
stwowosci.

Kto$ byt na tyle mocny, ze tego nie chciat.

Kto$ byt na tyle staby, ze ustgpit mocnemu.

Zadanie dziejowe polega na tern, jak ma sie usto-
sunkowac¢ rzad do dwu wielkich organizacji — najem-
nikéw i posiadaczy. O rozbrojeniu, albo o rozbi6rce
tych budowli spotecznych zawsze ze sobg sgsiaduja-
cych mowy by¢ nie moze.

Gdy Glorjan zorjentowat sie w stanie interesow
zmartego tescia, gdy wytlomaczyt wielu kuzynom
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i jednemu zjazdowi rodzinnemu dalekich i gotych
Bruttoéw, ze obejdzie sie bez czyjejkolwiek pomocy,
gdy wytrzymat skutki towarzyskie swego posuniecia
i przestat bywa¢ w klubie odwiedzanym przez tych
wiasnie gotych kuzyndw zony, gdy wreszcie skonsta-
towat u Teresy zachwyt dla tych krokéw i postano-
wien — zaczat rzadzi¢ wielkg fortuna.

Wszyscy poddali sie chetnie wiadzy Glorjana,
gdy zauwazyli, ze nie zamierza ich przekonywa¢, ani
przemawia¢ im do rozsadku.

— On ma co$ w oczach takiego, ze nie potrze-
buje gadaé. Giowny administrator, wymieniony w te-
stamencie, jako nieusuwalny, pan Damazy Dobierato
(podobno z hrabidw), bardzo uktadny i rzeczowy je-
gomos¢, tak zaczat pierwszy raport:

— Skitadajac na rece panskie szczery zal po stra-
cie chlebodawcy naszego, mam te pewnos¢, ze wielce
szanowny pan hrabia...

Glorjan przerwat mowcy:

— Prosze pana, zal po stracie mego tescia, hra-
biego Brutto przyjmuje, jako zupetnie zrozumiaty,
ale, o ile mamy razem pracowac¢, zaden z nas nie mo-
ze by¢ hrabia.

— Nie zamierzam bynajmniej przypomina¢ sie
z moim tytutem hrabiowskim — rzekt z uktonem Do-
bieraHo.

— Ani ja, gdyz nie mam co przypominac.

—i Zatem pozwoli szanowny pan, ze zwroce uwa-
ge w zestawieniu personelu na potezng pozycje 5000
fornali.

— Maie wojsko...

— Sg zorganizowani w zwigzki zawodowe.

— No, oczywiscie, ja sam nalezalem do zwigzku
w roku 1905-tym.
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— Tak, ale to byty inne czasy, prosze szanowne-
og pana. Dzisiejsze zwigzki czujg sie julz u siebie
w domu.

— A czy maja zamiar ten wiasny dom podpali¢?

— Narazie nie zanosi sie na to, ale trzeba poli-
tykowacd...

— Trzeba ptaci¢ za prace i nie zalegac.

—<Ztote stowa, ale...

— Czy prawodawstwo nasze upowaznia zwigzki
do kontroli nad mojem gospodarstwem?

— Bron Panie Bozel...

— Tu niema czego Bog broni¢, panie DobieraHo.
Majag prawo kontroli, czy nie?

— Nie maja.

— Wiec gdy zaczng mie¢, to pogadamy.

— Prosze szanownego pana, radzitbym jednak
pozna¢ osobiscie Jana Pawelca, uzywajgcego nazwi-
ska Ochwacinski. To ich prezes.

— Nieszczeg6lne nazwisko dla hodowli — Och-
wacinski.

— Bardzo popularny. Jest postem, zreszta dos¢
kulturalny.

— Tem lepiej dla niego, ale, ale... czy on nie na-
zywat sie dawniej Stragk?

. — Ten sam, 'byt kiedy$ bojowcem niepodlegto-
sciowym.

—<A czeg6z on teraz chce?

— Prezesuje zwigzkowi fornali.

— No ¢6z? moge go poznad.

—<Jest u mnie w gabinecie. Im wczes$niej, tem
lepigj...

— Ja sie nie spiesze, ale niech go pan wezwie.

Poset Ochwacinski witadczemi oczami spojrzat na
Glorjana, ktory go uprzejmie powital i pierwszy
przypomniat dawne dzieje:
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— My sie znamy z roku 1905-tego...

— Pamietacie Mniszkowice =z zandarmami, a
Klondéw z kozakami?

— Pamietam, prosze pana, ale obecnie chce wol-
nemu ludowi co innego zaproponowac.

— Stusznie, prosze pana, juz mamy niepodle-
gtos¢. Zdobylismy ja wlasnemi rekami. Wszak pan
nalezy do ludu?

— Naleze, prosze pana, do liczby tych, ktérzy
chcag przeprowadzi¢ racjonalng parcelacje ziemi. Na-
leze do tych, ktérzyby chcieli widzie¢ mniej fornali,
a wiecej obywateli.

— Doprawdy, uszom nie wierze. Toz to nasz
program.

— Czyj — nasz?

— Socjalistyczny.

— No, niezupetnie, bo¢ panowie chyba na par-
celacji nie chcg poprzestac?

— Oczywiscie, uzylem tego zwrotu tylko ad hoc.
Chciatem pana jednak ostrzec, zeby raptowna parce-
lacja nie pozbawita paristwa dochodu.

— A pana — cztonkéw zwigzku — dodat Glo-
rjan.

Ochwacinski spojrzat na Dobieratte, a ten opu-
scit gtowe, milczac.

— To dziwne, panie Glorjan, ze ja, socjalistycz-
ny dziatacz, musze pana powstrzymywacg...

—< Nie musi pan, bo po pierwsze nie powstrzyma
pan, a po drugie, niech pan raczej siebie do tego, co
ja zrobie, przystosuje. Pozatem, panie Ochwacinski,
komunikuje panu, ze dotychczasowe regulaminy w
Kluczach, ktéremi rzadze, nie ulegng zadnej zmianie
do odwotania.

— A Kkiedy nastgpi odwotanie, panie Glorjan?
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— A Kkiedy nastapi przyszly ustroj, panie Och-
wacinski?

— Zegnani pana.

— Zegnam.

Wies¢ o tej rozmowie rozeszta sie piorunem. Po-
wtarzano sobie, ze Ochwacinski zagrozit Glorjanowi
strajkiem powszechnym, na co mu Glorjan pokazat

drzwi, ktérych Ochwacinski nie chciat dostrzec i za-
powiedziat upanstwowienie $rodkoéw produkcji, po-
czem dopiero wyszedt trzasngwszy jeszcze burzua-
zyjnemi drzwiami, a w sieni, a wasciwie, w przed-
sionku patacowym wrzeszczat:

— Taki robociarski hrabia to gorszy, psia jego
mama, od prawdziwego. Ma teraz patac. Mamy i my
swoj patac, zobaczymy, ktoéry dtuzej przestoi.

Glorjan zyskat opinje tegiego administratora.

— To juz nie hreczkosiej, lecz producent na wiel-
ka skale. Wiecej takich.

Sfery rzadzace zaczety wykorzystywaé Glorjana
w przeréznych sprawach delikatnej natury.

Gdy do Warszawy przyjechat odwetowo Radek
Sobelson, uproszono Glorjana, zeby urzadzit u siebie
w palacu przyjecie z nielicznym udzialem o0sob,
upatrzonych zgory.

Powojenne pokolenia polskie juz nie znajg Rad-
ka. Znikt z Polski wraz z przedwojenng esdecjq,
ktdéra w rosyjskich Sowietach ujrzata wcielenie swoich
i nie swoich aspiracji.

Glorjan znat dobrze Radka jeszcze 2z dyskusji
krakowskich w organizacjach miodziezy.

Byt juz wtedy ascetycznym typem husyty z ma-
tego miasteczka. W esdeckos$¢ wierzyt, jak lichwiarz
w tymczasowe wykonanie z komornikiem. W oczach
pality mu sie na poczekaniu wszystkie egzemplarze
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Przedswitu, gdzie P.P.S. udowadniata koniecznos$¢
i mozliwo$é wywalczenia niepodlegtej Polski. Smiat
sie z tego, wyszydzat, przeklinat, dostawat kaszlu,
wreszcie dostat sie do Rossji.

Kohn, Dzierzynski, Lewinson, Horwitz
(Watecki) — to sui generis emigracja z Polski jeszcze
zanim niepodlegto$¢é nasza zostata utrwalona.

W roku 1920-tym ta gromada bolszewickich es-
dekéw polskiego pochodzenia i polskiego chowu je-
chata do Polski sprawowa¢ rzady,

Rossja nie powierzyta Radkowi funkcji naczel-
nej. Batoryzm rosyjski woli Stalina. Radek byitby w
czapie Monomacha zanadto Jerychonski, Przystany
zostat do Polski w misji pomniejszej dla nawigzania
szpagatu stosunkdw.

Glorjan zaprosit wskazane osoby, a zarazem
przez Dobieraltle pana posta Ochwacinskiego. Ten
jednak odmowit, zeby nie robi¢, — jak sie wyrazit,
~demonstrancji“.

Radek zachowywat sie poprawnie, jak cziowiek,
ktoremu nie udaty sie proroctwa, ale ktdry ma czas.

Radek nalezy do narodu, ktéry ciagle oczekuje
Mesyjasza, pomimo, ze jest w tym wzgledzie mocno
spozniony. Z gospodarzem wymienit mnéstwo ser-
decznosci i nawet stylizowat zupetng szczerosé.

— Pytacie sig, co my damy sSwiatu? Jeszcze
dziesie¢ lat temu, nie wiedziatem, co damy, ale dzis
juz wiem. Musimy Swiat przeorac!

— Przeoraé¢? Niechze pan przeor powie, kiedy
i jakiem narzedziem?

— Z przyjemnoscig, a raczej bez przyjemnosci,
gdyz narzedzie jest nieprzyjemne.

Nauczymy Swiat mniej zry¢. Oto narzedzie! Czy
to mato? My to nie gorzej potrafimy od japonczykoéw
i chinczykéw. Czy sagdzicie, Glorjan, ze zartuje, ze
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esdekuje, ze wykpiwam szlachte, albo was, nowego
bogacza? Bron Boze!... Czy wiecie, czego ja sie tam
w Rosji nauczylem? Zaraz wam powiem. Nauczy-
tem sie, ze Swiat chrzescijanski i przedchrzescijanski,
jaskiniowy i lodowcowy — wszystkie razem — istnie-
ja bardzo krotko, ale ze stosunkowo najpredzej ze
wszystkich stworzen tak zwany cziowiek nauczyt sie
zryé.

Przecie wy mi nie zaprzeczycie, ze tak zwany ka-
pitat, ztoty, srebrny, czy papierowy, czekowy, czy
niedoczekany, zupetnie nie istnieje. Istniejg tylko po-
trzeby. Otéz potrzebe zarcia czlowiek doprowadzit
do kunsztu. Ludwik XIV-ty dziurawem podniebie-
niem zart, jak rekin, a i ja, Radek Sobelson, byty es-
dek, a obecny bolszewik, — zre i to jeszcze jak! Otoz
my niesiemy $wiatu nowy budzet.

My$smy sie dos¢ nakleli na tamtejszego ich Miko-
taja i na naszego Stanistawa Poniatowskiego, na
Kruppa, na Zacharowa, Rotszylda, Kreugera, Schei-
blera i innych. Nalezato od klatwy przejs¢ do re-
formy. A wiec: mniej zry¢!

— Czyz mozna je$¢ mniej, niz u was tam jedzg?

—eWidzicie, Glorjan, juz was mam w saku! Za-
raz wyskoczyt stary przedwojenny filantrop. A ja
wam zarzuce na waszg hiepodlegta moézgownice siec¢
Chrystusa, ktory obdzielit tak, ze starczylo dla
wszystkich. Poniewaz nie mam czasu czeka¢ na zy-
dowskiego Chrystusa, biore tego, ktéry juz byt Chry-
stus nie byt filantropem. On obdzielit. Rozumiecie?
I my obdzielimy! Céz wy na to.

Glorjan, nie tracac rezonu, odparowat:

— Przed takg rozmowg - bitwg, nalezatoby p6js¢
do spowiedzi z grzechéw dziejowych...

— Po co chodzi¢? mozna tutaj, w tym pieknym
patacu, gdzie petno grzechow po katach...
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Glorjan kiwnat gtowg i zaczatk:

— Dlaczego nie daliscie wolnosci swoim naro-
dom?

— Dlatego, ze jedne narody posztyby do was,
a drugie rzucityby sie na nas.

— A, wiec ze strachu?

— Daj mi Boze wiecej takiego strachu do
handlu...

— Zartujemy?...

—* Dobrze, nie zartujmy!... Tak, — ze strachu!
Znacie, Glorjan, Sykstyne? Tam Adam wycigga reke
do Stworcy, do onegdajszego Zeusa, takze ze strachu,
zeby nie upadt.. Najwieksze rzeczy robimy ze
strachul...

— Wiec i zremy ze strachu?

— Tak, sto razy tak! Ze strachu! Ale rozwdj
Swiata polega na ciggtej zmianie tych strachow. My
chcemy wypedzi¢ strach zarcia i zastgpi¢ go przez
inny strach ,strach - wiadzy..

— To juz byio...

— Napewno byto, ale my chcemy wznowi¢. Czy
sie nie wznawia Hamleta, gdy sie znajdg zwlaszcza
aktorzy? Zresztg dostaliSmy w rece tym razem nie
scene teatralng, nie wyspe utopje, nie formute, tylko
dawng Rossje. Dlatego musieliSmy siegna¢ i po was...
Nip udato sie. Trudno. Nie mozna wami rzadzic,
przyjechatem z wizyta.

— Znowu zarty?,..

Radek zachnat sie:

— Czy mi nie wolno cieszy¢ sie na widok czyje-
gos planu dokonanego, jak ja wykonatem tam swdj?

— Az tam — i — swoj? drwigco powtdrzyt Glo-
rjan.

— Tak jest: tam — swoj! Czutem oddawna, ze
moj socjaldemokratyczny plan nie miat szans w Pol-
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sce, opanowanej jeszcze tam w Krakowie przez czto-
wieka moze nie rozumiejgcego nawet socjal - demo-
kracji, ale dos¢ mocnego, azeby jej sie przeciwstawic.
Czujac tak, musiatem szukaé terenu.

Pisaliscie w r. 1920-tym, ze klamiemy, niosac
wolnos¢ robotnikom fabrycznym i rolnym Polski Pit-
sudskiego. Nie wiem, kto u nas ktamat, ale ja, polski
zyd, esdek, a potem bolszewik systemu politycznego
sowieckiego, wierzytem w to! Jezeli klamalem, to
nie gorzej ani lepiej, niz Saint Simon, ktory nie szcze-
dzit wyzwisk Ludwikowi XIV-mu, chociaz ten monar-
cha zbudowat mocarstwo Francuskie. Saint Simon
pisat w przededniu Sedanu, i potrzebne mu byty klg-
twy na Burbonow, azeby powiekszy¢ liczbe wrogéw
Restauracji. Kilamat, azeby da¢ swiadectwo swojej
prawdzie o nedznych domach chiopskich bez dachoéw
w poblizu rezydencji Ludwika XIV-go. Jezeli tak
byto woweczas, to niech bedzie, ze i ja klamie.

Ksigdz Wdowiec zdjat okulary, co znaczyto, ze
pragnie gtos zabrac.

— Prosze pana, pan ,sktamat”, oczywiscie w cu-
dzystowie, nie w tem miejscu, gdzie sie pan do tego
przyznaje. Skiamat pan i znowu w cudzystowie tam,
gdzie pan przypisuje sobie nowos¢ dziejowg, miano-
wicie, zmniejszony budzet pod tytulem zdecydowa-
nie kulinarnym, a mianowicie: mniej zry¢. To nie
pan, panie Radek, niesie gtod, to gtéd niesie pana.

— A czy ksigdz przypuszcza, ze ja sie tak dam
nies¢ glodowi pod pacha, jak zamknieta ksigzka od
nabozenstwa, czy talmud? Nie, ja pod tg pacha gto-
du miatem co$ do zrobienia i to zostalo zrobione!
Podczas tej niestychanej mustry pracy, jaka ma miej-
sce w sowieckiej Rossji, obojetne jest, kto kogo niesie.

— Nie obojetne, jezeli zadanie postawimy tak,
ze nie sztuka nies¢, ze trzeba donies¢, chociazbysmy
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machneli rekg na to, kto kogo. Donie$¢ trzeba! Tylko
ze owo ,donies¢” to nie znaczy, prawda, zrobi¢ do-
nos, tylko znaczy zaspokoi¢ minimalne potrzeby na-
rodu, a jak sie da, to i wieksze potrzeby. | dlatego
mowie panu, ze pan sie opart nie na Chrystusowym
podziale, a na gtodzie, na kaducznym gtodzie. Wasze
tlumy maja przed wami gtodomores!

— Chwata Bogu, ze nie ma stoséw, bo juz bym
sie czut u kresu, przyznaje...

—eNie zastosowatbym do pana stosu, gdyz zbyt
predko by sie pan spalit, ku niezadowoleniu publicz-
nosci.

— Niech Bég czuwa nad Polska, gdy ma taki hu-
mor, ale prosze mi da¢ dokoriczy¢, prosze nozyce za-
chowac¢ dla ministréw skarbu. Panie szanowny i w
dodatku ksieze, niech pan sobie z mojej teorji zabie-
rze wszystko, co sie zdaniem panskiem nalezy jakie-
mukolwiek bogu, ale mnie niech pan zostawi to, co
uczciwie odziedziczylem po carach, to jest — wiadze.
Czy i tu kiamie? tego narzedzia nie ocalilismy,
jak owi mieszczanie paryscy w XII1 wieku ocalili ho-
nor kréléow Francji? Czy pan jest pewien, Kksieze,
ze ktokolwiek o$mieli sie o tej naszej zastudze za-
pomniec?

Zapanowata cisza. Oczy Radka pataly juz nie
dawnym krakowskim blaskiem, ale jakim$ tragizmu
petnym ferworem tutacza, ktéry co$ znalazt i z czems
przyjezdza do rodzinnego gniazda.

— Nam wiadzy nie potrzeba — rzekt glosem
Kordeckiego, Wdowiec.

— Wiem.

— Wiec po co to zachwalanie glodu, ta apoteoza
Chrystusa, ktéry oddawna jest w niebie.

— Na méj rozum, zadlugo przebywa w niebie.
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Skad pan wie, ksieze, ze my go nie sprowadzimy?
Pan pewno powie: zawczesnie! Nalezato jeszcze per-
traktowa¢. Nalezato pojecha¢ do Jekaterymburga,
zej$¢ do piwnicy, do carskiej rodziny i zawotaé:
ostatnia proba, przebaczamy, ale prosimy sie popra-
wi¢! Nalezato ich wyprowadzi¢ z suteryny na Swiat,
potem da¢ sie nazajutrz powiesi¢ i pod stryczkiem
zawotaé: niech zyje poprawa! Czy tak? Zawczes-
nie? Czy Zacharéw i Kreuger to jeszcze mato? Czy
amerykanska prohibicja to jeszcze mato? Czy zao-
patrywanie Swiata w orez przez Wickersa, to jeszcze
mato? Czy wojna Swiatowa niepotrzebnie przez trzy
lata aprowidowana przez Anglje — to mato? Gdy
sprawdzajg sie jedno po drugiem wszystkie proro-
ctwa Fouriera, ktory pisat, gdy Marks miat zaledwie
8 lat, i ktdry wszystko odgadt — czy to jeszcze za-
wczesnie? Wiec postawcie, ksieze, jaka$ date na
przysztosé.

—<Zadnej nie postawie! — padta odpowiedz.

— Oto6z to: zadnej! Spowiednicza tajemnica.
Oraculum locutum...

— Zadnej daty nie stawiam na przysztos¢. Mam
za to o wiele wiecej od pana dat w przesztosci, zanim
jeszcze pan zaistniat w Polsce, jako syn swoich gali-
cyjskich rodzicow. Pan te daty zna¢ powinien.

— Znam je nie gorzej od ksiedza!

— Nie watpie, to tez dziwi mnie, ze pan zachwa-
la gtod w kraju, i przed narodem, o ktdrym pan wie,
Zze najwyzej ceni bohaterstwo.

—i Czy zawsze i czy zawsze caly nardd czcit to
bohaterstwo?

— Recze panu, ze w najokropniejszej naszej
epoce dolicze sie wiecej wyznawcéw bohaterstwa, niz
u pana czcicieli gtodu.
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— Alez nie jestem czcicielem gtodu, proszg ksie-
dza! Zapytali mnie panowie, co my niesiemy nowego?
Datem uczciwg odpowiedz. Czy sie to wyda mitem,
czy niedogodnem, powtarzam: niesiemy skromniejszy
standart zyciowych potrzeb. Nawet nie twierdze, ze
ten standart skuje Swiat nazawsze. Oczywiscie, ze
nie, ale mnie nie o to pytano.

—mCzy teraz pan rozumie, dlaczego nasz Pitsud-
ski nie chciat stang¢ na czele gtodu?,..

— Jeszcze glodu nie byto, gdy Pitsudski stawat
na czele, — nie on tez przyniost potem ten giod.

— Tu zgadzam sie z panem.

— Chwata bogom!... Ale nam chodzi o istote
gtodu, wszak prawda? Gtod powstat od chwili, gdy
kapitat zamiast by¢ suma potrzeb, stat sie sumg inte-
resébw. Jes¢ chcg wszyscy, a interesy prowadza nie
wszyscy i ci niewszyscy skupili w swych rekach ka-
pitat. Dlatego to zabrakio pieniedzy dla wielu,
wielu... Kapitat dla wszystkich — to aniot z panskiej
armji. Kapitat dla niektérych — to szatan...

— Z panskiej armji — przerwat Wdowiec.

— Czy tylko z mojej? — usmiechnat sie Radek.

Prosze ksiedza, o tego szatana nie walczmy. Juz
dawno Chrystus wypedzit go ze Swiatyni, a znacznie
p6zniej dano go na wychowanie, na garnuszek Markso-
wi, ktory zajat sie jego edukacjg. Prosze panéw, w ro-
ku 1870-tym na miljard trzysta miljonéw ludzi przypa-
dato obiegowych ziotych i srebrnych pieniedzy sto
dwadziescia miljardéw ztotych, czyli na obywatela
przypadato 92 zlote obiegu. Stosunek ten w dniu dzi-
siejszym, gdy ludzi zyje na Swiecie miljard osiemset
miljonéw nie powiekszyt sie odpowiednio, i ciggle
narzekamy na brak obiegu. Jezeli $wiat nie péjdzie
na inflacje, to musi syty podzieli¢ sie z glodnym,
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oczywiscie, nie tak z taski, tylko z kalkulacji i dla tak
zwanego bezpieczenstwa...

— Czy panowie juz to zrobili? — spytat Glorjan.

— Niech pan sie spyta swoich obecnych kuzy-
néw, Branickich i syndw zmartego tragicznie Jozefa
Potockiego z Antonin. Antoniny i Biata - Cerkiew —
to jednak jest pewnego rodzaju podziat. Potocki je-
szcze w Dumie carskiej dyskutowat sprawe oddania
ziemi, zadat tylko wzamian odszkodowania za me-
ljoracje, jak mowit.

Radek usmiechat sie, jak mysliwy opowiadajgcy
0 swoim stawnym dublecie.

Glorjan patrzyt na méwigcego spokojnie.

— Panie Radek, pan wie, ze rozmawiamy w kra-
ju, gdzie oddawanie ziemi nie jest nowoscia.

— Moze nie jest nowoscig, ale ciagnie sie dos¢
dtugo.

— Z tern sie zgadzam, ale moze tu tkwi przyczy-
na ze panowie predzej doszli do zyty gtodu, niz my.
Moje dobra nie sg mniejsze od Antoninskich, a na-
wet wieksze. Postanowitem rozparcelowaé je i w ten
spos6b mam nadzieje stworzy¢ dos¢ znaczng liczbe
obywateli, zainteresowanych w istnieniu Polski...

— A c6z na to wddz fornali Jan Ochwacinski?
Czy jemu podoba sie panski plan?

— Nie rozmawiatem z nim o tern — skiamat Glo-
rjan i spojrzat baczniej na goscia, ktory kiwat gtowa.

— Pozbawi pan OcliWacinskiego fornali, ptaca-
cych skiadki do zwigzku obatamucania ludu pracu-
jacego na roli, ale mniejsza o to. Jezeli wolno,
chciatbym jeszcze na chwile powréci¢ do mego gtodu.
Wraz z sowieckim gtodem wyruszyt na podbdj ryn-
kéw europejskich gtéd japonski, Z czasem moze to
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samo przyjs¢ do gltowy chinskiemu. Czy te moje
przypuszczenia nazwiecie panowie apotezg gtodu?

— Dzengishanjada redivival — wtracit Wdo-
wiec.

—i Brawo, ksieze! Ale kazda vis rediviva jest
to vis creatrix, czy nie tak?

— O ile to bedzie vis — to tak, ale jezeli bedzie
to kataklizm?.,

— To takze — tak!

— Nikt dobrowolnie nie chciat schamiec!

— A ktéz méwi, ze koniecznie dobrowolnie?

— A wiec tak?

— A wiec jak? — prawie krzyknat zaczerwie-
niony na zielono Radek i zerwat sie ze stylowego fo-
tela, jak z krzesta elektrycznego.

— Niech panowie nie lekcewazg naszego gtodu...
Szczeg6lnie wy, polacy, nie lekcewazcie go!... Gtlo-
dujemy na catym Momblanie doébr doczesnych, po
ktore Swiat jeszcze sie nie zgtosit, ale po ktore zgtosic
sie bedzie musiat. Swiat ma na Rossje wycelowang
po pierwsze wielkg lufe z nabojem ludzkim inzenie-
row, dyrektoréw, a nawet robotnikéw. Po drugie Ros-
sja gtodujaca jest dla Swiata, jak wielka chtodnia, od
ktdrej klucz zgubiono, albo schowano, a w ktérej zam-
knieto dwie pigte zapasow Swiata. Wiec po drugie
nasi kupcy bedg mieli co$ niecoS do sprzedania
Swiatu.

— A wiasnos$¢é prywatna?

— Czyja? wasza, czy nasza? Wasza jest gota
i pod obuchem rzgdu, a nasza czeka, jak fakir ztozo-
ny do grobu.

— A wiec — tak?

— A, wiec — jak?

Ksigdz chce Swiat poprawic?
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Moze zorganizowac zlodziei? Stworzy¢ towa-
rzystwo akcyjne wzajemnych kradziezy bez odpowie-
dzialnosci. Pierwszego dnia ukradng kapitat zakia-
dowy i przestang kras¢. Czy tak?

Weszta Teresa, wiedziona ciekawoscig zobacze-
nia goscia.

— Pan Radek — przedstawit Glorjan goscia, a
ten dodat wesoto! Mam jeszcze nazwisko Sobelson,
ktore zawdzieczam jednemu z przodkéw szanownej
pani.

— Jakimze to sposobem?

— Zwyczajnie. M06j pradziad handlowat futra-
mi sobolowemi i gdy nadawano nam zamiast imion
rodowych, nazwiska, — zostat przezwany — Sobel-
son. Mieszkat w miasteczku, nalezacem do jednego
z Bruttéw galicyjskich. Mamy wiec wspolne futra.

— Byt to Kajetan Brutto, wojewoda. Zapisat
memu dziadkowi przepiekng kolekcje futer sobolo-
wych.

— A szanowny gospodarz i ksigdz Wdowiec
Uwazajg mnie za niszczyciela tadu Swiata! Jestem
caly podbity najdrozszemi futrami, i papiery moje
przed chwilg poszty w gore, dzieki zapisowi dziadka
Kajetana.

— Najuprzejmiej prosze na skromny positek.

— Dobrze sie sktada, gdyz rozmawialiSmy diugo
o gtodzie.

— To twoja wina, Janku.

— Alez nie o glodzie, tylko o — gto - dzie, jako
zjawisku.

— Ach, to zupetnie co$ innego.

— Tak, prosze pani, jest to czasami zupetnie co
innego.

Zasiedli do stolu w jadalni wielkiej, jak ko-
sciot.
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— A po kolacji pojedziemy autami na Stare
Miasto zobaczy¢ choinke, dobrze?

— Z wielkg przyjemnoscig, prosze pani.

— Co0z to za gtodowy spor panowie prowadzili?

— Jako specjalista od gtodu, streszcze z przy-
jemnoscig nasza rozmowe i ustyszymy wyrok, czy
zgoda?

— Nigdy nie bytam glodna, niestety...

— Alez to cate szczescie! Wiec zaczynam, ale
z jednym warunkiem, o ktdrego przyjecie prosze
zgory.

— Przyjmujemy — rzekia Teresa w imieniu
wszystkich.

Radek spowazniat i przesunat rekg po czole.

— Szanowni i drodzy panstwo. Doznaje w tym
domu wielu wzruszen, pomimo iz jest to jeden z pa-
tacow, ktdre, jak gtosi moja nauka, zyjg cudzym wy-
sitkiem. Gospodarz Glorjan, z ktorym przed laty dy-
skutowaliSmy nad sprawami najwazniejszemi, ksigdz
Wdowiec, ktorego artykuty zwalczatem, nie znajgc o-
sobiscie autora, i pani domu, potomkini dobrodzieja
mojego prapraszczura — to za wiele jak na jeden na-
wet tak piekny patac i na jednego tak nieduzego
cztowieka. Szanowna pani! zapytano mnie godzine
temu, co nowego zawiera sie W reprezentowanej prze-
zemnie idei? Tu, zanim odpowiem, wznawiam mJgj
warunek. Nie przerywajcie mi. Niech pani Szano-
wna wezmie mnie przed nimi w obrone. Ja potrafie
kasa¢, a oni cigé, ale jak cig¢! Sobieski by sie roz-
ptakat z radosci, jak oni tna, a c6z ja? Ktos z moje-
go plemienia Chrystusowi podat gabke z octem. Mo-
ze to zresztg byt rzymianin, ale i ja sam, jak mnie tu
widzicie, potrafie octem nakarmi¢. Cig¢ nie umiem.
Ot6z na zapytanie, jakg nowos¢ reprezentuje, odpo-
wiedziatem: gtod. Reprezentuje gtod i proponuje gtod,
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jako menu. Oni sie na to nie chcg zgodzié,
twierdzgc, ze w takim razie w Europie zapanuje Azja.
Na to odpowiedziatem: juz raz panowata Azja nad
Europa stosunkowo niedawno, bo wszystkiego 6.000
lat temu. Od tego czasu byto 50 wojen Swiatowych,
jeden proch, jeden Chrystus, jedna elektrycznosé, kil-
kanascie kongreséw socjalistycznych, motor latajacy,
radium, radjo, lues i kilka trzesien ziemi. Przez ten
czas tylko Babilon ulegt zagtadzie, a znacznie potem
Herculanum i Pompea, ale co rok wyrasta zboze,
z ktorego robimy chleb nie dla wszystkich i w tem
caty kiopot. Czy mam racje, prosze pani?

— Nie wiem, co pan ambasador uczyni ze mna
po przyznaniu mu racji?

— Czcigodna pani, po przyznaniu mi racji za-
mienie sie w sobolowe futro i ztoze samego siebie w
darze.

— W takim razie, nie ma pan racji.

— A pani ma juz dos¢ futer!

Po obiedzie udano sie dwiema Ilimuzynami na
Stare Miasto.

Podeszli do wielkiego iluminowanego $wierku.

— Czy to Pitsudski kazal, zeby ten $wierk byt
taki wysoki?

— By¢ moze — odpowiedziata Teresa.

Gdy ciepta limuzyna odwozita Radka i Wdowca
do ich mieszkan, zapytat ksiadz oryginalnego goscia:

— O czem pan mysli?

— Przyznam sie ksiedzu... Po raz pierwszy w
zyciu odmawiam: i nie wo0dz nas na pokuszenie.
Ksigdz przypuszcza, ze mam na mysli piekng panig
Terese? Nic podobnego! Mysle o Polsce. Ale i wy,
panowie, moéwicie coraz czesciej: nie wodz nas, —
gdy obserwujecie nasze Sowiety. Bo, prosze, my pra-
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cujemy dla republiki rad, a wy pracujecie dla Repu-
bliki, powiedzmy, burzuazyjnej, ale zaréwno my, jak
i wy wotamy:

— Wszystko dla panstwal!

Gdziez wiec rdéznica? Tylko na mitos¢ Boga,
prosze mi nie odpowiadaé, ze roznica jest taka, jak
pomiedzy Chrystusem i Antychrystem..,

— Czy naprawde prosi pan o to?

— Juz poprositem.

— Mogtbym nie ustuchaé, gdyz nie jestem go-
spodarzem tego cieptego pojazdu...

— Nazywacie Stalina kapitalistycznym dyktato-
rem, wiec powinnismy sie spotkaé, kotujgc wokot jed-
nej prawdy. Mdéwie nie o ponownem spotkaniu pod
Radzyminem, ale mam na mysli idee panstwa.

— Jezeli panstwa niepodlegtego, to moj dziad
jechat z ta ideg w kibitce przez Moskwe na Sybir.

— Wole taka odpowiedz, niz — Antychrysta.

Pozegnali sie pod hotelem dyplomaty.

We wspanialym apartamencie stotecznego ho-
telu Sobelson - Radek ktadt sie spa¢. Los nie dat mu
by¢ gospodarzem Warszawy, lecz zaledwie gosciem.

— Pluca wyplutem, dowodzagc, ze ta wasza nie-
podlegtos¢ jest zgota niepotrzebna, a dla ludu wyso-
ce szkodliwa. | oto jestem tu w Warszawie, stolicy
wolnej Polski.

...Gdzie nie dat rady Napoleon, tam zwyciezy-
lismy my, bolszewicy! Aleksander | uderzyt na cesa-
rza francuzow i zrzucit go z tronu. Wtedy to, napewno
wtedy, zaczeto sie... Nie Robespierre zatatwit sprawe,
lecz Aleksander 1-szy! | byloby wszystko odbywato
sie logicznie wedtug socjaldemologu S$wiata, az nagle
polakom zachciato sie wolnego paristwa... No i majg
wolne panstwo z granicami i z wojskiem, z ciepta i zi-
mna woda w tazience, nie méwigc o tazni, ktérg nam
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dali w roku 1920-tym... | c6z wam powiem, drodzy
towarzysze na waszym miekkim dywanie hotelo-
wym? Istniejecie po to, zeby bolszewizmu do
Europy nie wpusci¢. Paryz, ktéry likwidujac rewo-
lucje, ukorzyt sie sto lat temu przed Aleksandrem
I-szym, w sto lat pozniej — z obawy przed Leninem
— nie mogac uratowaé¢ tronu rosyjskiego, postat am-
basadora do Warszawy. Hej. Boze jedyny! Gdyby
reszte drogi mozna byto przejs¢ po tym miekkim dy-
wanie, ale gdzie tam, gdzie tam! Ta przekleta teorja
wielkich ludzi, ktérzy wylamujg zasady socjaldemo-
kratyczne i ktorzy niezupetnie sg manekinami, jak to
gdzies$ kiedy$ czytalem, pocieszajac sie, ze sobie z ty-
mi wielko$ciami tatwo dam rade...

A jakze! nie tak to tatwo... tatwo jest pisac i
czytaé, ale spotka¢ sie z takim w Patacu Zimowym,
czy tu w Belwederze (tu nawet nie doszto do spotka-
nia)... Boze ty moj kochany! +tadna mi rewolucja so-
cjalna, dzieki ktoérej jedno po drugiem powstaty z gro-
bu panstwa burzuazyjne! A jeszcze, nie daj Boze,
i my tam w Moskiewskiej Mekce u stép Mahometa
Mahometowicza juz przyjmujemy i oddajemy burzu-
azyjne wizyty... Tylko patrze¢, a zaczniemy mowic:
Wasze Wysokoprewoschoditielstwo. Odkorkujemy
butle z najdtuzszemi wyrazami. Jak sie to wszystko
potoczy? Karolu lljiczu Marksie?... Gos¢ zasnat.

0 tej porze taka modlitwa byla potgltosem szep-
tana przez ksiedza Wdowca przed krucyfiksem.

— Chwata ci Chryste, ize$ najwyzej postawit
i wywyzszyt meczenstwo!

...0Oto tutacz zydowski zawitat i zostat przyjety
w wolnej Polsce. Najpiekniejsza markietanka Swia-
ta data mu jes¢ i pic. Oniemiat, a potem ukorzyt sie
przed nig gtosiciel przemocy ideowej!...
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...Nie pasterz to, zdgzajacy ku Twojej stajence,
0 Chryste, lecz wykacapiony przez hinduska gwardje
krélowej angielskiej, przez mamelukéw Napoleon-
skich i berlinskich knechtow, oprycznik idei, ktora jest
wypitraszona w kuchni potowej, opalanej angielskiem
niezaptaconem drzewem.

...Chryste, zadna teorja Betleemu nie mogta prze-
istoczy¢ Heroda, czy Cezara na Glawnowiercha.
Wszystkie szkoly Wschodu, ktore poznates czasu
rozmyslan, o Chryste, niosty wkadcom prawde i poku-
te, nie za$ wiladze ciemnocie i pospolstwu.

...Gdy widziates, Chryste, zaciskajace sie piesci
tlumu, sprawiate$, ze kazda zamykata sie na kawatku
chleba, albo ryby. Dopiero szatan kusiciel gietdy Eu-
ropejskiej zaciska glodnym ludziom puste piesci!...

...Benedico te, Teresa, niech twe toze kwitnie.

...Teresa mea! Ty, polska Astarte, ale w zbroi
Ateny, ktora zyjesz mestwem rycerstwa polskiego,
oddaj sie ludowil...

...Teresa mea, gdy przemoc Rzymska skruszyta
tarcze Ateny i wyrwata jej pike z wtadczej dioni, po-
stanowit Pan, ze bedzie ona matka Chrystusa, biedna,
przez wszystkich opuszczona.

Wdowiec sprawdzit oczami, czy nikogo w ko-
mnacie niema.

...Atene i Marja, kazda po utracie swej Ojczy-
zny, spltynely sie w jednem macierzynstwie odkupie-
nia.

Wdowiec czynit rekg znaki krzyza, jakby dowo-
dzit hufcem Swietych:

— Glorjanie, Tereso, oddajcie nic niemajgcym,
a dzwigniecie wielki bank Chrystusa, ktory pozwoli
Polsce obali¢ kazdg przemoc rzymska, kazdg prze-
moc Moskwy i Londynu.
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Wdowiec nie spat tej nocy.

Djogenes Niedobicki, zastyszawszy co$ nie co$ o
agrarnych projektach Glorjana, odwiedzit go i sprobo-
wat owe plany ,szalencowi“ wyperswadowac.

— Bardzo czesto stykatem sie z pariskim tesciem,
$. p. Eustachim Brutto. Zle sie stato, bardzo zle, ze
umart. Czy szanowny pan sadzi, ze dziata po mysli
zmaritego?

— Czy to mozna zawsze wiedzie¢, czego chcg
zmarli? — odpart z ukrytg ironjg Glorjan,

— Toz to podobno 60.000 morgéw! Dwie trzecie
dobr zmartego hrabiego.

— Tak jest dwie trzecie.

— A co pan szanowny zamysla uczyni¢ z pozo-
statg jedna trzecig?

— To samo.

— Wiec wszystko pan odda?

— Tak, wszystko.

— Co za tatwos¢ gestul...

— Widzi pan, ojciec moj byt robotnikiem. Nie
posiadat nic, i mnie nauczyt nic nieposiadac.

— A jednak tytut wiasnosci...

— Zamiast jednego tytulu wilasnosci stworze
1500 tytutdw.

— Upadnie gospodarstwo rolne na takiej prze-
strzeni.

Glorjan spojrzat na goscia.

— Panie Niedobicki, na catej przestrzeni pan-
stwa zniszczyle$S pan zarobki robotnicze. Postepujesz
pan, jak oszalaty biczownik, ktéry galopuje, smaga-
jac sie po plecach i myslgc, ze co$ ciagnie. Widzi
pan, Swiat przemystowy po wojnie zgubit co$§ waznego
i chce to co$ jeszcze raz odnales¢ w kieszeni ludu,
nie zas we wiasnej glowie.
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— Wiec czem napetni¢ kieszen?...

Glorjan uSmiechnat sie.

— Panie Niedobicki, wspétczuje panu, i doty-
kam palcem panskiego centralnego pytania: gdzie sie
podziat doch6d?  Odpowiem panu: panski dochdd
przepadt w kieszeni mato przez pana optacanego ro-
botnika.

Ja jeszcze ziemi nie oddatem.  Jezeli pan od
jutra podniesie ptace o0 20%, to zrzekne sie mego
planu.

— Niemozliwe...

— Bylem pewien tej odpowiedzi. Pan nie umie
dawa¢, pan uczyt sie bra¢, dlatego to ziemia moja
przejdzie w liczne rece drobnych posiadaczy.
Dostang kapitat i zmuszg pana do podniesienia ptac.

— Dlaczego pan szanowny nie chce da¢ tego ka-
pitatu przemystowi?...

— Co takiego? Na dalsze obnizanie ptac? Ani
ztamanego grosza!

— Widze, panie Glofljan, ze przegratem...

— Powinien sie pan cieszy¢ z tej przegranej... —
panie Niedobicki.

Wkrotce kolosalna dotacja Glorjanéw przedosta-
ta sie na szpalty.

Pewien gtosny poset socjalistyczny, a cichy u-
rzednik pocztowy, Kazimierz Puszczyk, tak pisat o
dziele Glorjana:

-.Bez pomocy pp. Glorjanéw ziemia przejdzie w
rece ludu. Gdyby mi dano do wyboru catg ziemie w
prezencie, czy 1 hektar zdobyty, nie namyslatbym sie
ani chwili®.

...Tak jest, wziatby cata ziemie, a zdobytby
jeden hektar® — komentowano w sejmie artykut
Puszczyka.
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Pan Kazimierz Puszczyk nazywa kazdg filan-
tropie zdechtem miesem, to tez dar Glorjana powitat
brzekiem glodnej muchy i zapadt wen na dtuzej.

Ubawit Glorjanéw natomiast list starej hrabiny
Filarowej.

»Czcigodni burzyciele tadu spotecznego, — pi-
sata wesota dama, — gdy juz ostatnia dziatka wiel-
kiego dominium Bruttéw zyska sobie nowego witasci-
ciela, zapraszam was oboje do Filar na rozmyslania,
ktorych termin okreslicie sami. Gdyby mi kazano
rymowac¢ do Jan i Teresa, to — dalibég — powie-
dziatabym, ze znam lepsze interesa, ale pomimo to
niech was Bo6g blogostawi... ale, ale, niech pan Jan
kupi wczorajszy numer endeckiej ,Bozej kréowki“, to
sie usSmieje. Piszg tak: ,rozumiemy oddac ziemie za
zalegte podatki, ale tak, bez przyczyny niszczy¢ war-
sztat pracy?"... tylko nie przypuszczajcie, ze to moje
argumenty... Nie jestem kréwka, nawet Bozg...“

Jeden z profesoréw — ekonomistéw zadat, w kto-
ryms$ tygodniku takie pytanie:

— Czy nasza kuznia odrodzeniowa posiada od-
powiednie kowadto, ktére mozna bez ryzyka zaata-
kowaé takim poteznym miotem?

Pisma wszystkich odcieni opisaty obiad wydany
dla nowych posiadaczy. Trzeba trafu, ze po obiedzie
zgineto drogocenne futro sobolowe pana domu.

Kto$ dowcipnie zestawit:

— W odniesieniu do 2000 darowanych wiok zgi-
neto zaledwie jedno jedyne palto. Cozby to byto,
gdyby te 2000 wiok wypadto zdobywa¢ w drodze re-
wolucji? Rewolucja w odniesieniu do futer bytaby
mniej skrepowana.

Kto$ inny, zdaje sie, ze stary Swietochowski w
rozmowie zaznaczyt:
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— Wedtug mnie, w odniesieniu do 2000 widk
najstuszniej bytoby odnies¢ futro wiascicielowi.

Od przesiadujgcego w areszcie $ledczym Kodu-
sia, otrzymali Glorjanowie, tych kilka stow:

Prosze o jedng dziatke. Bede orat i siat manne.

— Zawsze ten sam — zauwazyt Wdowiec.

...Czy7 jednak nie uderza was, ze, mianowicie, na-
wet entuzjastyczne artykuty nie umiejg sobie dac ra-
dy z waszym czynem? Dzieje sie to dlatego, ze dar,
darowizna nie lezy oddawiendawna w jakimkolwiek
programie. Nie wiedzg, skad wyprowadzi¢ taki wy-
czyn. Przygnietliscie ich, Tereso i Janie.

Utworzyliscie w Polsce, moi drodzy, bank Chry-
stusa. Jest to w waszem wykonaniu bank rolny,
ale akcje tego banku bedg rozchwytywane. Czuje to i
widze.

Przypomne Schellinga, ktéry w jasnowidztwie
lunatykoéw widziat wyzsze ludzkie ,ja“, Hegla, ktory
dopatrywat sie w naturze wcielenia ducha, a w historji
widziat ewolucje materji, w kierunku ducha. A Scho-
penhaner i Bergson, jeden po drugim, uznali przewa-
ge decydujacg intuicji w rozwoju dziejow, czyli w
dziejach pojmowania cztowieka.

Wszyscy ci dzwigacze mysli zrozumiejg was.
A wszystkich, i was takze, doprowadzit do podjecia
ciezaru mysli — Wielki Dzwigacz krzyza.

Jest On patronem nawet tych, ktdrzy nie uznajg
darow, lecz zdobycze socjalne, gdyz i te zdobycze
wymagajg poswiecen. Dlatego to niech wam bedzie
obojetne, jak kto wasz czyn nazwie.

Gdy na was patrze w tym wspaniatym patacu,
gdy sobie przypomne, Tereso, tak niedawne rozmowy
z twoim ojcem — czuje sie hodowcg wysokopiennego
kwiatu agawy, ktdory mi nad gtowag wystrzelit.
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Widze kilka tysiecy osiedli, ktore zaczng prace
na roli.

llekro¢ patrze na wie$ polskg stomiang, przy-
pomina mi sie pasieka. Gdy stysze pobrzekiwanie
teoretykéw na temat, kto dla kogo istnieje, wie$ dla
miasta, czy odwrotnie, to jasno widze, ze jakie$ sta-
do trzmieli hoduje sobie te wie$, zeby mie¢ na zawo-
tanie spichlerz i spizarnie. | zadaje sobie dwa pyta-
nia: Pierwsze: kto i kiedy zaczat hodowac te pod-
dancza pasieke, i drugie: — kiedy ta wie$ wyroi sie
i ogarnie miasta?

Wtedy dochodze do wniosku, ze to nie patac
powie do chaty: badZ patacem, lecz chata patacowi
rozkaze: badz chatg!

Czy to bedzie wzbogacenie, czy zbiednienie, po-
zostawiam — rozgtosniom.

Obok lezagcej trumny Eustachego Brutto umielis-
cie postawi¢ stojgcag trumne pychy rodowej i chciwo-
&ci, jak konfesjonat. Dzwigneliscie tyle, co pszczoty:
stodycz bytu.

Czy mozna na temat miodu rozmys$laé, czy sie
optaci i komu sie optaci?

Tereso i Glorjanie, przyjmuje od was mojg dziat-
ke 10-morgowa i sam na niej domek sobie postawie.

Teresa dodata wesoto:

— M06j Boze, dlaczego tu niema Kodusia? Onby
zaproponowat, ze wydzierzawi ogrod owocowy przy
tej chacie, jak tylko wyrosnie.

— Pani Tereso, kocham go za jego rzetelnosé.

— Nie chciat od nas przyjaé¢ kaucji.

— Czy was to dziwi?

Milczenie byto odpowiedzia.

Wszedt lokaj i oznajmit:

— Przesytka do ksiedza od odlewnika...
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— Zaraz tam ida...

Po chwili Wdowiec wrdcit dzwigajgc postaé
Chrystusa niosgcego krzyz. ]

— Kopja rzezby z przed koscota S-tego Krzyza
— Jjakaz piekna!

— To do kaplicy patacowej. Dostaliscie Chry-
stusa nie za srebrniki, tylko za polskg ziemie. Patrz-
cie tylko, jak dzwiga... To jego ptug...

Posta¢ bronzowa zaczeta przemierza¢ machonio-
wy stot patacu Bruttow.

Juz jej nie dogoni ani mys$l nowoczesnego pola-
ka, ani pan dyrektor Djogenes Niedobicki.

— Tak jest, ksieze, Niedobicki juz sie do nas nie
dobije. Chciatbym urzadzi¢ uroczystos¢ wprowadze-
nia nowych wiascicieli. Skromne przyjecie, a po
przyjeciu dostang po bacie... oczywiscie po bacie do
reki, do popedzania konikdw.

Terese rozbawity te projekty.

— Takie odwrdcone okreznel...

Glorjanowi oczy migotaty:

Tereso, mozesz mnie teraz bardzo tatwo przyta-
pa¢ na mojej robociarskiej tradycji. Obchéd i po-
chdd, obchéd z pochodem, pochod z obchodem...

— Ja sama lubie uroczystosci...

— Tak, ale wolisz patrzeg...

— Nie, nie znasz mnie! Bede hulata ze wszyst-
kimi. Upije sie na skromnej uczcie. Ksiadz, gdy go
poprosimy, zatanczy...

Wdowiec przeszedt palcami po siwej czuprynie.

— Ja odprawie nabozenstwo, a potem powiem
kazanie, na gazonie przed patacem w Samodebiu,
Zrobie wam wiec. Co do parcia ku uroczytosci, to
mylisz sie, Glorjanie, przypisujac je robociarskiemu
swemu dziedziczeniu. Wszystkie sprawy spoteczne
zaczely sie w kole z ogniskiem, lub ottarzem posrodku.
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Obchdd, obchdd... widze kazdy obchodd, jako ko-
towanie wokot jakiegos punktu. Nie byto wojny bez
gtéwnej bitwy, nie byto panstwa bez gtéwnego miasta.
Gdybys chciat podac reke ludzkosci, natychmiast zna-
laztby$ sie w Srodku.

Po naradzie Glorjan wydat odpowiednie dyspo-
zycje.

Od stacji kolejowej prowadzito 6 wiorst boczne-
go goscinca do patacu w Samodebiu. Droge te od
rana porzgdkowano, rozkopujac i gracujgc, azeby
mozna ja byto uwatowaé i zottym piaskiem wysypac.

Tegoz dnia szedt ku patacowi, podchmielony nie-
co, byly Zotnierz, Stefan Pochodnia, rodem z Samo-
debia.

— O, Stefek idzie — zawotaty dziewczeta, gra-
bigce ziemie.

— A c0z to za porzadki? — zawotal Pochodnia.
Cesarz przyjezdza, czy co?

— To dla pana Pochodni, zeby sobie gtadko po-
chodzit.

— Pochodnia jest nie do chodzenia, tylko do pod-
palania! Ale was, dzieuchy to chyba nie trza pod-
pala¢?

— Zeby sie pan Pochodnia o nas nie poparzyt.

— O was wszystkie? to nie! ale tak z jedng z
dwiema, tobym sie sparzyt...

Co0z to za bilard? dla kogéz to?

— Hrabstwo przyjada...

— Jakie hrabstwo?

— Hrabstwo Glorjanowie.

— Glorjanowie? Glorjanowie to to samo, co my!
Glorjan, robociarski syn. Jego ojciec byt w partji
w 1904-tym roku, z moim starym. Mego starego po-
wiesili, a Glorjan zmart na ptuca, a witasciwie bez
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ptuc... Hrabstwo! Hrabstwo! Jak sie dobrze wy-
szorujesz, Manka, to ? z ciebie bedzie hrabina...

— No, tylko nie za bUsko...

— Stuzba nie dopusci do jasnie pani?...

Na wysokim walcu siedziat znajomy Pochodni.

— Jak sie masz, Antek. Na co ci to zeszto?
Robociarskiemu synowi bedziesz z tej szpulki robit
padam do ndg pod sam patac.

, — Robimy z serca! Wszystko, powiadajg, daro-
watl..,

— Nie gadatbys! Tylko Chrystus wszystko da-
rowat. Nawet ten Marks — to nic nikomu nie daro-
wat, tylko o wszystko kazat walczy¢. Ale chociaz
Marksowi daleko do Chrystusa, to jeszcze obadwaj
nie dostang do ciebie, Antek, na ten twdj dziurawy
tron. Zachciato ci sie walcowaé, to walcuj, ale po
co zaraz glupstwa gadac?

— Nie gadam ghlupstw! Ojciec moj dostat dzie-
sie¢ morgéw i na budynki 3000 ziotych.

— Kiedy? od kogo!?...

— Onegdaj od pana hrabiego Glorjana.

— To chyba twoj ojciec dat mu za to tytut hra-
biowski? Ale to dziwne, ze o przyjacielu swego ojca
zapomniat pan Glorjan...

— A co, juz panu Pochodni zal?

— No jezeli daje, to niech sprawiedliwie daje,
psiakrew!

Glorjan zakupit dwa wagony do stacji Samodebie.

Na Glorjanéw czekat stylowy kocz otwarty za-
przegniety w czworke angloarabéw z rozwianemi dtu-
giem! ogonami ujetemi przy nasadzie w amaranto-
we kokardy. Na kozle siedzialo 2 krakusow, dwaj
inni stali z tytu.
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Wdowiec pod zadnym pozorem nie chciat zaja¢
miejsca w koczu, ktory zresztg nie miat przedniego
siedzenia.

Ruszyli sami, Teresa i Jan, otoczeni pawiemi pid-
rami.

Konie rasowe odrazu wyczuty réwng jak stét
droge i tagodnym kiusem ciggnety pojazd bez wy-
sitku. Byly specjalnie trenowane do uroczystej pa-
rady, ale chtopcy stajenni zrobili Gtorjanom niespo-
dzianke. Tego dnia rano konie dostaty mato paszy,
a paru chiopcéw ustawito sie po drodze ze szkopkami
owsa. Konie dojrzaty przesypywane rekami ziarno.
Nagle, niby hejnat, uderzyty cztery wypielegnowane,
dzwoniace, rzenia i potrwaty dobra chwile.

— Sprytni chiopcy — rzekia Teresa.

— Przeciez to nie oni rza?...

— To sekret stajenny — informowata meza Te-
resa i spojrzala nan oczami pelnemi szczescia.

Przed brama patacowa rzenie powtérzyto sie...

— Kochani chiopcy...

—eAle i konie kochane! — upomniat sie Glorjan.

— Tak, tak i konie kochane!... wszystko kochane!

— Bedzie ci zal? — padio pytanie.

— Ciebie przeciez nie oddam! — ustyszat szczes-
liwy Glorjan.

Wijechali w szpaler oczekujacej banderji chiop-
skiej. Rozlegto sie kilkadziesigt strzaldw na wiwat.
Lejcowe konie stanety deba, a potem czwérka zar-
wata galopa. Stangret, jak Automedon, podat sie w
tyt, Sciagajac dyszlowa pare, a do strzelajacych za-
wotat bez zenady:

— Dos¢, psia ma¢, bo nie utrzymaml...

Auta gonity za pedzacym pojazdem, a Jan i Te-
resa, wpatrzeni w siebie, mowili sobie oczami niezna-
ne przedtem stowa.
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—iHooola! hooolal!'! Juz wpadli w brame, ale
tu stangretowi przyszedt z pomocg zwarty ttum wio-
scian. Wazieli przy pyskach bronigce sie nieco konie
i podprowadzili pod kolumnade gtéwnej fasady.

Z patacu udano sie do kosciota. Glorjanéw po-
przedzata dziatwa nowopowstatych dziedzicdw. Dzie-
ci w barwnych strojach $piewaly piesn z takim ref-
renem:

»,Gdy nas w pole posle jasny hrabia,

To za dnidbwke dobrze sie zarabia“....

Teresa zwr6cita sie do Glorjana:

= Tak ojcu memu $piewali...

— Mieli racje, bo tak byto...

— Nie zdazyli nauczy¢ sie stow dla ciebie....

— Juz nie zdaza... niech Spiewaja, co umiegja.

Podczas mszy Teresa nachylita sie ku Janowi:

— Tak sie boje, ze ksigdz Wdowiec sie omyli,...
tyle lat gtosno przy ottarzu nie Spiewat.

— We mszy nie mozna sie omyli¢...

—iTak sadzisz?

— Tak. Msza polega nie na popisie, tylko na in-
tencji. Dlatego dotad nie zestarzata sie.

Teresa spojrzata na Glorjana z jakas nowg ra-
doscia.

A on, czujac jej wzrok, — dodat:

— Trudno lepiej zastosowaé msze, jak. w na-
szym wypadku.

Przy ,per omnia saecula" Wdowiec znalazt ocza-
mi w tawie kolatorskiej zapatrzonych w siebie hra-
bianke i syna rewulocjonisty i rzekt uroczyscie:

— Ite, missa est...

Dziatwa w drodze powrotnej zaspiewata piosen-
ke o Janie. Byta przygotowana. Brzmiato to tak:

387



Na Swietego Jana zielone staje,
Ziemia juz ubrana dary rozdaje,
Matce Bozej pantofelki,

A nam chiopom kartofelki —
I pan da ci cos,
Ino dobrze pros!...

Kto sie zowie Jan,
Ten jest dobry pan,
Ten jest dohry pan!

— Nie jestem ich panem — szepnat Jan...

Wdowiec usmechnat sie:

— Glorjanie, jezeli wierzysz w swdj czyn, to
musisz i piesni uwierzy¢. Ja im tego nie jpisatem...

Przed patacem nie byto gazonu, tylko plac wy-
zwirowany, z wielkim bronzowym posggiem Neptuna,
stojacego w otoku basenu.

Oparty o tréjnég pogariskiego bdstwa ksiadz
Wdowiec zaczat przemowe:

»Nie badzcie, jako ptomien, ktéry zyje podmu-
chem przez siebie zrodzonym i nie badzcie, jako sto-
jaca woda martwa w ramach niewoli i ucisku. (Cyta-
ty o ogniu i wodzie zapozyczyt ksigdz z kodeksu
Atlantyckiego Leonarda). Gromada stuchaczy west-
chneta, jakby styszac co$ znajomego.

,Zyjcie, gdy was do zycia wzywaja.

Dostaliscie ziemie!".

Nowe westchnienie zostato przerwane. W ttumie
znajdowat sie Pochodnia.

— Ziemia i tak nasza! — zawotat Smiato.

Wdowiec nie dat sie zbi¢ z tropu.

— Nie znam pana, ale musze ci przyznac: zie-
mia tak, czy owak, jest nasza!
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Pochodni zabrakio stow do odpowiedzi. Wyta-
dowat sie. Zato Glorjan zabrat glos:

— | ja pana nie znam. Pan tutejszy?

— Tutejszy, a dla pana, panie Glorjan, jestem i
tamtejszy. Jestem synem powieszonego przez cara
Pochodni, towarzysza panskiego ojca.

Wsrdd grobowej ciszy Glorjan zdjat kapelusz i
podszedt do Pochodni.

— Jezeli nie masz pan nic do roboty, to prosze
przyja¢ dziatke 10-cio morgowa, a oprdécz tego za-
rzad parkiem patacowym.

Przez okrzyk ttumu przedart sie glos jakiego$
starca:

— A co0? Pochodnia sobie ziemie wypyskowat!

— Nalezy mi sie! ale dziekuje panu, panie Glor-
jan. A czy bede mdégt w parku pariskim na taweczce
usigsc i z panig dziedziczkg porozmawiac?...

Powiato od Pochodni alkoholem. Glorjan po-
stanowit uratowa¢ nastr6j. Wzigt méwce za dion.

— Panie Pochodnia, przez bohaterskg Smier¢
twego ojca, przyjaciela mego zmartego ojca, badz
moim dobrym sasiadem. A Dblizej podszediszy szep-
nat mu w dyszgca twarz:

— Jestescie, obywatelu pijani, prosze sie opa-
mietac...

Pochodnia spojrzat Glorjanowi w oczy, a potem
zawotat w strong Wdowca:

— Prosze, niech ksigdz moéwi. Bede stal spokoj-
nie, jak ten odlew z widelcem w reku.

A Wdowiec jednym rzutem roztoczyt tecze po-
miedzy poganskiem bostwem antyku, a tym nowym
poganinem z geba, gotowa jak iontanna do obelg na
stary ustrgj.

— Shuchajcie, obywatele! Zabra¢ co$ komus prze-
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mocg, w tem jest sita, ani stowa! Ale Chrystus nie
mowit. bierzcie, tylko oddajcie!

Odda¢ co$s komus$! Oddac¢ dobrowolnie, z rados-
cig, to sita i moc jeszcze wieksza! Dlatego koricze
okrzykiem:

— Panstwo Glorjanowie, u ktdrych dzisiaj nie-
widzialnym gosciem jest Chrystus rozdawca, niech
zyja!

A polski lud umiat odkrzyknaé, bo miat na co.

Gdy wszyscy byli zajeci Glorjanami, Pochodnia
odnalazt Wdoweca i tak rzekt do niego:

— Miato by¢ inaczej. MieliSmy patac sptondro-
wac.

— Wiem.

— Skad?

— Nie po to Chrystusa zdejmowano z kfzyza, ze-
by go potem znowu nie ukrzyzowac.

—eCo ksigdz méwi?

— To, co chciate$s uczynic.

Pochodni znowu zabrakto odpowiedzi.
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